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Kladivo na čaroděje

 

Praha je magické město - a ta magie vás může zabít. 

V tom lepším případě. 

 

Když vám teče do bot, když vás pronásledují přízraky - koho zavoláte?

Tým Felixe Jonáše určitě ne. Pokud už by přece jen přijeli, tak vás nechají pekelným silám napospas, aby vám pak mohli vybílit byt. Jenže někdy je situace tak zoufalá, že vám nezbývá nic jiného, než obrátit se na lidi, kteří jsou naprosto odepsaní - a doufat, že to přežijete.

 

Série Kladivo na čaroděje vás zavede do našeho světa, jak ho neznáte... a jak ho ani netoužíte poznat. Alespoň ne na vlastní kůži. Světa magie, temných přízraků, oživlých mrtvol, zabijáků, démonů, psychopatů, nekrofilů, upírů - a to mluvíme jen o kladných hrdinech. Ti, proti kterým bojují, jsou ještě mnohem horší...

 


Předehra

 

Ten den, kdy Jáchym Kalach zemřel, znovu uslyšel ten zvuk. Včera ho slyšel poprvé. Nejdřív si myslel, že se mu něco dostalo do převodů kola a teď to tam šelestí, ale pokračovalo to, i když zastavil.

Možná má něco s ušima. Zatřásl hlavou. Měl pocit, že se to má dělat, když člověku zalehne v uších. Zvuk, jako by se něco otíralo o drsný povrch, dál tiše škrábal o třmínek a kovadlinku.

Tehdy si Kalach poprvé uvědomil, proč ho ten zvuk tak znervózňuje. Hýbal se. Nebylo to statické hučení v uších, posouval se, utichal a zase sílil. Byl to zvuk, který dělala živá bytost.

Kalach se rozhlédl. Dopředu i dozadu se táhla vilová ulička. Jednu stranu chodníku okupovala auta, na druhé venčil důchodce kokršpaněla. Když poznal postavu na kole, zvedl dva prsty k čelu v přátelském vojenském pozdravu. Kalach, ač nositel modré knížky, pozdrav opětoval. Byl doma. Tady to znal. Tady mu žádné nebezpečí nehrozí.

Jenže od toho obřadu před osmi měsíci, kdy se dostali do proudů magie hlouběji než kdykoliv předtím, se stále necítil v bezpečí. Byla to jejich práce, hledat pravdu... Ale jsou věci, které je lepší nevědět.

Znovu se ozvalo to, co připomínalo drhnutí látky o nerovný povrch, ale nikde poblíž nebylo nic, co by mohlo ten zvuk vydávat.

Klid, říkal si Kalach. Tyhle věci mají vždycky nějaké naprosto primitivní vysvětlení.

Nebo taky ne, řekl mu jeho vnitřní hlas. Víš sám, kolik je kolem divných věcí. Spoustu jsi jich viděl. Některé jsi i sám vyvolal.

Kalach slezl z kola, opřel ho o dřevěný plot, ze kterého už opadala většina zelené barvy a teď vypadal jako plotový zelenomodrý dalmatin, a nasál vzduch, jestli nezachytí slabou vůni magie. Cítil jen sladkou vůni kytek ze zahrádky, pachy z kuchyní, kde se připravovaly večeře, a trochu těch výfukových zplodin z hlavní ulice. Nic jiného.

Penzista už zapomněl, že ho pozdravil, a znovu zvedl dva prsty k čelu... a nechal je tam. Náhle to nepřipomínalo pozdrav, spíš hlaveň pistole přitisknutou ke spánku. Vrásčitá tvář se roztáhla do úsměvu. Kalach couvnul, narazil do plotu a ulicí se rozlehlo řinčení spadlého kola. Pes se rozštěkal.

Důchodce se překvapeně podíval na zvednutou pravačku, a aby si nějak její chování odůvodnil, uhladil si prořídlé vlasy.

Kalach zvedl kolo. Netroufal si na něj nasednout, radši ho popadl za řidítka a kráčel ulicí dál.

A znovu to zaslechl.

Kdyby to aspoň znělo výhružně, ale byl to jen obyčejný zvuk.

Šchšchrškr.

Za okny vilek barevně blikala televize. Kalach tlačil kolo pod rudnoucí oblohou a říkal si, proč by se měl v takovémhle kýčovitém prostředí něčeho bát. Baráčky, kytky, západ slunce, pán věnčící psíka, opilec opírající se o stěnu domu...

Opilec se pohnul.

Šchškrrršštr.

Nejdřív přišla úleva a pak strach. Úleva, když si Kalach uvědomil, kdo ten zvuk vydává.

A strach ve chvíli, kdy si všiml, že opilec upírá oči přímo na něj, nemrká ani nekmitá pohledem a ve stejném úhlu, opíraje se o zeď, se posouvá pomalu blíž. A s každým krokem se ozve to zašustění, jak se látka na opilcově kabátu otírá o omítku.

Je to jen opilec. Nebo místní magor.

Nikdy jsem ho tu neviděl.

Tak prostě jen magor. Přišel se podívat, co máme v popelnicích.

Kalacha lákalo nasednout na kolo a zkusit kolem muže projet, ale nemohl se zbavit iracionálního strachu z toho, že muž napřáhne ruce, chytí ho, strhne z kola a...

Co mi tak může udělat? Pozvracet mě?

Schškrtšššš.

Muž se blížil. Pomalu. Neměnnou rychlostí, opřený ramenem o zeď, která -

Skončila.

Muž bez sebemenší změny výrazu vstoupil do prázdna. Kalacha zabolely oči a podvědomě udělal krok vpřed, aby muže zachytil... ale ten jen udeřil ramenem do dřevěného plotu a pokračoval v cestě dál. Kabátem strhával oschlou barvu.

Všechno bylo v pořádku.

Až na to, že mezi koncem domu a plotem byla metrová mezera. Kalach otočil kolo.

Důchodce stál na kraji silnice a dva prsty měl přitisknuté ke skráni.

Kalach naskočil na kolo a začal zuřivě šlapat. S každým šlápnutím se vzdaloval domovu, který ještě před chvílí představoval bezpečí. Ohlížel se za sebe, takže není divu, že včas nezahlédl auto vyjíždějící z boční uličky.

Najednou bylo kolo nad ním. Hasnoucí slunce explodovalo do bílé supernovy a chvíli po něm dorazila bolest. Něco tvrdého mu vyrazilo vzduch z plic. Teprve pomalu si uvědomoval, co se stalo. Narazilo do něj auto.

Ležel na silnici a zkoušel se pohnout. Bolelo to, ale šlo to.

Proti zapadajícímu slunci ani neviděl postavu, která vystoupila z auta a běžela k němu.

„To nebyla moje chyba!“ křičela postava ženským hlasem. „Já za to nemůžu! Jela jsem podle předpisů... nestihla jsem zabrzdit... to není moje vina!“

„Jde po mně,“ snažil se říct Kalach.

„Je vám něco? Mám zavolat sanitku? Asi mám, co? Ale není to moje vina, to přece všichni...“

Kalach se zespoda díval na ženu, jak se rozhlíží po svědcích, kteří by dosvědčili, že nehoda nebyla její vina. A pak ještě někoho. Někoho, kdo se opíral o plot a pomalu se blížil.

Kalach se pokusil vyhrabat se na nohy. Zvládl to. Nemá nic zlomeného. Kolo to schytalo hůř.

„Ležte!“ křičela žena. „Musíte být v té... pohotovostní poloze! Jestli máte zlomenou krční páteř, tak -“

Kalach jen mávl rukou. „Můžete... můžete mě odvézt?“

„Musíme počkat na sanitku... můžete mít vnitřní krvácení...“

„Je...“ Kalach nemohl popadnout dech. „Je mi... dobře. Jen mě odvezte...“

„Nechcete přece jen počkat na sanitku?“ Žena zaváhala. Kalach zavrtěl hlavou a málem spadl. Žena se konečně rozhodla a otevřela mu zadní dveře. „Nastupte si... ale opatrně, ať si ještě něco neuděláte.“

Kalach beze slova nastoupil. Bolelo to jako čert. Možná má přece jen něco zlomeného. Možná žebro nebo tak něco. Žena, spíš holka, když se na ni Kalach teď pořádně podíval, zvedla jeho kolo. „Zkusím ho dát do kufru, ano?“ řekla.

„Nechte ho být,“ řekl Kalach, ale to už klaplo víko kufru a zakrylo mu výhled zadním oknem. „Nechte ho být,“ zopakoval Kalach už jen sám pro sebe.

Muž u plotu nebyl. Zmizel. To by mělo být dobře, ne? Kde ale je? Nemohl jen tak zmizet...

Škrchchšch.

Kalachovi se zastavilo srdce. Nemohl dýchat. Bylo to blízko. Bylo to....

Bylo to hned vedle něj. Cítil to. Ale nedokázal se otočit. Zíral vpravo, na prázdnou ulici, ztuhlý hrůzou a bál se otočit. Jako by to, co sedí vedle něj, bylo mnohem hroznější, než to, co mu to může provést.

Proč se toho tak bojí?

Do výhledu mu vplula ruka. Byla bledá a hladká.

„Pomoc!“ vykřikl Kalach, ale z úst se mu vydralo jen zachroptění. Něco mu drtilo krk.

„Nejde to tam,“ řekla holka od kufru. „Bude vám moc vadit, když tady to kolo necháme? Nevejde se mi do kufru a nemám zahrádku. Můžu ho tady nechat?“

Vyserte se na to blbý kolo! byla poslední souvislá myšlenka, které byl Kalach schopný. Pak něco prasklo a Jáchym Kalach umřel.

 


I.

 

Mohutný ošetřovatel naštvaně dusal chodbou a Monika s Evženem se s ním snažili držet krok.

„Máme tady spoustu práce, víme,“ oznámil ošetřovatel, aniž by se na ně podíval. „Spoustu práce. Nesedíme tady celé dny na zadku. Spoustu práce.“

„Chápu,“ řekla Monika a tvářila se jako ztělesnění pochopení.

„A nemůžeme všeho nechat jen proto, že si lidi najednou, zčistajasna, vzpomenou na svýho otce.“

„To chápu,“ řekla Monika a odhodila si hnědé vlasy z brýlí „A je nám to moc líto, že vás takhle -“

„To bych pak nedělal nic jinýho. Od návštěv jsou návštěvní hodiny.“

„Už jsme to vysvětlovali vám i paní doktorce,“ řekla Monika.

„Vysvětlovali, vysvětlovali,“ zahuhlal ošetřovatel s nadřazeností člověka, který už nemůže klesnout níž, a tudíž se nemá čeho bát. „Vy nemáte jindy čas. A já ho mám na rozdávání?“

Ošetřovatel se zastavil u dveří.

„Tady to je?“ zeptal se Evžen. Ani se nesnažil, aby působil chápavě a trpělivě. Monika ho zpražila pohledem.

„Ne. Zastavil jsem se tady, protože je tu hezký výhled.“ Ošetřovatel vytasil svazek klíčů a dramaticky zachřestil. „Mám vám odemknout?“

„Není...,“ začala Monika.

„Co?“

„Nebezpečný?“

„Co já vím? Je to váš otec. Nejste mu teda moc podobný.“

Nebyli. Monika byla drobná hnědovláska a Evžen vytáhlý zrzek s věčně nakyslým výrazem. Teď momentálně ještě nakyslejším. „Je vám do toho něco?“

„Ne. Není. Já je tady jenom krmím a starám se, aby brali prášky a moc si ho nehonili.“

Nemocniční chodba smrděla dezinfekcí a barvou. Stěny byly čerstvě natřeny optimistickou zelenou, kterou by pacienti jistě ocenili, kdyby většinu dne nebyli zavřeni ve svých celách. Ošetřovatel odemkl a ustoupil. „Můžete dovnitř.“

Pacient stál zády k nim, čelem ke stěně. Nehnutě. Vysoká hubená postava s aureolou světle hnědých vlasů. Nehýbal se, jen dlouhé prsty sebou škubaly, jako by se dotýkaly elektrických drátů.

„Haló?“ řekl Evžen.

„To máte marný,“ řekl ošetřovatel, „ten se ani nehne. Jen tam stojí.“

„Nemluví?“ zeptal se Evžen.

„Ne.“

Muž stojící u stěny, jak si Monika všimla, byl oblečených ve vínových teplácích. Visely na něm, jako by je podělil po obézním bratrovi. Vlasy mu někdo ledabyle sestříhával, takže na různých místech dosahovaly různé délky. Hlavu měl zaklíněnou mezi ramena, tak jak to bývá u většiny vysokých lidí, kteří žijí celý život ve strachu, že narazí do horního rámu dveří. Záda měl ale rovná. Spolknul pravítko, říkal tomu skutečný Moničin otec.

„Nevypadá zrovna vykrmeně,“ odvětil Evžen.

Monika šla pomalu vpřed, směrem ke stěně, na kterou muž zíral. Zatím viděla jen špičatý nos, a levou tvář, a -

Pacient se podíval na ni. Ne. Ne na ni. K ní. Skrz ni. Kolem ní. Monika ustoupila.

„Klid. Občas tohle dělá. Ale nevidí vás. Nebo aspoň nechápe, že vás vidí. Nebo tak něco. Nejsem doktor.“

Pacient se otočil a znova ztuhl. Dlouhá postava s roztřepeným účesem a doširoka otevřenýma nemrkajícím očima vypadala jako něco mezi šíleným profesorem a číhajícím psychopatickým zabijákem. Obojí mohla být pravda. Monika si všimla šedých očí, úzkých rtů a propadlých tváří a litovala, že se k tomuhle nechala přemluvit. Vždyť jí ani neřekli, kdo to vlastně je. A měla tušení, že ani Evžen neví všechno.

„Tak co?“ zeptal se ošetřovatel a podrbal se na břiše. „Co teď máte za plány? Tatínka jste viděli, tak co budete ještě chtít?“

„Co budeme chtít?“ řekl Evžen. „Budu chtít vytáhnout tuhle pistoli,“ vytáhl pistoli a namířil na ošetřovatele, „a zastřelit vás.“

Ošetřovatel stačil jen otevřít pusu, než ho silný elektrický výboj srazil k zemi. Ve vypolstrované cele to ani nezadunělo.

„Tys ho zastřelil?“ vyjekla Monika.

„Jsi blbá? Vypadá snad tohle jako pistole?“

„Tak proč jsi mu říkal, že ho zastřelíš?“

„Chtěl jsem ho vyděsit.“

„Člověka dost vyděsí už jen to, když do něj pustíš elektriku.“

Evžen do ošetřovatele jen tak zkusmo kopl nohou. Žádná reakce. Otevřel tašku a vytáhl z ní bílé pláště.

„Tohle nevyjde,“ řekla Monika, ale vzala si jeden plášť na sebe.

„Uvidíme,“ zahuhlal Evžen. Oblékl se. „Ředitel blázince udělá to, co mu strejda řekne. Netroufne si říct ani ň. Strejda na něj ví věci ještě z minula, kdy se sem zašívali disidenti. Všechno bude v pohodě.“

„Každej si nás všimne,“ namítla Monika.

„Každej se na nás vykašle. Lidi se zajímají jen o to, co se jich přímo týká. O tom jsme se už bavili. Proto to taky děláme. Lepší svět, ne?“

„Lepší svět.“

„Podívej se na chodbu.“

Monika vyhlédla na chodbu. Uviděla zelenou barvu na stěnách, matné zářivky přisáté ke stropu, tlusté kabely táhnoucí se po stěnách a béžové prošlapané linoleum. „Nikdo nikde.“

Evžen si prohlédl pacienta a popostrčil si brýle na nose. „Vypadá snesitelně, ne?“ Zvedl muži ruku a zamával s ní Monice. „Nazdar! Jak se daří?“

V následující chvíli se opíral zády o stěnu cely a Monika mu vztekle dýchala do obličeje. „Tak poslouchej. Nevím, jestli ti to došlo, ale to, co tady děláme, je zločin. Zařídila jsem se podle tebe, protože jsem měla pocit, že víš, co děláš. Tak přestaň dělat kraviny. Tohle není hra. Musíme se odsud dostat.“

„Nezblázni se,“ syknul Evžen. „A koukej mě pustit.“

Monika o krok ustoupila. „Ty to pořád bereš jako hru.“

„No a? To se mám tvářit jako ty? Jako zasraná revolucionářka?“

„Až nás zavřou, tak chci vidět, jestli ti tenhle pohodový přístup zůstane.“

„Jestli jsi měla nějaké námitky proti plánu, tak jsi to měla říct před akcí. Teď není ta nejlepší chvíle.“ Evžen si zkontroloval bílý plášť. „Nepanikař.“

Monika zatnula zuby, řekla: „Já -“ a zaječela.

Ošetřovatel ležel na podlaze, z úst mu na podlahu vytékala stružka slin, oči měl nepřítomně zaostřené kamsi ke stropu, ale Moničino lýtko držel pevně.

K Moničině jekotu se přidalo ječení z okolních cel.

„Prašť ho! Prašť ho!“ ječela Monika.

Evžen kolem sebe těkal očima. „A čím asi?“ Vypolstrovaná cela velký výběr těžkých předmětů neskýtala. Vyběhl na chodbu, uběhl pár kroků, pak přeběhl na druhou stranu a vrátil se bezradně zpátky.

„Tak dělej něco!“ křičela poskakující Monika.

„Co asi?“

Ošetřovatel se sípavě nadechl.

„Usmaž ho! Střel ho!!“

„Neječ! Ta pistole byla na jedno použití!“

„Tak něco udělej!“

Evžen měl podivné zábrany kopat do ležících lidí, ale tentokrát se přemohl a nakopl ležícího ošetřovatele přímo do ledvin. Sevření nepovolilo. Evžen kopal dál, s čím dál větší zuřivostí.

Něco křuplo.

Ošetřovatel sebou cukl a vytřeštil oči.

„Je to dobrý, nějak jsem ho -“

Silné prsty druhé ruky obemkly Evženův kotník. Evžen si jen stihl pomyslet, jak může mít člověk, který pracuje v nemocnici, tak špinavé ruce - a už padal k zemi. Podlaha byla měkká, ale i tak mu otřes vyrazil dech.

„Svi... svině,“ řekl ošetřovatel. Evžen se převrátil, klekl si na kolena a nešikovně ho praštil pěstí do nosu. Monika zatím ošetřovatele kopala botou s přezkou do hlavy. Ne moc silně, ale vytrvale.

Pacient zatím stál a lhostejně se díval směrem k otevřeným dveřím cely.

Evžen udeřil ošetřovatele do krku. A pak znovu. A silněji. A ještě jednou. Dokud nezačal muž brunátnět a chrčet jako vypouštěný balon. Evženovi přišlo, že se zvuk šíří nemocnicí jako jedovatý plyn.

„Drž hubu! Drž hubu!“ zašeptal Evžen a přitiskl muži dlaň na pusu. Ošetřovatel chroptěl dál. Evžen přitlačil. Ošetřovatel rozevřel ústa a skousl.

Evžen zaječel.

Ošetřovatel, s obličejem od krve, vlastní i cizí, se vítězoslavně usmál.

Evžen se podíval na svou ruku. Něco na ní chybělo. „Ten hajzl mi ukousl prst,“ řekl překvapeně.

Usmívající se ošetřovatel se zakuckal a vytřeštil oči. Pustil Moniku i Evžena a chytil se za krk.

„Ukousl mi prst,“ řekl Evžen s pohledem na chybějící kus prsteníčku.

Ošetřovatel měl ústa rozevřená jako vycpaný sumec. Sípal a svíjel se na podlaze.

„Ukousl mi prst,“ zopakoval Evžen.

„On se dusí,“ řekla Monika.

„Co?“ Evžen se poprvé podíval na ležící postavu.

„Dusí se! Musíme zavolat pomoc!“

„Ukousl mi prst!“

Ošetřovatel sebou ještě párkrát škubl, a pak se přestal hýbat definitivně.

„Je mrtvý? Je mrtvý? Je mrtvý?“ opakovala Monika.

„Já nevím! Jak to mám vědět?“

„Možná je jenom v bezvědomí. Nemáš zrcátko?“

„Zbláznila ses? Zrcátko?“

„Jestli dejchá!“

„Ser na zrcátko! Potřebuju svůj prst!“

„Zabili jsme člověka... co budeme dělat?“

„Musím dostat zpátky svůj prst!“

„Kašli na prst! Musíme odsud pryč!“

„Na tom prstu jsou mý otisky,“ řekl Evžen a snažil se udržet zběsile kmitající myšlenky na uzdě. „Jestli ho najde policie, tak nás má.“ Monika se sesula a začala brečet.

Evžen propadl zoufalství. Byl v tom sám. Jestli je chytnou, tak Monika hodí všechno na něj. Od ní pomoct čekat nemůže. Tak co má dělat? Co má kurva dělat? Možná, kdyby sebou hodil - doma je za hodinu, vezme si pas, na hranicích je za chvíli, jenže dneska se odevšad vydává. A nemá žádný prachy. Proto se taky přidal ke strejdovi. Strejda měl kontakty ještě z minula. Kdysi byl borec a mohl být zase. A borce mohl udělat i z Evžena. A teď má na krku vraždu.

Podíval se do ošetřovatelových široce rozevřených úst. Něco tam vzadu bylo. Něco tam bylo...

Opatrně vsunul do úst nezraněnou ruku. Snažil se nedotýkat vlhkých stěn. Nedosáhl. Přitlačil a prorval ruku mezi zuby. Jazyk zatlačil do spodního patra. Jak to je? Je tam dýchací trubice a jícen. Musí tam být někde dva otvory. Prst musí být v dýchací trubici.

Už měl v ošetřovatelových ústech ruku až po zápěstí. Měl pocit, že ho mužovi vytřeštěné oči sledují. Ne, nemůže se pozvracet. Nesmí se pozvracet. Musí to zvládnout. Je to na něm. Tak se kurva vzchop, chlape!

Posunul ruku dál. Mužův krk se vyboulil, jako had, který polyká králíka.

„Co... co to děláš?“ vykvíkla Monika.

„Hledám... svůj prst...“

Něco nahmatal. Něco sevřel mezi palcem a ukazováčkem. Zatáhl za to. Nehlo se to. Zabral víc a vytáhl ruku, poškrábanou od zubů, ven. V ruce držel malý kousek masa.

„Do prdele. Já mu vyrval mandle,“ řekl Evžen.

„Má to nehet,“ špitla Monika.

„Co?“

„Nehet. Má to nehet.“

Evžen ten kousek masa otočil a uviděl nehet. Chvíli se na něj jen díval a pak strčil prst do kapsy. Bude to v pohodě. Nakonec to všechno dobře dopadne.

Takhle myšlenka mu vydržela pár vteřin, než zjistil, že sedí v místnosti, kde je:

- jedno mrtvé tělo 

- spousta jeho krve

- spousta jeho otisků

- hysterická Monika (a spousta jejích otisků)

- nehybný blázen, kterého měli dostat pryč.

Možná by se měl radši rovnou zabít.

„V těch pláštích ven nemůžeme,“ řekla Monika zoufale. „Jsou od krve.“

„Jenom můj,“ zamyslel se Evžen. „A není jí tolik. Možná bude stačit, když ho otočím.“

Zkusil to. Vypadalo to divně, ale z dálky si toho člověk ani nevšiml. Dalo se to. „Tak jdeme,“ řekl Evžen. „Plán je stejný. Musíme se dostat k autu. Ve vrátnici mají instrukce, aby nás pustili.“

Evžen si v té chvíli připsal do seznamu problémů ředitele blázince, který věděl, že tu jsou a kdo je posílá. Za tohle ho strýc zabije.

Za tohle ho strýc možná vážně zabije.

„Nemůžu vstát,“ řekla Monika.

„Co?“ zeptal se nepřítomně Evžen.

„Nemůžu vstát.“

Evžen ji postavil na nohy. „Dobrý?“

„Ne.“

„Vydrž ještě chvilku. Vydrž. Prosím tě. Za chvíli jsme venku, odevzdáme ho a všechno zase bude v pohodě. Postarají se o nás. Tohle všechno smáznou, jako by se nic nestalo.“

„Ale stalo se to.“

„Uvidíš, všechno bude dobrý. Věř mi. Strýček se o to postará.“

Monika se na něj jen podívala.

„A nebreč. Doktoři nebrečí.“

„Já vím.“

Muž a žena v bílých lékařských pláštích vyšli na chodbu a každý držel z jedné strany pacienta s prázdným pohledem. Žena si rukávem volné ruky otírala mokrý obličej. Zabouchli za sebou dveře s nápisem Felix Jonáš a pokračovali chodbou vstříc východu z pavilonu.

 

* * *

 

Chodba se táhla do nekonečna a ještě o kus dál. Ještě před pár minutami jim hrozil snad jen trest za napadení, z čehož by se snad mohli dostat s podmínkou. Teď už byl v sázce kriminál.

Evžen měl zraněnou ruku strčenou v kapse. Zranění si sice ovázal kusem zničeného pláště, ale šok si na něm začal vymáhat svou daň.

„Je ti dobře?“

„Jo. Fajn.“

Někdo v dálce zařval: „Oběd! Všichni do jídelny!“

„Co to znamená?“ zeptala se Monika.

Evženovi se začaly dělat mžitky před očima. „Že je oběd. Že mají jít... všichni do jídelny.“

Dveře na druhém konci chodby se rozlétly a dovnitř vpadla postava v modrých teplácích. Za ní pádila obtloustlá sestřička. „Vrať se! Okamžitě se vrať!“

„Ne! Ne! Já nechci! Špenát je čert!“ Pacient se najednou zastavil a upřel bledý pohled na podivnou trojici. „Zlý lidi!“ zaječel.

„Ale houby,“ popadla ho sestřička za rameno. „Jsou to doktoři. Doktoři jsou hodní. Doktoři ti chtějí pomoct!“ Zarazila se a zamžourala směrem k doktorům a jejich pacientovi.

„Zlí lidi!“ využil pacient chvilky nepozornosti, vytrhl se a utíkal zpátky. Zřejmě usoudil, že špenát je přece jen bezpečnější. Sestřička se pustila za ním.

„Co teď?“

„Jdeme. A tvař se sebejistě.“

„Necítím se sebejistě.“

„Tak se tak tvař.“

 

* * *

 

Všechno šlo jako na drátku. Ošetřovatelé a doktoři po nich občas vrhli pohled, ale když dva lidé v bílých pláštích odvádějí pacienta, automaticky všichni předpokládají, že o tom někdo něco ví a že k tomu někdo dal souhlas a že není důvod, proč by si s tím měli dělat hlavu. Samozřejmě, malér by byl, kdyby cestou narazili na Jonášova ošetřujícího lékaře, ale tohle si Evžen pojistil a vybral si den, kdy měl volno. Pro případ dotěrných dotazů měli připravenou celkem přesvědčivou historku a pro ještě větší dotěry telefon na ředitele - aspoň původně. Momentálně si z toho nepamatoval ani slovo a pochyboval, že by vůbec dokázal promluvit.

Procházeli jídelnou. Byla to jistější trasa. Lidé, kteří prohráli svůj boj s realitou, seděli sklonění nad talíři a plastikovými příbory z nich lovili kusy beztvarého nemocničního jídla. Někteří to do sebe házeli se zuřivostí, která nasvědčovala, že jim jídlo kdysi udělalo něco hodně ošklivého a teď přišel čas na pomstu.

Evžen si právě vyměňoval s vážnou sestřičkou rozpačitý úsměv typu „možná si na mě nevzpomínáte, ale už jsme se párkrát viděli“, když se rozkřičel první pacient.

„Krev! Krev!“

Vymrštil se na nohy a ječel pořád dokola: „Krev! Krev! Krev! Krev!“

Kapsa Evženova pláště byla rudá krví. Improvizovaný obvaz nestačil.

„Krev! Krev! Krev!“

Dívka, docela hezká, jak si Evžen všiml, začala ječet a kývat se dopředu, dozadu. O stůl dál se na sebe dva v teplácích vrhli a podle všeho se snažili ukousnout si uši. Jedna z pacientek to vzala jako pokyn ke svléknutí.

Do místnosti vpadli ošetřovatelé. Chaos se ještě zvýšil. Všichni ječeli, pištěli, křičeli a do toho se stále ozývalo pravidelné: „Krev! Krev! Krev!“ Nikdo si nevšímal trojice, která vyšla druhým vchodem. Nevšimli si jí ani dva ošetřovatelé, kteří kolem ní proběhli. Nevšiml si jí ani chlápek ve vrátnici, který se zrovna snažil telefonem zjistit, co se to děje.

„Jsme venku,“ řekl Evžen, když seděli v autě. „Povedlo se nám to.“

„Zabili jsme člověka.“

„Třeba ne,“ otočil klíčkem v zapalování. Chybějící prst dal o sobě bolestivě vědět. Ale teď na to nebyl čas. „Tím, že jsem ten prst vytáhl, jsem mu asi zachránil život. Určitě bude v pořádku.“

„Myslíš?“

„Určitě.“

Muž na zadním sedadle stále ignoroval všechno kolem.

„Kam teď? Měl bys jet do nemocnice... s tím prstem...“

„Ne. Ještě máme jednu zastávku.“

„Musíme sehnat doktora.“

„Ještě máme jednu zastávku.“

Evžen sešlápl plyn a vyrazil vpřed. Nevšiml si, že kousek za nimi jede druhý vůz.

 

* * *

 

Herna nebyla žádné Monte Carlo. Žádné rulety, žádné holky roznášející šampaňské. Jen cinkání hracích automatů, chlápci s mrtvýma očima usrkávající pivo z plastikových kelímků, kouř z cigaret, který štípal do očí, a snědí muži v šusťákových bundách, kteří se starali o ochranu a všechny pozorovali se směsí pohrdání a rasové nenávisti. Nikdo nemluvil, nikdo nic neříkal, všichni jen soustředěně bušili do tlačítek automatů.

„Sem?“ řekla Monika.

„Sem,“ řekl Evžen.

Monika se rozhlédla kolem. V pohledech, které ji šacovaly, nebyla žádostivost, jen nenávist zatracenců k lidem, kteří měli víc štěstí.

Vtáhli muže, kterého osvobodili z léčebny, dovnitř. „Potřebujeme volný automat.“

„Jaký?“

„To je jedno.“

Na chvilku utichlo cinkání. Ani se nemuseli dívat, aby poznali, že jsou momentálně zlatým hřebem večera.

„Dovolíte?“ protáhli se kolem vousáče ve špinavé vojenské bundě. Postavili pacienta k volnému forbesu a Evžen vylovil mince. Levačkou mu to šlo hůř.

„A co teď?“

„Teď ho necháme hrát.“

„To byl náš plán? Kvůli tomu jsme to všechno dělali? Kvůli tomu jsme,“ na poslední chvíli ztišila hlas, „zabili člověka?“

„To nevíme jistě, že jsme ho... to.“

Monika ho nevnímala. „Já se musela zbláznit. Jak jsem se do toho mohla nechat zatáhnout!“

Bílá šusťáková bunda se dala do pohybu jejich směrem.

„Nebuď hysterická,“ řekl Evžen. „Tohle si vyřídíme pak. Teď musíme...“ Evžen vhodil minci do slotu a digitální čísla se rozzářila. Pacient měl na tváři stále stejný nepřítomný výraz. Evžen znejistěl. Chytl pacienta za ruku a jeho prstem stiskl tlačítko START. Pak zastavil první rotující kolo, pak druhé a třetí.

„Hele,“ řekl pacientovi. „Máš tři citróny. Jsi klikař.“

Z automatu vypadlo pár mincí a vzápětí zase zmizely v útrobách stroje. Evžen zvedl pacientovu ruku... ruku s napřímeným ukazováčkem. Tak předtím nebyla, nebo ano? Třikrát stiskl tlačítka - a mince zacinkaly. Další výhra.

Když chtěl zvednout pacientovu ruku potřetí, ucítil, že se pohybuje sama. Pustil ji. Pacient pomalu klikl na tlačítko. Blikání, točení a výhra.

Teď už k nim kráčely obě šusťákové bundy.

„Jdou sem,“ sykla Monika.

„Vidím. Hlídej magora, já je zkusím zdržet.“

Sáhl do podpaží, kde měl paralyzér. Byl vybitý, ale to oni nemusí vědět. Oba vazbiči udělali to samé. Jen nesáhli pro paralyzér.

V té chvíli se vchodové dveře rozletěly a dovnitř vpadly dvě postavy v kuklách. Ty pro zbraně nesahaly. Měly je v ruce.

„Kurva,“ zaječela jedna z postav ženským hlasem.

Vazbič stiskl spoušť a zastřelil Evžena. Jeho tělo narazilo zády do výherního automatu a dopadlo na zem. Hlava mu zaduněla o špinavou podlahu.

Zena v kukle vystřelila a zasáhla pikový symbol na automatu. Její partner střelil člena ochranky do nohy, ten spadl na zem a ještě v pádu rozstřelil zatemněnou výlohu. Do místnosti poprvé po dlouhé době vnikly sluneční paprsky. 

Všichni běhali, křičeli a stříleli, jen pacient stál lhostejně u automatu, házel do něj flegmaticky peníze a ťukal do knoflíku s nápisem START.

Prchající gambleři srazili Moniku na zem. Chlápek se zuby jako zkažený sýr klesl na kolena a začal sbírat peníze z Felixových výher, než mu zbloudilá kulka vlétla zezadu do krku a spolu se zbývajícími zuby vylétla pusou zase ven.

Zraněný člen ochranky natáhl ruku - zlaté náramky se zaleskly - a vystřelil. Muž v masce vylétl dveřmi ven, ozval se náraz a vzápětí jekot poplašných alarmů. Lidi ječeli už dávno, jen to Monika nějak nestihla zaregistrovat.

Stejně jako si nestihla ani všimnout, kdo ji střelil. Jen věděla, že najednou leží na zemi, kousek od ní je něčí klobouk a že slyší cinkání mincí. Snažila se zvednout a ruka jí uklouzla po krvi.

„Sakra,“ řekla si tiše, a teprve pak se ozvala bolest.

Všechno kolem ztichlo. U vchodu klesla k zemi žena s pistolí. Jsme v tom spolu, holka, napadlo Moniku, než jí došlo, že ji s největší pravděpodobností střelila právě ona. Jeden člen ochranky se ke zraněné ženě sklonil a strhl jí z obličeje kuklu. Pak se otočil na kolegu a něco řekl. Monika ho neslyšela, ale zdálo se jí, že to bude něco jako: „Kdo to kurva je?“

Nastalo ticho a v něm znělo jen cinkání mincí o kov. Pacient pořád stál u výherního automatu a na kotoučích rotovalo tropické ovoce. Ochranka k němu vykročila, pistole v ruce.

„Hej!“ zaječel jeden ze střelců. „Nech toho! Okamžitě toho nech, ty svině!“

Monika ho skrz slzy pozorovala. Bolest jí trhala útroby na kusy, ale radši se dívala na pacienta... jakže se jmenoval? Felix Jonáš? Nedívala se na své zranění. Bála se. Bála se toho, co uvidí. Bála se, že... Ne, dostane se z toho. Za chvíli tu bude sanitka. Postarají se o ni. Dostane se z toho.

„Ten zmrd patří k nim!“

„Je to ňákej pošuk. Koukni na něj...“

„Já mu jednu nametu, až se z toho -“

V jednu chvíli se ochrankář díval před sebe, na pacienta - a vzápětí zíral na to, co se mu děje za zády, aniž by pohnul tělem. Pacient pustil jeho hlavu a snědý muž padl k zemi.

Druhý muž vyrazil.

Pacient se shýbl k muži se zlomeným vazem, a když se napřímil, měl v ruce něco lesklého. V první minutě si Monika myslela, že sebral pistoli, ale ne, nebyla to pistole.

Druhý muž natáhl ruku se zbraní v gestu okoukaném z gangsterských filmů. A pacient mávl rukou.

Ne. Nebyla to pistole. Nebyl to ani nůž. Byl to zlatý řetěz, který měl mrtvý kolem krku. Řetěz se zaleskl ve vzduchu a ostře švihl členovi ochranky do tváře, do očí. Něco vycáklo, jako když dupnete do bahna, muž zaječel nepřirozeně vysokým hlasem a chytil se za obličej. V následující vteřině padal k zemi a jeho pistoli měl v ruce pacient. Namířil na řvoucího muže, stiskl spoušť - a zbraň suše cvakla. Pacient ji odhodil a rozhlédl se kolem.

Monika měla problémy zůstat při vědomí. Už to ani moc nebolelo, to je dobrý znamení, ne? Za chvíli tu bude sanitka. Klidně si může trochu odpočinout. Jen by si měla vymyslet, co bude říkat. Evžen je mrtvý, může to všechno hodit na něj. Koneckonců, byl to jeho nápad...

Ještě zahlédla, jak muž, kterého před chvílí vytáhli z blázince a který měl pomoc spasit svět a udělat z nich velké borce, strká do forbesu, jako by to byla jen dětská pokladnička, ten se převrací a padá přímo na hlavu řvoucího slepého muže.

Monika byla skoro ráda, že ztrácí vědomí.

Poslední, co slyšela předtím, než se propadla do temnot, byl trochu ochraptělý hlas, který říká: „Fajn. A teď... kde to sakra jsem a co se tu děje?“

 

* * *

 

Felix Jonáš stál uprostřed herny.

„Fajn,“ řekl pro případ, kdyby někdo zůstal naživu. „A teď... kde to sakra jsem a co se tu děje?“ Nikdo mu neodpověděl. Většina lidí měla moc práce s umíráním.

Svaly, které dlouho nepoužíval a které byly najednou vystaveny námaze, bolely jako čert. Ale teď nebyl čas na to, aby řešil své bolístky.

Rozhlédl se kolem. Nikde nikdo známý. Čili došlo na zprávu uloženou u právníka s přesnými pokyny, jak vrátit Felixe Jonáše po deseti letech zase mezi živé. A zřejmě se to někomu nelíbilo. To se celkem dalo čekat.

Deset let. Bože. Jenom těch filmů, co bude muset shlídnout, aby byl v obraze. Bude si muset obnovit průkazku do videopůjčovny.

No, to nebyl zrovna nejžhavější problém. Měl by odsud vyšumět dřív, než se objeví policie. I když, třeba v téhle době už policie neexistuje. Možná je to tu jako v Mad Maxovi nebo v Útěku z New Yorku? Situace kolem by tomu celkem nasvědčovala.

Ale pro případ, že ještě stále funguje civilizace, by bylo příhodné vypadnout.

A pak si všiml, že někdo je přece jen naživu. Sotva, ale je.

Sklonil se nad holkou. Umírala. Nemohl pro ni nic udělat. Škoda. Nebyla ošklivá. Zvedl se - když ho chytla za ruku. Pohnuly se jí rty, ale žádná slova nebyla slyšet.

Vyhrnul jí tričko. Nemýlil se, rána byla smrtelná. „Je mi líto,“ řekl. Holka ho už nevnímala. Dýchala slabě a nepravidelně a každý nádech mohl být poslední. Ale její sevření bylo pevné.

Felix Jonáš si povzdechl a znovu se nad holkou sklonil. Neměl magický talent, ale během těch let, co zabíjel lidi, kteří takový talent měli, se přece jen něco naučil. Pár základních triků. Dotkl se rány. Holka sebou trhla. Bezva. Neříkal žádná zaklínadla, žádné mnemotechnické pomůcky, prostě kus své životní síly přenesl na ni. Snad to zabere.

Holka otevřela oči a podívala se na Jonáše.

„Co se...“

„Klid. Ležte. Dal jsem vás dohromady. Tak trochu.“

„Vy jste... doktor?“

„Mám sotva maturitu.“

„Tak jak...?“

„Magie.“

„Magie?“

„Věřte mi. Můžete vstát?“

Holka se podívala na ránu. „Už to nekrvácí.“

„Mělo by se to zahojit. Ne hned, ale časem.“

„Zachránil jste mi život.“

„Ne tak úplně. Ale nekazil bych si tím setkání. Základní dotaz - víte, o co tady jde?“

„Ne tak úplně? Co tím myslíte?“

„To...,“ Felix Jonáš zachytil svůj odraz v zrcadle nad barem a zhrozil se. „Já vypadám! Proboha, to jsem byl v sibiřským gulagu? Jako by mě právě vytáhli z popelnice. A co ty vlasy? Co mi to udělali s vlasama? To jsem se dal během bezvědomí k hipíkům?“

„Byl jste... v bláz... blázinci.“

„Jo. Já vím. Tak vy jste mě z něj odvezla?“

Dívce chvíli trvalo, než našla sílu, aby pokývala hlavou.

„Vřelé díky. A ti, co po mně stříleli?“

„Ne... nevím...“

„Tak se jim podíváme na doklady.“

„Neměli bychom spíš... jít pryč... než přijede policie?“

„Takže tady funguje policie? Žádná anarchie? Gangy motorkářů? Fotbal se zvířecími lebkami?“

„Ne...“

„Dobře,“ řekl Felix Jonáš trochu zklamaně, „tak v tom případě sebou musíme hodit. Kdo je kdo?“

„Tohle je ochranka,“ řekla holka, „tihle dva sem vběhli a začali střílet a tohle byl můj...“ polkla, „partner.“

„Je mi to líto,“ řekl Felix, ale holka se od něj odvrátila. „Můžete vstát?“

Dívka si sáhla rukou na ránu. „Nebolí to.“

„Nemělo by.“

Holka vstala. „Trochu se mi motá hlava.“

„To je normální. Odpočívejte, já zatím projedu kapsy zúčastněných.“

„Já,“ řekla holka, „... to udělám. Chci vědět, co to bylo za parchanty, co mi zabili přítele.“

„Dobře,“ řekl Felix Jonáš. „Já zatím zabavím peněženky ochranky.“

Holce to netrvalo dlouho. „Ta mrcha má u sebe kartu zdravotního pojištění.“

„Na jméno?“

„Petra Božděchovská. Říká vám to něco?“

Felix Jonáš zklamaně zahodil neduživé peněženky dvou goril. „Ne. Vůbec nic.“ Přešel k mrtvé. Tuhle by si pamatoval, kdyby s ní spal. Vrátil se k automatu. Sebral ze země klobouk, který zbyl po jednom z hostů, chvíli si ho znechuceně prohlížel a pak jej nasadil na hlavu. Podíval se do zrcadla. „Vypadám jako vágusák, který právě utekl z blázince. Musíme to rychle napravit.“

Nabral do klobouku vyhrané padesátikoruny. Naplnil ho až po okraj. „Můžeme jít.“

„Když mi pomůžete...“

Felix přiskočil ke dveřím a úslužně je otevřel. „Promiňte. Zapomínám na své vychování.“

„Myslela jsem spíš... trochu podepřít.“

„Jasně.“ Napřáhl k ní ruku. „Pojďte. Mimochodem, Felix Jonáš.“

„Já vím. Už jste to říkal.“

„A vy?“

„Já...? Monika. Monika Svojanovská.“

Zdáli se ozvalo houkání policejních sirén.

„Rád vás poznávám, Moniko Svojanovská. A teď mizíme,“ řekl Felix Jonáš a táhl zraněnou Moniku za sebou.

 

* * *

 

Ukrást auto nebyl pro Felixe žádný problém a patrně by to trvalo i kratší dobu, kdyby neztratil pár minut zíráním do zpětného zrcátka a úpěním nad svým vzhledem.

„Takže?“ řekl, když se konečně zařadil do jízdního pruhu.

„Takže?“ odpověděla mu ozvěna ze sedadla spolujezdce.

„Takže, co se děje?“

„Já nevím.“

„Netušíte, kdo byli ty lidi? Proč mě chtěli zabít?“

„Nevím.“

Felix se po ní podíval.

„Vážně nic nevím! Víc věděl můj přítel. A ten je mrtvý. Já byla jen do počtu.“

Felix dupl na brzdu.

„Chcete mě vyhodit?“

Ukázal prstem za ni. „Oděvy. Potřebuju něco na sebe.“

Prodavač dával jasně najevo, co si myslí o holce s rozmazaným make-upem a kabátem, který si drží moc těsně u těla, a chlápkovi ve fialových teplácích, který se na něj přátelsky zubí. Nespustil je z očí. Felixovi to bylo jedno. Hrabal se v košilích, znechuceně frflal a snažil se vybrat si nějakou nejméně odpornou.

„Copak už se nedělají normální košile? Co je tohle za materiál?“

„Nevím,“ řekla unaveně Monika.

„Něco přece vědět musíte.“

„O košilích?“

„O tom, co se dneska stalo.“

Monika se zamyslela. „Můj přítel...“

„Evžen Jaroš.“

„Jak to víte?“

„Sebral jsem mu peněženku. A doklady. Mohli by se hodit. A taky, proč usnadňovat policii práci. Jsou placení, aby vyšetřovali, ne? Tak ať vyšetřují.“

„No... tak... Evžen přišel s tím, že vás máme dostat z blázince, přivézt vás do nějaké herny, postavit k automatům a nechat hrát. Měla to být brnkačka. Jenže pak -“

„Sakra!“

„Co se stalo?“

Felix Jonáš zíral na cenovku. „Tohle jsou ceny? To je za jednu košili nebo za celou továrnu?“ Otočil se na prodavače. „Tohle chcete za košili? Z čeho je? Z platiny?“

Prodavač ho ignoroval.

„Má na knoflících vyryté heslo k trezoru státní banky? Navrhl jí Salvador Dalí?“

Prodavač se dál tvářil netečně a unaveně.

„Má v sobě zabudovaný DVD přehrávač?“

„Zlevněné oblečení máme támhle,“ promluvil konečně prodavač.

„To už je lepší,“ pochválil ho Felix Jonáš. „Berete drobné?“

„Ano,“ řekl prodavač tónem, který dával na vědomí, že více než tří písmen nejsou návštěvníci hodni.

„Bezva,“ řekl Jonáš a hodil na stůl bílou košili, modré sako, černé kalhoty a klobouk plný mincí. „Přepočítejte si to.“

Prodavač zíral na mince.

„Hlídej ho, ať nefixluje,“ řekl Felix Monice. „Já se skočím převléct.“

 

* * *

 

Felix Jonáš se převlékl tak, jako dělal všechno. Rychle. Z obchodu vyšel jako nový... no, skoro nový člověk. Černé kalhoty, bílá košile, modré sako a nemocniční tenisky na nohou. Hned měl lepší náladu.

„Teď mi to došlo. Váš přítel se jmenoval Jaroš?“

„Ano.“

„Možná je to náhoda, ale jednoho Jaroše jsem znal. Pracoval jsem pro něj. Chvílema. Václav Jaroš. Říká vám to něco?“

„Václav... Myslím, že to byl jeho strýček. Evžen mu různě vypomáhal.“

„Hmm. Je to dost obvyklé jméno. Jarošů jsou spousty. Mají i vlastní nábřeží. Bydlel v Sarajevský? Ten strýček myslím? Bejvalej estábák?“

„No... jo.“

Felix vyrazil vpřed. „Zastavíme se u něj.“

Teprve po pár dlouhých krocích si všiml, že jde sám.

„Nezlobte se, ale beze mě,“ řekla Monika. „Já jdu domů. Už... toho víc nezvládnu. Musím se s tím vším... nějak srovnat.“

„To chápu. Ale asi to nepůjde.“

„Chcete říct, že mě nepustíte?“

„Ne, to ne, to mě špatně chápete.“

„Tak proč bych neměla jít domů?“

„Musíte zůstat se mnou.“

„Proč?“

„Protože jinak umřete.“

Monika na něj zůstala zírat. „To je vtip?“

„Ne. Není.“

„Vyhrožujete mi?“

Monika o krok ustoupila, připravena utéct. Felix zvedl ruce v uklidňujícím gestu.

„Umírala jste,“ řekl. „A já jsem, co se týče magie, spíš teoretik. A byl jsem po deseti letech odduševnění... a všude byl zmatek... napojit se na proudy není zase tak snadný, jak si všichni myslí. Takže jsem použil jen sám sebe. Je to něco, jako když napojíte televizi na sousedovu anténu.“

„Jakou televizi? Proč mluvíte o televizi?!“

„Napojil jsem vás na sebe. Jedete na mě.“

„Co?“

„Napojil jsem vás na sebe, což je fajn, v pohodě, ale když se moc vzdálíte, tak zástrčka vypadne a vy... umřete. Je to samozřejmě přechodný stav. Časem se uzdravíte a všechno bude zase v pořádku, ale dokud se -“

„Jak dlouho? Než se uzdravím?“

„Měsíc, dva... maximálně půl roku. Byla jste těžce zraněná, měla jste před sebou pár minut života. To se ani za pomoci cizí životní síly rychle nezalepí.“

„Jak dlouhá je ta... zástrčka?“

„No...“

„Metr? Dva? Když udělám krok zpátky, umřu?“

„Ne, to ne...“

„Tak kolik?“

„Já nevím.“

„Nevíte?“

„Pár set metrů. Obvykle. Někdy i kilometr.“

„Ale může to být míň.“

„Může. Ale i víc.“

„O kolik?“

„Nevím. Magie... není moc přesná. A ani nevím, jestli jede na metrickou soustavu.“ Felix udělal krok po chodníku a dívka zaječela.

„Stůjte!“ Felix se zastavil. „Nehýbejte se. Prosím.“

„Nebojte se, to je v pořádku.“

„Ne. To není v pořádku.“

„Bude to v pořádku. Uvidíte.“

„Já... se bojím.“

„Nebojte se. Bude to v pohodě. Nějaký čas to se mnou budete muset vydržet. A možná ani nebudete muset. Jakmile se zorientuju a zjistím, co je co, zkusím s vámi něco udělat.“

„Slibujete?“

„Čestný pionýrský,“ řekl Felix. „Tak co? Můžeme vyrazit za Jarošem?“

 

* * *

 

Jaroš bydlel ve starém činžáku. Průchod smrděl močí a marihuanovým kouřem. Zámek od vnitřních dveří byl vymlácený a výtah byl určený jen pro dva velmi hubené lidi nebo pro jednoho, který se právě naobědval. Jaroš bydlel v pátém patře.

„Měl jsem v plánu,“ říkal Felix, zatímco stoupali po schodech a holka se ho držela jako klíště, „měl jsem v plánu si po propuštění nejdřív sednout do hospody, pořádně se namazat, a pak si dát,“ kouknul nahoru a zkontroloval schodiště, „tak měsíc na vstřebání všeho, co se za těch deset let změnilo. Sakra, tohle musí být úplně jiný svět.“

Vystoupali do pátého patra. Světlo procházelo skrz matované okno, na kterém chřadly dvě kytky v hnědém květináči.

„Jenže, jak se zdá,“ pokračoval Felix Jonáš, „to celé budu muset odložit. Takže -“

Felix Jonáš se zarazil. I ve slabém osvětlení bylo vidět, že dveře na konci chodby jsou otevřené. A zpoza nich na něj zírala temnota.

„Vy zůstaňte tady,“ řekl dívce. Jen zavrtěla hlavou.

„Nepůjdu daleko. Nic se vám nestane.“

„Jdu s vámi.“

Felix tedy pokrčil rameny. „Ale připravte se na cokoli.“

Opatrně otevřel dveře. Ústily do dlouhé předsíně, ve které návštěvníky zastrašovaly až do stropu stoupající knihovny. Na samotný průchod zbývala jen úzká cesta. Vypadalo to spíš jako obří lis.

Felix Jonáš za sebou nechal otevřeno. „Haló? Je tu někdo?“

Pokud tam někdo byl, nechal si to pro sebe.

„Nemáte baterku? Nebo zapalovač?“ zeptal se Moniky, která stále znovu tiskla vypínač osvětlení.

„Nekouřím.“

„Z toho asi nemá váš přítel radost.“

Trocha světla dopadala oknem na konci chodby.

„Promiňte,“ řekl Felix Jonáš.

„Co?“

„Ten vtip na vašeho přítele. Zapomněl jsem, že je mrtvý.“

„Ano, to je.“

„Jste v pořádku?“

„Děláte si legraci?“

„Dobře. Hlavně klid. Sledujte strop.“

„Co? Proč mám sledovat strop?“ Monika se vyděšeně zahleděla do stropu.

„Jen tak. Zapomeňte na to.“

Felix se zaposlouchal. Byt vydával obvyklé dýchavičné zvuky. Občasné zavrčení topení, prasknutí nábytku, hlasy sousedů za stěnou... „Viděla jste poslední dobou nějaký dobrý film?“

„Co?“

„Film? Něco, na co bych se měl podívat. Chci doh...“ podlaha mu zaskřípala pod nohama, „chci dohnat mezery.“

„Nemusíte se snažit odvádět mé myšlenky někam jinam. Nezhroutím se.“

„Chtěl jsem se jen zeptat na film.“

Do obývacího pokoje vpadl jako člen jednotky zvláštního nasazení a v podřepu se rozhlédl kolem. Nikde nikdo. Otočil se. Za ním stála Monika s nožem.

„Kde -?“

„V kuchyni. Mohl by se hodit.“

„Jo. To by mohl. Dobrý nápad.“

Do ložnice vstoupili společně.

Václav Jaroš ležel na posteli. Byl v pyžamu. Na nočním stolku měl brýle, skleničku s falešným chrupem a knihu pátera Halíka. Lampička svítila. Někdo měl buď spoustu nábojů a nevěděl, co s nimi, nebo si opravdu chtěl být jistý, že je Jaroš mrtvý.

„Kurva,“ řekl Felix Jonáš. A pak: „Běžte zavřít dveře.“

 

*.*.*

 

„Umřel už včera,“ řekl Felix.

„Jak jste na to přišel?“ Dívka byla míň vyděšená, než by Felix čekal. Začíná si asi zvykat.

„Rozsvícená lampička. Zuby ve skleničce. Leží v pyžamu v posteli. Chystal se spát.“

„Myslíte tedy, že tady už není? Ten... co ho zabil?“

„Ti, co ho zabili. Výstřely přišly ze dvou různých stran. Vidíte?“

„Mohli to být ti -“

„Co nás přepadli v herně? Mohli. Stihli by to. Vyřídili si to s Jarošem a pak šli po nás. Čili se to vůbec nemuselo týkat mě. Mohlo jít jen o vás.“

Felix se rozhlédl po ložnici. Těžká manželská postel z tmavého dřeva a v ní tělo. Nad postelí fotka muže a ženy. V muži poznal Jaroše, mnohem, mnohem mladšího. Ženu nikdy neviděl.

Ložnice byla nasáklá nasládlým pachem stáří, léků a rozkladu. Nebyl to nepříjemný puch. Spíš uklidňující. Felix si vzpomněl na prarodiče, na noci u nich, na hlasité tikání hodin.

Otevřel šuplík u nočního stolku. Léky, brýle... nic zajímavého.

„Co hledáme?“ zeptala se Monika.

„Zprávu ze záhrobí.“

Felix Jonáš zaklapl šuplík a přešel na druhou stranu postele. Na manželčině stolku byly fotky různých dětí v různém stádiu dospívání. Na jedné fotce poznal mrtvého z herny - Evžena Jaroše. Takže se trefil, šuplík byl prázdný. Přešel ke skříni s oblečením.

Půlka skříně byla plná. Obstarožní pyžama, na ramínku pověšené kalhoty a těžké kabáty, a na druhé bylo prázdno. Jestli tím ctil památku manželky, nebo jestli byl prostě líný přeskládat oblečení jinak, než byl zvyklý, to se už nikdo nedozví.

I v ložnici byly knihy. Míchaly se tu náboženské traktáty s mystikou a detektivkami od McBaina. Jaroš měl skoro kompletní 87. revír, ostatní věci nebral. Rozumný člověk.

Na Felixe vždycky působily knihovny mrtvých depresivně. Jako opuštění psi. Jsou otiskem duše zemřelého, odrazem, který byl vytvářený celý život a který bude brzo rozparcelovaný na kousky a rozprodaný po antikvariátech.

Sakra. Začínám být melancholický, pomyslel si. Měl bych se soustředit na věc. Takže, co víme, uvažoval, zatímco nahlížel za obrazy, jestli nenajde tajný sejf. Co se stalo? Za prvé - vyzvedl mě někdo jiný, než měl. Proč by dostal zprávu od právníka zrovna Jaroš? Nebo se to dozvěděl jinak? Možná přímo přes léčebnu. StB dřív používalo blázince k odklízení disidentů, takže tam ještě musel mít kontakty.

Za druhé - hned po tom po mně někdo začal střílet. Ale střílel na mě? Mohlo to mít něco společného čistě s Jarošem. Někdo zabil jeho a pak si to šel vyřídit s jeho synovcem. Rodinná msta? Těžko. Spíš rodinný podnik. Chlapci něco rozjížděli. Něco, k čemu mě potřebovali?

V obýváku pokrýval televizní obrazovku prach a stolek byl poházený papíry. To vypadalo nadějně. Alespoň než se Felix podíval blíž a zjistil, že si Jaroš rozkresloval křížovky. Ani v nápovědě, ani v tajence nenašel nic zajímavého. Listoval stránkami. Klasické křížovky, slabikovky, doplňovačky... ani netušil, že měl Jaroš takové koníčky. Pak něco s čísly, co nikdy neviděl... a další křížovka.

Felix se zarazil. Na okrajích stránek bylo něco načmáráno. Jedno číslo. Považoval to za poznámku při vytváření křížovky, jenže to číslo se opakovalo. Jako by ho Jaroš kreslil jen tak mimochodem, při uvažování nad rébusy. Někde bylo vyvedeno až kaligraficky, někdy jen nadrásáno, někde se překrývalo. Na poslední stránce ho zuřivě přeškrtal.

Číslo sedm. Šťastné číslo.

Ne, pokud znamenalo to, co si Felix myslel.

Nadzvedl papíry.

„A hele, co je to za fešáka,“ řekl tiše. Na stole ležela jeho fotka. Felix Jonáš v černobílé verzi. Tvářil se vážně, důležitě a mladě. Měl míň zkušeností i vrásek.

Zvedl fotku a přejel prstem po horním okraji. Ucítil rýhu, kterou do fotky vytlačila kancelářská spona. Jeho podobizna byla součástí nějakého spisu, jenže spis byl pryč. To se Felixovi nelíbilo. Někdo má jeho spis a on neví, co se v tom spise píše a kdo ho má.

Felix se podíval po bytě. Jestli ho někdo prohledával, tak dost rychle a ledabyle. Buď to, co chtěli, našli okamžitě, nebo byl jejich hlavní cíl zabití Jaroše a ostatní je zase tak moc nezajímalo. Rozhlédl se kolem, jestli se ho nezmocní inspirace, ale ta zřejmě někde oblažovala rozervané básníky a na něj zvysoka kašlala. Prošel celý byt -

Celý byt ne.

Felix Jonáš vyrazil na záchod.

V úzkém kamrlíku osvíceném silnou žárovkou stála vedle porcelánové mísy dřevěná židle, na ní role toaletního papíru, nějaké mastičky, nepopsaná složka a propiska. Jako spousta jiných starých lidí i Jaroš trávil většinu času na záchodě, takže si bral práci s sebou. Tedy, pokud v té složce nejsou fotky modelek Playboye.

Nebyly. Ti lidé uvnitř byli muži a byli mrtví. Felix ty muže znal. Byli to magiografové. Proč by jim někdo rozmačkal krk, zlomil vaz, utrhl hlavu? Podle všeho to ti, co dávali tuhle složku dohromady, taky nevěděli. Žádné stopy, žádní svědci, nic.

Je to úplně nový svět, řekl si Felix Jonáš. Jsou tu i jiná pravidla. Může se tu dít cokoliv. Složku nechal na židli, vzal si z ní jen seznam jmen. Kalach, Bernard, Stehlík a tak dále. U tří jmen byly otazníky. Urban, Plesný a Rychecký. Nebyli na žádné fotce, takže se dalo předpokládat, že jsou naživu. Nebo taky ne.

„Co to máš?“ zeptala se Monika, která se vynořila z koupelny. Felix pozvedl ruku se složkou. „Zdá se, že někdo začal zabíjet magiografy.“

„Koho?“ zarazila se Monika.

„Magiografové jsou lidi, co se snaží studovat magii. Teoretici. Zkoumají proudy magie, její účinky, proč někdy funguje a proč ne... prostě snaží se najít v chaosu nějaký řád.“

„A nacházejí?“

„Problém s magií je, že magie není zcela logická. Na rozdíl od vědy, kde je dvě a dvě za každých okolností čtyři, tak tady to může být jednou čtyři, jednou čtyřicet a potřetí žirafa. Někdo tomu říká »aspekt modlitby«. Někdo princip prádla daného do čistírny - taky nikdy netušíte, co se vám vrátí.“ Felix opustil útulný prostor toalety a vrátili se zpátky do obývacího pokoje. „V podstatě nikdo neví, jak magie funguje, jestli je to součástí lidských schopností zakódovaných někam do šedých mozkových buněk, nebo jestli je to dar od boha, od ďábla nebo od Dědy Mráze. A tudíž se toho chopily skupiny vědců, kteří sami obvykle magickými schopnostmi neoplývají, ale snaží se zjistit, jak to je. Najít v tom nějaké principy. Ostatně, i pohyby nebeských těles byly považovány za náhodné, než se zjistily zákony gravitace nebo tak něco.“

„A přišli na něco?“

„Vzhledem k tomu, že je někdo začal systematicky vyhlazovat... Pravděpodobně ano. Ale o tom byste měla spíš něco vědět vy.“

Monika sebou polekaně trhla. „Proč já?“

„Jejich složka byla na záchodě strýčka vašeho přítele.“

„Já o něm nic nevěděla. Jen, že potřebuje pomoct. A že dělal u StB.“

„Jaroš patřil do proticírkevní sekce. Devátý odbor.“

Monika ukázala na kříž na stěně. „Tohle nevypadá jako byt člověka, který bojuje proti církvi.“

Felixovi chvíli trvalo, než odpověděl. „Pár z nich se dostalo trochu hloub. Narazili na věci, které se neslučovali s marxistickým viděním světa. Magii... jiné světy. Duchy. Démony. A šéfové narazili na problém. Na jednu stranu to bylo něco, co nemohli připustit... a na druhou stranu to zase nechtěli pustit ze zřetele, protože to mohlo být užitečné. Takže udělali to, co se obvykle tehdy dělalo. Dělali, že o ničem nevědí a zajímali se jen o výsledky.“

„Vy jste říkal, že jste pro něj dělal, takže vy taky...“

„Ne. Já pracoval na plný úvazek spíš pro konkurenci. Ale někdy bylo nutné, abych tak řekl, spojit paprsky.“

„CIA? Vy jste pracoval pro CIA?“

„Co? Ne. Pro CIA ne. Pro něco mnohem nebezpečnějšího.“

„Pro co?“

„Pro Vatikán.“

A na potvrzení těch slov se dveře na konci chodby rozlétly, dovnitř vrazila skupina v černých maskáčích, střelila uspávací střelou Moniku, střelila uspávací střelou Felixe, dva muži ho chytli v podpaží, nasadili mu náramky a odvlekli ho na chodbu, dolů ze schodů a zaplivaným průchodem dveřmi ven do černé dodávky.

Auto se rozjelo.

 

* * *

 

Oblbovák na Felixe přestal působit skoro okamžitě, na tyhle věci si vypěstoval imunitu, a jako první si vzpomněl na Moniku. Jak je teď od ní daleko? Dvacet metrů? Byt měl okna na ulici, takže se snad moc nevzdálil, ale jestli auto odjede moc daleko...

„Zastavte!“ zařval Felix. „Musíte se vrátit!“

Žádná reakce.

„Stát! Jinak ta holka umře!“

Ruce s náramky byly jako z olova. Nedokázal je ani zvednout, natož se s někým prát. Jeden z vojáků zvedl pistoli s uspávací střelou. Ne, tohle nepůjde.

Felix sklonil hlavu a pak vší silou praštil zátylkem do stěny vozu. Zatmělo se mu před očima. „Zastavte!“ Udeřil znova. Silněji. Musel jim ukázat, že to myslí vážně. Na krk mu začalo stékat něco mokrého. „Zastavte!“

Přiskočil k němu jeden z vojáků, aby ho zastavil - a dostal hlavičku. Berany berany duc. Voják se sesunul k zemi. Už zbyli jen dva. Ty by mohl přeprat -

„Zastavte!“

Ne, to nebyl Felix. To řekl jeden z mužů.

Vůz zastavil. „Jestli mě odvezete pryč, tak ta holka umře. Já vím, zní to pitomě, ale je to tak. Jsme spolu spojeni. Vemte ji s sebou a pojedu s vámi, kam budete chtít.“

„To pojedeš stejně,“ prohlásil někdo.

„Nech toho,“ řekl jiný. „Máme ho dovízt živýho. Chceš vysvětlit Joachymovi, proč má hlavu na kaši? Tak to otočte.“

„Díky,“ řekl Felix.

„Polib mi prdel.“

„Joachym mě zná. Jsem Felix -“

„My víme, kdo jste. Jen nevíme, kde jste celou dobu byl a proč jste se objevil zrovna ve chvíli, kdy je všechno podělaným navrch.“

„To je na dlouhé vyprávění. Teď bych se potřeboval vrátit zpátky.“

„A co jestli je to finta?“ namítl druhý maskáč neklidně.

„Tak jsme nahraný. Spokojenej?“

Auto zacouvalo, někdo nespokojeně zatroubil a Felix ucítil v puse kyselou pachuť. Polkl.

„Půjdeme tam, vezmeme ženskou a zase vypadneme, jasný?“

Až po chvíli Felixovi došlo, že mluví na něj. „Jasný.“

„Je ti fajn?“

„Bolí mě hlava,“ vysvětlil Felix.

„To je ale překvápko,“ řekl maskáč.

Auto zastavilo.

„Co se děje?“ zařval maskáč.

„Co by se dělo? Je pátek, ne?“ ozval se hlas zpoza přepážky, která odděluje řidiče od plebsu. „Všichni debilové musí vypadnout z Prahy, aby si užili krásy zasraný přírody. Kreténi. Neotočíme to? Do města je to v pohodě.“

Šéf maskáčů znejistěl a Felix v duchu probral své možnosti. Už se cítil lépe, mohl i hýbat rukama. Dva zbývající maskáče zvládne. Cítil z nich strach a amatérismus. Bude to hračka. Pokud se při tom nepozvrací.

„Můžu dělat i jiný věci než mlátit hlavou,“ upozornil je zdvořile Felix.

„A my tě můžeme uspat,“ řekl šéf.

„To bych nedoporučoval.“

„Aha. Na tebe to nezabírá.“

„To taky. Ale hlavně děsně chrápu.“

Jméno Joachym Felixe uklidnilo. Trochu. Byl to jeho šéf. Jenže za dobu, co byl v kómatu, se toho mohlo dost změnit. A bývalí zaměstnavatelé můžou mít pifku na agenta, který na deset let zmizí z povrchu země. Ale to bude řešit až za chvíli. Teď musí vyzvednout Moniku.

„Jeďte dál,“ mávl nakonec rukou šéf.

„Jak chcete,“ řekl otráveně řidič a popojel o tři kroky dopředu.

Nakonec se zpátky dostali celkem rychle. Ještě před opuštěním vozu ukázali Felixovi paralyzér a řekli mu, že se ho nebojí použít a Felix jim odpověděl, že ví, že se ho nebojí použít, že už ho na něj použili a oni řekli, že stejně. Sundali si lyžařské kukly a odhalili holou lebku, nakrátko ostříhané zrzavé a hnědé vlasy. Po vystoupení z vozu je na ulici oslovil bezdomovec, jestli nemají drobný, a oni mu řekli, jestli se náhodou neposral.

Felixe drželi mezi sebou, což mu celkem vyhovovalo, protože jinak by se asi svalil na zem. Dva dělníci se hloubavě dívali do výkopu a o něčem rokovali. Holka s kočárkem při pohledu na skupinu přešla raději na druhou stranu. Bylo hezky. To došlo Felixovi teprve teď. Je hezky. Počasí bylo přesně takové, jaké měl rád. Teplo tak akorát na lehkou bundu.

Kolem přešla skupinka pilně SMSkujících holek a Felix si uvědomil, co mu taky scházelo. Au. Kolik jim mohlo být? Dvanáct? Šestnáct?

„Vzpomínáte na dobu, kdy holky nenosily podprsenky?“ zeptal se Felix Jonáš svých bachařů. „To byly krásný časy.“

Nikdo na to nic neřekl.

Před Felixe se postavil šéf, který dal pokyn k zastavení. To byl ten zrzek. Felix se rozhodl, že ho bude mít rád. Ale možná z něj jen mluvil otřes mozku.

„Takže já vyjdu nahoru, snesu ji dolů a zmizíme. Zní to jako dobrej plán?“

„To by šlo.“

A pak velitele pohltily dveře. Dobře, nepohltily ho, prostě se za ním zavřely, ale Felixovi přišlo, že se to k situaci hodí víc. Chvíli čekali.

„Neměli bychom mu jít na pomoc?“

„Klid. Je tam sotva pár minut.“

Dveře se otevřely a na ulici vyšla paní s psíkem.

„Hledáte někoho?“ zeptala se podezřívavě. „To je kvůli Vančákům, co? S těma jsou vždycky potíže.“ Pak si všimla zakrváceného Felixe. „Co se mu stalo? Tady se někdo pral? Vy jste ho zmlátili? Co proved? To mu udělali Vančákovi, co? Verbež jedna. V jednom kuse jsou vožralý... a kdo ví jestli jen vožralý, jsou v tom určitě i drogy -“

Za paní se znova rozlétly dveře a ven vypadl velitel týmu. Sám.

„Není tam.“

„Co? Vančák? To je jasný, že tam je, jen nevotvírá. Nikdy nevotvíraj,“ řekla ponuře paní.

„Jak to, že tam není?“ zarazil se Felix.

„No není. Je tam jen mrtvola.“

„Jaká mrtvola? Kdo je mrtvěj? Vančák? Já mu říkala, že se mu to jednou vymstí -“

„Monika je mrtvá?“

„Ne. Nějakej starej chlap. Rozstřílenej.“

„Jo, to je v pořádku.“

Felixova ochranka pevněji sevřela své zbraně.

„Klid. Ten tam byl, už když jsme přišli. A Monika tam teda...“

„Jakej chlap? Kdo je mrtvěj? Já slyšela nějakou střelbu, ale myslela jsem, že to mají zase sousedi jen puštěnou televizi -“

„Sklapněte,“ řekl jí Felix. A pak na velitele: „Máme problém.“

„Jaký?“

„Jak jsme provázaný, jak jsem říkal, tak asi přebrala i něco z mé odolnosti.“

„Takže nebyla v bezvědomí?“

Paní s psíkem zaujatě poslouchala.

„Dlouho nebyla. Sebrala se a běžela za mnou.“ Felix se rozhlédl. „Museli jsme ji minout. Může být kdovíkde. A za chvíli umře.“

 

* * *

 

Když se dívka probrala, byl Felix i s útočníky pryč. Snažila se vstát, ale nohy ji neposlouchaly. Určitě by ji tu nenechal, ne, když ví, že může umřít. Postará se o ni.

Jenže... co když ho zabili?

Kdyby ho zabili, tak by byla taky mrtvá. Ne, určitě není mrtvý, ale museli ho omráčit. Možná je v bezvědomí, v kufru auta a ujíždí pryč. Nemůže být moc daleko... Na jakou vzdálenost že to funguje? Na kilometr? Možná víc?

Plazila se směrem ke dveřím. Nejdřív po břiše, pak se vyškrábala na všechny čtyři a na chodbě už byla na kolenou. Chytla se zábradlí a potácivě se sunula dolů, ramenem drhla o omítku. S každým krokem čekala, že se něco stane, že přestane dýchat, že se jí zastaví srdce, že umře... Ne, neumře. Zvládne to. Zapomeň na umírání. Soustřeď se jen na své nohy, ať se přestanou podlamovat. Na ruce, ať se přestanou třást. Musíš se dostat ven, kde stojí auto, kde zrovna nakládají Felixe do kufru. Až se tam dostaneš, tak... tak...

To je jedno. Přemůžeš je, nebo je donutíš, aby tě vzali s sebou. Musíš se tam jen dostat.

Nohy to nezvládly. Dosedla tvrdě na kamenné schodiště a zasténala bolestí.

Nad sebou uslyšela kroky. Zmocnila se jí naděje. Je to Felix, jen si někam odskočil, šel zkontrolovat sousední byty, a teď se vrátil -

Byla to paní s mopslíkem.

„Zatracený feťáci,“ sykla paní, když se kolem ní ostražitě prosmýkla. A pak, když už byla dost daleko: „Jestli okamžitě nezmizíte, zavolám policii.“

Dívka neměla sílu se hádat, natož něco vysvětlovat. Opatrně vstala a pokračovala v sestupu.

Venku před domem žádný vůz nestál. Alespoň žádný, který by se hodil k přepravě svázaných Jonášů. Jen bezdomovec vybíral popelnice. Přiblížila se k němu.

„Promiňte...“

„No jo, jen se nezblázněte. Už jdu. Trhněte si nohou.“

„Ne... já vás nevyhazuju. Jen, neviděl jste, jak někoho nakládají do auta?“

Výběrčí popelnic se zamyslel. „Jo. Možná, že viděl. Takový velký. Černý. Máte dvacku?“

Měla dvacku a muž s obličejem jako mapa světa vyvedená ve fialových barvách jí ukázal směr. Potácivě se dala do pohybu.

 

* * *

 

Felix ignoroval protesty komanda a vymanil se ze sevření. Šéf týmu sáhl po zbrani, ale netasil. Bylo vyhlášeno příměří.

Felix přistoupil k existenci přehazující vnitřek popelnice do své igelitové tašky s nápisem Drutěva a zeptal se: „Promiňte, neviděl jste tady holku? Vylezla z baráku a asi se trochu motala.“

„Tu jsem viděla,“ zahlásila paní s mopslíkem.

„A kde?“

„V baráku. Seděla na schodech. Feťačka. Chodí za Vančákovejma.“

„Kam šla?“

„To nevím. Když jsem odcházela, tak tam pořád seděla.“

„Dala mi dvacku,“ oznámil bezdomovec.

„Viděl jste ji?“

„Jo. Ptala se mě, kam jelo nějaký auto.“

„A co jste jí řekl?“

„Hele, máte nějaký drobný? Nechci vám nic nalhávat -“

„Tak nenalhávejte. Co jste jí řekl?“

„Kam jelo. Dala mi dvacku.“

Šéf týmu vyrazil k autu. „Tak jedem! Pojedeme zpátky po svý trase a cestou na ni narazíme.“

„Moment,“ řekl Felix a vytáhl z kapsy hrst drobných. Žebrák natáhl ruku. „Kam jste jí řekl, že to auto jelo?“

„Co?“

„Myslel jsem, že pospícháme,“ podotkl velitel. „Přece víme, kam jsme jeli.“

„Kam to auto jelo?“ nenechal se vyrušit Felix.

„No... tam,“ ukázal bezdomovec opačným směrem.

„Aha. Vy jste viděl kulový, co?“

„Dávala mi dvacku,“ vysvětlil vágus.

Felix strčil drobné zpátky do kapsy.

„Hele, a co moje peníze?“ ohradil se bezdomovec.

„Špatný informace, žádný prachy,“ oznámil Felix a vyrazil po chodníku. Velitel ho dohnal až na rohu. Na pistoli už zapomněl. „Jak jste věděl, že lže?“

„Nevěděl. Jen jsem chtěl mít jistotu.“

„Aha. A kam teď?“

Felix ukázal na zákaz odbočení.

„Jasně.“

 

* * *

 

Jasně. Vpravo jet nemohli. Tak běžela doleva. Trochu se motala.

„Koukej, kam běžíš, krávo!“ zařval na ni někdo.

Cítila bolest na prsou. To už je ono? To už je to umírání? Jaké to bude? Prostě jen vypne? Proč se ho nezeptala, když s ním byla? Proč přesně nezjistila, co ji čeká?

Prostě neměla odvahu se o tom bavit. Jen se snažila dělat, že se to vlastně nestalo. Doufala, že když to bude ignorovat, přestane to být pravda.

Srabe.

Setřela si hřbetem ruky slzy z tváře.

Kolem se ozývalo troubení aut, jak si řidiči vybíjeli vztek nad loudavým dopravním provozem. Ona za něj byla vděčná. Jestli uvízli v zácpě, tak má šanci je dohnat.

Doběhla na křižovatku. Velké černé auto nikde. Do centra byla cesta volná, z centra se auta vlekla krokem.

Kam teď?

 

* * *

 

„Kam teď?“

„Je to jako kámen, nůžky, papír.“

„Vypadáte, že vás to baví.“

Felix byl uřícený, ale skutečně vypadal jako člověk, který je ve svém živlu. „Jo. Teď už jo. Není mrtvá a my ji každým krokem doháníme. Musí dělat těžší rozhodnutí, zatímco její chování se snadněji předpokládá. Máme více údajů.“

„Třeba?“

Felix mávl rukou a vběhl na červenou do křižovatky. „Jsem železňák,“ halekal. Velitel ho musel chtě nechtě následovat.

„Musela...,“ řekl pak Felix zadýchaně, když běžel ulicí pryč z centra, „udělat logickou úvahu: Je naživu... čili se auto nemohlo moc vzdálit. Tudíž se... musí prodírat zácpou.“

„Tudíž jede z města.“

„Řekl bych... jak jednoduché, drahý Watsone... ale je to už trochu provařené.“

„Ale my jsme se vrátili.“

„Co?“

„My jsme jeli do centra, ale pak jsme se vrátili. Takže běží špatně.“

„Nezáleží na tom... jestli má pravdu ona. Důležité je, abychom měli pravdu my.“

Chvíli běželi mlčky a pak se velitel zeptal: „Železňák?“

„No. Nehráli jste na železňáka? V dětství... myslím?“

„Ne.“

„To musíte vlízt na silnici v plným provozu a na poslední chvíli uhýbat před auty. Kdo je drsnější, je železňák.“

„Vyrůstal jsem na vesnici.“

„To jste o hodně přišel. Železňák je bezva.“

Ulice končila velkou kruhovou křižovatkou, ze které se auta rozlévala do třech dalších směrů.

„A jsme v pytli,“ řekl Felix. „Tady už nevím, co by udělala.“

„Teď to pro změnu zase dokážu poznat já.“

Felix na něj upřel pohled. „Sem s tím.“

„Sedla by si rezignovaně do trávy uprostřed křižovatky a vzdala by to.“

„A to víte jak?“ řekl Felix dřív, než mu to stačilo dojít.

„Protože támhle sedí,“ řekl spokojeně velitel. „My hoši z venkova máme totiž ostříží zrak.“

 

* * *

 

Felix za doprovodu vzteklého troubení prokličkoval mezi auty a dostal se na trávník uprostřed kruháku. Monika zvedla hlavu a podívala se na něj nejprve nechápavě, pak nedůvěřivě a nakonec s vytřeštěnýma očima plnýma slz.

„Už je to dobrý,“ řekl Felix. „Jsem tady.“

Objala ho, až mu ruplo v zádech. Objal ji také.

Kolem nich pokračovalo troubení a občas i někdo něco zahalekal. Naštěstí to v tom troubení nebylo slyšet.

„Bála jsem se...,“ řekla po chvíli Monika. „Že umřu. Jak jsi mě našel? Utek jsi jim? Co se stalo?“

„Ne tak úplně,“ ukázal Felix za sebe, kde na druhé straně vozovky přešlapoval velitel týmu. „Ale je to v pohodě.“

„Pustili tě?“

„Ne. Pojedeme s nimi. Oba.“

„Dobře,“ řekla Monika. „Spolu.“ Pak se zamyslela a zeptala se: „A kam?“

„Do muzea.“

 

* * *

 

Auto mělo sice kouřová skla, ale ta se dala otevřít, a tak se Felix během jízdy díval ven a vítr ho šlehal do tváří. Připadal si jako nadšené psisko.

Felix čekal po probuzení nějaké zásadní změny. Jezdící chodníky, létající auta, lidi pod knutou inteligentních opic. A teď si připadal trochu ošizený. Všiml si jen nových obchodů (obvykle s asijskými názvy), několika staveb od architektů, kteří měli zřejmě obrovské přebytky skla a netušili, co s nimi, a otrhaných volebních plakátů, na kterých se velmi oškliví lidé dožadovali přízně občanů. Ani tramvaje se moc nezměnily.

Tak se díval na lidi. Muže a ženy s mobily u uší, shrbené starce se zakyslým výrazem, studenty šťastně halekající v blaženém bludu, že jim patří svět. Nic se nezměnilo.

„Co se za posledních deset let stalo?“ obrátil se na osazenstvo vozu.

„No,“ řekl ten hnědovlasý. „Celkem nic. Možná válka v Iráku... ta začala kdy?“

„Tu si ještě pamatuju,“ řekl Felix. „Tak co se stalo, teď?“

„Umřeli nějaký lidi v Katyni.“

„Byl jsem u ledu deset let, ne padesát.“

„Ne... znovu.“

„Aha. No, když se to ujalo...“

„Spadli s letadlem.“

„Tak to je nový.“

„Jo, do Bílýho domu zvolili černocha.“

Monika mlčela a střídavě se dívala na Felixe a na své nohy, jestli se už netřesou.

„Děláte si kozy.“

„Vážně. A vyhráli jsme mistrovství v hokeji.“

„Sakra. Tak tohle mě mrzí, že jsem o to přišel.“

„Nechte toho. Máme práci,“ řekl velitel týmu a kývl na skříňku poskakující na podlaze vozu. „Musíme je proklepnout.“

„Počítal jsem s jedním. Budu to muset přelaďovat,“ postěžovala si vyholená lebka.

„No tak budeš přelaďovat. Je to problém?“ řekl velitel tónem, který naznačoval, že v zájmu tázaného je, aby to nebyl problém.

„Ne, pane. Není to problém.“

„To rád slyším.“

„Je to problém,“ řekl Felix Jonáš.

„Tebe se neptáme. Už jsme ti vyšli vstříc až dost.“

„Nemluvím o sobě. Já to zvládnu. Ale nechci, abyste to zkoušeli tady na Monice. Byla celou dobu se mnou. Přišli jsme tam spolu.“

„Poslyš, mluvíme tu jménem -“

„Ale kulový mluvíte a vy to dobře víte. Tohle nemá nic společného s vévéká. Tohle, pokud se nepletu, je iniciativa jednoho jediného člověka. A já s váma jedu zčásti z respektu k Joachymovi, a zčásti proto, že rána elektřinou docela bolí. Já jsem ochotný tohle podstoupit, vyjít vám vstříc, ale jestli do toho začnete tahat i tu holku, tak se připravte na problémy. A pokud vám řekli, kdo jsem, tak víte, že nevyhrožuju jen tak zbůhdarma.“

„Nepustím vás k Joachymovi bez prověrky.“

„Jsem ochotný to podstoupit. Ale ta holka je v tom nevinně. Nenechám ji rozhasit.“

„Nové přístroje už jsou lepší, než byly za vašich dob.“

„Lepší nebo bezchybné?“

Velitel chvíli přemýšlel. „Lepší.“

„Takže hrozí, že bude do konce života polykat Prozak po kýblech. Ani náhodou.“

„Hmmm... Mám návrh. Uděláme test nejdřív na tobě, a pokud nám to bude souhlasit, tak ji necháme na pokoji.“

„Oukej.“

„Jaký test?“ zeptala se schoulená Monika. „Jaký test?“

Plešoun, který právě připojoval monitor ke stěně, promluvil hlasem, jako by měl rýmu. „Je to v podstatě takový důkladnější detektor lži. Jen nefunguje na pocení, ale na principu vnitřního nesouladu.“

„Prostě se ti napíchnou na duši,“ řekl Felix.

„Duše není odborný termín,“ oponoval plešoun huhňavě a vytáhl z pouzdra mohutnou jehlu. Monika sebou trhla. Jehla byla skutečně obrovská, spíš takové malé kopí, ale co bylo divné, neměla špičku. Někde cestou k ní se... vytratila? Monika se snažila všimnout si, kde ta jehla končí, ale připadalo jí, jakoby pokaždé končila někde trochu jinde. Ale to mohlo být klidně způsobené i poskakováním vozu na hrbolaté vozovce.

„Tak kam?“ zeptal se plešoun.

„Tak do nohy,“ řekl Felix a syknul bolestí.

„Vy máte duši v noze?“ zeptala se Monika.

„Duše je neodborný termín,“ řekl naštvaně plešoun.

„Jméno?“ vypálil velitel.

„Felix Jonáš.“

Velitel se podíval na monitor.

„Narozen?“

„28.8.1971.“

Opět kontrola monitoru.

„Povolání?“

„Momentálně na volné noze.“

„A předtím?“

„Zaměstnanec VVK.“

„Stav?“

„Rozvedený.“

„Děti?“

„Vyslýcháte mě kvůli vraždě, nebo mi dáváte dohromady inzerát do seznamky?“

„Děti?“

„Žádné, o kterých bych věděl.“

„Délka penisu?“

„Co?“

„Délka penisu?“

„No... tak dvacet centimetrů...“

Na monitoru to zahučelo a křivky poskočily. Velitel se spokojeně usmál.

„To bylo fakt ubohý,“ řekl Felix dotčeně.

„Pro koho pracujete?“

„Pro nikoho.“

„Pracujete pro Sedmičku?“

„Ne.“

„Pracujete pro nějakou jinou organizaci?“

„Ne.“

„Máte negativní pocity vzhledem k VVK?“

„Ne.“

Přístroj slabě zapípal.

„No dobře, teď zrovna trochu negativní pocity mám, ale kdo by se mi divil?“

„Chcete nějak uškodit VVK?“

„Ne.“

„Chcete uškodit Joachymovi?“

„Ne.“

Velitel chvíli přemýšlel, než vyrukoval s dalšími otázkami. „Zabil jste toho muže v bytě?“

„Václava Jaroše.“

„Zabil jste Václava... toho muže v bytě?“

„Ne.“

„Víte, kdo ho zabil?“

„Ne.“

„Byla tato žena celou dobu s vámi?“

„Ano.“

„Proč jste Jaroše navštívil?“

„Chtěl jsem se ho na něco zeptat.“

„Na co jste se chtěl Jaroše zeptat?“

Felix Jonáš vytrhl jehlu z těla. Když zase mohl mluvit, řekl: „Interview skončilo.“

„Já řeknu, kdy skončilo,“ zavrčel velitel.

„Dobře. Klidně. Tak to řekněte.“

„Co?“

„Řekněte, že interview skončilo. Já už vám řekl všechno, co vím a co se vás týká. Mrkněte se, jestli jsem vám lhal.“

Plešoun ťuknul do monitoru.

Velitel se naklonil nad Felixe. „Tak poslouchej. Jestli si myslíš, že budeš mít kvůli minulým zásluhám nějaký výhody, tak se šeredně pleteš.“

Felix se naklonil k veliteli a usmál se. „Kdybych neměl zásluhy, tak bych teď ležel na zemi a hrál se svými zuby cvrnkanou. Ani by vás nenapadlo se se mnou bavit.“

„Co není, může být.“

„Co můžeš udělat dnes, neodkládej na zítřek,“ odpověděl Felix.

Velitel se chvíli díval se na Felixe, pak se natáhl a zavřel okno. „Vězni nemají co čumět z okna. Je tu sakra nějaký utajení.“ Zase se posadil. V autě se rozhostilo ticho a byl slyšet jen hluk dopravy. Nakonec se ozval plešoun. „Tak budeme pokračovat, nebo ne?“

„Vypni to.“

Felix se pohodlně usadil a vrhl uklidňující pohled na Moniku. Věděl, kam jedou. Sjíždějí do podzemních prostorů skladů kousek od Národního muzea. Jeli za Joachymem Loučkou. Bývalým šéfem Vatikánské vyšetřovací komise, pobočky Svaté inkvizice na území Čech.

 

* * *

 

Joachym seděl za plastikovým rozkládacím stolkem na barevné plastikové židli, vypůjčené snad odněkud z koupaliště, a naléval si do plastikového hrnku kávu z termosky. Byl jeden z těch lidí, které díky hubené postavě automaticky považujete za vysoké, a teprve když se vedle nich postavíte, zjistíte, že vám sahají sotva k hrudi. Za tu dobu, co ho Felix neviděl, stačily Joachymovi bílé vlasy povážlivě prořídnout a obličej čím dál víc připomínal bitevní pole plné zákopů. Žluté zuby a nehty prozrazovaly nehynoucí náklonnost k cigaretám a kofeinu a oblek hlídače prozrazoval to, že dělá hlídače.

„Prokrista!“ zarouhal se, sotva příchozí vstoupili do dveří. „Říkal jsem vám snad, abyste ho zmlátili?“

„My ho nezmlátili. To si udělal sám.“

„Nelžete mi!“ zařval Joachym, praštil pěstí do stolu, ten poskočil do vzduchu a káva se vylila. „No vidíte, co děláte!“

„Vážně jsem si to udělal sám,“ řekl Felix.

„Proboha, proč? Zbláznil ses?“

„No...“

„Chtěl mě zachránit,“ vysvětlila Monika a všichni v místnosti se na ni podívali.

„A kdo je zase tohle?“ řekl unaveně Joachym.

„To je jeho holka. Tvrdil, že jsou spolu nějak spojení a ona by jinak umřela.“

„Já nejsem jeho holka,“ řekla Monika. „Jen jsem ho měla vyzvednout z blázince.“

„Já vím, tím blázincem se to trochu zamotává,“ řekl Felix.

„Spíš vysvětluje,“ odvětil Joachym, vytáhl z kapsy sadu papírových kapesníčků a začal stírat hnědé loužičky kávy z plastu.

„Proč jsi na mě poslal svý komando?“

„Chtěl jsem si být jistý.“

„Čím jistý?“

„Zmizíš na pět let -“

„Na deset.“

„Na deset? Myslel jsem... vážně to utíká. Zmizíš si na deset let, pak se objevíš a s tebou hned spousta mrtvol. Ano, vím o té přestřelce v herně. Pak zamíříš k bývalýmu estébákovi, který je mimochodem, jak jsem se dozvěděl, taky mrtvý,“ pokračoval Joachym. „Ale i tak jsem tě nechal přivést sem, a ne na některé méně příjemnější místo. Z čehož vidíš, že ti stále důvěřuji.“

„Díky.“

„Nebo ti aspoň dopřávám určitou míru pochybností. Ale oba víme, že se lidé mění.“

„S Jarošovou smrtí nemám nic společného.“

„Ani se smrtí těch v herně?“

„S těmi jo. Tak trochu. Ale ti si začali.“

Hodinky na Joachymově zápěstí píply. „Zpozdili jste se. Tohle jsme měli mít dávno vyřízené. Začíná mi směna. No,“ podíval se na Felixe, „dej se do pořádku, umyj se, vezmi si z lékárničky nějakou náplast a přijď za mnou.“

„Tam co vždycky?“

„Jo. Tam co vždycky.“

 

* * *

 

Dorazili do oddělení drahých kamenů a Joachym nikde.

„Kdo to je? Ten Joachym, kdo je doopravdy?“ využila volné chvíle Monika.

„Můj bývalý zaměstnavatel. Šéf pobočky inkvizice. Nebo, jak se správně říká, Vatikánské vyšetřovací komise. Vévéká.“

„To si děláš prdel!“

„Vypadám snad, že si dělám prdel?“

„Nevím. Známe se jen pár hodin.“

„Tak se podívej. Tohle není můj prdelní obličej.“

„A... tady je inkognito? Kvůli utajení?“ zeptala se Monika.

„Brigádničí. Je v důchodu.“

„Říkal jsi, že dělá pro inkvizici.“

„Promiň. Zvyk je železná a tak dále. Dělal. Je v penzi.“

„A ty lidi, co nás sem přitáhli? Ti jsou taky v penzi?“

„To je jeho ochranka. To, že je v penzi, ještě neznamená, že do ní odešli i jeho nepřátelé.“

„Aha. A proč nás unesl? Když je v důchodu?“

Felix Jonáš pokrčil rameny. „Netuším.“

Ale tušil. Někteří lidé prostě nedokážou přestat. Jak Jaroš, tak Joachym, tak koneckonců i on, Jonáš. Tři jéčka. Jé Jé Jé.

„Už jde,“ řekla Monika.

Teprve, když viděl Joachyma při chůzi, uvědomil si Felix, jak moc jeho bývalý šéf zestárl. Dřív kráčel rázně a sebejistě, teď obezřetně nakračoval, jako by ho každou chvíli měly zradit nohy. Pomalu se posadil na židli na konci geologické sekce.

Oddělením bloumal jediný návštěvník, kterého kameny po dvou řadách omrzely a už uličkami jen znuděně procházel.

Joachym se tiše obrátil na dívku. „Schválně, jestli uhodnete, jaký tu máme nejzajímavější exponát, slečno...“

„Monika... Svojanovská.“

„Těší mě. Moc mě těší,“ řekl Joachym a Felix věděl, že si to jméno uložil do paměti a že zítra už bude o Monice vědět víc než ona sama. „Tak schválně.“

„Asi nějaké diamanty, ne?“

„Ne, kdepak. Jen se dívejte.“

Muž procházející bez zájmu mezi řadami se zastavil u vitríny překryté deskami. Chvíli je pozoroval, pak zvedl jedno jejich křídlo a podíval se, co je pod deskami.

„Co tam je?“ zeptala se Monika.

„Pyrargyrity a proustity. Sulfidy stříbra. Nic efektního.“

„Ale říkal jste -“

„Není to nic, co by bylo vzácné či nějak zvláště zajímavé. Jenže je to zakryté. Je to tajemství. A každý, kdo tudy prochází, i když ho kameny vůbec nezajímají a nerozezná křemen od uschlého psího trusu, se zastaví a podívá se.“

Felix se posadil a natáhl si nohy.

„Zakryjte obyčejný kus žuly a lidi se na něj budou dívat jako na královský klenot. Proč je zakrytý? Proč ho nemáme vidět? Co je na něm tak zvláštního? Lidé touží po tajemství. Po mystice. Doufají, že to, co je kolem nich, má nějaký význam, který se jim dá objasnit. V podstatě hledají Boha. Lidi potřebují Boha. A když teď není módní, musí tu díru po něm něčím zaplnit.“

„To je zajímavé,“ řekla Monika.

„Lidé touží po tajemství,“ dodal spokojeně Joachym. „To je pohání.“

„A když se to tajemství dozvědí, začne peklo,“ řekl Felix. „Nejde ani o to, co to je, důležité je, že vědí něco, co druzí ne. Můžou se cítit chytřejší než ostatní. Mocnější než ostatní. Stanou se z nich hlídači tajemství. To jsme my. Hromada nabubřelých egomaniaků.“

Joachym se podrbal na nose. „To není hezké.“

„Ale je to pravda. Proč to většina z nás dělá? Pro prachy? Pro vědění? Ne, pro ten pocit, že jsme chytřejší než plebs.“

„Vidím, že za tu dobu, cos byl mimo, ses vůbec nezměnil. Pořád stejný cynik.“

„Nejsem cynik. To, že si myslím, že všechno má nějaký sobecký motiv, ještě neznamená, že jsem cynik.“

„Myslím, že to je docela přesná definice cynika.“

„Nejsem cynik. Jen si myslím, že je lepší čekat to nejhorší a nechat se příjemně překvapit.“

„Hmm.“

„Ne, že bych byl příjemně překvapovaný často. Skoro nikdy. Ale jednou to přijde. Takže jsem vlastně optimista. Ale nemluvme o mně. Proč jsi nás sem tak neotřelým způsobem pozval?“

Monika způsobně mlčela a Joachym se znova podrbal na nose. „Optimismus je dobrý. I když se mi ho poslední dobou nedostává. Myslím, že se blíží válka.“

„Válka?“

„Konflikt. Někdo začal zabíjet magiografy.“ Když se Joachym nedočkal šokované reakce, zklamaně pokračoval. „Podezíráme Sedmičku.“

„Jaroš taky,“ řekl Felix Jonáš. A na tázavý pohled pak doplnil: „Měl doma poznámky. Už nebyl tak pečlivý v utajování jako kdysi.“

„Kdo je to ta Sedmička?“ ozvala se Monika.

Joachym se rozzářil. K smrti rád něco vysvětloval. „No, to je složité. Především - máme tu několik skupin lidí, kteří se zaobírají magií. Většina z nich jsou... Jak jim říkáš?“

„Onanisti.“

„Ano. V podstatě používají pouze sami sebe. Svou vnitřní energii, svou... nemám to slovo rád... auru. Proto se jim také často říká auristé.“

„Což jsem udělal třeba já, když jsem tě přivedl k životu,“ vysvětlil Felix Monice.

„Tohle je jako hra na klavír. Nemůžete být úplně bez hudebního sluchu a talent není na škodu, ale dá se to naučit. Nikdy nebudete hrát geniálně, ale většina lidí se dá vycvičit, aby zahráli Ovčáci, čtveráci. Schopnosti takových lidí jsou samozřejmě omezené. Nic velkého. Dokáží ovlivnit sebe a své okolí. Říkal jsem, že tyhle schopnosti se dají v podstatě naučit?“ Felix a Monika zakývali hlavou. „Dobře... no, a pak jsou lidi, je jich jen pár, kteří dokážou používat přímo magii. A ti, pokud mají dobrý den, dokáží ovlivnit celý svět. Jejich možnosti jsou nedozírné. A neprobádané.“

„Jsou jako sněhové vločky. Taky je každý z nich unikát. A taky, stejně jako u sněhových vloček, když se jich sejde víc najednou, nastává kalamita.“

„Naštěstí jich je jen pár. U nás sedm,“ doplnil Joachym.

„Včetně Slovenska,“ upřesnil Felix.

„Včetně Slovenska.“

„Pět a dva. Sedm. To je důvod, proč se téhle skupině taky říká Trpaslíci.“

„Tohle je jiná třída. Tady už v některých případech mluvíme o změnách reality. Manipulaci masami.“ Joachym se rozohnil. „Jsou teorie -“

Felix si odkašlal. „Ano. Sedmička vládne. A vy a Jaroš si myslíte, že zabijí magiografy.“

„Ano.“

„Ale posledních pár magiografů se zatím nepodařilo najít,“ tipnul si Felix. „Nebo je máte někde zašitý?“

„Co já vím, tak ne.“

„Takže Urban, Plesný a Rychecký jsou tam někde venku schovaný.“

„Tak to máš starý informace. Urbana našli.“

„Mrtvýho?“

„Mrtvýho.“ Joachym sáhl pod stůl, otevřel omlácenou tašku a vytáhl z ní fotku.

„Bože,“ řekla Monika.

„Na něm se tedy vyřádili,“ řekl Felix. „Rozřezaný je fest.“

„Zůstávají ještě dva. Plesný a Rychecký. Bud se dobře schovávají, nebo jsou jen dobře zakopaní.“

„Ostatní se nikdo nenamáhal schovávat. Tak proč by teď začínal?“ Felix se ještě podíval na fotku. „A nemohl to být někdo z týmu? Vyřizování si účtů? Kápli na zlatou žílu a nechtěli se dělit?“

„I kdyby za tím byli Plesný a Rychecký, tak tohle by nezvládli. Navíc jsem dostal zprávy z místa činu. Byly tam stopy magie.“

Felix vysvětlil Monice. „Magiografové nejsou sami magicky nadaní. Musejí být »čistí«, jinak by to zkreslovalo výsledky bádání. Člověk se neubrání tomu, aby trochu nasákl, ale pak by to byla pasivní magie. Ne aktivní.“

„Jestli je v tom Sedmička, tak si člověk musí položit otázku, proč to udělali? Přišli magiografové na něco? Nebo by mohli přijít? Šlo jen o likvidování konkurence? A jestli ano, tak co s tím máme dělat?“ nahodil Joachym otázku.

„My? Oba už jsme mimo hru, ne?“ řekl Felix Jonáš a hned toho zalitoval. Byla to rána pod pás. Joachym do něj zabodl pohled. „Ano, to jsme. Všechno se změnilo. Jsme slabí. Už nezabíjíme. Vyjednáváme. Sedmička nebo někdo jiný dal jasně najevo, že nechce, aby se někdo pletl do jejich věcí. A že případné vyšetřování bude brát jako osobní urážku. A co udělali moji nástupci? Srazili podpatky a zalezli pod stůl!“

Do místnosti vstoupil návštěvník, podíval se na skupinku a skupinka se podívala na něj. Návštěvník vycouval zpátky a šel se podívat někam, kde je to bezpečnější.

„Havlík byl vždycky spíš politik než bojovník,“ řekl Felix a šel si prohlédnout vystavené drahé kameny. „Nemá to lehký. Vliv církve pořád klesá... tedy pokud se za dobu, co jsem byl mimo, nestal nějaký zázrak.“

„Nestal. A tohle není omluva. Sedmička pozabíjela lidi, kteří jí začali vidět do karet, a všichni dělají, že se nic nestalo.“

„Co když to nebyla Sedmička?“

Joachym to ignoroval. „Víte, co udělali moji nástupci, když se to stalo? Poslali jim protestní notu. Protestní notu! Co jsme? OSN? Za našich let by hořeli na hranici dřív, než by stačili dojíst oběd,“ rozohnil se Joachym. „Víra, která není ochotná pro svou věc zabíjet, ztrácí sílu. A to se křesťanství děje už pár století. Snaží se být, jak říkají mladí, user friendly. Příjemná. Snadná k použití. Jenže víra nemá být příjemná. Víra musí být silná.“

Monika mlčela, ale zvládala mlčet tak, aby to znělo nesouhlasně. Felix dál upíral zrak do výstavky drahých kovů a sledoval, jak se blýskají. Ticho se rozlezlo po sále jako něco, co uprchlo z oddělení hmyzu. Joachym povolil zaťatou pěst. „Mám pravdu,“ řekl tiše.

„Pravda je dobrá tak na dvě věci. Proč mě Jaroš vytáhl z blázince? Chtěl mě poštvat proti Sedmičce?“

„Jsi jeden z mála, který by na ně mohl mít.“

„A co ty? Ty si to taky myslíš?“

Joachym chvíli jen seděl, než promluvil. „Já vím, jak to vypadá. Nemysli si, že to nevím. Vypadám jako zahořklej starej chlap, kterej chce mocí mermo něco ovlivňovat. Ale mám pravdu! Něco se tu děje a všichni se tváří, jako by se nic nestalo. Já tě ven nevytáhl. Ani nevím, kde jsi byl a proč, nepátral jsem po tom. Čekal jsem, že se něco podobného stane, nikdo nevydrží ten stres věčně... Ale když jsi venku -“

„Ne. Je mi líto.“

„Chápu.“

„Nechci se do ničeho pouštět. Jsem mimo a tak chci už zůstat.“

„Chápu.“

„Omlouvám se.“

„Nic se nestalo. A já se omlouvám za ten... únos.“ Joachym se obrátil na dívku. „Vám se taky omlouvám. Měli ho jen přivést, ale trochu to přehnali.“

Monika jen pokývla hlavou.

Do ticha sálu vstoupilo dunící echo těžkých kroků. Do oddělení kamenů nahlédl zrzavý velitel. „Jsou tu seshora.“

Joachym se podíval na fotku, co mu ležela na kolenou a strčil si ji zpátky do tašky. „Dobré zprávy se šíří rychle.“

„Kdo sem jde?“ zeptala se Monika.

„Starý známý,“ řekl se smutným úsměvem Joachym. „Myslím, že naše diskuze právě skončila.“

 

* * *

 

Felix Jonáš svého bývalého kolegu v první chvíli ani nepoznal. Když ještě pracoval s Jonášem, tak bylo oblečení, které nosil, o několik nul levnější, vlasy neměl tak dokonale sestřižené a tvář tak hladkou a upravenou. Ale parchant to byl stejný.

„No ne,“ řekl nově příchozí, který vburácel do místnosti za doprovodu statné gorily, „vidím, že ve výstavce vykopávek přibyly dva nové exponáty. Ale měli by je reklamovat, tenhle,“ ťukl prstem směrem k Felixovi, „se už začíná rozpadat.“

„Co vás sem přivádí, pane Kilián?“ zeptal se Joachym.

Kilián sebou trhl, jakoby ho překvapilo, že na něj exponát promluvil a udiveně se koukl po své ochrance, jestli slyšela to samé, co on. Ochranka se ani nenamáhala s úsměvem, ale Kiliánovi to nevadilo. Kilián žil ve svém vlastním světě, dělal, co se jemu líbilo, a na názor ostatních kašlal. V hloubi duše Felix musel uznat, že na tom něco je. Jen kdyby nebyl Kilián takový debil.

„A, pardon, myslel jsem, že jste součástí výstavy. Vy... a tady ten smeták vedle.“

Felix se neovládl a sáhl si na hlavu. Kilián se spokojeně uculil. „Slyšel jsem, že tu mají sjezd staré struktury. Tak jsem se přišel podívat. Kdyby někoho z vás ranila mrtvice. Abychom vám poskytli první pomoc.“

Felix si přestal kontrolovat nemocniční sestřih. „Vidím, že ti naše životy leží opravdu hodně na srdci. Musel jsi celou cestu běžet, aby ses sem dostal tak rychle.“

„Nebo jsem jen velmi dobře informovaný,“ usmál se Kilián. „Ale aby bylo jasno: Nejsem rád, že ses vrátil ze záhrobí. Vaše zlaté časy skončily. A díky bohu dřív, než jste stačili všechno rozmlátit. To byla přece tvoje metoda, ne? Do všeho praštit. Kladivo na čaroděje. Tak ti říkali.“ Kilián se obrátil k Monice. „Zlí jazykové tvrdili, že to bylo proto, že byl vždycky trochu tupější...“ Kilián přišel k Felixovi a objal ho kolem ramen, čímž se Jonáš dostal do dosahu jeho deodorantu. „Dědula je mimo, to přece víš. Teď už se jen snaží předstírat, že ještě něco znamená. Nechali jsme mu pár lidí, a co s nimi udělá? Nechá je hrát si na zásahovou jednotku. Volá mi policie, co že se to děje. Ale člověk má mít úctu ke stáří. Mají už před sebou tak málo času...“ Kilián vrhl smutný pohled na Joachyma a zavrtěl hlavou. „Ale ty, ty máš ještě kus života před sebou. Ty by ses ještě mohl zachránit a dělat něco pořádného!“

„Nabízíš mi práci?“

„Co? Ne... ne, proboha! Myslel jsem, že bys mohl dělat něco, co víc sedí k tvým schopnostem. Třeba jezdit s ještěrkou.“ Kilián do Jonáše šťouchnul a gorila popošla o kus vpřed. Felixovi to došlo. Chce ho vyprovokovat. Chce, aby se pokusil zaútočit, a pak ho ta gorila bude mít šanci dostat. Ale... jenom jedna gorila? Buď byl Kilián ještě větší idiot, než si Felix myslel, nebo na tom chlápkovi něco je. Něco víc než jen spousta svalů.

„Proto jsi sem přišel? Pomoct mi shánět zaměstnání? Nebo ses chtěl ujistit, že nemám zájem o svůj bejvalej flek? Na kterým prý momentálně, jak jsem slyšel, zaclání tvoje prdel.“

Kilián se rozesmál. „Ty seš vážně srandista. Na pět let jsi zmizel -“

„Deset let.“

„Koho to zajímá?“ Kilián ho poplácal po zádech. „Tak prostě zmiz zase. Dost dlouho jsem dával do pořádku ten bordel, co po vás dvou zůstal.“

Joachym rozhořčeně povstal, aby dal svým slovům důraz, ale nevyšlo to. Chvěly se mu nohy a hlava mu sahala někam ke Kiliánovu podpaždí. Felix Jonáš si znovu uvědomil, jak moc Joachym za tu dobu zestárl. A jak se na něm podepsalo to, že byl odstavený na vedlejší kolej. I hlas se mu třásl, když se ozval. „Žádnej mladej sráč si na mě nebude otvírat hubu! Stačí, abych zavolal Havlíkovi, a jdeš zase objíždět hřbitovy!“

Kilián pustil Felixe a podal mu mobil. „Prosím. Je to v rychlém vytáčení.“

Joachym se zarazil, zvedl ruku, Felix nevěděl, jestli aby sáhl po mobilu, na své srdce nebo se pokusil Kiliána udeřit, a pak ji zase spustil, otočil se a beze slova odešel ze sálu. Felixe a Moniku tam nechal. Kilián se usmál a Felix mu sebral mobil z ruky. „Můžu?“

„Prosím.“

Mobil se roztříštil o zeď. „Pardon,“ řekl Felix. Bylo to infantilní, bylo to stupidní, ale udělalo mu to dobře.

Na vteřinu probleskly Kiliánovým obličejem emoce, a pak se hladina tváře opět uklidnila a obludy se vrátily zpátky do hlubin. „Přesně proto jsem rád, že jste oba mimo. Tohle je vaše klasické jednání. Takhle jste řešili všechno. Žádné uvažování. Švihnout s tím. Udělat co největší bordel.“

„Fungovalo to. Nikdo nám nevyvražďoval lidi po desítkách.“ Felix okamžitě věděl, že udělal hloupost. Nechal se vyprovokovat. Přiznal Kiliánovi, o čem s ním Joachym mluvil.

Kilián se usmál. „Tohle není tvoje starost.“ Ze země sebral kartu z mobilu a napřáhl ruku ke svému podřízenému. „Mobil. A sežeň mi pak nový.“ Do dlaně mu zapadla černá krabička. Kilián odendal zadní kryt a přitom stále mluvil na Jonáše. „To, co jste vy nikdy nedokázali, je vidět do budoucna. Řešili jste drobné krize a celek vám unikal.“

„A vy jste celek objevili. Patrně v zadku Sedmičky, při jedné z vašich oblíbených speleologických výprav.“

„Jak dlouho sis tenhle bonmot připravoval?“

„Proč jsi sem přišel? Jen abys mě varoval? Nemáš na to poskoky?“

„Upřímně?“ Kilián odkopl součásti rozbitého mobilu ke stěně. „Myslel jsem, že vás tady bude víc. Že se tu bude konat sraz... starých pák. Jestřábů.“

To Felixe zaskočilo. Jediné, co si se jménem jestřáb dokázal spojit, byl Foglar, ale nechápal, proč by se tu měl konat sraz pedofilních skautských vedoucích.

„A zatím,“ pokračoval Kilián, „je tu tohle. Ubohá vzpomínka na staré časy. Tak to tak nechme, ano? Jako že jste se sešli a hezky si zavzpomínali na to, jací jste byli borci. Utřeli slzu, zazpívali si, že se nikdy nevrátí pohádka mládí a hezky se rozešli do svých domovů důchodců. Jo?“

„Ty se rád posloucháš, co?“

Kiliánův úsměv byl čím dál širší. „Já mám lidi, co mě poslouchají.“

„Doufám, že za to dostávají příplatek.“

Monika celou dobu seděla na své židli a oči jí kmitaly z Kiliána na Felixe jako divákovi při tenisovém klání. „Měli bychom jít,“ vmísila se poprvé do debaty tiše, a pak, o něco hlasitěji: „Měli bychom asi jít.“

Kilián na ni upřel pohled. „A vy jste kdo?“

„Já... já jsem...“

„Do toho ti nic není,“ přerušil ji Felix. „Ta s tím nemá nic společného.“

„Když to říkáš,“ řekl Kilián, zvedl mobil k oku a vyfotil ji, „tak ti budu věřit.“

Felix byl vždycky lepší a rychlejší než Kilián. Jasně, byl teď nějaký čas nečinný, ale reflexy měl v pořádku. Vystartoval, udělal krok, hmátl po mobilu - a do cesty se mu postavila zeď. Kiliánův poskok stál najednou před ním a držel Jonáše za krk. To nebylo možné. Nikdo se přece nepohybuje tak rychle.

„Jak říkala tvoje přítelkyně... asi byste vážně měli jít. Venco, vyprovoď pána.“

Jonášovy nohy se odlepily od země. Využil toho a nabral svalovce kolenem do hrudi. Ani se nepohnul, jen se zatvářil lehce nesouhlasně. „Pusťte ho!“ zaječela Monika.

Vazoun vytáhl Felixe na ochoz muzea. Felix mu bušil pěstí do obličeje, do krku, do hrudi, ale stejně tak by mu mohl zpívat koledy.

„Dotýkal se exponátů,“ vysvětlil Kilián pár překvapeným návštěvníkům, když Felix letěl ze schodů.

Schody Národního muzea nejsou tím pravým místem, ze kterých byste se chtěli kutálet. Jsou tvrdé a ani koberec přes ně natažený z nich vhodné místo k měkkému dopadu nedělá.

Felix skončil v mezipatře, u klavíru, u kterého si studentka v© dlouhé sukni a roláku užívala muzejní akustiku. „Zahraj to znovu, Same,“ řekl a zůstal ležet.

 

* * *

 

Monika mu pomohla na nohy a z muzea.

„Co to bylo?“ zeptala se.

„Staré spory. Nové koště. Nic zajímavého. Auvajs.“

„Do čeho jste mě to zatáhl?“ Monika se vrátila zpátky k vykání.

„Omlouvám se,“ řekl Felix. „Ale spíš jste zatáhla vy mě.“

„Já? Já o tom vůbec nic nevím. Já nic neudělala!“

„Vytáhla jste mě z blázince. Co mi tam vůbec chybělo... Jsem chvilku venku a jsem zmlácený, omráčený, unesený, shozený ze schodů - zapomněl jsem na něco?“

„Vy se litujete? Vážně? Já jsem v podstatě mrtvá a vy tu nad sebou fňukáte?“

„Jen malinko,“ řekl Felix. „Potřeboval bych se někam posadit a dát si dohromady myšlenky. Všechno je to nějaký... divný.“

„Mně to povídejte. Připadám si, jako bych se ocitla v jiném světě.“

„Mladej Jaroš vám nic neříkal?“

„No... ano. Ale moc jsem mu to nevěřila. Myslela jsem, že mě chce jen dostat do postele.“

„Divil bych se, kdyby nechtěl. Ale to nutně neznamená, že lhal. Řeknu to takhle: všechno, o čem jste kdy četla v hororech a pohádkách, všechno to je svým způsobem pravda. Celá realita je jen škraloup na odstaveném mléce. Jsme jen plovoucí kra na oceánu, a pod námi to kypí životem.“

„A vy jste pak co?“

„Já jsem ten chlápek v barevných plavkách a se šnorchlem, který se plácá kousek od kry. Který má za úkol sledovat, jestli se něco nevynoří z hlubin a nechce nás to přijít sežrat. A zkouším to plácáním do vody odehnat. V podstatě jsem takový magický David Hasselhoff. Akorát hezčí.“

„A co Sedmička? Ta nic neodhání?“

„Ti? Ti mají vlastní zájmy. A jestli se s nimi Havlík s Kiliánem paktují, jestli si myslí, že jim můžou věřit, tak jsou větší pitomci, než jsem si myslel.“

„Ale to už je jejich věc, ne? Vy jste skončil. To jste přece říkal.“

„Jo, skončil.“ Ale leželo mu to všechno v žaludku. „Jaroš. I Joachym. Byli strážci tajemství. Jenže pak je odsunuli stranou. Sebrali jim klíče. A to dědkové nezkousli.“

„Já myslela, že jste s Joachymem přátelé.“

„To jsme. Ale to nic nemění na tom, že je to pěkně manipulativní hajzl. Jako většina mých přátel, když tak o tom uvažuju. Asi to o mně něco vypovídá.“

„Vraťte se k Joachymovi.“

„No, máte dva dědky, oba byli odsunutí bokem, přišli o všechny figurky a sebrali jim kostky. A oba mají pocit, že se něco začalo dít... a bez nich. Oba se chtějí vrátit do hry. Jenže všechny karty, figurky a tak dále, jsou rozdané. Nezbývá jim než zalovit v těch odhozených.“

„Moc analogií. Nechcete to říct nějak jednoduše?“

„Mám... měl jsem být Jarošova armáda. Proto mě našel. A pak mě chtěl využít i Joachym.“

„Ale vy jste mu to odmítl.“

„Jo,“ řekl zamyšleně Felix. „Odmítl.“

„Skončil jste. Říkal jste to.“

„Já toho nakecám,“ řekl Felix. Dobře, možná Joachym nemá ty nejsprávnější motivy. Ale záleží na tom? Dluží mu to. Dluží mu pomoc.

Felix vytáhl z kapsy papír a chvíli na něj psal. Něco škrtnul, něco připsal, zase něco škrtnul - a na konci mu na stránce zbyla tři jména.

„To je kdo?“ zeptala se Monika.

„Tohle? Jestli mám pomoct Joachymovi, budu potřebovat lidi.“ Felix se podrbal na hlavě a zarazil se. „Myslíte, že můžu mít vši?“

„Vši?“

„Svědí mě hlava.“

„Je to možný“

Felix na ni hodil zoufalý pohled. „Vši. Ach jo.“ Zavřel oči, otevřel je a znova sáhl po papíru.

„Proč mu chcete pomoct?“

„Protože on už párkrát pomohl mně. A navíc, jsem zvědavý. A jsem jako ti dědkové. Taky nejsem rád odstavený na vedlejší kolej.“ Znovu se nešťastně podrbal na hlavě. „Byl jsem nějakou dobu pryč. Změnily se pakty, skupiny, všechno. Lidi, kteří byli věrní nějakému týmu, už můžou dávno kopat za jiný. Proto jsem vypsal několik lidí, na které je spoleh. I kdyby tu bylo jakékoliv spiknutí, tak tihle lidi v něm nejsou.“

„Jsou příliš čestní?“

„Ne. Jsou příliš nesnesitelní. Na tomhle seznamu jsou lidi, se kterými by nikdo nikdy nechtěl spolupracovat.“

„A co s těmi lidmi hodláte dělat vy?“

„Já je teď obejdu a pokusím se je přesvědčit, aby se mnou spolupracovali.“ Strčil papír prudce do kapsy. „Mě nikdo ze schodů shazovat nebude.“

 


II.

 

Felix Jonáš neměl rád hřbitovy. Přišlo mu, že jsou pro lidi, kterým jedna smrt nestačí. Nejdřív umřou oni a pak jejich památka. Pomalu a neodvratně. Efektní pomníčky se začnou naklánět na stranu, zarostou plevelem, z nápisů dokážete dešifrovat jen tu a tam písmeno a po čase i tenhle poslední zoufalý boj o udržení se aspoň nějakým způsobem na světě skončí prohrou.

A ze všech hřbitovů nejvíc nenáviděl ten Olšanský. Hroby, které zůstaly zachovány, se tyčily vysoko nad ním, aby daly jasně najevo, kdo je tady šéf. Téhle říši vládnou mrtví. Omlácení andělé se opírali o kříže s nonšalancí dělníků na stavbě a holubičky se topily ve vlnách zeleného břečťanu.

„Straší tady?“ zeptala se Monika.

„Ani moc ne. Ale radši se tu s nikým nebavte.“

„Proč? Myslíte, že tu můžou být duchové?“

„Ne. Penzisti, kteří vám začnou vyprávět svůj životní příběh. Hrozný. Duchové jsou to nejmenší.“

„A jsou tady? Teda mrtví lidi?“

Felix na ni promluvil jako na malé dítě. „Tohle je hřbitov. Tady obvykle jsou mrtví lidi.“

„Já myslela... vy víte, jak jsem to myslela.“

Felix natáhl paže před sebe, svěsil dlaně, nasadil prázdný pohled a zasténal. „Tyhle jste myslela? »Jdu si pro tebe, Barbro«?“

„Prostě mrtvý lidi, kteří neleží spořádaně v hrobě.“

„Aha. Ti. Občas. Jo.“

„A je tu teď někdo mrtvý?“

Felix se rozhlédl kolem. „Třeba támhleta paní je mrtvá.“ Ukázal na postavu na lavičce. Seděla shrbená, s hlavou svěšenou, jako by se právě dozvěděla o své smrti a zrovna moc ji to nepotěšilo.

„Vážně?“ Monika pani chvíli sledovala. „Udělá něco, když k ní přijdu? Začne vřeštět?“

„Pochybuju. Obvykle to nedělají.“

Monika opatrně přešla k lavičce. „Haló?“

Paní se nepohnula, hlavu měla skloněnou, jako by ve štěrku mezi svýma nohama našla tajemství vesmíru.

„Haló?“ Monika opatrně natáhla ruku, dotkla se paní - a ta se bezvládně sesula na lavičku, Monika zaječela.

„Ona... ona je mrtvá!“

„Vždyť jsem to říkal.“

„Ale já myslela... že je jako duch?“

„Proboha, proč?“

„Myslela jsem, že vidíte... mrtvé lidi.“

„Copak jsem Halley Joey Osmont?“

„Musíme zavolat sanitku!“

„Proč? Je mrtvá.“

„Protože... se to tak dělá.“

„Když zavoláme sanitku, tak ji odvezou, budou se v ní hrabat a pak ji sem zase přivezou zpátky. Když ji tu necháme, ušetříme jim i jí několik zbytečných cest. Uvažujte ekonomicky.“

Monika ještě chvíli protestovala, ale to už Felix kráčel po štěrkové cestě dál a ignoroval všechno, co se dělo kolem, takže jí nezbývalo, než jít za ním.

„Kde bydlí váš přítel?“

„Není to můj přítel.“

„Dobře, tak není. A kde bydlí? V hrobce?“

„Ne. Tady.“

Na kraji Olšan stála malá modrá bouda. Kolem střechy se táhlo bílé ornamentální lemování a mezi plačícími anděly a temnými obelisky se vyjímala jako perníková chaloupka uprostřed masového hrobu. Aspoň zdálky. Zblízka bylo vidět, jak moc je modrá barva oprýskaná, že dveře jsou kovové a že rozbitá skla oken jsou zevnitř jen zakrytá starými novinami. A ještě z větší blízkosti jste si mohli na zažloutlém papíře přečíst, že plán pětiletky splníme.

Felix zaťukal na dveře. Kovové zadrnčení se odrazilo od hrobů a vrátilo se zpátky... A to bylo tak všechno, co se stalo. Zaklepal znova a se stejným výsledkem. „Možná není doma.“

„A nechcete zazvonit?“

Felix se podíval na dveře a poprvé si všiml malého zvonku ve výšce kliky. Byl to ten nejlevnější zvonek, jeden z těch plastových prefabrikátů, které můžete najít na sídlištích. Odtud ho také Walter Semerád asi ukradl - aspoň podle toho, že na zvonku bylo fixkou přeškrtáno jméno Potužníkovi. Díky tomu bylo celkem jasné, že v domku Potužníkovi nebydlí. Kdo tam bydlí, to už si zvonek nechával pro sebe.

Felix stiskl zvonek a nechal na něm prst.

„Nezvoní,“ řekla Monika.

„Zvoní. Jen hodně daleko.“

Monika našpicovala uši. „Ne. Pořád nic neslyším.“

A pak někdo z hloubky zařval: „No jo, už jdu.“ A za chvíli se dveře rozlétly a na prahu stál muž a vztekle si je měřil.

I když muž bylo možná příliš silné slovo.

Moniku napadlo, že takhle by to asi vypadalo, kdyby v Interview s upírem hrál Lestata místo Cruise Danny De Vito. Mužík stojící na prahu mohl mít tak metr padesát. Stál vedle konve a lopaty a měl na sobě oblečení složené ze sametu a třásní. „Ach,“ řekl, když spatřil Felixe. „Hleďme, hleďme.“

Felix se zakřenil. „Tak jak ti dupou mrtvoly?“

„Díky za optání, velmi dobře,“ odvětil muž. „A kdo je tady ta sličná bytost?“ Než stačil Felix něco dodat, přikročil k ní, uklonil se a oznámil tónem, kterým televizní zpravodajové obvykle ohlašují konce válek a hladomoru: „Bonjour! Walter Semerád, k vašim službám, madame.“

„Monika Svi... Svojanovská,“ řekla Monika a lehce se pokrčila v kolenou, jako by chtěla udělat pukrle a na poslední chvíli si uvědomila, že už se to nenosí.

„Jsem poctěn,“ řekl muž. „Prosím, vstupte do mého skromného příbytku.“

„A vejdeme se tam?“

„Můžete být klidní. Zevnitř je to větší než zvenčí. Pojďte dál. A oprašte si boty.“

Na rohožce před prahem si patrně otíral boty už Jan Žižka a nedala se od země skoro rozeznat, ale přesto si oba oprášili boty a vstoupili do šera. Uvnitř to větší nebylo, zato v zemi zela díra, ve které právě mizel Walter Semerád.

„Vzhůru do králičí nory,“ řekl Felix Jonáš a vyrazil za ním. A po nárazu a zaklení dodal: „Pozor na hlavu.“

Kráčeli tmou a Monika se opíralo rukou o stěnu. Byla měkká a vlhká. Hlína? Nemůže je to zavalit?

„Nemůže nás to zavalit?“

Odpovědělo jí jen ticho... ale zdálo se jí, že se Felixovy kroky lehce zrychlily.

A pak ji, na konci temnoty, zaplavilo světlo. Takhle asi vypadá smrt, napadlo ji. Jen místo mrtvých příbuzných ji čekal starožitným nábytkem přecpaný pokoj. Ze stropu visel těžký zlacený lustr se spoustou cingrlátek, který se málem dotýkal mohutného dubového stolu, kolem kterého bylo rozestavěno několik vypolstrovaných židlí z tmavého dřeva s vysokým opěradlem. Monika nebyla expertem na historii a nebyla si ani jistá, jestli je to baroko, rokoko, nebo čistě nějaká moderní imitace. Pokojem se rozléhala tichá hudba a v krbu u stěny plápolal, jak se ukázalo při bližším prozkoumání, falešný oheň. I přes svíčky a lustr byl osvětlený pouze střed sálu. Stěny se utápěly v temnotách, takže ani nebylo vidět, co za obrazy na nich visí. Jedinou nepatřičnou věcí byly všudypřítomné radiátory a vysoušeče vzduchu.

„Víno?“ zeptal se Walter.

„Nezeptáš se, proč jsme přišli?“

„Není slušné vyslýchat hosty s vyschlým hrdlem.“

Posadil se ke stolu, oběma nalil víno do broušených sklenek a pak nalil i sobě. „Tak na zdraví.“ Aniž by otočil hlavu, řekl: „Mon chéri? Přines další víno, prosím.“

U stěny se něco pohnulo a do světla šouravě vešla dívka. Monika nevěděla jak, ale okamžitě poznala, že ta křehká bledá holka je mrtvá. Šel z ní chlad jak z márničního boxu. S nepřítomným výrazem a kolébavou a nejistou chůzí zmizela ve vedlejší místnosti. Monika upřela vytřeštěný pohled na Felixe, ale ten se tvářil, jako by to bylo něco úplně normálního.

„Takže,“ řekl Walter, když se napil, „proč jste přišli?“

„Požádat tě o pomoc.“

„Čekal jsem to,“ opřel se do křesla Walter, takže nebyl přes stůl skoro vidět. „Věděl jsem, že to, že mě ti nahoře ignorují, je jen součástí hry. Jsem trumf, co? Nechávali si mě v záloze, dokud nebyla ta největší krize.“

„Tak nějak,“ řekl Felix a soustředil se na vzor na ubruse.

Dívka se vrátila stejně tiše, jako odešla. Se stejně neživým výrazem přistoupila k Walterovi a polila mu vínem ruku.

„Trochu doleva, miláčku,“ řekl Walter klidně. „Ukaž, raději mi to dej. Naliji hostům sám.“

Vzal jí láhev z ruky a podíval se na vinětu. „Nalévat moc neumí, ale vína umí vybírat dobře, to se musí nechat.“

Monika zaúpěla. „Ona... ona je...“

Felix ji pod stolem kopl do kotníku.

„... je... velmi krásná,“ dokončila Monika.

„Že? Je z mých přítelkyň ta nejoblíbenější. A to mezi nimi mám i pár hereček a baletek. Ale srdce si nedá poručit.“

Dívka stála nehybně vedle Waltera, bez pohybu a bez dechu, s rukou, ve které ještě před chvílí držela láhev, stále napřaženou. Monika zatnula zuby a přemohla nevolnost.

„Mon chéri, běž si zase sednout. Děkuji ti.“

Dívka se odsunula do kouta a tam zůstala stát. Ať Monika dělala, co chtěla, stále u ní končila pohledem. Felix jí sevřel ruku v uklidňujícím gestu. „Něco se venku děje a musíme zjistit co. Flanďáci ztratili kontrolu.“

„O těch mi ani nemluv. Koukají se na mě skrz prsty, jako bych dělal bůhvíco. Možná kdybych souložil s chlapečky jako oni, tak by se jim to zamlouvalo víc.“

„Sedmička něco rozjíždí,“ nenechal se Felix odvést od tématu. „A já chci zjistit co. Něco pozabíjelo magiografy. Něco, z čeho je cítit magie. Buď je to Sedmička, nebo něco odjinud.“

„Jak moc silného?“

„Zatím to vypadá, že moc ne, zabíjelo to po jednom. Ale znáš to.“

„Co po mně budeš chtít?“

„Dalo by se promluvit s některým z mrtvých magiografů?“

Walter kývl hlavou, jako že to není vůbec žádný problém. „Máš to mít. Jsem rád, že spolu zase děláme. Stará parta pohromadě, co?“

Felix si nevzpomínal, že by s Walterem někdy dělal.

„Já věděl, že ty řeči o tom, že tě vyhodili, byly jen taková zástěrka. Za mnou jsi přišel sám, nebo tě tím pověřili ti nahoře?“

Felix se zamyslel a nakonec přišel s kompromisem. „Já tě navrhl a oni to odsouhlasili. Že je to skvělý nápad.“

„Vážně?“ řekl Walter potěšené. „Už bylo na čase. Já vím, že jsem třída. Vím to. Neříkám, že mě uznání ostatních nepotěší, ale já to vím, a to je to důležitý.“

„Přesně,“ řekl Felix.

„Mon Dieu,“ řekl Walter, „vůbec jsem se ještě nevěnoval dámě. Doufám, belle Monika, že vám to nijak nevadí.“ Natáhl po ní ruku a Monika musela napnout veškerou svou psychickou sílu, aby necukla. Položil jí lepkavě chladnou dlaň na zápěstí. „Felix má štěstí, že má tak krásnou přítelkyni.“

„Nechodíme spolu,“ řekli oba zároveň. „Jenom spolupracujeme,“ řekl Felix.

„Cítím mezi vámi pouto,“ oznámil dramaticky Walter.

„Jo,“ povzdychl si Felix Jonáš, „to je na dlouhý vyprávění. Ale jen spolu pracujeme. Věř mi.“

Walter nesouhlasně zavrtěl hlavou. „Je to nezodpovědné, vtahovat tak krásnou dívku do našeho světa. Je to nebezpečný svět, ten náš. Ustavičný boj o život. Drsný a nelítostný. Slibte mi, že na sebe budete dávat pozor. Nesnesl bych, kdyby se takové kráse něco stalo.“

„No, podle toho, jak se k ní máš, to spíš vypadá, že by sis přál opak.“

Walter se rozesmál a znělo to, jako když podřezáváte myš. „Nechávám tohle zcela v rukou osudu. A ten je mi velmi nakloněn.“ Sáhl do kapsy svého nepopsatelného obleku a vytáhl parte. Rozložil ho a přesunul k Jonášovi. „Osmnáct let. Modelka. A zemřela na selhání srdce! A pak, že nejsem šťastlivec.“

„Gratuluji,“ řekl Felix a prolétl zrakem parte. „Ale asi tě zklamu. Tohle parte už je pár let staré.“

„Cože?“ Walter se zatvářil jako dítě, kterému někdo rozkopl bábovičku. „To je nesmysl.“

„Je tam napsaný rok 2010. A teď je rok 2014.“

Walter vypoulil oči. „Cože je?“

Felix si všiml, že stejně vytřeštěně zírá i Monika. „No... 2014. V té době mě přece měli propustit z nemocnice.“

„Z jaký nemocnice?“ zeptal se Walter.

„Je rok 2010,“ řekla tiše Monika.

„Ne, to není,“ řekl Felix. „Ne, to kurva není.“

„Z jaký nemocnice? Tobě něco bylo?“

„Je šestého července roku 2010.“

„To není možný!“ Felix přejížděl očima z Moniky k Walterovi a zpátky v naději, že zachytí spiklenecké pousmání, zamrkání, cokoliv. Zírali na něj stejně bezvýrazně jako mrtvá dívka v koutě. „To... není možný.“

„Je šestého července 2010,“ zopakoval po Monice Walter. „Pět hodin a něco, ale to asi nebude ten největší problém.“

Všechno bylo v pytli. Felix odstrčil židli a vstal od stolu. Dal se na útěk.

„Počkej,“ zaječela Monika, ale odpovědí jí byl jen rachot padajícího zahradnického náčiní. „Počkej!“ Vyrazila za ním.

„Vidíš,“ řekl Walter mrtvé dívce. „Proto nerandím s živými. Jsou tak... impulzivní.“

 

* * *

 

Monika viděla z Felixe Jonáše jen stále se zmenšující záda. Nemohla popadnout dech... a to doběhli jenom od brány Olšan k nákupnímu středisku na Floře. Tam Felixe naštěstí provoz zastavil. Zkusila se nadechnout a zakřičet na něj, ale vyšlo z ní jen zasípění.

Felix se začal rozhlížet. Hledá ji? Ne, koukal se nahoru. Ano, ještě chvíli se dívej, prosila Monika v duchu všemožná božstva, jen prosím zůstaň stát na místě. A božstva jí přání splnila.

První věta, kterou jí Felix Jonáš řekl, když se k němu spíš dopotácela, než doběhla, byla: „Kde je tady v okolí nejbližší kostel?“

„Cože?“

„Nemám čas. Kostel. Kde je?“

„Na... na Jiřáku.“

„Jasně. Samozřejmě. Ten moderní hnus. Nemám rád moderní kostely. To je jedno, bude muset stačit.“

„Na co?“

„Běžíme.“

Monika byla z jedné strany ráda, že to pronesl v množném čísle, ale to sloveso se jí vůbec nelíbilo. „Počkejte... nemůžu tak rychle...“

Felix Jonáš se na ni podíval, jako by ji viděl poprvé v životě. Pak pohlédl ulicí směrem k náměstí Jiřího z Poděbrad. „Tak za mnou. Neměl by mezi námi vzniknout moc velký rozestup. Počkám v kostele.“

„V kostele?“ řekla Monika zádům Felixe Jonáše. Záda ji ignorovala. Dala se do běhu.

 

* * *

 

Kněz, který si vyšel na schody před kostelem, aby se podíval na sluníčko, líbající se dvojice a nezbytné bezdomovce, toho už viděl hodně. Ale nikdy nikoho, kdo by se řítil do kostela s tak zuřivým výrazem, jako ten hubený a špatně ostříhaný muž. A za ním s vypětím všech sil utíkala žena. Ne, dnes nebyl v plánu žádný svatební obřad... a to by spíš čekal, že lidi budou utíkat od oltáře, ne k němu. Kněz se usmál vlastnímu vtípku a rozhlédl se, jestli se kolem neděje něco, co by ten běh odůvodňovalo. Podíval se na hodinky a ani tam nenašel vysvětlení.

Dvojice už byla blízko a muž získával náskok. Už byl skoro u úpatí schodů. Běžel, jako by mu šlo o život. Kněz z toho začal mít špatný pocit. Vyšel jim naproti. Muž jen zpomalil, ale nezastavil se. Jen mávl rukou na pozdrav a zadýchaně zahalekal: „Zdravíčko. Jsem strýc Baloun, mám vás rád a budu u vás bydlet.“

„Co?“ řekl kněz, ale to už muž vyběhl schody a řítil se ke vchodu do kostela. „Co?“ řekl kněz znova, když muž odlétl zpátky, jakoby ho odpálila neviditelná tenisová raketa.

Muž dopadl na schody a skutálel se dolů. Něco muselo vybuchnout. Možná uniká plyn... nebo ho zasáhla elektřina.

„Jděte všichni pryč,“ vykřikl kněz a řítil se k muži, aby mu poskytl první pomoc. „Jděte od těch dveří! Utíkejte!“ zařval na turisty, kteří stáli před vchodem.

„Was?“ řekli turisté.

„Může to bouchnout! Explosen! Bang!“

Na náměstí vypukla panika.

 

* * *

 

Felix Jonáš ležel na zemi pod schody a snažil se dýchat. Šlo to ztuha. Podíval se doprava. Lidi prchali. Podíval se doleva. Lidi prchali. Podíval se nahoru, kde se k němu blížilo něco černého. Praštil do toho.

Kněz se se zafuněním svalil na zem. Tak to bychom měli, pomyslel si Felix. Jsem definitivně v kýblu. Podíval se na nebe. Měl by si ho užít. Je to možná naposledy, co ho vidí.

Přišourala se k němu Monika. „Asi půjdete do pekla. Praštil jste kněze.“

„Jo. A asi dost brzo,“ řekl Felix. „Tak nerušte, užívám si existenci.“

„Měli bychom jít,“ řekla Monika. „Za chvíli tu bude policie.“

„To je teď už celkem jedno.“

„Proč? Proč je to jedno, co se děje? Proč je takový problém, že je rok 2010?“

„Udělal jsem kravinu. Velkou kravinu. Měla byste radši jít.“

„Nemůžu jít bez tebe. Umřu. Vzpomínáš?“ Přešla znovu na tykání.

„Aha. No. To je mi líto.“

„Co je ti líto? Co se děje? Řekni mi, co se tu děje?“

Na kraji parku zastavilo policejní auto a z něj vyskočili dva muži s pistolemi.

„Je tu policie! Musíme utýct!“

Felix Jonáš se posadil a řekl. „Promiň, že jsem tě do toho zatáhl. Jsem idiot.“

„Do čeho? Co se děje? O co jde?“

Felix se na ni jen unaveně podíval. „Zkusím to nějak vyřešit. Slibuju.“

A pak k nim přišli policisté, požádali je, aby si nastoupili a odvezli je pryč.

 

* * *

 

Policejní vůz se kodrcal po kočičích hlavách jednosměrkami a Felix mlčel. Takže mluvení zbylo na Moniku. „Na to nemáte právo. Nic jsme neudělali. A kam nás vezete? Na okrsek? Říká se vůbec okrsek? Nebo na stanici?“

Policisté neodpověděli.

„Díky za spolupráci,“ řekla jim Monika. „Pak si vás mají lidi vážit.“

„Nejedou na policii,“ řekl Felix.

„Kam by jeli? Přece nás nevezou rovnou do vězení?“ Monika se vyděsila. „Je to policie, ne StB, tohle nemůžou!“

„Není to policie.“

Ten, co seděl na sedadle spolujezdce, poprvé promluvil. „To se pletete. Jsme policie. Ale jinak máte pravdu.“

„Byli jste tam moc brzo. Šli jste najisto.“

„Rashil se vás nemůže dočkat.“

„Kdo je Rashil?“ zeptala se Monika.

„To celkem věřím. Ale ji pusťte, nemá s tím nic společného.“

„To ať rozhodne Rashil.“

„Kdo je Rashil?“

„Tohle se ho netýká!“

„Kdo je Rashil?!“ zvýšila hlas Monika.

Felix se na ni obrátil. „Víš, jak se ve špionážních filmech říká, »když ti to řeknu, tak tě budu muset zabít«?“

„Ano.“

„Tak tohle je ten případ.“

„Aha,“ řekla Monika. „Kdo je Rashil?“

Felix si povzdechl.

„Klidně jí to řekni,“ pobídl ho řidič. „Stejně to nic nezmění.“

Felix věděl, že by z toho vozu dokázal utéct. Dokázal by oba policisty zneškodnit nebo zabít... Jenže koutkem oka zahlédl kolem vozovky stíny. Vůz byl hlídaný. A to už by nerozchodil. Aspoň ne s Monikou po boku.

„Rashil je démon.“

„Démon. Jako... skutečný démon?“

„Hmm. A mám s ním... měl jsem s ním... uzavřel jsem s ním nějaký obchod. Zpětně hodnoceno, nebyl to ten nejlepší nápad mého života. Ale myslel jsem, že to mám zmáknutý.“

„Proto jsi byl v tom blázinci?“

„Jo. Pomocí starého grifu jsem se zbavil... řekněme identity. Osobnosti.“

„Duše.“

„Duše není. Hrací automaty mají automaticky přilnavou sílu, takže stačí jen trochu přípravy, uvolnit šroubky a zhltnou tvoji existenci jako malinu.“

„Ale...“

„Ta smlouva, co jsem podepsal, byla časově limitovaná. Pokud by mě vytáhli až po roce 2013, byl bych v pohodě. Vysmátej jako lečo.“

„Tohle rčení jsem nikdy nepochopil,“ řekl řidič. „Co je na leču vysmátýho?“

„Mě se neptej,“ řekl jeho spolujezdec.

„Proto mně to taky nedošlo,“ pokračoval Felix. „Démoni ke svým smlouvám přihazují psychickou blokádu. Nezapomeneš na to, ale spíš na to tak nějak nemyslíš. Jednak se oběť zbytečně nenervuje a jednak nevymýšlí, jak se z toho vyvlíknout.“

„Ale tys na to přišel.“

„Já na to přišel ještě předtím, než jsem to podepsal. A pak už jsem se jen držel plánu. Jenže nakonec mě to dostalo. Blokáda se vztáhla i na datum.“

„A ten kostel?“

„Další Rashilova pojistka. Zablokoval místa, kde bych mohl hledat ochranu.“

„A...,“ řekla tiše Monika. „Co bude se mnou?“

Felix se na ni jen smutně podíval.

„No, koneckonců jsem měla být stejně mrtvá, ne?“ zkusila se usmát. „Takhle jsem získala pár hodin navíc. A poznala nový lidi.“

„Nic nepodepisuj,“ řekl Felix Jonáš.

„Co?“ otřela si oči. „Budou mi nabízet životní pojištění?“

„Tak něco. Nepodepisuj to. Nic nepodepisuj. Ani ústně. Na ničem se nedohaduj.“

„No tak,“ řekl policajt na sedadle spolujezdce. „Žádný napovídání.“

„Jo,“ řekl jeho parťák. „To bychom vás pak museli rozsadit.“

Chvíli bylo ticho a pak řekla Monika tiše: „Když není duše, co jsi mu tedy upsal?“

„Tělo. Svoje tělo.“

 

* * *

 

I když se halogenová zářivka na stropě ani nepohnula a neblikla, stíny na zdech se přelévaly jako obsah lávové lampy. Jen působily mnohem méně uklidňujícím dojmem.

Samozřejmě je odvezli do prázdného skladu. Tradice je tradice. Monika okamžitě při příjezdu vytuhla ještě v autě, takže ji vytáhli ven a položili na zem. Když se k ní Felix naklonil, ucítil pach zatuchlého ozónu... pach magie. „Přejeme vám hezký den,“ řekl jeden z policistů zdvořile a zase odjeli. Felix osaměl. Kolem spousta cest pryč a všechny slepé. Tak odtáhl Moniku ke stěně a vydal se za Rashilem. Měl to jednoduché. Šel prostě za řevem.

Ten, který ho vydával, seděl uprostřed vybílené kanceláře, přivázaný na židli. „Okamžitě mě pusťte! Zavolám policii!“

Felix vstoupil do místnosti, kývl na Rashila, který stál opřený bokem o kovovou registračku a hrál si s prázdnými šuplíky na kolejničkách. Vytáhl je a strčil do nich, aby zajely zpátky. A znovu. Vzzzzn, bum, vznnn, prásk. Felixe ani muže přivázaného na židli si nevšímal. Vzzzn, bum, vzzznn, prásk.

I přes cizokrajné jméno měl tvář bílou jako padlý sníh. Jen ne tak nevinnou. Oči měl stažené do tenkých čárek a vrásky na tváři rozhodně nebyly od smíchu. Na značkové košili měl skvrny od potu, luxusní kalhoty zmačkané a nóbl dojem rušilo i to, že se rukou, která si nehrála s šuplíkem, v pravidelných intervalech škrábal v rozkroku.

Vzzzn, bum, vzzzzn, prásk.

„Měli jsme smlouvu,“ řekl nakonec a Felix netušil, jestli mluví k němu, nebo k muži na židli. Muž na židli promluvil dřív.

„Já nic nepodepsal! Neexistuje žádný papír! Žádná smlouva!“

„Vážně?“ podivil se Rashil. „Nepodepsal?“

„Ne! Nic! Takže mě koukejte pustit, nebo na vás pošlu svý právníky!“

„Takže jste nedostal, co jste chtěl?“ Rashil mluvil s lehkým, zato těžce identifikovatelným přízvukem.

„Žádná smlouva, žádná dohoda! To je snad jasný A koukejte mě pustit!“

Rashil se podíval po dvou mužích, kteří mu stáli po boku. „Máme tady s pánem smlouvu?“

První a pak druhý muž zavrtěli hlavou.

„A sakra,“ řekl smutně Rashil. „Tak to se omlouváme. Stále na to zapomínám. Ano, smlouva musí být. Pořádek dělá přátele, jak se říká. A dobré ploty dělají dobré sousedy. Přece bychom nemohli fungovat jen na základě čestného slova. Kam by to s tím světem spělo.“

„Žádnou smlouvu jsem nepodepsal,“ zopakoval muž přivázaný na židli.

„Naše chyba. Měl jsem i pěkný brk s ostrým hrotem, abyste to mohl podepsat vlastní krví, ale zřejmě mi to nějak vypadlo z hlavy. Mám toho poslední dobou trochu moc. Mrzí mě to.“

„A bude vás to mrzet ještě víc, jestli mě okamžitě nerozvážete.“

„Ale samozřejmě. Okamžitě vás pustíme. A omlouvám se.“

V té chvíli už i muži na židli začal být vývoj situace podezřelý. „Vážně? Vážně mě pustíte?“

Rashil se nad něj naklonil a koutky úst se mu zvedly o pár milimetrů výš. Dál si úsměv netroufl. Všude kolem bylo minové pole. „Ne. Ne, ani náhodou. Ne, ne, ne. Co si kurva myslíš, že jsem? Zasranej čertík Bertík?“

„Já....“

„Seš, kurva, můj. A já tě teď můžu klidně vojebat svým megapérem a ty nebudeš moct dělat nic jinýho než jen prosit, abych použil aspoň trochu vazelíny!“

Muž na židli změknul. „Prosím...“

„Drž hubu, ano? Drž hubu!“ Rashil zvedl ruce dlaněmi před sebe, jako by žádal o vteřinu klidu. Když znovu promluvil, mluvil zase tiše a s přízvukem. Felix si uvědomil, že během celé té doby, co řval, mluvil úplně dokonale. „Smlouva je jen cár papíru. Nepotřebujeme ji. Nepotřebujeme podpisy krví a podobný sračky. Ve chvíli, kdy přistoupíš na naše podmínky, tak nám patříš.“

„Prosím... dám vám něco jiného... můžeme se dohodnout. Mám děti...“

„To říkáš kvůli soucitu, nebo nám je nabízíš?“

Muž na židli ztichl. Asi si sám nebyl jistý.

„Každý sám za sebe,“ řekl Rashil. „Každý sám za sebe. Je čas.“ A dotkl se ho.

„Ne.... ne...,“ zakvílel muž... a pak zařval.

Felix Jonáš nic takového už nějaký čas neslyšel. Řev absolutní hrůzy a bolesti. Jeden z mužů za Rashilem sevřel zezadu opěradlo židle a zabránil, aby ji svíjející se muž převrhl.

Muž na židli se na vteřinu uklidnil - a v té chvíli mu něco zevnitř narazilo do oka, vyboulilo ho ven a propůjčilo mu vzhled zlaté rybky. Neprasklo. Tváře se mu naduly a kůže na čele nafoukla. Muž přestal ječet a nevěřícně se podíval na své tělo. Pod košilí se mu něco mlelo. Jazyk se smrskl do velikosti hrozinky a zase neskutečně zvětšil a Felix zahlédl, jak se v tom červeném mase něco hýbe, něco, co vypadá jako malá ruka plující pod kůží.

„Zázrak života,“ řekl Rashil. „Zasranej zázrak života.“

Knoflíky na košili praskly a naběhlé břicho se vyvalilo ven. Felixovi připadalo, že se uvnitř něco vaří. Odvrátil se. Nemusí vidět všechno. Navíc si to za pár minut užije na vlastní kůži. Není nutné kazit si překvapení.

Křik trval dlouho, děsivě dlouho, ale nakonec utichl a pak i jeho ozvěna.

Felix se podíval na muže. Díval se mu do tváře a něco z ní se dívalo na něj. Rashil kývl, vazbič pustil židli a uvolnil muži pouta. „Zkuste si ruce.“

Pohlo to rukama, pak nohama. Hýbalo se to jako něco, co nikdy v životě nepoznalo princip kloubů. „Na to si zvyknete,“ řekl Rashil. „Vítejte v novém domově.“

Chvíli se nic nedělo, pak to doširoka otevřelo ústa a ozvalo se zaskřípění. Po bradě tomu stékala žlutá slina.

„Řeč je složitější,“ řekl Rashil. „To vám bude chvíli trvat. Ale při práci, kterou pro vás mám, řeč ani potřebovat nebudete. A kdo ví, za pár desítek let si vyděláte dost na to, abyste si mohl dovolit přivézt i rodinu.“

Jen to skřípělo a mávalo rukama a nohama.

„Jasně, jasně,“ řekl netrpělivě Rashil. „Odveďte ho, posaďte ke strojům, ať začne makat. Prostoje mě stojí prachy.“

Dva svalovci to popadli a odtáhli pryč. Rashil poprvé zareagoval na Felixe. „Tys mi ale dal. Už jsem si myslel, že se ti podaří vyklouznout.“

Felix rozhodil rukama. „Jak je vidět, tak se mi to nepodařilo.“

„Ne, nepodařilo. To teda ne. Přidělal jsi mi docela dost potíží. Můžu říct, že jsem byl docela naštvaný, když jsi zmizel a nemohli jsme tě najít.“

„To mě mrzí.“

Rashil mávl rukou. „To je pryč. A hlavně, člověk musí brát problémy nikoliv jako kameny na cestě, ale spíš jako motivaci pro zlepšování. Kde jsi byl?“

„To bych si rád nechal pro sebe.“

„To věřím. To věřím, že by sis to rád nechal pro sebe. A já bych zase strašně rád pořádně protáhl tu holku, co sis s sebou přivedl. Co ty na to, abychom se každý smířili s trochou toho zklamání?“

Takže mu to Felix řekl.

„Dost riskantní,“ řekl nakonec Rashil. „Ale koneckonců, co v životě není. Aspoň teď vím, na co si dávat pozor.“

„Mám si jít sednout na křeslo? Docela rád bych to už měl za sebou.“

Rashil se na něj podíval. „Bylo to k něčemu? Stálo to za to?“ Felix Jonáš se podíval na židli a na tu loužičku po bývalém nájemníkovi. „Je živá,“ řekl.

„A kde ji máš?“

„Nemám tušení. Ale je živá. To je důležité.“

„Možná už není. Byl jsi přece jen nějakou dobu pryč.“

„Je živá,“ zopakoval Felix.

„Víš, že je to tak půl na půl? Polovička lidí se mi upíše, protože chce prachy, moc, slávu a lístky na fotbal... a půlka, aby někomu pomohla. Možná lidstvo není tak úplně ztracený. Ale ve výsledku v tom není rozdíl. Všichni umřou tady na židli.“

Felix se pořád díval na tu loužičku a na mokrou židli.

Rashil Felixe chytil za ruku. Ostré nehty se zařízly do masa. Když ho Rashil pustil, měl špičky nehtů zbarvené krví. Felixe na chvíli napadlo, že je olízne, ale Rashil jen vytáhl bílý kapesník a prsty si otřel.

Felixovi se zastavilo srdce. Věděl, co to znamená. Chvíli mu trvalo, než si uvědomil, že na něj Rashil mluví, a než dal dohromady slova. „Mám pro tebe nabídku.“

Felix nic neřekl.

„Asi sis všiml, že tam venku je teď docela bordel.“

Felix pořád nic neřekl.

„Někdo zabíjí magiografy. A inkvizice zalehává na matrace. Všichni členové Sedmičky se nakvartýrovali do toho svýho věžáku a nevytahují paty. Čeká nás válka.“

„Slyšel jsem,“ vzmohl se Felix konečně na slovo.

„Budou velký změny a dá se toho využít. A ty, ty jsi volný střelec. Mám svý lidi, svý bojovníky, ale ty se pohybuješ v kruzích, kam se nedostanu.“

„To je pravda,“ řekl Felix.

„V téhle situaci se můžeš dostat dost vysoko, hodně vysoko.“

„Co po mně chceš? Mám ti dělat informátora?“

Rashil zavrtěl hlavou. „Ne. To bys měl moc lehký. Budeš dělat to, co ti řeknu. A za odměnu - budeš žít.“ Rashil se podrbal na bradě. „A abych ti ušetřil morální dilemata a podobný srágory, tak ti to usnadním. Pokud řekneš, že ne, tak použiju nejen tebe, ale i tu holku. Takže si můžeš říkat, že děláš kolaboranta z dobrých příčin. Abys zachránil nevinný život. Je to takhle stravitelnější?“

„Ani ne,“ řekl Felix. „A kdy mi skončí smlouva?“

„Nikdy,“ řekl Rashil.

„Takže pro tebe budu pracovat, a jak přestanu být zajímavý, použiješ mě jako maso pro své imigranty?“

„Ano.“

„To není moc dobré.“

„Má to jedno řešení.“

„Jaké?“

„Nesmíš pro mě přestat být zajímavý. Aspoň tak do sedmdesátky. Kdo by se chtěl vtělovat do penzisty?“

„To zní úžasně.“

„Netvař se, že bys měl na výběr.“

„Vždycky je -“

„Ne, prosím, tuhle kravinu neříkej. Ne. Vždycky není na výběr.“

„Beru to.“

Rashil se popadl za místo, kde mají lidé srdce. „Jsem šokovaný. Zradil jsi své ideály, jen aby sis zachránil život.“

„Jak jsi řekl, neměl jsem na výběr.“

„Vždycky je na výběr,“ řekl důstojně Rashil. „Ne, dělám si srandu. Jsem na tebe hrdý, vážně. Patříš teď do rodiny. Objal bych tě, kdybys tak nesmrděl a nevypadal, jako bys vylezl z popelnice. Co teď děláš?“

„Dávám dohromady skupinu lidí.“

„Pro koho? Pro inkvizici?“

„Ne. Pro otce Joachyma.“ Nebyla to tak úplně pravda, ale bude lepší, když to bude vypadat, že za ním někdo stojí. Tak může být užitečnější, a tudíž živější. A to, že nedělá pro inkvizici, by si mohl Rashil příliš snadno ověřit.

„Tatík je nespokojený, co? Tím líp. Není nad vnitřní rozbroje. Proč?“

„Dal mi jen papíry ohledně vražd magiografů. Máme zjistit, kdo za tím stojí.“

„Hodně štěstí.“

„Víš o tom něco?“

„Já? Magorové mě nezajímají.“

„Vážně?“

„Proč by měli? Magie mě nebere a je jsme zase nezajímali my. Dokonalá symbióza dvou subjektů, které jsou si navzájem zcela u prdele.“

„Jestli na něco přišli...“

„Na co měli přijít?“ vypálil Rashil.

„To nevím. Zatím.“

Rashil se zamyslel. Felix Jonáš trpělivě čekal, než přestane přecházet po místnosti. „Možná, že přece jen něco vím. Slyšel jsem, že začali dělat na Atlasu.“

„Atlasu? Vrhli se na cestování?“ zeptal se Felix.

„Atlas špatných míst. Začali dávat dohromady Atlas špatných míst.“

„Co to mělo být?“

„Místa, která se nějak liší od ostatních. Městečka, která úmrtností převyšují okresní města, nebo naopak, kde se skoro vůbec neumírá. Místa s četnými nehodami, místa, kde se ztrácí lidé, místa, kde je třeba jen větší rozvodovost nebo násilné činy. Města, vesnice, ulice, domy, lesy... Myslel jsem, že je to jen další jejich stupidní nápad, ale pak je někdo začal zabíjet.“

„Může to souviset,“ uznal Felix. To by mohl být důvod, proč zabíjet magiografy. S tímhle seznamem v ruce... co? Uděláte turistický výlet? Zjistíte si levné byty na prodej? K čemu se to dá využít? Felixe zrovna nic kloudného nenapadalo.

„Chci ho,“ řekl Rashil. „Chci ten Atlas. Najdi ty poslední žijící zmetky a seber jim Atlas. Ber to jako zkoušku.“

„A když ho nenajdu?“

Felixovi explodovala v břiše bomba. Zkroutil se bolestí, ale udržel se na nohou.

„Jak už jsi asi poznal, máš v sobě imigranta,“ řekl Rashil. „Zatím jen embryo, ale pokud ho nezabrzdím, tak se do týdne inkubuje.“

„Tý... týdne...? To...“

„Pokud mi do týdne nepřineseš Atlas, tak je po tobě. Samozřejmě, pokud si to během toho týdne nerozmyslím, a...“ Rashil k Felixovi napřáhl ruku. Felix ustoupil. „... a nespustím to osobně. Ber to jako zkoušku. Koukej uspět.“

Felix Jonáš neměl na vybranou.

„A co Monika?“ zeptal se.

„O tu se neboj. Tak co, ruku na to?“

Felix jen pokývl. Ruku Rashilovi nepodal.

„Tak teď to vrátíme zase na začátek,“ řekl Rashil.

 

* * *

 

„Kam jsi utíkal?“ zeptala se Monika, když ho dohnala u IMAXu na Flóře. Zřejmě byla otřesená víc, než si myslela - na chvíli se jí dokonce zdálo, že ztratila vědomí a že najednou stojí někde úplně jinde. I Felix vypadal mimo. Sedl si na betonový květináč a mlčel.

„Kam jsi sakra utíkal, ty blbče?!“ ječela Monika. „Copak nevíš, že umřu, když mě opustíš?“

Kluci, co vykuřovali před vstupem do komplexu, se rozesmáli. „Láska, vole,“ řekl jeden z nich.

„Jako trám,“ řekl druhý.

„Sklapněte!“ zaječela Monika.

„Klídek, dámo,“ řekl první.

Felix netušil, co má říct. Rashil jí vymazal poslední hodinu paměti. Věděla jen, že byla na hřbitově, mluvila s Waltrem a pak se najednou Felix zvedl a utíkal pryč. No jo, ale proč?

„Udělalo se mi špatně.“

„A proto ses rozhodl dát si maratón?“

„Věci kolem magie. Špatné mojo. Nemohl jsem zůstat na hřbitově.“

„Kvůli tomu slizounovi? Taky se mi z něj zvedal žaludek. Ale nemusel jsi...“

„Promiň.“

Monika se k němu obrátila zády.

„Promiň,“ zopakoval Felix.

„No jo, no. Debile.“

„Tak mu vodpusť,“ přidal se jeden z kluků. „Anebo se na něj vyser a poď s náma!“

„Jasně, nech tu socku bejt!“

Felix Jonáš je ignoroval. „Řekl jsem mu, že ho beru?“

Monika se zamyslela. „Tomu úchylovi? Nevzpomínám si. Ty s ním chceš dělat? Nemůžeš s ním dělat. Vždyť... to...“

„Nemám moc na výběr.“ Teď už vůbec ne. „Nechceš tady počkat?“ Felixovi bylo jasné, že Walter může plácnout něco o tom, kde byli tu hodinu a Monika by mohla začít přemýšlet o tom, co se doopravdy stalo.

„Ne. Jdu s tebou.“

Kluci za nimi něco pokřikovali, ale Felix je nevnímal. Šli kolem lidí s plnými nákupními taškami, lidmi, co ve slovenštině halekali do mobilních telefonů, a chlápka, který se vztekle dohadoval s odpadkovým košem.

„Co se mi líbí na Praze,“ řekl Felix Jonáš, aby řeč nestála, „že ať jdeš kam jdeš, pokaždý narazíš na nějakýho magora. Člověk tu dobře splyne s davem.“

„Jo, to je bezva. Myslím, že magorů mám až po krk. Ten tvůj Walter je ten nejodpornější...“

„Nelam si s ním hlavu.“

„Jak si s ním nemám lámat hlavu? Jestli bude dělat s tebou, tak bude dělat i se mnou. Zapomněl jsi, že jsme spojení? Jsme siamská dvojčata.“

„Možná, že už dlouho ne. Přišel jsem na způsob, jak z toho ven.“

„Vážně?“

„Vážně. To je ten druhý člověk na mém seznamu. Walter dokáže oživovat mrtvé věci. Vincenc pracuje s energií. Jestli ti někdo dokáže pomoct, tak je to on.“

„A kde ho najdeme?

„Na záchodcích.“

 

* * *

 

Jelikož to byl pánský záchodek, šel Felix Jonáš dovnitř nejdřív sám. Na sušáku rukou ležel popelník plný vajglů a z něho trčela vonná tyčinka, která sladkým pachem přehlušovala ostatní, nesladké zápachy. Felix využil příležitosti a přistoupil k mušli, nad kterou byl vyrytý nápis „Zde kouřím každé odpoledne a večer“. Felixovi to „zde“ přišlo ke zbytku věty až nemístně noblesní a spisovné. Něco jako: „Nýčko vám přeblafnu péro, vašnosto.“

Ale pracovní morálka pisatele zřejmě nebyla nijak extra vysoká, protože už bylo odpoledne a nikdo nestál vedle mušle s připravenou pusou. Takže si Felix zase zapnul kalhoty a šel se mrknout do sedací části podniku.

Většina dveří kabinek byla otevřená a pouštěla ven silný zápach saponátu. Jen jedny dveře byly zavřené. Byl na nich velký nápis „Jděte do hajzlu“. Felixovi to přišlo trochu divné. Vždyť už tam byl. Zaťukal.

„Jděte do hajzlu,“ zopakoval slogan hlas zevnitř.

„Jdu sem kvůliva tomu kouření,“ vysvětlil Felix Jonáš.

Dveře se rozlétly, jak do nich někdo zevnitř kopl, a odhalily pohled na padesát kilo čisté zuřivosti. Chlápek vychrtlý tak, že vedle něj by i Iggy Pop vypadal jako obezita, v džínových kalhotách a bundě, s dlouhými špinavě blond vlasy. Tak nějak by vypadal John Lennon, kdyby měl AIDS, kolumbijský kartel by ho vyhodnotil jako svého nejlepšího zákazníka, a místo Dejte míru šanci by zpíval něco jako Pojďme všem nakopat prdel. Díval se na Felixe skrz kulaté brejličky a přemýšlel, kam udeřit jako první.

Vincenc ve svém lepším rozpoložení.

Pak poznal návštěvníka a nenávist v pohledu lehce pohasla.

„Felix?“ řekl.

„Přesně tak,“ řekl Felix.

„Ty vole, ty teda vypadáš.“

Od člověka, který sedí na záchodové míse s flaškou v ruce, bere člověk kritiku docela těžce, ale Felix se radši držel zpátky. „Procházel jsem teď trošku těžkým obdobím.“

„Vypadáš spíš, jako bys prošel kombajnem.“

„Neviděli jsem se de... pět let.“

„Ty vole. To je doba. Cos dělal celou dobu?“

„To víš, tak různě. A co ty?“

„Taky různě.“

Hovor od srdce k srdci nebyl silná stránka ani jednoho z konverzujících. Chvíli bylo slyšet jen natékání vody do nádržky.

„Tady teď úřaduješ?“ řekl Felix.

„Jo. Přesně. Zjistil jsem, že sem chodí teplouši. Tak tady čekám, abych je moh zrubat. Chceš se přidat?“

„Ani ne. Zase tak moc mi nevadí.“

„Mně taky ne.“

„Tak proč tu ně čekáš?“

„Abych je moh zrubat, ne?“ Vincenc se podíval na Felixe jako na duševně opožděného. „A co ty?“

„Přišel jsem ti nabídnout práci.“

Jak už předtím Felix vysvětlil Monice, Vincenc dokázal ovládat energii, svoji i cizí, a kromě toho měl kontakt s astrálem. Viděl mrtvé duchy, přízraky, auru, v podstatě to byla duchovně založená hipísačka vtělená do hospodského rváče.

Vincenc mávl rukou. „Račte vstoupit ke mně do kanceláře.“

„Díky. Radši zůstanu v  předpokoji.“

„Dobrá... Čaj? Vodu? Pivo?“

„Pivem nepohrdnu.“

„Dobrá volba,“ řekl Vincenc, otřel hrdlo láhve a podal mu ji. „A nevypij to všechno. Nechce se mi chodit pro další.“

Felix jen tak upil a vrátil láhev zpátky majiteli.

„Tak vo co de?“

„Dávám dohromady tým.“

„Tým. Něco jako Krotitelé duchů?“

„Ne tak zábavný.“

„Budou tam nějaký lidi, který nesnáším?“

„Který lidi nesnášíš?“

„Všechny.“

„V tom případě jo.“

„A jmenovitě?“

„Zatím to slíbil Walter.“

„Walter?“

„Uhm.“

„Mrtvojeb Walter?“

„Asi spíš dává přednost označení nekrofil.“

„Původně jsem mu říkal mrtvomrd, ale to vypadalo, že koktám.“

„I když technicky vzato ty, se kterými spí, nejsou mrtvé - jsou živé mrtvé. Nevím, jestli se to počítá jako nekrofilie.“

„Dobře. Tak je to zombojeb. To zní vááážně vo dost líp.“

„Tak ten tam bude.“

„Můžu ho mlátit?“

„Ne.“

„Můžu ho týrat?“

„Ne.“ Felix Jonáš se zamyslel. „Aspoň ne fyzicky.“

„To je hovno sranda.“

„Život není peříčko.“

„To mi povídej. A kdo další?“

„Jdu za Klaudií.“

„Ne! Chceš říct, že dáváš dohromady skupinu, kde budu já, úchylák Walter a svatá Klaudie?“

„A já.“

„Tak tohle si fakt nemůžu nechat ujít. Co ti mám podepsat? A budeme mít klubovnu? A co náš speciální tajný pozdrav? Hele, co tohle?“ Ukázal vztyčený prostředníček. „Co ty na to?“

„Jsem proti.“ Felix odrecitoval Vincencovi místo schůzky a datum. „A měl bych ještě něco. Malou práci.“

„Koho mám zabít?“

„No... spíš naopak.“

 

* * *

 

Monika seděla na záchodové míse a kadidlo jí lezlo nosem až na mozek. „Zabere to?“

„Mělo by,“ slyšela hlas Felixe Jonáše z vedlejší kóje. „Funguje to na principu baterie. Ty v podstatě nejsi vázaná na mě, ale na mou energii. Takže stačí, když se dostatečné množství mé energie přenese na něco jiného.“

„Na nějakou věc?“

„Ne. Na věc ne. Musí to být něco živého. Aby se to mohlo naladit a přizpůsobit se.“

„Už jsem tady,“ zahalekal od dveří s nápisem Páni Vincenc a za moment se jeho hlava vynořila nad Moničinou toaletní kójí. „Doufám, že se nebojíš myší.“

„Zrovna je nemusím, ale pištět nezačnu.“

Vincenc popadl svíjející se myš za ocásek a natáhl ruku k Monice. „Tak tohle bude tvůj fámulus. Nebo jak se to říká. Nic lepšího doma nemám.“

„Vy pěstujete myši?“

„Ne. Hady. A klidně mi tykej.“

Monika chytla myš do dlaně. Myš se tvářila vyděšeně, ale pořád na tom byla líp, než kdyby měla být potravou pro hada. „A už je... nabitá?“

„Co? Ne, ani náhodou. Ještě jsme ani nezačali.“

Ozvalo se prasknutí, jak se prohnula záchodová deska a na druhé straně se vynořila hlava Felixe. „Tohle je složitější, než co jsem dělal já. Tady se vlastně snažíš naprat do něčeho malého něco strašně obrovského.“

„Je to v podstatě, jako bych se snažil vojet mravence,“ přispěchal s příkladem Vincenc. „Jo? Snažil se svůj monumentální, gigantický, gargantuovský megapenis narvat do jeho malé vagíny. A přitom ho neroztrhnout.“

„Nejsem si jistá, jestli mají mravenci vagínu.“

Vincenc se podrbal na hlavě. „Nějak se množit musej... ale to je jedno, představ si, že mi nějak mravenec chce přeblafnout můj monstrózní, pyramidální -“

„Myslím, že to chápe,“ řekl Felix.

„A jsem ráda, že jsem zrovna na toaletě,“ řekla Monika.

„Hele, hele! Nenavážet se do lidí, kteří vám mají zachránit život.“ Vincenc seskočil dolů. Začal rvát papírové ručníky z kovového dávkovače a utěsňovat odtok umyvadla. Pak do něj pustil vodu a zkontroloval ji prstem. „Nesmí být moc horká,“ řekl Monice.

„To by pak kouzlo nefungovalo?“

„Ne. To bych si opařil ruce.“

Zkontroloval to ještě jednou a spokojeně přikývl. Zastrčil si dlouhé vlasy za uši, aby mu nepřekážely ve výhledu, a řekl tónem, jakým obvykle žádají chirurgové o svorky: „Myš.“

Monika mu podala myš a Vincenc ji ponořil pod hladinu. Myš ze začala zmítat.

„Umění,“ řekl Vincenc, zatímco topil myš, „je držet myš tak, aby vás nekousla.“

Monice se stáhlo hrdlo. „Vy ji chcete utopit?“

„Mrtvá myš je na nic. Musí být tak... polomrtvá. Maximálně třičtvrtěmrtvá. Z devadesáti procent mrtvá.“

Monika o krok odstoupila.

„Máš nůž?“ zeptal se Vincenc Felixe.

„Teď mě pustili z blázince. Nemám vůbec nic.“

„V pohodě,“ řekl Vincenc a pěstí udeřil do zrcadla nad umyvadlem. Zrcadlo se roztříštilo na střepy. „Hoď sebou, myš už dodělává.“

„Tuhle část nesnáším,“ řekl Felix Jonáš, vzal střep a řízl se do zápěstí.

Voda v umyvadle se zbarvila do ruda.

„Ruce,“ řekl Vincenc. Felix vrazil obě ruce do vody.

Monika to nevydržela a přiblížila se k umyvadlu. Skrz červenou vodu nebyla myš vidět, takže neviděla, jestli je ještě živá, nebo mrtvá, ale připadalo jí, jako když skrz červenou něco prosvítá.

„Je to v pohodě?“ zeptal se Vincenc. Pořezanou ruku držel stranou, aby se jeho krev nemíchala s tou Felixovou.

„Zdá se, že jo.“

„Kontakt je navázán,“ řekl nadšeně Vincenc a vytáhl myš. Byla mokrá, vyděšená, ale živá. „Ejhle, baterka.“ Podal ji Monice a ta se jí nesměle dotkla.

„Jen si ji vem. Nekouše. Teda, kouše, ale to myši normálně dělají.“

„Ď... díky,“ řekla Monika. „Aco teď?“

„Teď si můžeš dělat, co chceš.“

„Jako... že můžu žít normální život?“

„Jasně, naprosto normální. Můžeš jezdit na kole, chodit se bavit, jako když máš vložku. Jen s sebou musíš mít tu myš.“

„Což,“ řekl Felix, „trochu komplikuje návštěvy opery.“

„Ale co když ta myš umře?“

„Neumře. Stejně jako ty. Vaše energie pochází odjinud, a tudíž se nedá vypnout.“

„Takže můžu... žít normálně?“

Chvíli bylo ticho a pak řekl Felix. „V podstatě.“

„V podstatě?“

„Říkali jsme, že myš je jako baterka. A baterky časem docházejí. Bude se muset znovu nabít.“

„Jak... jak často?“

„Tak jednou, dvakrát týdně. Sleduj, jestli se přestane hýbat. Ve chvíli, kdy nebude jíst, nebude nic dělat, tak bys měla tak do dvou hodin dorazit k Felixovi a ten ji zase nastartuje. Je to v podstatě myš na klíček.“

„To ji budu muset pořád sledovat?“ zeptala se vyděšeně Monika.

„Pořád ne. Spíš ze začátku. Pak už zjistíš, kolik se toho do ní vejde a už budeš vědět, kdy se má dobít. Dvakrát, třikrát týdně. Je to, jako bys chodila k doktorovi nechat si píchnout injekci, nebo něco takového. Stavíš se a já myš dobiju,“ vysvětlil jí Vincenc.

„Takže to zase tak moc normální život nebude,“ řekla Monika tiše, že ji skoro nebylo ani slyšet. „Nebudu se moct nikam hnout, nebudu moct cestovat, budu muset třikrát týdně absolvovat všechno tohle znova...“

Vincenc zvedl ruku. „To je čistě přechodné. Myš je jen nouzová varianta. Časem můžeme sehnat větší zvíře, které vydrží i celý týden. To už je pohoda, ne?“

Monika utekla ze záchoda.

 

* * *

 

„Promiň,“ řekla, když ji Felix dohnal.

„Já vím... měla bych ti měla být vděčná... a jsem, vážně jsem... jenom...“

„Jsi měla naději, že už to všechno bude v pořádku,“ doplnil Felix.

„Jo. Na chvilku jsem uvěřila, že se všechno vyřeší a všechno bude jako dřív.“

„Všechno bude jako dřív. Časem se uzdravíš a nebudeš to potřebovat. Jen... bylo to vážné zranění. Bude to chvíli trvat. Musíš mít trpělivost. Jsme teprve na začátku a děláme pokroky.“

„Na začátku čeho? Ty jsi na začátku. Já za tebou běhám jako ocásek, poslouchám, jak se bavíš s lidma, kterým v lepším případě nerozumím, v horším se mi hnusí. Jsem unavená, vyděšená, chci jít domů, chci to mít všechno za sebou. Mám strach, jsem naštvaná, a ty se tím vším bavíš.“

„To není pravda.“

„Ale je. Koukni na sebe. Záříš jako sluníčko. Můj život je v hajzlu, moje... člověk, na kterém mi záleželo, je mrtvý... a ty se tváříš, jako by sis šel s klukama ven hrát na vojáčky.“

„Hele, možná dojde k největšímu masakru od dob křižáckých válek, já musím spolupracovat s lidmi, kteří jsou čistí jen proto, že by s nima nikdo normální nedělal, a -“

„Tak proč se tváříš tak spokojeně?“

Felix se zarazil a uvědomil si, že má Monika pravdu. „Nevím,“ řekl.

„Tohle je tvůj svět. Já mu nerozumím. Nesnáším ho. Nenávidím ho. Chci, aby to všechno skončilo, aby tohle celý skončilo!“

„Ještě chvilku to vydrž. Teď jdeme za Klaudií. Tam tě budu potřebovat. Pak můžeš jít domů a dát se do pořádku. Slibuju, všechno se vyřeší.“

„Všechno se vyřeší? Mrtví znovu obživnou? Všechno bude zase v pořádku, tak, jak to bylo předtím?!“ Monika na něj upřela pohled a v té chvíli ji Felix vůbec nepoznával. Byl v ní vztek. Obrovské množství vzteku. Mělo mu to dojít. To, že nemluvila o smrti svého přítele, ještě neznamenalo, že ji neprožívá. Felix vůbec netušil, co by s tím měl dělat.

Dlouhou dobu mlčeli.

Monika vytáhla z kapsy myš a podívala se na ni. „Na tomhle teď závisí můj život.“

„Pořád lepší, než když závisel na mně. Já jsem o dost nespolehlivější než ona.“

„To jsem si všimla.“ Monika se s námahou usmála. Byl to hezký úsměv, aspoň Felixovi to tak přišlo. „Ta Klaudie... taky je to takový magor?“

„Ne, není. Je docela fajn holka.“

„Chodil jsi s ní?“

Felix Jonáš se po Monice podíval. Jednou z mnoha věcí, kterou na ženách nechápal, je to, jak potřebují mít zmapovaný váš milostný život. „Tak nějak. Trochu.“

„Není možné s  někým chodit jen tak trochu.“

Utěšovala mě v době, kdy jsem přišel o Patricii. Kdy jsem ji nejdřív ztratil, pak zachránil a pak o ni zase přišel, chtěl říct Felix, ale tohle nebylo téma, které by chtěl s někým probírat. Takže řekl: „Můžeš se jí zeptat sama.“

„A myslíš, že s tebou bude chtít dělat? Když jste spolu tak trochu chodili?“

„Bude. Klaudie je hodná holka.“

„Je tlustá?“

„Co?“

„Když chlap o nějaký holce řekne, že je hodná, myslí tím obvykle, že váží metrák.“

„Není tlustá.“

„Ošklivá?“

„Ne. Je hezká. Docela. Koneckonců, tak trochu jsem s ní chodil.“

„Tak to musí být hotová světice.“

Svatá Klaudie, vzpomněl si Felix na to, co řekl Vincenc. „Je,“ řekl. „Uvidíš, bude se ti líbit. Půjde do toho.“

 

* * *

 

„Do toho nejdu,“ řekla Klaudie.

Monika ji podrobně zkoumala pohledem. Klaudie byla tak někde na hranici mezi „hezká“ a „zajímavá“. Platinová ofina jí slušela a jemný obličej s šedýma očima by mohli estéti označit i za krásný - kdyby ho nerušila brada. Klaudie měla protáhlou špičatou bradu, se kterou by mohla v rámci úklidu parku napichovat papírky ze země. Dobře, to bylo trochu přehnané, ale i tak ji ostrá brada vyřazovala ze seznamu krasavic.

„Co myslíš tím, že do toho nejdeš?“

„Nechci s tím mít nic společného.“

„Proč?“

„Proč? Ty se vážně ptáš proč?“

„Myslím, že tak zněla moje otázka. Proč?“

„Protože, a teď se tě nechci dotknout, jsi nezodpovědný šmejd.“

„Máš pravdu,“ řekla Monika. „Líbí se mi.“

Felix ji zpražil pohledem.

„Někdo mi tvrdil, že jsi nedospělý a impulzivní a povrchní proto, aby ses dokázal vyrovnat se všemi těmi hrůzami, co jsi viděl. Já si myslím, že se můžeš v pohodě vyrovnat s těmi hrůzami proto, že jsi nedospělý, impulzivní a povrchní.“

„To říkáš proto, že jsem tě nechal v tom sklepě.“

„Nechal jsi mě tam den přivázanou!“

„Zachránil jsem ti život.“

„A za to jsem ti vděčná. Ale dělat s tebou nebudu. Protože tebe ostatní lidi nezajímají. Není na tebe spoleh. Při první příležitosti necháš všechny ve štychu a poběžíš si po svým.“

Felix Jonáš sklopil hlavu. „A proto tě potřebuju.“

„Jakou to má -“

„Já jsem... dejme tomu... nezodpovědný. Walter je egocentrický snob -“

„A spí s mrtvolami,“ upřesnila Monika.

„A Vincenc... je Vincenc. Potřebujeme tě. Potřebujeme někoho, kdo bude svědomím týmu.“

„Koho budou všichni nenávidět a z koho si budou dělat legraci. Myslíš si, že to neznám?“

„A tobě tak záleží na tom, co si o tobě ostatní myslí? Tady je šance udělat něco důležitýho. Pomoct lidem. Zachraňovat svět. Cos udělala poslední dobou?“

„Pomáhám, jak se dá.“

„Vážně?“ Felix se rozhlédl po bytě. „Mám spíš pocit, že ses tu zabarikádovala.“

„To je jen přechodný stav. Mám hodně práce doma.“

„Tohle je první stádium,“ řekl vážně Felix. „A víš přece, jaké je druhé stádium.“

„Nech toho.“

„Kočky. Spousta koček.“

„To, že má člověk kočky, ještě neznamená, že je osamělý.“

„Můj bývalý přítel choval kočky,“ řekla Monika.

„Jo. Vidíš? I chlapi chovají kočky. Je to normální.“

„Ukázalo se, že je gay,“ doplnila Monika.

Klaudie se zatvářila ukřivděně. „Kočky jsou i pro normální lidi. Člověk jich nemusí mít hned padesát. Taková britská modrá...“

„Ty o tom uvažuješ!“ vytřeštil oči Felix. „Ty vážně uvažuješ o tom, že by sis pořídila kočky!“

„Kočku. Jednotné číslo. Jednu kočku.“

„Jednou kočkou to začíná. A končí to zpola sežranou mrtvolou osamělé ženy a olizující se haldou lidožravých koček.“

„Nech mě bejt, jo?! Nech mě bejt!“ sykla Klaudie a zmizela ve vedlejším pokoji.

„Co jsem řekl?“ udiveně se zeptal Felix Moniky, když se s prásknutím zabouchly dveře. „Vždyť jsem si jen dělal legraci.“

„Mě to zase tak legrační nepřišlo. Napadlo tě zeptat se jí, jaký má problém? Proč se tady zavřela?“

„Každý má nějaké problémy. Jsem tu, abych jí nabídl práci, a ne jako její psycholog.“

„Seš fakt idiot,“ řekla Monika. „Jdu za ní.“

„Zkus ji přesvědčit, aby to vzala,“ řekl Felix Moničiným zádům. A pak, už jen k zavřeným dveřím: „Zatracený kočky.“

 

* * *

 

Čekání se táhlo donekonečna. Felix Jonáš si prohlížel byt. Kdyby byl tenhle byt člověk, tak stojí na židli a strká hlavu do smyčky. Co se sakra s Klaudií stalo? Podíval se do příborníku. Láhve s vínem. Podíval se pod dřez. Prázdné láhve od vína. Podíval se do knihovny. Samá romantika. Skličující.

Felixe Jonáše přestal průzkum bavit. Když toho o lidech moc víte, začnete mít pocit, že jste za jejich život nějak odpovědní. A snažit se někomu pomáhat se životem, to obvykle končí brekem. Prudká bolest v břiše mu to velmi důrazně připomněla. Takže se radši podíval z okna na ulici. Po chodníku chodili lidi. Po silnici jezdila auta. Po kolejích jezdily tramvaje.

Už chtěl zase zatáhnout zašedlou záclonu, když si všiml postavy, která se opírala o stěnu protějšího domu. Nehýbala se. Stála s ramenem a obličejem opřeným o omítku a ani se nehnula.

Ne, to nebylo přesné.

Hýbala se. Jen nebylo vidět jak. Felix zamžoural. Přišlo mu, že postava stojí najednou o pár centimetrů jinde a ruku má trochu pozvednutou, jako by se chystala na Felixe zamířit ukazováček, jen se k tomu nemohla rozhoupat. Možná se mu to jen zdálo, možná to byla jen práce nekvalitního okenního skla. Upřel pohled na postavu. Byl to evidentně muž, ale jeho oblečení k tomu nesedělo. Felix se posunul, aby na něj líp viděl.

Aby mu viděl do obličeje.

„Nechce,“ ozvalo se za ním. Felix sebou trhl.

Klaudie vyšla za Monikou. „Nepřipadá mi to jako dobrý nápad.“

Felix Jonáš se podíval zpátky na ulici a tak trochu čekal, že muž bude pryč. Nebyl. Stál pořád stejně, opíral se ramenem o zeď a ruce měl přitisknuté k tělu. Nechal ho být. Klaudie řekla, že jí to nepřipadá jako dobrý nápad. Ne, že to neudělá. Monika ji nahlodala. „Bez tebe to nezvládneme,“ oslovil Klaudii. „Potřebuju v týmu někoho aspoň trochu normálního.“

„Teď jsem normální? Já myslela, že jsem šílená žena, kterou sežerou její vlastní kočky.“

„Právě od toho osudu se tě snažím uchránit. Se mnou budeš před kočkama v bezpečí. Budu tvůj kočkolam.“

„To je pravda,“ řekla Monika. „Od chvíle, co jsem s ním, mě postřelili, omráčili, unesli, vyslýchali a párkrát jsem málem umřela, ale kočka na mě nezaútočila ani jedna.“

Felix se na ni podíval. „Zrovna moc mi nepomáháš.“

„Vážně?“

Felix přešel k příborníku, na kterém tiše žloutnul lak, otevřel ho a vytáhl láhev. Byla poloprázdná.

„To mám... pro návštěvy,“ řekla Klaudie.

„To je fajn. Já jsem návštěva,“ řekl Felix Jonáš a pořádně se napil.

„Měl by sis vzít skleničku,“ řekla Monika.

„Tady nejde o mě,“ obrátil se Felix na Klaudii a nalil jí víno. „Tady je ve hře něco většího. Proč někdo zabíjí magiografy? Kvůli penězům to nebude. Někomu museli překážet. Někomu důležitému.“

Klaudie chvíli držela skleničku v ruce, pozorovala chvějící se hladinu a pak se napila.

„Mluvíš o Sedmičce?“

„Je to možný.“

Felix Jonáš se zabořil do křesla. Péra už nekladla vůbec žádný odpor. Zase se napil.

Klaudie odvrátila zrak. „To je nesmysl. Jak by mohli magiografové překážet Sedmičce? Byli to milí, neškodní lidé. Jenom studovali, nic víc. Chtěli pochopit magii. Nechtěli ovládat svět.“

Její sklenička byla prázdná. Felix vstal a dolil jí.

„Možná se právě tohle někomu nelíbilo,“ řekl Felix. „To s tím pochopením magie, ne to s ovládnutím světa. Možná na něco přišli.“

„Jediná věc, kterou magiografové měli, byly informace,“ souhlasila s ním Klaudie. „Čili je někdo musí zabíjet kvůli nim.“

Felix si vzpomněl na Atlas špatných míst, ale nic neřekl. Možná je to falešná stopa. Doufal, že je. Protože jestli ano, tak to rozšiřuje okruh podezřelých z lidí zabývajících se magií na... v podstatě na všechny, co nejsou tak úplně přirozeného původu. A navíc byl Atlas věcí, která měla za úkol zachránit pouze jeden krk. Ten jeho.

Monika zvedla ruku. „Ale ty jsi tvrdil, že magie nemá žádný řád.“

„Já tvrdím spoustu kravin,“ pokrčil rameny Felix. „Třeba tam nějaký je. A oni ho odhalili.“

„A přišli na způsob, jak ho využít.“ Klaudie se napila.

„Mohlo to být něco, co by zbavilo Sedmičku výsadního postavení.“

„Magie dostupná každému,“ řekla Klaudie.

„Magický socialismus,“ zakřenil se Felix.

„Nedělej si z toho legraci. Spoustě lidem dělá dobře výsadní postavení. To jste celí vy, chlapi, a vaše tajné spolky a bratrstva.“

„Kdy se z toho stala diskuze o chlapech?“ zeptal se překvapeně Felix.

„V Sedmičce je jen jedna ženská. Jenom jedna.“

„A už je to tady. Držme se magiografů.“

Klaudie mu sebrala z ruky láhev s vínem a dolila si.

„Tam nebyla jediná ženská. To byl vysloveně pánský klub.“

„Možná to ženský nezajímalo. Možná byly radši doma a hladily kočky.“

„Snažíš se něco naznačit?“

„Jo. To, že máš šanci něco udělat a nejdeš do toho. Jen kvůli osobním antipatiím.“

Klaudie mávla skoro prázdnou láhví. „Já proti tobě ani nic moc nemám. Není to tvoje chyba, že jsi idiot.“

„Díky.“

„A když do toho půjdeš sám, tak to poděláš.“

„Zase tak bych to nestavěl...“

„Půjdu do toho,“ řekla Klaudie. „Pod jednou podmínkou.“

„Chceš vlastní vířivku? Masáže?“

„Jestli něco zjistím, něco zásadního, nechci, aby to zase skončilo někde v archivech inkvizice. Půjde to ven. Ať to stojí, co to stojí.“

„Jasně,“ řekl Felix vesele.

„Já si nedělám legraci. Možná dostaneme šanci změnit svět.“

„To jsem chtěl vždycky udělat,“ přikývl Felix.

„Ty to nebereš vážně.“

Felix vstal z křesla a napřáhl ruce ke Klaudii. „Neberu. Ale beru vážně tebe. Máš to mít.“

 

* * *

 

Seděli na lavičce v parčíku, jediné neokupované důchodci nebo smažkami. Obě skupiny se na ně dívaly velmi podezřívavě.

„Klaudie je fajn,“ řekla Monika.

„Jo. Je.“

„Myslíš, že by to vážně mohlo být? Magie pro každého?“

„Všechno je možný.“

„To by...“

„Jo.“

„Páni.“

„Jo.“

Monika se rozhlédla kolem a snažila se představit si, jak by se svět změnil, kdyby byla volná magie, ale vycházelo jí něco jako komiksový film. Ani vlastně nevěděla, jak ta magie funguje. Od Felixe věděla jen to, jak nefunguje a co nedělá. „Klaudie je mág?“

„Ne. Je stejná jako Walter. Nebo Vincenc. Má schopnost. A používá jen sama sebe.“

„Nedělá nic s mrtvolama, že ne?“

„Ne. Jenom ovládá lidi.“

„Jako... hypnóza?“

„Tak nějak. Ale bez kývání hodinkama.“

„To je dost slušný.“

„Má to ale své omezení. Třeba síla vůle. Líp to taky zabírá na lidi, co jsou nějak oslabení.“

„Ale pořád je to slušný.“

„Má to pár háčků... ale jo, je to slušný.“

„A co teď?“ řekla Monika.

„Teď je na čase, abys šla domů, trochu si odpočinula...“

„Jak mám odpočívat, když musím sledovat myš?“

„Vyspi se. Je to v pohodě. Minimálně dva dny vydrží. Máš dost času.“

„Jak tě ale pak mám sehnat. Mám ti zavolat na mobil?“

„Mobil? Co je to?“

Monika překvapeně otevřela pusu. „Ty nevíš, co je mobil? To je... takový příruční telefon....“

„Dílo Satanovo,“ řekl důrazně Felix. A pak: „Dělám si srandu. Zase tak dlouho jsem mimo nebyl. Ale mobil nemám. Musím si ho pořídit. Až budu mít čas. Dej mi na sebe spojení a já se ti pak ozvu.“

„A co když ne? Co když zapomeneš?“

„Nezapomenu.“

„Tak co když se ti něco stane?“

„Nestane.“

„Co když?“

„Tak skoč za Vincencem. Nebo Klaudií.“

„A co když budou taky mimo? Můžete být všichni mrtví.“

Felix Jonáš jí položil ruku na rameno. „Jestli budeme všichni mrtví, tak to znamená, že patrně brzo nastane konec světa. A pak už je to všechno jedno.“

Monika se nadýchla. „Ty vážně víš, jak holku utěšit.“

„Všechno dobře dopadne, uvidíš. A teď už běž.“

Odešla. Felix počkal, až bude za rohem, a teprve pak se chytil za břicho a sesunul se do polohy skrčence. Démonické embryo v břiše už začínalo kopat. Má ještě týden. To zvládne. Týden je spousta času.

 

* * *

 

Něco se dělo. V porodnici u Apolináře začalo šest dětí kašlat krev a sedmé se narodilo bez kůže.

Lidé, co si přišli koupit levné džíny na Holešovickou tržnici, našli ráno u stánku jen mrtvé obchodníky, bez sebemenšího zranění. Teprve při pitvě se zjistila absence vnitřností. Nemuseli je hledat dlouho. Byly uložené ve falešných kabelkách značky Vuiton.

Několik dealerů bylo napadeno svými zákazníky, kteří tvrdili, že drogy, které si od nich koupili, prostě nefungují.

Během svatby v kostele si snoubenci na pokyn „můžete si navléknout prsteny“ navzájem vrazili prsteníčky do očních důlků.

Pak tu máme několik mrtvých kněží, zvýšený počet sebevražd a křik vyděšených dětí rozléhající se nočním sídlištěm Jižní Město, aniž by k němu měly jakoukoliv příčinu.

Zato na Černém Mostě se objevil panelák, u kterého si nikdo nemohl vzpomenout, že by ho tam ještě včera viděl.

A někdo zabil otce Joachyma.

 

* * *

 

Otce Joachyma vytáhl zvonek z postele ve dvě hodiny ráno. Nespal. Poslední dobou se už ani nesnažil usnout. U postele měl křížovkářský slovník a několik čísel magazínu Hádanky a křížovky a potýkal se s polodokreslovačkou. Když se jeho bytem rozlehlo frenetické bzučení, zrovna řešil pohoří v Malajsii a málem ho ranila mrtvice. Podíval se na budík a z okna a oba pohledy mu potvrdily, že je hluboká noc.

Zvonek nepřestával zvonit.

„Už jdu!“ vykřikl, ale nešel. Zatím jenom odhodil přikrývku a shodil nohy z postele. Neviděl pantofle... a, tady jsou, zajely pod postel. Pomalu se shýbl a natáhl si je na nohy.

Noční návštěvník nepřestával.

Joachym se rukou opřel o noční stolek a pomalu vstal. Je to ironie. Čím míň má člověk života, tím pomaleji všechno dělá.

Tělo si odsloužilo denní směnu a na noční už nemá dost sil. Pomalu šel ke dveřím a soukal se do županu. Jestli je to zase sousedka, že ji manžel mlátí... copak si myslí, že se jí může zastat? Nepřepral by ho, ani kdyby mu bylo o padesát méně.

Poslední dobou ho už málokdo v noci vytahoval z postele, ale dřív to bylo celkem běžné. Jelikož byl kněz, tak si ho lidé v domě rádi brali jako morální oporu. A jelikož byl kněz, čekali od něj, že s nimi bude mít svatou trpělivost. A to on měl. Ale někdy mu to dalo dost zabrat.

Cestou ke dveřím jen vyhlédl z okna. Auto s jeho ochrankou stálo pořád před domem, takže zřejmě nehořelo.

„Už jdu! Vzbudíte celý barák!“ řekl otec Joachym a přiložil oko ke kukátku. A málem ho ranila mrtvice podruhé.

Roztřesenýma rukama odstranil západku, otevřel dveře a nechal muže vstoupit dovnitř. Dveře hned zase zabouchl.

„Můžu si odskočit na záchod?“ zeptal se jeden z posledních žijících magiografů.

 

* * *

 

„Promiňte,“ řekl magiograf, když si zapínal kalhoty. „Poslední dvě hodiny jsem se schovával... nedostal jsem se ani na záchod.“

„To je v pořádku, pane... Plesný, je to tak?“

„Doktor Plesný. Snažil jsem se k vám dostat. Schováváme se s kolegou, ale je to čím dál horší, každou chvíli nás můžou najít. Losovali jsme, kdo půjde pro pomoc. Padlo to na mě. Nemohl jsem ani jet tramvají -“

Joachym si sedl na lavičku, na které si obvykle ráno nazouval boty. „Kdo vás může najít?“

„Oni! Mají oči všude... nemůžeme nikomu věřit. Měli jsme schovaný nějaký artefakty... na výzkumy... tak jsme je použili. Zabezpečili jsme dům. Snad nás nevidí, ale když vyjdeme ven...“ Plesný rozevřel sako. Bílá košile byla popsaná magickými symboly. „Tohle jsem se naučil. Lepší něco než nic.“

„Kdo jsou ti »oni«?“

„Já nevím.“

„Viděl jste je?“

„Kdybych je viděl, tak bych si tady s vámi nepovídal. Jak vás vidí, je po vás!“ Plesný pochodoval tam a zpátky předsíní, s rukama v kapsách a s pohledem upřeným do země.

„Jak to víte?“

„Mluvil jsem s Mudrou. Před tím, než ho to... Volal mně. Prosil mě o pomoc. Co jsem mohl dělat?“

„Říkal, co po něm jde? Popsal to nějak?“

„Ne,“ Plesný se zamyslel. „Ne. Pořád jen křičel, že se za ním šourají...“

„Kdo? Řekl kdo?“

„Ne. Moc toho neřekl, jen chtěl, abych mu přišel pomoct. Ale už se mu pomoct nedalo, jasný? Bylo by to zbytečný.“

Joachym se opřel o botník a vstal. „Dáte si kafe? Nebo čaj? Půjdeme do kuchyně, dáme si kafe a probereme to pěkně v klidu. Ne, nezouvejte se. Stejně nemám co na přezutí.“

„Kafe bych si dal.“

„Dobře. Postavím na kávu a probereme to. Popořádku.“

„Ale chceme beztrestnost. Proto jdeme za váma a ne za Kiliánem.“

Joachym se zarazil. „Beztrestnost?“

„No, že nebudeme stíhaný. Promlčení, nebo jak se tomu říká. Imunitu.“

„Za co byste měli být stíhaný?“

„My... něco jsme provedli. Něco špatnýho.“

Joachym nalil vodu do konvice, zapnul ji a v té chvíli to prasklo a zhaslo světlo.

 

* * *

 

„Klid,“ řekl Joachym. „Asi jen vylítly pojistky.“

Když Plesný promluvil, zněl jeho hlas klidně, jako by z něj vyprchaly veškeré emoce. „To nejsou pojistky.“

Joachym slyšel, jak něco zaškrábalo o stěnu. Světlo z pouličních lamp prolézalo oknem do bytu a ozařovalo siluetu Plesného, zhrouceného u stěny. „Našli mě. Jdou si pro mě. Byla to chyba. Měl jsem vědět, že nás nezachráníte.“

„Je to starý barák a elektrické vedení sem zaváděl ještě Křižík. Pojistky vypadávají každou chvilku.“ Joachym sebral z botníku baterku a rozsvítil ji. „Vidíte? Mám ji tu připravenou.“ Plesný si zakryl před světlem baterky oči. „Vydržte chvilku. Hned to bude zase v pořádku.“

Skříňka s pojistkami byla na zdi, mimo Joachymův dosah. V mládí mu nedělalo problém natáhnout se, ale dneska už si na to musel brát židli. Všechno je teď mnohem složitější. Přitáhl si župan a šel pro ni do kuchyně.

Zvláštní. Stačí trocha tmy a vlastní byt se stane cizím územím. Žluté světlo baterky klouzalo po nábytku jako po neznámých artefaktech vystavených kdesi v muzeu. Joachym sáhl po židli. Plesný se v chodbičce zřejmě už vzpamatoval a vstával. Jen by se nemusel tak otírat o stěnu.

A znovu. Co tam dělá? Copak nemůže normálně stát?

Joachym se vrátil do chodby. Plesný seděl zase, nebo ještě pořád na bobku. Mlčel. Joachym postavil židli pod skříňku s pojistkami, kousek od nízké lavičky. Už to měl vyzkoušené. Nejdřív vyleze na lavičku, pak z ní opatrně na židli. Nahoru to jde, dolů je to horší. Není to přeci žádná výška, ale když člověk žije sám a stáří mu změní kosti na sádru, tak ho může zabít i pád ze židle.

Ozvalo se zašustění. Joachym se otočil po Plesném - ale ten seděl stejně jako předtím.

Něco znovu zaškrábalo o zeď.

„Jsou tady,“ řekl Plesný.

Joachym zamířil baterkou ke dveřím. Západka byla na svém místě. „Nikdo -“

Škrchhhcrh.

Joachym se prudce otočil a na chvíli měl pocit, že místo visících kabátů tam stojí temná postava. Ale ne, opravdu jen kabáty. Joachym do nich pro jistotu strčil. Nenarazil na nic hmotnějšího než šusťákovinu a kůži.

Kabáty se rozhoupaly a ve světle baterky vrhaly po chodbě lačné stíny.

Něco se opět otřelo o stěnu.

Baterka zase vyhledala Plesného. Byl bledý, něco tiše drmolil, ale nehýbal se. Ten zvuk pocházel odjinud.

Starý muž sevřel baterku a vystoupil na lavici. Třásly se mu nohy a tentokrát to nebyl stařecký třes. Nemohl dýchat. Měl by si vzít prášky, jenže ty měl na nočním stolku a teď nebyl čas. Nesmí zmatkovat. Vyleze na židli, rozsvítí, sleze, půjde do ložnice a vezme si prášky. To zvládne.

V chodbě něco spadlo na zem.

Joachym namířil baterku k místům, odkud uslyšel ránu. Na zemi ležel rozbitý obrázek. Byla na něm nakreslená váza. Ani už si nevzpomínal, kde k němu přišel a kdo ho nakreslil. Komárek?

To nebylo důležité. Důležité bylo, kdo ho shodil. Plesný byl pořád opřený o stěnu.

Joachym udělal krok na židli. Klouby zařvaly bolestí, židle se zakymácela a starý muž se opřel o stěnu. Povedlo se mu to. Teď už jen nahodit pojistky...

... poprvé ho napadlo, že to vůbec nemusí být pojistkami.

Škchrchh.

Blížilo se to.

Joachym hmátl nahoru, k pojistkám. První byla v pořádku, páčka mířila vzhůru, jako při nacistickém pozdravu...

Plesný začal křičet.

Joachym jel prstem dál. Druhá byla zapnutá, třetí taky...

Čtvrtá byla vypnutá.

Joachym nahodil pojistky a předsíň zaplavilo světlo.

Nad Plesným se shýbala mohutná postava, opřená ramenem o stěnu, s prsty zabořenými hluboko do vědcova krku. Joachym viděl jen její zátylek, s řídkými vlasy, které vypadaly spíš, jako by je na bledou lebku někdo jen nakreslil černou fixkou. Z Plesného krku tryskala krev a zakrývala magické symboly na bílé košili. Zřejmě zase tak moc nefungovaly, blesklo hlavou Joachymovi. Plesný byl mrtvý.

A já budu další, došlo mu.

Postava se otočila a upřela na něj to, co měla místo očí.

Světlo zhaslo.

 

* * *

 

Felix Jonáš se ubytoval v hotelu. V hotelech se cítil nejlíp. Měl vlastní byt, ale v podstatě to byl taky jen hotelový pokoj, jenom s tím rozdílem, že za něj platil jednou měsíčně. Hotelové pokoje byly fajn. Byly skoro všechny stejné a neotravovaly vás zbytečnostmi. Postel, skříňka, lampička, koupelna a malá televize. Potřebovali jste snad kdy něco jiného?

Důkladně se osprchoval a pak se před zrcadlem oholil. Odstoupil o krok dál a zašklebil se. Vystouplá žebra, žlutavá barva kůže a tělo poseté modřinami a oteklými rankami po injekcích. Vypadal jako feťák těsně před smrtí. Prohmatal si břicho. Něco tam cítil. Něco teplého a pulzujícího.

Jen ve slipech se šel posadit na postel. Na stolku u postele mu ležela občanka Evžena Jaroše, kterou sebral mrtvému v herně. Při troše štěstí ještě policie netuší, o koho jde, a jeho byt bude volný na podrobnější průzkum. Felix si nedělal moc iluze, že by tam našel něco zásadního. Nechá to na ráno. Je moudřejší večera a navíc už byl utahaný.

Chvíli se díval na zeď a pak na strop. Zeď byla zajímavější. Zapnul televizi. Podíval se na první, druhý, třetí a čtvrtý kanál. Pátý byl zase ten první. Spousta neznámých zpěvaček se tvářila, že každou chvíli ukáže prsa, ale vždycky zklamala. Neznámí politici vysvětlovali, že za krizovou situaci můžou jejich oponenti. Jediný, koho Felix Jonáš poznával, byl Hawkey Pierce.

Televizi zase vypnul, lehl si na postel a přemýšlel.

Když se probudil, bylo ráno a někdo bušil na dveře. Felix sáhl pod polštář pro pistoli, než si uvědomil, že žádnou pistoli nemá. To už se dveře rozlétly a dovnitř vrazil Kilián a jeho věrná horda svalů. Felix potlačil touhu hmátnout po kalhotách. Polonahý se necítil zrovna nejlíp. Ale tím by ukázal slabost, a tak se raději posadil a ostentativně se poškrábal v rozkroku.

Kilián sebou praštil do křesla vedle televize, upravil si nohavice a srovnal sako. „Škoda, že tu nemám foťák.“ Kývl na svou gorilu, ta sebrala ze země džíny a hodila je po Felixovi. Ten do nich ledabyle vklouzl. Košili si už podal sám. „O co jde?“

„Joachym je mrtvý,“ řekl Kilián.

Jonášovi košile málem vypadla z rukou. „Mrtvý?“ Na chvíli ho napadlo, že je to nějaká finta, kterou na něj Kilián zkouší. Ale proč? Kam by to vedlo?

„Ta jeho amatérská ochranka zřejmě nebyla moc kvalitní, ničeho si nevšimli. Zřejmě to byl profík. Někdo jako ty.“

Zaskočený Felix si ani nevšiml, že mu Kilián vmetl do tváře špatně maskované obvinění. „Jak se to stalo?“

„Vzpomínáš na ty kameny, co měl doma vystavený? Na ten velký bílý krystal?“

„Sůl.“

„Sůl?“

„Kvůli magii. To teď není důležitý. Co se stalo?“

„Ten bílý krystal teď už tak bílý není. Spíš je tak... do ruda. Někde skoro černý.“

„Někdo mu s ním rozbil hlavu.“

„Spíš naopak. Někdo Joachyma chytil, odvedl ho k tomu krystalu a pak mu o něj tak pět minut soustavně mlátil hlavou. A víš, co je zábavné? Že to bylo úplně zbytečné. Joachym byl patrně mrtvý hned po prvním úderu.“

Felix se posadil na postel. Joachymova smrt ho zasáhla. Joachym byl v jeho životě jediná konstanta. Znal ho od dětství. Joachym jako první využil jeho schopnosti a udělal z něj vojáka církve. A i když se Jonáš odtrhl a stal se z něj spíš žoldák než křižák...

„Ty si myslíš, že jsem ho zabil?“ došlo Jonášovi teprve teď.

„Včera jsi u něj byl. A krátce poté...“ Kilián rozhodil rukama, „je tuhý jako prkno. Náhoda? Osud? Kdo ví?“

„Nezabil jsem ho.“

„Koukám, že ses sprchoval... Venco, mrkni se na odtok.“

Felix se nasoukal do košile a zapínal si knoflíčky. Trochu se mu třásly ruce. „Žádnou krev tam nenajdete.“

„To nic neznamená.“

„O co ti jde? Kdyby sis opravdu myslel, že jsem to udělal, tak sem nepřijdete ve dvou. A celý tenhle rozhovor by probíhal v místnostech pod arcibiskupským palácem. Takže o co jde?“

„Nebyl tam sám,“ řekl Kilián. „Byla tam ještě jedna mrtvola. Nějaký Bohumil Plesný. Říká ti to něco?“

Říkalo.

„Jeden z těch vědátorů, co se hrabali v magii, a co je teď někdo všechny pozabíjel,“ pokračoval Kilián. „Co o tom víš?“

„To, co jsi teď řekl. Že je někdo pozabíjel.“

„Joachym o tom něco musel vědět. Něco spolu pekli. Řekl ti něco?“

„Neměl čas.“

„O čem jste se bavili předtím, než jsem přišel?“

„O starých časech.“

„Zeptám se tě ještě jednou. O čem jste se to bavili?“

Felix Jonáš zvažoval svoje možnosti. Pak řekl. „Něco za něco.“

„Nejsi v pozici, abys mohl vyjednávat.“

„Vidíš, a přesto to dělám.“

„Co chceš?“

„To samé, co ty. Chci zjistit, kdo zabil Joachyma.“

„To už máme v práci my.“

„Jenže já mám větší šanci vraha najít.“

„Proč?“

„Protože nejsem idiot.“

V té chvíli si Felix všiml, že se svalovec vrátil z obhlídky koupelny. Všiml si toho díky tomu, že se mu jeho pěst zabořila do žaludku. Kilián se nad Jonášem sehnul a čekal, až zase bude moci dýchat. „Dobrá. Bude po tvém. Co chceš vědět?“

Felix Jonáš vydal zvuk, který spíš připomínal zasípaní, ale nakonec ze sebe vysoukal celou větu. „Chci přístup k tělu toho mrtvého magiografa.“

„Jenom tohle? Proč?“

„Třeba na něco přijdu.“

„Už jsme ho prohlídli my a teď ho má policie. Na co bys chtěl přijít?“

„Kde ho mají?“

„To nevím.“

„Můžeš to zjistit?“

„Dobře. A teď, co ti chtěl Joachym?“

Felix mu to řekl. „Myslel si, že magiografy zabíjela Sedmička.“

„To už jsi tvrdil dopoledne.“

„Od té doby se to nijak nezměnilo.“

„Proč by to dělali?“

„Možná jim lezou do zelí.“

„A proč tak brutálním způsobem? S jejich možnostmi...“

„Možná právě proto. Aby si je s tím nikdo nespojil.“

Kilián se zase posadil. „Jak jsi na to přišel? Na základě jakých stop?“

„Myslel si to Joachym,“ přiznal Felix Jonáš.

„A to je všechno? Myslíš si, že Sedmička se zcvokla a začala zabíjet vědátory, na základě tvrzení penzisty? A já prý jsem idiot.“

„Ten penzista nebyl žádný trouba. Musíš to přece vědět. Oba jsme pro něj pracovali.“

Kilián zavrtěl hlavou. „Ty jsi byl dlouho mimo. Joachym za poslední dobu hodně sešel. Tak to prostě je. Dlouho je všechno v pohodě, člověku to pálí jako zapalovači Zippo - a pak najednou šlus a on najednou ani neví, že si má stáhnout kalhoty, když se chce vymočit.“

„A co když měl pravdu? Není divné, že krátce poté, co mi řekne své podezření, ho najdete mrtvého?“

„Své podezření říkal kdekomu. Ale máš pravdu. Je to divné, že jsme ho krátce poté, co s tebou mluvil, našli mrtvého.“

„A jsme zase tam, kde jsme byli.“

„Jsme zase u člověka, který měl dost síly, aby tohle provedl, dost zkušeností, aby se dostal k objektu nepozorovaně, a navíc, jak sám přiznal, byl právě propuštěný z blázince.“

„Potřeboval jsem si nějaký čas odpočinout.“

„Samozřejmě. Kanárské ostrovy jsou out. Teď frčí Bohnice.“

„Nejsem násilný cvok.“

„Samozřejmě, že jsi násilný cvok. Jinak bys nedělal to, co jsi dělal.“

„A co když za tím stojíš ty? Možná jste se ho zbavili, protože jste se báli, že se o něco pokusí. Že vám naruší váš drahocenný status quo a jiné rockové skupiny. Takže jste ho zlikvidovali a chcete to hodit na mě. Dvě mouchy jednou ranou.“

„A zabili jsme i ty magiografy?“

„Proč ne? Třeba našli v hlubinách magie Boha, a ukázalo se, že je to lesbička.“

„Zajímavá teorie,“ řekl Kilián. „Zábavná.“

„To jsem rád.“

„Víš, magiografové nikoho nebrali, ale Joachym byl přece jen jedním z nás. Takže pokud rychle nedojdeme k nějakému výsledku, tak se asi budeme muset poohlédnout po nějakém podezřelém a pořádně si s ním promluvit.“

Jonášovi přeběhl po zádech mráz.

„Ber to jako varování. Ne... varování, to není to správné slovo. Ber to jako příslib.“

Kilián vstal a vyšel ze dveří.

Jonáš chvilku počkal, pak se dooblékl, obul, zamkl pokoj a sešel dolů do recepce, aby se odhlásil. Nějak se mu tady nechtělo zůstávat.

„Máte tu ve schránce vzkaz,“ řekl recepční, když přebíral klíče.

„Vzkaz? Od koho?“

„Takový dobře oblečený muž. Chvíli odsud telefonoval, pak něco napsal a nechal mě, ať vám to předám. Já mu říkal, proč vám to nepředá sám, že jste nahoře ve druhém patře, ale on říkal, že už s vámi mluvil a že jednou s váma mluvit mu úplně stačí, a -“

„To je dobrý. Vím, od koho to je.“

Felix se podíval na papír od Kiliána. Byla tam adresa.

 

* * *

 

Na policejní stanici si sám jít netroufal, takže se Felix rozhodl zabavit se jinak.

Najít byt Evžena Jaroše nebylo těžké a prohledat ho bylo ještě lehčí. Měl jen jednu ložnici kombinovanou s pokojem a malou kuchyni. Ložnici dominovala CD, věž, televize a bordel. Na polici měl knížky o magii. Běžný konzum, žádné vzácnosti. Pokud tohle nebylo maskování, tak rozhodně nebyl žádná šajba.

V šuplíku, ve společnosti krabičky prezervativů, krabičky cigaret, útržků ze složenek, propisek a jiných hovadin, ležela fotokopie dopisu. Dopisu, který Felix Jonáš nechal před pěti lety u právníků.

A pak ať někdo říká, že nemá StB pořád dlouhé prsty. Jaroš evidentně dostal z blázince echo o divném pacientovi, zjistil, kdo to byl, a zjistil si i to, co dělal předtím, než se nechal hospitalizovat. Dostat se k dopisům pak už pro něj musela být hračka.

Dobře, ale proč ho probudil? Chtěl tak moc zpátky do hry, tak moc se mu nelíbilo na vedlejší koleji, že se rozhodl riskovat a rozjet si vlastní filiálku? To by k němu celkem sedělo.

A co ti střelci z herny, co ho nejspíš zabili a co chtěli zabít i Felixe?

A co když nechtěli zabít jeho? Koneckonců, byl naživu, ne? První šli po mladém Jarošovi a Monice. Třeba se to týkalo jen jich a Jaroše. On s tím nemusel mít vůbec nic společného.

Měl by víc zatlačit na Moniku. Určitě ví víc, než říká.

Tak... co tu máme dál?

Počítač.

Felix ho spustil. Na nějaká hesla si mladý Jaroš moc nehrál. Taky neměl proč, kromě několika stažených pornofilmů tam nebylo nic zajímavého. V mailech nic nebylo, v dokumentech se taky zrovna nevykecával, a žádné stopy nenašel Felix ani na internetu. Jaroš byl taky na něčem, co se jmenovalo Facebook a sloužilo to podle všeho lidem, kteří mají pocit, že by ostatní byli strašně ochuzení, kdyby se nedozvěděli, co jste měli včera k obědu. Felix se dozvěděl, že Jaroš byl ve vztahu s Monikou Svojanovskou. Felix Jonáš kliknul na album a podíval se, jak jim to spolu slušelo. Dlouho se díval na jejich fotky a pak vypnul počítač. Už bylo skoro poledne a dnešek bude rušný. Bylo na čase vyrazit na místo srazu.

 

* * *

 

Samozřejmě, Vincenc dorazil pozdě a s omluvou. „Sorry, chvíli mi trvalo, než se mi povedlo zaparkovat.“

Felix vyhlédl z okna na ulici, kde se začal srocovat lid. „Zaparkoval jsi ve výloze obchodu s potravinami,“ upozornil Vincence.

„Jo. Zabralo mi nějaký čas se tam pořádně trefit.“

„Přijede sem policie.“

„Neboj. Není to moje auto. A nikdo mě neviděl sem jít.“

Walter konečně popadl dech. „Neřekl jsi mi, že budu dělat s ním.“

„Já věděl, že budu dělat s tebou,“ řekl Vincenc a posadil se. „Proto jsem do toho taky šel.“

Walter se zarazil. „Vážně?“

„Jo, chtěl jsem s tebou dělat,“ usmál se upřímně Vincenc.

„No... když je to tak...“

„Tak se pustíme do práce,“ přerušil je Felix. „Nejdřív -“

„Potřebujeme jméno,“ skočil mu do řeči Vincenc.

„Jméno?“

„Jako týmu. Třeba... Drtičky. Delta Force. Nebo Ničitelé zla.“

„Ničitelé zla,“ zopakoval Felix Jonáš.

Byt patřil Felixovi, ale sám už ho moc nepoznával. Měl po Praze několik bytů, malých, tak jedna plus jedna, zařízených ještě předchozími majiteli a momentálně zasypaných závoji prachu. Tenhle dopoledne aspoň trochu uklidil, vyluxoval a setřel. Ani už si nevzpomínal, komu patřil byt předtím, než ho začal používat jako noclehárnu. Po minulém majiteli zůstal jen mohutný tmavý nábytek, zabořený do hnědého koberce jako skupina černošských sumistů. Díky němu vypadal byt ještě menší, než byl, a člověk se musel protahovat kolem zdí. Felix si, jako pokaždé, když tu byl, umínil, že musí nábytek vyhodit a dát sem něco pohodlnějšího. Nebo se na to vykašle a přesune se jinam. Stejně radši bydlel v hotelích. Neměl rád místa, kam se člověk musí vracet.

Klaudie promluvila. „Já myslím, že by ten název měl mít nějaký pozitivní podtext. Něco, z čeho by lidi poznali, že jsme na jejich straně. Něco lehkého, neagresivního, třeba i s lehce přírodním motivem. Něco jako Síla země. Nebo Prameny.“

„Co takhle Zasraný grínpís jedny pojebaný?“ zeptal se zdvořile Vincenc.

„Možná bych se na jméno zatím vykašlal,“ řekl Felix. „Zkusíme, jestli nám to vůbec bude fungovat.“

„Borci,“ řekl Vincenc. „Magičtí borci. To je skvělé jméno.“

„Já jsem proti,“ řekla Klaudie. „Tedy, proti tomu názvu. Ne proti tomu, co říká Felix.“

„A co když umřeme,“ oponoval Vincenc. „Jak na nás pak budou lidi vzpomínat?“

„Jako na idioty, kteří se nechali zabít,“ vysvětlil Felix. „Takže, jestli s tím všichni souhlasí, jméno odložíme a přejdeme k věci. Asi všichni víte, o co se tu jedná. Někdo začal zabíjet magiografy. Detaily máte ve složkách, které máte...,“ zarazil se, sáhl do igelitky u nohou a hodil na stůl pět složek, „... které máte na stole.“

Walter jako první hrábl po složkách, vzal si je na klín a začal si je prohlížet. Ostatní zůstali na prázdno.

„Nechte kolovat,“ řekl Felix.

Walter zvedl obočí, jako by si teprve teď uvědomil, že s ním v místnosti někdo je, prolétl zrakem text u zohavené mrtvoly a předal tenkou složku dál. Chvíli bylo v místnosti slyšet jen otáčení stránek, s výjimkou momentu, kdy se Vincenc pokusil ze záznamů složit vlaštovku a Felix mu to musel rozmluvit.

„Tak co?“ řekl nakonec Felix. Všichni mlčeli a pozorovali ostatní, s čím se vytasí. Nikdo nechtěl začít jako první, aby z něj ostatní neudělali pitomce. Felixe se zmocnily obavy, že bude muset začít jednoho po druhém vyvolávat.

„Je myslím všem absolumente jasné,“ promluvil nakonec Walter, u kterého ego zvítězilo nad opatrností, „že ten, kdo to udělal, musel mít velkou sílu.“

„Všichni byli zabitý holejma rukama. Ten, kdo to dělá, má rád osobní styk,“ přidal se Vincenc.

Klaudie srovnala složky za sebou. „Všimli jste si dat? První dva byli zabití s denním odstupem. Pak se odstupy začaly zvětšovat. Třetí zemřel tři dny poté a čtvrtý až za týden.“

Felix se zamyslel. „Klaudie má pravdu. Je to divný.“

„Co je na tom divnýho?“ řekl Vincenc. „Magoři prostě nebyli tak snadno k nalezení.“

„Proč je nezabili najednou?“ zvedla prst Klaudie. „Proč to dělali postupně? Jestli to byla Sedmička a jestli magiografové opravdu něco zjistili, nebylo by logičtější udělat jednu rychlou akci?“

Kolem stolu se rozhostilo ticho.

Walter si rozepnul lesklé sako, ve kterém vypadal jako trpaslík s metalízou, odhalil fleky potu na modré brokátové košili a otřel si čelo. „Nesmíme zapomenout na jednu možnost. Může to být vnitřní práce.“

„Vnitřní?“ zeptala se Klaudie.

„Někdo z nich. Možná se snažil zbavit svých kolegů. Na něco přišli a někdo se rozhodl, že se nebude dělit. Přece dva z nich ještě nenašli, ne?“

„Jednoho,“ řekl Felix. „Druhý byl zabitý včera.“ Podíval se do poznámek. „Bohumil Plesný. Jak byl zabitý, to nevím. Ale patrně stejně jako ti minulí. Otci Joachymovi, který byl s ním, ten samý člověk rozmlátil hlavu na kaši.“

„Co? Otec Joachym... To ne.“ Vincenc se tvářil lhostejně, Walter se ušklíbl a jen Klaudie vypadala šokované. „To ne...“ zopakovala. „Jak se to stalo?“

Felix ukázal na složky. „Takhle nějak.“

„Otec Joachym byl... fajn. Pomohl mi... měla jsem ho ráda.“

„Doják,“ řekl Vincenc.

Klaudie po něm vrhla vzteklý pohled, ale nic neřekla. Felix jí ani nedal příležitost. „Hlavu bych na to nedal, ale myslím si, že Joachym byl v tomhle případě spíš nevinnou obětí. Hlavní byl magiograf.“

„Proč za ním ten magiograf šel, to je otázka,“ pronesl důrazně Walter. „Zamyslete se. Proč šel člověk, který věděl, že po něm jdou, za bývalým, podtrhuji slovo bývalým šéfem VVK? Je jediný možný důvod. Nevěřil nikomu jinému. Věděl, že jsou mezi novými veliteli VVK zrádci. Je to spiknutí.“

„Možná se znali z minula,“ řekla Klaudie. „Nemusí být za vším spiknutí.“

„Nebo,“ řekl Vincenc spokojeně. „V tom byl Joachym zapletený. Měl v tom prsty. A zabili se navzájem.“

„To je hloupost,“ rozčílila se Klaudie. „To by Joachym nikdy neudělal.“

Felix Jonáš, který dobře věděl, co všechno by Joachym udělal a jak málo by toho neudělal, raději mlčel.

„Možná nezabil všechny,“ uklidnil ji Vincenc. „Možná zabil jen Urbana.“

„Proč Urbana?“ zeptal se Walter.

„Jen na to mrkněte.“

Felix na to mrkat nemusel. Věděl, co má Vincenc na mysli. Všechny oběti byly zabité pomocí hrubé síly. Bez použití nástrojů. Umlácené, uškrcené, polámané. Urbana někdo umučil.

Walter rozevřel složku. Mrtvé tělo leželo ve škarpě a pak znovu, na pitevním stole, omyté a upravené, takže byla vidět každá řezná rána.

„Někdo ho mučil,“ řekla Klaudie. „Ale proč? Myslíte, že o těch ostatních vraždách něco věděl?“

„Podle všeho byl Urban zabitý jako poslední, tedy teď už předposlední. Což vypadá, že z něj chtěli dostat, kde najdou ostatní.“

„Oni?“

„Jsou to dva styly vražd. Buď ten někdo změnil styl, což je dost nepravděpodobný, nebo to je víc lidí.“

„Tajná organizace,“ řekl Walter.

„Sedmička,“ řekl Vincenc.

„Proč Sedmička?“

„Za vším stojí Sedmička,“ ujistil je Vincenc. „To je jasný.“

Klaudie se chytla za hlavu. „Kdyby to byla Sedmička, tak ho nebudou mučit. Dostanou z něj ty informace jinak.“

„Hmm,“ řekl Felix. Kupodivu to stačilo, aby se všechny pohledy upřely na něj. „No,“ podíval se na fotku, „ty řezný rány vypadají sice zle, ale až moc zle. Kdyby takhle chtěl někdo někoho mučit a dostat z něj informace, tak mu ten člověk po páté skape. Potřebuješ rány, které vypadají ošklivě, bolí jako svině, ale nedostanou člověka do komatu.“

„Ty jsi na tohle expert?“ zeptal se ironicky Walter. Felix neodpověděl, jen mu oplatil pohled. Walter uhnul očima.

„Takže ho někdo řezal jen tak pro zábavu?“ nadhodil Vincenc. „To bych celkem dokázal pochopit.“

„Nebo,“ zvedla se Klaudie, „chtěl řeznými ránami maskovat to, že z něj dostal informace nějak jinak. Jako pomocí magie, nebo tak.“

„Sedmička!“ zařval Vincenc. „Já to říkal!“

„Proč by to dělali?“ namítl Walter. „Mohli by ho zabít nějakým normální způsobem a nikdo by si ničeho nevšiml.“

„Kromě inkvizice,“ dodala Klaudie. „Jestli jsou za tím mágové, tak právě o to jim muselo jít.“

Walter: „Sedmička má inkvizici na háku.“

Vincenc: „Sedmička nás má všechny na háku. Tahá za nitky. Všechno, co děláme -“

Walter: „Sklapni. Sedmička by se s ničím takovým nemaskovala.“

Klaudie: „A taky to neřeší, proč změnila strategii. Proč první prostě umlátili -“

Vincenc: „Nebo uškrtili.“

Klaudie: „Nebo uškrtili... Proč první prostě jen tak zabili a dalšího mučili.“

Walter: „Pff. To je přece jasné. Protože se začali schovávat. A už je nemohli najít.“

Vincenc: „Jo. Jasný. Sedmička je chce zabít, takže je zabíjí pěkně pomalinku, aby jim to mohlo dojít a mohli se začít schovávat. Když vás chce Sedmička zabít, tak jste mrtvý dva dny předtím, než je vůbec stihnete naštvat!“

Klaudie: „Ale ty poslední, tedy otce Joachyma a toho... Plesnýho zase zabili hrubou silou.“

Vincenc: „Třeba zjistili, že jim ten první způsob vyhovuje víc. Já, pokud mám na vybranou, taky dávám přednost hrubé síle. Je to uklidňující.“

Čímž na chvíli zastavil hovor.

„Takže,“ řekl Felix. „Co jsme se z téhle debaty dozvěděli?“ Odmlčel se a pak pokračoval. „Že Vincenc dává přednost hrubé síle a že Sedmička stojí za veškerým zlem na světě.“

„Nemáme dost informací,“ hájila se Klaudie.

„Nemáme žádné informace,“ řekl Felix. „A proto bychom měli co? Proto bychom měli nějaké informace sehnat. Protože jinak se stane co? Protože jinak se stane to, že příště něco zabije nás. Tím, že zabili Joachyma, udělali dost velký krok vpřed. Takže,“ pokračoval Felix, „jak jsem řekl, je nutné sehnat informace. Rozložení týmů je takovéhle: Klaudie s Walterem a Vincenc se mnou. Má někdo námitky?“ Nikdo neměl námitky.

Felix se podíval do papírů. „Víme, kde je Plesný. Klaudie a Walter se tam dostanou a popovídají si s ním.“

„Teda, že by se mi do toho moc chtělo,“ řekla Klaudie. „Mozky mrtvých, to není nic hezkýho.“

„Třeba to z něho Walter dostane sám. Je skvělý reanimátor.“

„Neříkám, že nejsem,“ řekl Walter. „Jsem. Ale nic neslibuji.“

„Věřím, že pokud to jen trochu půjde, tak to dokážeš,“ pochleboval mu bez uzardění Felix.

„A co my? Půjdeme za babama?“ dožadoval se Vincenc.

„Vydrž,“ zastavil ho Felix a vrátil se k Walterovi s Klaudií. „Co potřebujeme za informace: všechno kolem jejich vražd - kdo, jak, proč. Pak jestli ví, kde by se mohl schovávat ten, co zbyl.“

„Pokud není mrtvý.“

„Pokud není mrtvý. A pak, kde je Atlas špatných míst.“

„A to je co?“

„To je,“ Felixe napadlo, že si měl asi připravit nějakou pořádnou lež, „to je soupiska jejich výzkumů za poslední dobu. Mohlo by nám to něco napovědět.“

„Jako kdo na ně měl pifku,“ řekla Klaudie.

„Přesně tak. A pak mi zavolejte,“ Felix vytáhl z kapsy černou krabičku. „Pořídil jsem si tohle. Mobil. Snad se mi to podaří rozchodit. Číslo máte v papírech.“

„A co my?“ zeptal se Vincenc.

„My? My se zařídíme podle rady ze základního kamene světové kultury. Podle Posledního skauta. Půjdeme navštívit nejbližší padouchy. Zaskočíme za Sedmičkou.“

 


III.

 

Samozřejmě řídil Walter. Řídil a mluvil.

„... všechno je to o známostech, všechno. Je jedno, jak velký máte talent, jak nepatříte do party, můžete se jít zahrabat. Vždyť to přeci znáš. C‘est la vie.“

Klaudie jen přikývla. Bledé buřtíky Walterových prstů svíraly volant jako deset vypasených červů. A při všem svém pochopení pro ostatní nemohla Klaudie zastřít, že Walter smrdí. Hlínou, hnilobou a plísní. Tak asi musejí smrdět hroby.

„A nechtěj, abych začal mluvit o politice.“

Klaudie nechtěla, aby začal mluvit o politice, ale nic to nepomohlo. „Jde to všechno od desíti k pěti. Ti lidi mají problém dát dohromady i jedinou souvislou větu, ale jak jde o to, něco si nahrabat, tak jsou  nich hotoví géniové. Mám na internetu blog a je velmi populární. Zrovna nedávno - Co to děláš?“

„Balím jointa,“ vysvětlila Klaudie.

Walter se nad tím zamyslel. „Jedeme na soudní patologii.“

„Já vím. Proto balím jointa.“

„Není to trestné?“

„Uhm.“

„Přijít na patologii... soudní... s ilegální drogou, to mi nepřijde jako dobrý nápad. Mohli by nás zavřít.“

„Takhle funguju. Dokážu lidi ovládnout, jen když jsou trochu nalomení.“

„Chceš jim nabízet jointa?“

„Pasivní kouření bude stačit. Druhá varianta je, že tam přijdeme s flaškou a budeme všem nalévat.“

„Jen se kvůli tobě nechci nechat zavřít.“

„Jedeme se vloupat do márnice, a ty se bojíš, že nás zavřou kvůli trávě?“

Walter po ní vrhl popuzený pohled. „Bojím se jen toho, že to může zkazit celou akci, kterou jsem tak pečlivě naplánoval.“

Klaudie se rozhodla, že si zapálí hned.

 

* * *

 

Patologie zela prázdnotou. Byla polední pauza, a tak když se dovnitř vpotácel malý tlusťoch a držel za ruku dívku s platinovým účesem a bradou, kterou by mohli používat místo děrovačky, seděl za stolem jediný hlídač. Dívka držela v ruce tenkou cigaretu a kolem se šířila sladká vůně marihuany.

„Dobrý den,“ řekl tlusťoch důležitě. „Máte moment?“

Dívka vyfoukla kouř hlídači do obličeje.

„Tady moje dcera... pozdrav přece!“

Dívka se jen ušklíbla a znovu vydýchla oblak lehkých drog.

„Vidíte ji? Tohle dělá pořád. Nic na ni neplatí. Chtěl bych, abyste jí domluvili. Abyste jí řekli, jak je to zdraví škodlivé. Jak si ničí život.“

„Tady?“ zeptal se muž za pultem a potlačil touhu se rozkašlat. „Tady je patologie. Ne výchovná poradna.“

„Právě. Ukažte jí nějakou mrtvolu, někoho, kdo zemřel na požití drog. Ať vidí, co tohle svinstvo s lidmi dělá. Koukněte na ní. Jestli to s ní půjde takhle dál, tak za pár měsíců bude stát na rohu a prodávat své tělo za kokain. Pokud to už nedělá!“

Dcera na něj vrhla opovržlivý pohled a hlídač přemýšlel, jak se mohlo něčemu takovému narodit něco takovéhleho. Asi bude adoptovaná.

„Na to jsou jiní,“ řekl hlídač. „Můžu vás spojit s policií. Ti by vám asi -“

„To zase ne,“ řek důrazně mužík. „Nechci, aby měla moje dcera záznam. Chtěl jsem jí jen domluvit. A to byste snad mohl udělat i vy, ne?“

Někde práskly dveře a oba návštěvníci se podívali tím směrem. Hlídači přišlo, že vyděšeněji, než bylo nutné... ale pak ta myšlenka zase sklouzla kamsi do temnoty. Nějak se mu špatně soustředilo.

„To,“ řekl s námahou, „není moje práce.“

„A čí to tedy je práce?“ dožadoval se tlouštík odpovědi. „Čí?“

„Rodičů?“ navrhl hlídač.

„Tak všechno aby oddřeli rodiče. Samozřejmě. Vláda se o nic nestará. A když z dítěte vyroste chuligán, tak je to jen naše vina!“

„Potichu, tati,“ řekl dcera mezi dvěma vyfouknutími.

Hlídači se motala hlava... a měl pocit, jako by v ní nebyl sám. Bože, pomyslel jsi, jsem sjetej. A mám paranoidní trip.

Pak mu dívka řekla. „Omlouvám se, ale potřebovali bychom se dostat do márnice.“

A z jeho úst vyšlo: „Počkejte, dám vám klíče.“

A dívka řekla: „Možná by bylo lepší, kdybyste nás doprovodil. Ať tu nebloudíme. A na, dokuřte to.“

A on si vzal špeka a řekl: „Dobře.“

 

* * *

 

„Jsme skvělý tým,“ řekl Walter. „Vždycky jsem měl herecký talent. Neobjevit své magické přednosti, tak věřím, že udělám kariéru. Když jsem ještě ochotničil, lanařili mě do Činoherního klubu. Vážně. Ale ty jsi taky nebyla špatná.“

„Děkuji,“ řekla Klaudie komisně. Walter se po ní překvapeně podíval, nebyl u ní zvyklý na tenhle tón, a teprve pak si vzpomněl na háček, který Klaudiina schopnost má. Klaudie přebírá osobnost lidí, kterým se hrabe v mozku. Naštěstí to rychle zmizí.

Rozhlédli se po studené místnosti. Spousta mrtvých těl, žádné živé. Na kovových stolech leželo několik adeptů na pitvu.

„Měli by tu mít nějaký seznam,“ řekla suše Klaudie. Obrátila se na hlídače, který se s blaženým úsměvem kýval u dveří. „Máte tu nějaký seznam? Kde co je? No?“

„Nevím,“ řekl hlídač. Klaudie se rozhlédla po místnosti a zastavila se pohledem na korkové tabuli na zdi. „Žahourek... Rožný... Krásný... s jedním Krásným jsem chodila do třídy, doufám, že to není on... Smrček... zřejmě tu zůstal po Vánocích... Plesný... tady je. Box 14C.“ Otočila se na Waltera. Zkoumal ženské tělo ležící na pitevním stole. Hladil ho po ňadrech rozdělených řezem skalpelu a rukou mu přejížděl po stehnech. „Máme práci. 14C.“ Walter neochotně pustil mrtvolu a následoval Klaudii do vedlejší místnosti, studeného sálu s šuplíky plněnými mrtvým masem. Našla ten správný.

Jen málokdo umírá spořádaně, s vyrovnaným úsměvem. Většinou po mrtvých zůstane křečovitý výraz, jak prohráli boj o další nadechnutí, nebo hrůzy, když si uvědomili, že tohle je konec, že už nic dál nikdy nebude. Tenhle měl od obojího něco. Vytřeštěný pohled, doširoka rozevřená ústa a rozdrcené maso tam, kde by měl být krk. Ten nebude mít šťastné myšlenky. „Oživ ho,“ řekla Klaudie komisně. A pak, už svým tónem, řekla: „Prosím.“

„Jak chceš, ale k ničemu to nebude,“ řekl Walter nesouhlasně. „Nic mi neřekne. Má úplně rozdrcený krk.“

Mrtvý nerozevřel oči, protože už je rozevřené měl. Jen trochu pohnul hlavou. V tomhle byl Walter opravdu dobrý. Trvalo to jen vteřinu a nebylo potřeba žádných artefaktů ani rituálů.

Walter povytáhl mrtvého, aby se zády opíral o stěnu boxu. „Můžeš mluvit?“

Mrtvý vydal zvuk, jako kdyby se snažil vyzvracet ostnatý drát.

„Je to marný. Je to na tobě.“

Dostávat se do mozků mrtvých bylo pro Klaudii stejně příjemné jako se jich dotýkat fyzicky. Bylo to lepkavé a studené a se spoustou zoufalství. Měla zůstat doma. Neměla se do toho pouštět. Co ji to vůbec popadlo?

„Měli bychom si pospíšit. Nevím jak ty, ale já nemám celý den,“ zaklepal Walter netrpělivě na stěnu boxu.

Klaudie se nadechla. Soustředila se a její mysl do mrtvého vklouzla, jako když noha zajede do hnijící mršiny. Žaludek se vzbouřil a vystoupal až do krku. Nesmí se pozvracet. Musí se ovládnout. Musí se soustředit na to, na co se má zeptat.

„Jak umřel?“ dožadoval se Walter.

Nic neviděla. Bylo to zmatené, jako černobílý umělecký film pouštěný na rozbité televizi. Před něčím utíkal, ale nebylo vidět, před čím. Cítila jen strach. Chtěla se o někoho opřít, někoho obejmout, aby se tak nebála, ale tak posedlá hrůzou, aby objímala Waltera, zase nebyla. „Neví. Není to vidět.“

„Sakra. A co ten druhý? Rychecký? Kde se schovává?“

Klaudii před očima problesklo několik míst. Chata, byt, domeček, zase chata, hotelový pokoj... dům a zahrada... Snažila se to zpomalit a zaostřit. Nešlo to. Každá vteřina v mozku mrtvého byla peklem. Cítila, jak ji to vtahuje dovnitř, jak se noří do zoufalství a plačtivý hlas mrtvého je čím dál silnější. Po smrti už není nic jiného než výčitky.

Zatnula zuby. Něco vlhkého jí stékalo po tváři.

„Ty brečíš?“ zeptal se Walter.

„Ne.“

Klaudie se zkusila ponořit se znovu a téměř okamžitě ji strhnul uragán obrazů, přes který se nemohla dostat. Klaudie se odpojila. „Nic z něj nedostanu. Má tam obranu.“

„Jakou obranu? Je mrtvý. Nemůže se bránit. Mrtví se nebrání.“

„To na tom nic nemění. Je tam sloní obrana.“

„Má tam slony?“

„Ne...,“ Klaudie rozhodila rukama, jak přemýšlela, jak to správně popsat. „To je stará věc. Když ti řeknu, že nesmíš myslet na růžového slona, tak na co budeš myslet? Na růžového slona.“

„Ano. To je vážně staré.“

„Ale existuje proti tomu obrana. Musíš použít něco, na co nechceš myslet ještě víc, než na růžového slona.“

„To je trochu zmatené.“

„Tím myslím třeba hnusné věci, které se ti staly a na které chceš zapomenout. Jak se ti spolužáci posmívali. Jak ti přítel zlomil srdce. Jak... prostě na něco ošklivýho. Osobní study přebíjejí slony.“

„A co prováděl náš pan Plesný?“

„On...,“ Klaudii najednou došlo, co to tam viděla. „On zabíjel lidi.“

„Cože?“

„Oni všichni. Dělali obřady a na nich... bože můj...“

„Jsou to magiografové. Vědci. Vědci tohle nedělají.“

„Vím, co jsem viděla. Musíme zavolat Felixovi!“

Walter zvedl ruku. „Ještě počkej. Jestli to má takhle krytý, tak to může být důležité. Zkusím to já. Něco mě napadlo.“ Sebral z nástěnky rozpis těl a položil jej nepopsanou stránkou nahoru mrtvému na klín. Propisku mu vtiskl do dlaně. „Kde je Rychecký?“

Mrtvý Plesný zůstal nehnuté ležet. „Kde je Rychecký?“ zeptal se Walter, se stejným důrazem. A pak do třetice. A znovu a znovu, až se z toho stal pravidelný zvuk, hypnoticky se opakující jako údery zvonu.

A mrtvý začal psát. Psal, jako když dítě maluje, propisku držel v zatnuté pěsti, čáry vrstvil přes sebe a na konci zůstala změť klikyháků.

„Hmm. Docela slušný rukopis.“

„Ty se v tom vyznáš?“ nahlédla mu přes rameno Klaudie.

„Člověk si musí pamatovat, s čím začal a dešifrovat to postupně. Tohle by mohlo být Dolistová... nebo Dopitová... podívám se na mapu.“ Walter znovu oslovil mrtvého. „Kde je Atlas zlých míst?“

„Špatných míst.“

„Kde je Atlas špatných míst?“

Mrtvý sekl rukou a propiska se zabodla do čmáranice na papíře.

„Zřejmě tam, co Rychecký,“ řekl Walter.

„Máme všechno?“

„Moment. Zkusím ještě něco.“ Walter se naklonil nad mrtvého a zeptal se ho. „Kdo tě zabil?“

„Na to už jsem se dívala.“

„Ano,“ řekl Walter tónem, který nasvědčoval, že nemá v její schopnosti tak plnou důvěru. „A teď to zkusím já. Kdo tě zabil?“

Mrtvý jen zachroptěl.

„Kdo tě zabil?“

Mrtvý pomalu, jako by na ní měl přivázanou stokilovou činku, zvedl ruku.

„Bude psát,“ řekl Walter spokojeně.

Ale mrtvý nepsal. Zvedal ruku pořád výš a výš.

„Co to dělá?“ zeptala se Klaudie.

„Nemám tušení,“ řekl Walter.

Ruka se zastavila. Ukazovala na Klaudii.

„Co?“ Řekla Klaudie. „Co to má být?“

Mrtvý dál držel ruku napřímenou.

„Chce říct, že jsem ho zabila já? Co je to za nesmysl?“ Walter se na ni podíval a ztuhl. Pak řekl tiše a pomalu „Ne. To nechce říct.“

„Ale ukazuje na mě! Ukazuje na mě!“

„Ne. Ukazuje na to, co stojí za tebou.“

 

* * *

 

„Z čeho máš strach?“ zeptal se Vincenc během jízdy autem. Potom, co předvedl při parkování, chopil se volantu pro jistotu Felix.

„To je trochu intimní otázka, ne?“ Dotaz Felixe zaskočil. Hlavně proto, že zněl celkem rozumně.

„Intimní otázka by byla, kdybych se zeptal, kolikrát týdně si ho honíš. Tohle je normální zdvořilostní konverzace.“

„Pod pojmem zdvořilostní konverzace si představuju něco jako: To je dneska ale hezky.“

„Venku je hnusně. A neodbíhej. Chci vědět, na co si mám dát pozor. Z čeho se poděláš, když to na tebe vyrukuje.“

„V naší branži se nemůžeš bát. Všechny strachy jsou použitelné proti tobě.“

„Každý se něčeho bojí. Já třeba utopení. Topení je smrt na prd,“ přemítal Vincenc.

„Jo.“

„Nebo pádu letadla. Nerad lítám letadlem.“

Felix se usmál. „Takže pokud bys padal letadlem do oceánu, zešílíš hrůzou.“

„Jo. Padat do oceánu v letadle plným klaunů. Peklo. A co ty?“

Felix přemýšlel. „Asi Rogera Jonese Catesbyho.“

„To je kdo?“

„Generál za války Severu proti Jihu.“

„Proč se bojíš generála z války Severu proti Jihu?“

„Nebojím se jeho. Jen tak nějak vystihuje to, z čeho mám obavy.“ Felix se na chvíli odmlčel. „Catesby byl úspěšný vojevůdce, přežil spoustu bitev, přežil celou válku, byl povýšený, odešel do civilu - a pak se jeho syn pustil do rvačky s jiným klukem, on se je snažil roztrhnout a otec toho druhýho kluka ho zastřelil.“

„To je fakt blbý.“

„To není blbý. To je trapný. Představ si, velíš armádám, bojuješ se stovkami vojáků - a pak tě zastřelí chlápek, protože tvůj syn praštil na pískovišti jeho syna.“

„To je na hovno.“

„Ono to klidně mohlo být úplně jinak, tomu synovi klidně mohlo být takových třicet let a mohlo jít od začátku víc na nože, ale takhle jsem si to prostě představil. Že překonáš nepředstavitelné překážky a pak tě sejme nějaký idiot.“

„Nebo uklouzneš v koupelně ve vaně.“

„Jo. Je to zvláštní.“ Felix se zarazil. „Proč se vlastně bavíme o smrti?“

„Protože za chvíli můžeme umřít?“

„To jsem nechtěl slyšet.“

„Já vím. Proto jsem to řekl.“

Felix zastavil auto u chodníku a podíval se skrz přední sklo na budovu, jejíž architekt zřejmě dostal velký úplatek od českých skláren. Nad vchodem byl obří nápis, který zněl VIDEFON. Za ztmavenými okny se pohybovali lidé, přenášeli papíry z jednoho stolu na druhý, zvedali telefony a ťukali do počítačů.

„Orloj,“ řekl Vincenc.

„Co z toho je pravý?“

„Z toho, co vidíš? Skoro nic.“

Felix si zatípnul sluchátko do ucha. „Jdu na to.“

Vylezl z auta, přešel silnici a Vincenc mu k tomu zpíval Ukážu ti cestu rájem.

„Sklapni,“ řekl Felix, když se dostal ke dveřím. „Co vidíš?“

„Dveře skutečný, můžeš dovnitř,“ řekl Vincenc s dalekohledem u očí. „Ženská za stolem taky skutečná, ale nebal ji.“

„Proč?“

„Ve skutečnosti je jí asi sto padesát.“

Felix se usmál na blondýnku v bílém kostýmku a řekl. „Chtěl bych mluvit s někým z Videfonu. S někým z vedení.“

„Moment,“ řekla blondýnka a zvedla telefon.

„Momentálně telefonuje,“ řekl Vincenc v uchu.

„Hmm,“ zachrchlal Felix.

„Ano,“ řekla blondýnka. „Zeptám se,“ zvedla oči k Felixovi. „Jste objednaný?“

„Ne. Ale je to důležité. Stačí mi kdokoliv ze... sedmi členů vedení.“ Na číslovku sedm dal Felix silný důraz. Blondýna se zasekla. Nezastavila. Zasekla. Ztuhla jako obraz na rozbitém DVD přehrávači.

„Něco dělá pod stolem... a tím nemyslím, že by ti ho hodlala vykouřit. Asi něco zmáčkla. Možná bys měl vypadnout.“

„Hmm,“ zachrchlal znovu Felix.

Dveře za Felixem se otevřely a ven vyšla ochranka. Tři nabušenci.

„Páne jo,“ řekl Vincenc. „Tohle ti nezávidím.“

Felix si dal ruku před obličej, aby nebylo vidět, jak hýbe pusou. „Tři chlápci, evidentně lidského původu. Co vidíš ty?“

„Jenom jeden. Ale není to člověk. Vypadá to na křížence. Rozhodně má v sobě něco z démona.“

„Který z nich to je?“

„Jak mám vědět, který z nich to je, když nevidím mimikry. Vidím jen jeho.“

Felix se nadechl. „Vidíš na podlahu?“

„Jo.“

„Tak na který dlaždici stojí?“

„Modrá... ne, teď červená... žlutá...“

„Jasně, díky.“

Felix vyrazil kupředu s rukama omluvně zvednutýma. „Pardon, došlo k omylu,“ oslovil toho krajního, který vypadal jako šéf skupiny. „Nebudeme z toho dělat vědu, ne? Už jsem na odchodu.“

Ve chvíli, kdy jste sotva den z blázince, nemáte moc čas si shánět zbraně. Felix Jonáš vytáhl zpod kabátu hasák a přetáhl jím prostředního ze skupiny po hlavě. Svalili se všichni tři. Skokem byl u pultíku, kde se bloncka právě natahovala pod pult. „Ani hnout,“ řekl a připadal si jako špatně vyzbrojený bankovní lupič.

„Majzni ji,“ řekl Vincenc ve sluchátku.

Felix napřáhl ruku, ale nějak nedokázal praštit do hlavy něco tak křehkého a hezkého. „Je to fakt ošklivá stará baba?“

„Hodně ošklivá a hodně stará,“ ujistil ho Vincenc.

Felix svěsil ruku s hasákem a praštil blondýnu pěstí.

„Super,“ zajásal Vincenc. „Právě jsi zmlátil důchodkyni!“

„Mohl jsem ji praštit hasákem,“ řekl Felix omluvně.

„Není nad osobní kontakt. Chápu.“

„Kdybych to neudělal, tak nás udá.“

„Znám poblíž jeden pěkný domov důchodců. Až skončíme tady, můžeme se přesunout tam.“

„Víš co? Radši mě naviguj.“

„Do těch dveří, odkud vyšla ochranka, bych radši nelezl. Vedou za kulisy. Netušíš, co tam může být. Jediná cesta je od tebe nalevo.“

„Nějaké magické symboly poblíž?“

„Na podlaze se válí pár úlomků reality, zřejmě tam nikdo moc neuklízí. Pak sledovače, které hlídají všechno, co je nasáklé magií, nebo zbraně. Ostré, střelné a tak dále...“

Felix jen pozvedl ruku s hasákem.

„Jo... s tímhle asi budeš v pohodě. Tak do toho.“

 

* * *

 

Postava, která stála na prahu márnice, měla prázdnou bledou tvář a ostře černé oči bez bělma, s nepravidelnými okraji, jako by jí je někdo nakreslil fixkou.

„Je mrtvej?“ zeptala se Klaudie.

„Co?“ řekl Walter.

„Je to oživlá mrtvola? Je to nějaký tvůj vtípek?“

„Ne! Tohle není moje práce! A ať je to, co je to, není to mrtvý.“

Postava udělala krok vpřed a oči se zavlnily. Vypadaly, jako když utrhnete plyšovému medvědovi knoflík, co má místo oka, a zůstane jen zacuchaná černá nit. Klaudie se dívala a najednou zjistila, že nemůže nic jiného než se dívat.

Postava udělala další krok podél zdi. Klaudie měla v hlavě prázdno, jen sledovala, jak se vlákna mezi sebou proplétají. Walter jí něco říkal, ale nedokázala se na to soustředit. Ucítila až ránu do ramene.

„Hej! Prober se!“

Klaudie se chytla za rameno.

„Musíme pryč!“

„Dobře... dobře. A... nekoukej se mu do očí.“

„Proč bych to asi dělal?“ procedil Walter. „Pomalu ustoupíme stranou.“ A šel příkladem a ustoupil stranou.

Postava si ho nevšímala. Soustředila se na box s mrtvým. „Co myslíš, že chce?“ řekl tiše Walter. „Třeba se nás to vůbec netýká.“

„Je to možné,“ řekla nepřesvědčené Klaudie.

Mrtvý stále seděl v polovzpřímené poloze, hlava mu vyčnívala nad zásuvný box, a zíral postavě do toho, co se vydávalo za tvář. Stále ukazoval prstem. Klaudie měla pocit, že se mu v obličeji zračí strach, což byl samozřejmě nesmysl, mrtví se bát nemůžou.

Walter už byl na půl cesty ke dveřím, sunul se podél stěny se zataženým břichem. „Na co čekáš,“ sykl.

Postava stála bokem opřená o chladicí boxy a dívala se na mrtvého... jako lehce podroušený pozůstalý, který se nemůže vyrovnat s tragickou ztrátou. A pak zvedla ruku sevřenou v pěst a udeřila. Hlava mrtvého narazila od kovového boxu. Zadunění přehlušilo drcení kostí a trhání masa. Postava udeřila znovu.

Klaudie se dala na útěk a za sebou slyšela další a další rány, i ve chvíli, kdy byla tak daleko, že už nic slyšet nemohla.

V té chvíli si taky uvědomila, že předehnala Waltera. Zastavila se uprostřed dlouhé chodby a počkala, až se funění a prskání změní v malou postavu.

„Co to...,“ snažil se Walter popadnout dech, „co to...,“ sklonil se a opřel se rukama o stehna, „co to bylo?“

„Chtělo to zabít... Plesnýho.“

„Plesný už byl mrtvý.“

„Jo.“ „

„Proč to chtělo zabít mrtvého?“

„Já nevim. Já nevim.“

Klaudie si přitiskla dlaň na ústa. „Nechali jsme ho tam!“

„Plesnýho? Kam bys ho chtěla tahat?“

„Ne Plesnýho. Toho hlídače. Musíme se pro něj vrátit.“

Walter se na ni podíval a pronesl tónem životem unaveného univerzitního profesora: „Jestli tam je, tak je buď mrtvý, a v tom případě je zbytečné, abychom se vraceli, nebo je živý, a v tom případě je taky zbytečné, abychom se vraceli.“

„Může být zraněný. Musíme se vrátit,“ řekla Klaudie odhodlaně.

„Dobře,“ řekl Walter. „Vrať se. Počkám na tebe v autě.“

„Ty nepůjdeš se mnou?“

„Ne. Proč bych měl?“

„Všiml sis? Ta věc... se drží při zdi,“ řekla Klaudie.

„Což znamená co?“ zeptal se Walter.

„Že třeba nemůže od zdi. Takže když půjdeme prostředkem, tak se k nám nedostane.“

„Tos poznala během těch pěti vteřin, co jsme ho viděli?“

Klaudie vyrazila zpátky. Walter se za ní chvíli díval. Doufal, že ji monstrum moc nezohyzdí.

 

* * *

 

Dveře byly, jako skoro všechno v okolí, prosklené. Ale sklo bylo tmavé.

„Bacha,“ řekl Vincenc.

„Co?“

„Jsou tam nějaký čáranice.“

„Jaký?“

„Tak super zase ten dalekohled není. Vidím jen, že je na nich něco napsanýho.“

Felix dal ruku od dveří. On sám nic neviděl. Jako všechno i dveře na sobě měly mimikry. Zavřel oči. Otevřel je. Nic. Dotkl se opatrně dveří. Nic necítil. „Mám teď ruku na nějakém nápisu?“

„Trochu doleva... ještě trochu... a výš... jo. Ted to máš.“

Felix Jonáš se snažil zachytit nějaké vibrace, ale cítil jen hladký povrch. Vincenc by byl v téhle chvíli lepší, ale ten plnil svou roli v bezpečné vzdálenosti, kde už byly mimikry přece jen o něco slabší.

Dal ruku pryč a soustředil se na sklo na místě, kde se leskl otisk jeho dlaně. Je to jako ty prostorové obrázky, řekl si v duchu. Stačí se jen správně soustředit a zaostřit pohled.

Vzdálil obličej od dveří a pak ho zase přiblížil. Rozostřil a zaostřil pohled na jeden bod, a pak se zkoušel dívat na celé dveře najednou. Něco se mu mihlo před očima. Upnul se k tomu, sledoval kus žlutavé čáry jako nit v bludišti, rozmotával ji, táhl - až byl nápis kompletní.

„Tak co?“ zeptal se Vincenc a málem rozhodil Felixe natolik, že písmo zase ztratil.

Felix mávl rukou, aby Vincenc ztichl, a pozoroval nápis. Podobně jako v čínských znacích se i tady skrývalo několik významů. Poznal jen několik z nich. Jeden sloužil pro prověřování lidí a druhý fungoval na odrazování obzvláště dotěrných návštěvníků. To by na Felixe fungovat nemělo, měl vyšší magickou imunitu, ale nestál o to, aby někdo nahoře dostal svodku z jeho života. A navíc tam ještě byly znaky, o nichž netušil, co znamenají. Možná měly způsobit návštěvníkům rakovinu. Nebo jim implantovat Červa.

„Tak co?“ ozval se znova Vincenc.

„Jo. Už to přečtu.“

„A je to napínavý?“

„Kurevsky,“ řekl Felix Jonáš a kopl do dveří. Noha zabrněla, sklo se roztříštilo a rozsypalo se po podlaze.

„Tady má někdo něco proti literatuře,“ řekl Vincenc. „Víš, že tohle není stoprocentní, že jo?“

Felix Jonáš to věděl. Magie, alespoň ta pravá, měla ve zvyku nechávat ve vesmíru otisky. Jenže otisk je jenom otisk. Vytáhl z kapsy svůj základní magický artefakt: slánku. Odšrouboval víčko, nasypal si trochu soli do dlaně a hodil ji před sebe.

„Tak se vzájemně osolte,“ řekl Vincenc. Jonáš nesnášel lidi, kteří citují z Cimrmana, bral to jako vrchol neoriginality a nepřekvapilo ho, že si Vincenc jeho nevraživost ještě pamatuje a neváhá ji proti něm použít. Sůl dopadla na zem.

„Co dělá sůl?“ zeptal se Vincenc.

„Kromě toho, že solí? Jo, trochu nasákla.“

Felix hodil do vzduchu ještě jednu dávku a pak třetí. Proč si sůl nerozumí s magií, to pro něj bylo vždycky záhadou, ale prostě to tak bylo.

Prošel bránou střepů a ocitl se v dlouhé chodbě. Na pultě za ním zazvonil telefon. Felix chvíli uvažoval o tom, že se vrátí a zvedne ho, ale asi by tím situaci zrovna moc nepomohl. Pokud volá někdo ze Sedmičky, tak by to stejně neuhrál.

„Vpravo schodiště,“ řekl Vincenc.

Felix Jonáš se otočil vpravo. Byla tam jen zeď. „Kde?“

„Přímo před tebou.“

Felix hmátl rukou před sebe a ucítil omítku. „Já tu zeď cítím.“

„Věříš mně, nebo svým instinktům?“

„No...“

„Zavři oči a jdi dopředu.“

„Jestli si rozbiju nos...“

„Jdi. Stačí tím projít a čeká na tebe vlak do Bradavic.“

„Co?“

„Jdi.“

Felix udělal krok a prošel zdí.

 

* * *

 

Klaudie slyšela jen své kroky. Rozléhaly se až příliš hlasitě.

Chodba byla prázdná až na malý kovový stolek, stvořený k tomu, aby stál u nemocniční postele. Byl zažloutlý, se šuplíkem. Stál tam, kde se chodba lámala doprava.

Klaudie se zastavila a s tím se do chodby vrátilo ticho. Natáhla krk a snažila se nahlédnout za roh, ale viděla jen kachličky.

„Je tam?“ ozvalo se za ní. Klaudie poskočila.

„Neslyšela jsem tě.“

„Chodím potichu,“ řekl Walter. „Je tam?“

„Nevím. Nevidím ho. Tvrdil jsi přece, že dělám blbost.“

„To si myslím pořád. Ale když se vrátím bez tebe, tak mi to Felix neodpustí. Tak se podíváme, jestli je ten hlídač mrtvý, a pak zase zmizíme.“

„A když není?“

„Buďme optimisté.“

Zářivka zablikala. V jedné chvíli byla chodba prázdná a ve druhé stál před nemocničním stolkem tvor a opíral se o stěnu. Jak se hýbal, černé nitky očí mu vlály a Klaudii napadlo, že to vypadá, jako když její zlaté rybky kadily do akvária.

Stále se opíral ramenem o stěnu a Klaudie s Walterem museli projít kolem něj. Klaudie viděla, jak se mu kolem ramene, spárami mezi kachličkami, pohybují černé stíny. „Je spojený se zdí. Nevím proč, ale nemůže se odtrhnout. Je to v pohodě, protáhneme se kolem něj -“

Drželi se při protější stěně. „To zvládnem,“ řekla Klaudie. „To je v pohodě. Chodba je dost široká. Nedosáhne -“

Postava se odtrhla od zdi. Několik kachliček spadlo na zem a roztříštilo se na drobné kousky. Vykročila k nim, stále nakřivo, s nejistou chůzí opilce.

„Brilantní odhad,“ řekl Walter a rozběhl se k márnici. Na svou postavu běžel dost rychle, ale pouze na svou postavu. Klaudie ho dohnala snadno. „Je pomalej. Nemůže nás dohnat.“

Walter po ní jen vrhl vzteklý pohled. „Jestli je... tak neškodný... tak jak se mu... povedlo... všechny zabít?“

„Nevíme... jestli někoho zabil.“

„Ano... jistě. Je tady... úplnou... náhodou.“

Walter se zastavil a lapal po dechu. Zářivky blikly, na chvilku všechno zalila tma, a když se znova rozsvítilo, stála postava opřená o stěnu necelé dva metry za nimi.

„Je tam... že ano?“ řekl Walter.

„Ano.“

„Toho... jsem se bál. Dokáže udržovat... vzdálenost.“

„Jak? Co?“

„Některé přízraky to umějí. Když se k tobě dostanou dost blízko, tak stvoří spojení, a pak před nimi nemůžeš utéct. A to spojení se s každým jejich krokem zkracuje.“

Postava udělala krok.

„Tak to bychom měli asi zdrhat, ne?“ řekla Klaudie. Ale to už se Walter potácivě dral k márnici.

Rozrazili dveře a spíš z principu, než že by si mysleli, že to k něčemu bude, je za sebou zabouchli. Hlídač stál opřený o vozík na mrtvá těla a dokuřoval marihuanovou cigaretu. „Nazdar,“ řekl, když je uviděl.

„Ahoj,“ řekl Walter. „Všichni tu kvůli tobě umřeme.“

„Bezva,“ řekl spokojeně hlídač. „Dáte si šluka?“

Zablikalo světlo.

„Teď ne!“ zařval Walter.

„Aspoň zbude víc na mě,“ řekl hlídač.

Klaudie sáhla do kabelky a vytáhla zapalovač. Walter byl v pohybu dřív, než s ním stihla škrtnout. Popadl ze stolu láhev s průhledným obsahem a mrštil s ní ke dveřím. Klaudii se podařilo na podruhé vyloudit ze zapalovače plamen a hodila ho do bezbarvé louže.

Světlo bliklo a chystalo se zhasnout úplně - a pak oheň vzplál a místnost ozářily plameny.

Hlídač vytáhl z kapsy vlastní zapalovač, zvedl ho nad hlavu a komíhal s ním ze strany na stranu.

Vzápětí se ze stropu spustily proudy vody.

„Kruci, prší,“ oznámil hlídač, ale nepřestával komíhat zapalovačem. „Já mám radši mariáš.“

Walter ignoroval vodu, která mu lepila řídké vlasy k hlavě. Přeběhl ke stěně s mrtvými a otvíral jeden box za druhým. Klaudie mezitím házela do ohně jednu láhev za druhou, ale výsledek nebyl skoro žádný. Oheň skomíral rychleji, než by správně měl.

Zářivka znovu zablikala - a oheň, proti všem přírodním zákonům, zablikal s ní. Když se znovu rozsvítilo, nebylo po plamenech ani stopy a na jejich místě stála bytost s uzlíky místo očí. Jen voda stříkala dál.

Klaudie couvla, aby ji od monstra odděloval aspoň stůl.

„Ty vole, co to máš s očima?“ řekl hlídač.

Walter ignoroval všechno kolem a jen vysouval další a další těla z chladicích boxů.

Postava vyrazila ke Klaudii. Šla a tlačila těžký stůl před sebou. Místností se rozlehlo ječivé skřípění kovu o dlaždičky. „Zdrž ho chvíli,“ zařval Walter.

„To bude trochu problém,“ řekla Klaudie. Její životní prostor se povážlivě zmenšoval. Předměty na stole, kalendář, monitor počítače, všechno to poskakovalo směrem k okraji. Klaudie popadla hrníček a mrštila ho útočníkovi do obličeje. Ani si toho nevšiml.

Teď už ho viděla zblízka. Měl obličej hladký jako porcelánová panenka, bez sebemenšího kazu a s minimem detailů. Mrtvolně nehybná ústa dotvářela dojem masky. Jen ty zacuchané nitky očí se přelévaly z jednoho koutku do druhého.

„Můžeme si promluvit,“ řekla Klaudie. „Řekni mi, co chceš. Třeba se dohodneme.“

Stůl přirazil Klaudii ke stěně. Postava hmátla rukou a Klaudie uhnula. „Prosím... můžeme -“

Podruhé už postava neminula. Ruka, bledá, jako by bytost měla nataženou bílou rukavici, popadla Klaudii za krk. Klaudie zachroptěla. Postava ji zvedla do výšky.

Klaudie jí nehty drásala ruku, ale jako by se snažila poškrábat mramor. Nemohla se nadechnout, nemohla se vyprostit, mohla jen zírat do lhostejné tváře bez očí, do tváře, která se najednou otřásla. Ruka povolila a Klaudie spadla na stůl.

„To je hustý,“ řekl hlídač. A bylo.

Bledá postava zmizela pod lavinou těl. Viseli na ní, drželi ji za ruce, za nohy, za hlavu a snažili se ji rozložit na prvočinitele. Klaudie mohla jen nevěřícně zírat. Kde... kde se tady najednou všichni vzali, kde -

Došlo jí to skoro okamžitě a ani nemusela vidět díry v hrudích, roztříštěné hlavy a chybějící končetiny.

Walter u stěny se spokojeně zubil.

Ozvalo se křupnutí, něco jí chlístlo do obličeje. Skrz hlavu jednoho z útočníků prolétla bledá ruka a hmátla po ní. Uskočila a spíš spadla, než slezla ze stolu.

„Nedá se zastavit,“ zašeptala. „Tohle ji jen zdrží.“

„Tak to abychom začali utíkat,“ řekl Walter.

„Ne,“ řekla Klaudie a z kovového dřezu vzala skalpel. „Ať mu pustí hlavu.“

Walter nic neřekl, ale mrtví obránci se přesunuli a Klaudie bledé postavě viděla zase do obličeje. Vypadala stejně lhostejně jako předtím. Klaudie chytla za jednu ze zacuchaných nití. Byla na omak studená a lepkavá a cítila, jak jí pulsuje mezi prsty.

Nepopadla ji žádná inspirace, nedostala žádné vnuknutí, ani si nevzpomněla na informace ze starých knih, jen to byla jediná věc, která na postavě vypadala zničitelně.

Řízla.

Nitka jí zůstala v ruce.

Postava ustoupila a světlo v místnosti zhaslo.

„Tak to ne,“ zaječela Klaudie. „Teď mi neutečeš!“

Skočila dopředu a pověsila se postavě na krk. Čepel skalpelu sklouzla po očním důlku. V temnotě Klaudie nic neviděla, takže neměla ani ponětí, jestli se jí podařilo trefit to, co postavě sloužilo místo očí.

A tak řezala skalpelem, dokud se zase nerozsvítilo a nespadla na zem. Oslepená bledá postava ležela na zemi, Klaudie na ní a na rukou krev. Zřejmě vlastní. Posadila se a zjistila, že sedí v něčích vnitřnostech.

„Slušný,“ řekl Walter.

„Díky,“ řekla Klaudie. „Jsem jako prase.“

„Náhodou vám to sluší,“ řekl hlídač. „Co děláte dneska večer?“

A pak si toho Klaudie všimla. Ty kousky černého provázku, ty nitě, nebo co to bylo, ten malinký odřezek, který ležícímu tělu zůstal viset z prostředka lesknoucího se a hladkého očního důlku... byl o něco větší než před chvílí. „On... on dorůstá...“

„To není...,“ začal Walter, ale nedokončil.

Klaudie chytla hihňajícího se hlídače za rameno a vytáhla ho na chodbu. Walter je následoval.

 

* * *

 

Vincenc se mezitím přesunul na střechu protějšího baráku a navigoval.

„Po schodoch, po schodoch,“ zpíval Felixovi do ucha, „poznávám poschodia.“

„Sklapni. Jsi můj navigátor, ne můj DJ.“

„Přináším informace i zábavu,“ ozřejmil Vincenc. „A stejně je to divný.“

„Co? Co je divný?“

„Je tady spousta magických zabezpečení, aby si jich nikdo nevšiml, jo? A jsou v prosklený budově kousek od Nuseláku. Proč, když chtějí mít klid, se nenastěhovali někam do Brd?“

„Možná si říkají, že pod svícnem je tma. Nebo to chtějí mít blízko na Bohemku. Co já vím.“

„Já myslel, že je znáš ještě z minula.“

„Znám je. To neznamená, že jim rozumím. Ale jestli chceš slyšet můj názor, tak je to čistě věc ega. Asi jako ti chlápci, co vytunelujou firmu a pak si za ty prachy poříděj ten největší barák, který jim navrhnou lidé, co normálně navrhují kolekce sádrových trpaslíků. Prostě, rozum říká, že bys měl držet hubu a chovat se nenápadně, a ego hlásá, že by sis měl nechat zasadit do žaludu diamant a pak vytáhnout péro a mlátit s ním do stolu.“

„Myslel jsem, že tyhle lidi jsou nad podobný věci povznesený.“

„Abych parafrázoval jeden slavný citát - s velkou mocí přichází velká stupidita.“

„No, tak to tě čeká fajn pokec.“

„Doufám, že si pamatuješ, co máš dělat.“

„Jasně. Pokud se objeví nějaké problémy, okamžitě zdrhnu.“

„To není legrační.“

„To je věc názoru.“

Schodiště Felixovi kovově dunělo pod nohama a na vyleštěném zábradlí nechával své daktyloskopické vzorky, s každým další patrem výraznější. Nohy dávaly s nelibostí na vědomí, že se jim probuzení ze zimního spánku ani trochu nelíbí, a vůbec měl Felix pocit, že na něm tělo visí jako těžký a o tři čísla větší kožich.

„Přidej,“ řekl Vincenc. „Už se tu nudím.“

„Sklapni,“ zafuněl Felix v šestnáctém patře.

„Asi si skočím na svačinu. Mám už docela hlad.“

„Hlídej,“ dostal ze sebe Felix v devatenáctém patře.

„Jsou dvě patra nad tebou.“

„Co?“ řekl Felix ve dvacátém patře.

„Spíš kdo. Pět. Vyfiknutý. Mají obleky.“

„Lidi?“

„Vypadaj tak. Ale jsou všichni stejný. Takže varianti. A mají pistole.“

Těma pistolema jsi měl začít, chtěl říct Felix, ale nedostávalo se mu dechu. Rozhlédl se kolem. Schodiště řezalo zatáčky kolem výtahové šachty. Z druhé strany ho obemykala jen okna ven, stěny pokryté ornamentálními vlysy a zavřené dveře do neexistujících pater. Hasák v téhle chvíli vypadal jako dost nedostatečná zbraň.

„Co si myslíš, že ti chtějí?“ zeptal se Vincenc.

Válka už začala. Poslali na něj nelidi. Varianty, magické klony. Ti nevyjednávají. Zabíjejí. Někdo opravdu chtěl, aby mágy nikdo nerušil.

„Kde jsou?“

„Patro nad tebou. Máš je přímo nad hlavou.“

Felix je neslyšel. „Sejmi je.“

„Miluju tě.“

O patro výš se roztříštilo sklo. Felix vyrazil. Ozval se další výstřel.

Když doběhl nahoru, kryli se za výtahovou šachtou už jen tři. Prvnímu hasák rozdrtil lebku a zastavil se až o krční páteř. Felix do něj kopl, aby si usnadnil vytažení. Jeden z mužů vyděšeně couvl, opustil bezpečí u dveří výtahu a vzápětí mu z oka vylétla kulka. Vypadalo to, jako by si odchrchlal a odplivl sklivec i s kouskem mozku. Sesul se k zemi. Už to bylo jen jeden na jednoho.

Felix se ohnal hasákem, ale muž se skrčil a stiskl spoušť. Felixovi se něco horkého zakouslo do těla. Muž se napřímil a vystřelil podruhé. Tentokrát byl Felix rychlejší. Ignoroval pálení v boku, uskočil stranou, vykopl a vyrazil útočníkovi zbraň z rukou. Nebo se o to aspoň pokusil. Muž pistoli nepustil, ale otočil se spolu s ní. Nebyl dobrý střelec, ale rychlý byl dost. Felix ho praštil hasákem do zad. Muž se jen zapotácel.

Cinkl výtah a lana za matnou stěnou se pohnula. Někdo jel nahoru. Čím víc lidí, tím větší zábava.

„Jedou ti tam další,“ oznámil mu Vincenc.

„Já vím,“ hekl Felix a znovu se rozmáchl. Tentokrát se muž ráně vyhnul. Couvl, ale bohužel ne dost daleko, aby se dostal Vincencovi do rány.

Výtah s cinknutím zastavil v jejich patře. Muž se chystal stisknout spoušť. Felix prudce otevřel vnější dveře. O kov zadrnčela kulka - a vzápětí dveře narazily do mužovy ruky s pistolí. Zápěstí křuplo.

Felix vytrhl zraněnému muži pistoli z ruky a střelil ho do hlavy.

Vnitřní dveře výtahu se teprve začaly rozevírat, pomaleji, než by si ti uvnitř přáli. Felix strčil do škvíry hlaveň a vyprázdnil do výtahu zásobník. V jedné vteřině ho zmrazila hrůzná myšlenka, že právě postřílel skupinu sekretářek, které si odskočily na oběd, ale otevřené dveře odhalily jen skupinu unifikovaných mrtvých ozbrojenců.

Bylo po všem. Podíval se na své zranění. Jenom škrábnutí, měl kliku. A už se začínalo hojit.

„Jde tam nějaká baba,“ oznámil Vincenc.

„Jak vypadá?“

„Píchatelně.“

„Na to jsem se neptal. Jak vypadá?“

„Jako ta... z toho televizního pořadu... no, jak tam maj politiky...“

„Kotel? Jílková?“

„Jo. Ale je víc sexy.“

To jako popis celkem stačilo. Felix už věděl, kdo to jde dolů, a věděl, že to bude zlé.

Klapání podpatků už bylo slyšet. Odhodil pistoli a připravil se vyjednávat.

„Přicházím v míru,“ zvedl ruce do výšky.

 

* * *

 

Walter s Klaudií seděli v autě.

„Nemáš mobil? Nemáš mobil?“ žasl Walter.

„Ne. Člověk pak nemá žádné soukromí,“ vysvětlila Klaudie.

„Nemůžeš nemít mobil,“ řekl Walter.

„Tak mu zavolej ty.“

„Já? Mám malý kredit,“ řekl Walter neochotně.

„Tomu celkem věřím,“ přikývla Klaudie.

„Na telefonu. Na kartě mám malý kredit. Ale,“ povzdychl si Walter s tváří trpitele, „můžu ho zkusit prozvonit.“ Vytočil číslo, nechal to jednou cinknout a hned to típnul. „Uvidíme, jestli se ozve.“

Mobil mlčel. Walter s Klaudií mlčeli taky.

„Nevolá,“ řekl po dvou minutách čekání Walter.

„Tak mu aspoň pošli tu... SMSku.“

„Mám malej kredit.“

„Já ti těch pár korun dám, jestli tě to nějak vytrhne.“

„Nejde mi o peníze. Prostě se mi jen nechce pořád někam chodit a doplňovat si kredit.“

„Hlavně, že máš mobil.“

Walter to vzdal. Zavolal Felixovi, ale nikdo to nezvedl. „Nikdo to nezvedá,“ řekl Walter. „Hlavně, že si pořizoval mobil.“

„Máme tu adresu od mrtvého,“ řekla Klaudie.

„Je to na druhým konci Prahy.“

„A co? Nechceš utrácet za benzín? Nebo se ti jen nechce pořád někam jezdit a doplňovat nádrž?“ zeptala se Klaudie.

Walter zaváhal, ale pak ustoupil. „Tak tedy dobrá. Ale je ti jasné, že je malá pravděpodobnost, že by tam Rychecký doopravdy byl?“

„Jestli budeš tak negativistický, tak tam doopravdy nebude. Musíš se naladit pozitivněji.“

„Dobře,“ řekl Walter a otočil klíčkem v zapalování. Rozjeli se. Klaudie stáhla okénko.

„Můžeš zavřít to okno?“

„Je tady smrad.“

„Já tu žádný smrad necítím.“

Klaudie polkla větu, co měla na jazyku. Někdy dá slušnost opravdu zabrat. Zase zatáhla okénko.

Zbytek cesty bylo ticho.

Některá přátelství se prostě nezrodí.

 

* * *

 

Jmenovala se Ester. Celým jménem Ester von Blaschkof, ale pokud jste jí zkusili říkat Blažková, probudili jste se ráno s rakovinným nádorem velikosti fotbalového míče. Poměrně lépe už snášela, když jí lidé říkali „ta mrcha“. To je zabila nějakým rychlým a méně bolestivým způsobem.

Scházela ze schodů pomalu jako dáma ve starém hollywoodském filmu a dívala se lhostejně na muže, který byl pocákaný krví a zubil se na ni.

„Á,“ řekla. „Pan Jonáš. Co vás sem přivádí?“

„Přicházím v míru,“ zopakoval Felix Jonáš.

„Vidím,“ řekla Ester von Blaschkof. „Opravdu to tu po vašem příchodu vypadá velmi mírumilovně. Měla bych být vlastně vděčná, že jste nám sem nehodil atomovku.“

„Nemám atomovku,“ řekl Felix smutně. „Snížili nám rozpočet. A navíc, oni si začali.“

„Ach tak... V tom případě je to v naprostém pořádku. To patří ke stylu práce vaší organizace, že? I když... vlastně jsem slyšela, že už nepracujete pro inkvizici. Že jste to, jak se říká...“

„Volný střelec?“

„Spíš jsem chtěla říct socka.“

„Dávám přednost volnému střelci. Budeme se bavit takhle na schodech?“

„Dala bych přednost tomu, kdybych se s vámi nemusela bavit vůbec. Jenže člověk si občas nemůže vybrat. Takže, proč jste sem přišel a pozabíjel naši ochranku?“

„Chtěl jsem zastavit masakr.“

Ester von Blaschkof se rozhlédla po mrtvých kolem. „Někde v tom tvrzení je ukrytá hluboká ironie. Zapíšu si do deníčku, abych si někdy vyhradila čas na její odhalení.“

„Přišel jsem -“

„Přišel jste, protože nás podezříváte, že zabíjíme magiografy. Říkám to správně?“

„V podstatě ano.“

„A vy nám chcete říct, abychom to nedělali, protože by se stalo něco ošklivého, a my se zastydíme a slíbíme, že to už nikdy neuděláme a všichni se pak chytneme za ruce a poběžíme na louku, kde budeme dovádět mezi sedmikráskami.“

„Přesně tak jsem si to představoval. Ale spíš jsem na té louce viděl pampelišky.“

„Tak z toho asi nic nebude.“

Jonáš ustoupil před rozšiřující se rudou louží. Docela rád by se posadil, ale zdálo se, že na židli si bude muset nechat zajít chuť. Tak se aspoň opřel o stěnu. „Kde jsou ostatní?“

„Ostatní?“

„Je vás sedm.“

„Mluvím za všechny.“

„Pokud by to nevadilo, stejně bych rád mluvil i s ostatními.“

„Vadilo. Ostatní nemají čas.“

„Dělají něco důležitějšího?“

„Přesně tak.“

„Takže vy jediná jste postradatelná?“

Ester von Blaschkof na vteřinu ztuhla a Felix Jonáš ucítil její nenávist až v ledvinách.

„Ne,“ řekla nakonec chladně. „Nejsem postradatelná. Jen tu momentálně jsem.“

Pud sebezáchovy Felixe Jonáše vyhlásil bojové cvičení. Pobíhal a dával pokyny k okamžitému odsunu. Felix ho, jako vždycky, ignoroval. „Nechali vás tady? Abyste jim uvařila kafe, než se vrátí?“

„Ne.“

„Možná bych si dal taky. Dvě kostky cukru, hodně mlé-“

Vzápětí se kolem něj prohnul svět, něco ho udeřilo do zad, kolem se zatřpytily skleněné střepy a Felix Jonáš najednou uviděl budovu Videfonu zvenčí. I s dírou v okně. Kolikáté že to bylo patro?

„Ty vole,“ ozval se mu po dlouhé době ve sluchátku Vincenc. „Teď jsi teda v prdeli.“

Felix začal padat dolů.

 

* * *

 

Byla to malá prvorepubliková vilka uprostřed stromů. Trávu kolem už dlouho nikdo nesekal, takže Klaudii máčela punčocháče a Walterovi sametové kalhoty.

„Tady bych někdy chtěla bydlet,“ řekla Klaudie. „Pěkný dům... zahrada...“

„Víš, jaká musí být práce s údržbou? Každý by chtěl mít domek, ale nikdo si neuvědomuje, co to spolyká peněz.“

„Proto žiješ v hrobce?“

„S vlastním domem je příšerně práce.“

„Můžeš mít přece byt.“

„Měl jsem. Jenže s bytem máš i sousedy. A ti jsou schopní udělat člověku ze života peklo.“

To už stáli u dveří vilky.

„Jdeme dovnitř?“ nadhodila Klaudie. „Nebo to nejdřív prozkoumáš?“

Walter se rozhlédl kolem. „Mrtvá myš... ale už v moc velkém stupni rozkladu. S tou nehnu. Moment... tady!“

Na zarostlou pěšinu vedoucí ke vchodu pomalu vykulhal pták. Jedno křídlo měl utržené, možná ukousnuté, a hlava se mu jemně pohupovala na zlomeném krku.

Klaudie neměla ráda ptáky ani živé. Nelíbily se jí jejich oči. Všichni ptáci už od přírody vypadají jako vycpaní, s korálky místo očí. Najděte deset rozdílů mezi živým a mrtvým ptákem a vyhrajete hlavní cenu.

Pták mezitím došel ke dveřím, které Walter pomocí paklíčů tiše otevřel, což Klaudii opět připomnělo, že by si doma měla zlepšit bezpečnostní opatření. Koupí dalších pěti zámků.

Walter pootevřel dveře a zdvořile pokynul holubovi. „Až po vás.“ Pak se podíval na Klaudii, jestli jeho vtip ocenila. Zdvořile se usmála. Přestěhuje se do sejfu.

Holub vstoupil dovnitř.

„Tak co,“ řekla Klaudie po chvíli. Walter jen důležitě zavrtěl hlavou. Klaudie ho nechala být a šla obejít vilku. Mohla to být krásná vila, jen trochu péče. Klaudie v duchu přemítala, co by se s ní dalo udělat. Bylo by to úžasné pro velkou rodinu. Děti by si měly kde hrát, před domem by se postavila nějaká houpačka, takže by měl člověk z okna přehled, co provádějí. Mohla by je pozorovat, jak tam venku řádí, a Simon by k ní mezitím přistoupil a objal ji, Simon s hnědýma očima, Simon, který leží na zemi a těma hnědýma očima se na ni dívá a nechápe, co se stalo, Simon, který -

Musela se opřít o zeď. Nesmí myslet na Simona. Nesmí myslet na minulost.

Podívala se do okna a vzápětí už vůbec nemyslela na Simona.

Uvnitř stál Rychecký a díval se ven. A pak zvedl ruku s nožem a zabodl si ji do srdce.

 

* * *

 

Felix Jonáš se řítil k zemi a v uších mu znělo jen Vincencovo „Ty vole... ty vole...“

To jsou ale dost ubohá poslední slova, pomyslel si Felix Jonáš. Škoda, že neumím -

Dopadl na podlahu.

- levitovat.

Nebo se teleportovat, pomyslel si, když vstával z podlahy chodby. Bolelo to. Ale ne tak, jako kdyby dopadl na chodník z dvacátého patra.

„Au,“ řekl nohám Ester von Blaschkof.

Von Blaschkof se nad ním sklonila. „Nesnáším hulváty,“ řekla. „Buďte rád, že mám dnes dobrou náladu.“

„Kam jsi zmizel?“ zeptal se Vincenc. „Zase jsi u tý megery?“

Ester von Balschkof se sklonila ještě víc a sebrala Felixovi naslouchátko. Pak do něj něco zašeptala.

Vincencův výkřik byl slyšet až do budovy Videfonu.

„S vámi potřebuji mluvit,“ řekla pak von Blaschkof. „S vašimi kolegy ne.“

„Žije?“

Ester von Blaschkof chvíli mlčela.

„Žije?“ zeptal se znovu Jonáš.

„Záleží vám na něm?“

„Nerad přicházím o lidi,“ řekl Felix.

„Ale no tak. Chci slyšet pravdu. Záleží vám na něm?“

„Trochu,“ řekl Felix.

„Žije,“ řekla Ester von Blaschkof. „Nebude úplně v pořádku, ale žije. Jsem milosrdná. A teď, když jste mi ukázal, jaký jste frajer, a já vás dala do latě, můžeme začít jednat.“

Felix Jonáš přeskočil krvavou louži a teď stál Ester tváří v tvář.

„Jestli v těch vraždách máte prsty, je na čase hodit zpátečku.“

„Vyhrožujete mi?“ zvedla Ester von Blaschkof obočí. „Co nám uděláte, jestli v tom máme prsty?“

„Já? Nic. Ale inkvizici se to nebude líbit.“

„Ale,“ řekla Ester von Blaschkof. „Že by se inkvizice přece jen odhodlala ukázat zuby?“

„Všech třicet dva,“ řekl Felix Jonáš.

„Inkvizici magiografové nezajímají.“

„Ne, ale někdo včera zabil otce Joachyma.“

Ester ztuhla. „O... o tom nevím.“

„Je to žhavá novinka. A oba víme, že smrt vlastních členů, i když bývalých, bere inkvizice dost osobně.“

„A tak jste nás přišel varovat.“

„Tak nějak. Celé je to zbytečné nedorozumění. Vy v tom prsty nemáte. Něco víte, ale s těmi vraždami nemáte nic společného.“

„To je oficiální teorie?“

„To je moje teorie.“

Ester von Blaschkof se na něj podívala. „Tak v tom případě jste idiot.“

„Proč?“

„Protože my jsme je zabíjeli.“

 

* * *

 

Klaudie mu vtrhla do mozku jak policejní razie, ale ráně už zabránit nestačila. Zvládla jen stočit ruku, takže nůž zajel do hrudníku, projel masem, skřípl o žebra a hrot vyjel v podpaždí ven. Rychecký i Klaudie vykřikli zároveň.

Zpoza rohu vyhlédl Walter.

„Zavolej záchranku,“ zavelela Klaudie.

„Ale... kredit...“

„Kašlu na kredity! Zavolej záchranku! To je bezplatný!“

„Co jim mám říct?“

„Že je tady zraněný člověk. Rána nožem.“

„Kde?“

„Tady! Kde asi? Uvnitř! Volej už!“

„A jak to asi vysvětlíme?“

Klaudie Waltera ignorovala, oběhla dům a vrazila dovnitř. Málem se přerazila o mrtvého holuba, který bez Walterovy asistence bezmocně cupital vstupní chodbou.

Zraněný muž ležel na zemi a klidně krvácel. Všude po stolcích byly rozestavěné svíčky, magické artefakty, flakónky a vonné tyčky. Vypadalo to spíš, jako by chystal romantický večer, než že by se hodlal zabít.

Něco řekl. Klaudie se k němu sklonila.

„Nedostanete mě,“ řekl.

„Nechceme vás dostat,“ konejšila ho Klaudie. „Uklidněte se. Všechno bude dobrý.“

„Bolí...,“ řekl muž. „Bolí to. Já se... bodnul.“

„To bude v pořádku. Není to vážné. Už jsme zavolali sanitku -“

„Ne!“ vykřikl muž. „Nemůžu odsud. Sem není vidět!“

V okně se objevil Walterův obličej. „Já myslím, že je sem vidět docela dobře.“

„On myslí magicky.“

„Aha.“

„Nebojte, ochráníme vás.“

„Proti nim... nezvládnete,“ skoro mu nebylo rozumět.

„Proti komu?“

„Níťařům,“ zašeptal. Klaudii přeběhl po zádech mráz.

 

* * *

 

Felix zaraženě mlčel.

„Copak? Došla vám slova?“

Dobře, řekl si Felix. S tímhle jsem nepočítal. To znamená dost vážné komplikace. To asi znamená i to, že jsem mrtvý.

„Vražda je přece špatná věc. Neměli bychom být potrestáni za to, že jsme spáchali vraždu?“ Ester von Blaschkof nastavila ruce na imaginární pouta.

„Tak co kdybyste slíbili, že to už dál dělat nebudete,“ řekl tiše Jonáš, „a můžeme zase všichni běžet na louku k pampeliškám.“

„Sedmikráskám. A co kdybychom to udělali jinak?“

„Jak?“

Z rukou jí vylétlo něco, co vypadalo jako rozšlápnutá medúza, a udeřilo to Jonáše do hrudi. Pálilo to jako zásah plamenem. Druhá ho hodila na stěnu u schodiště a ze schodů dolů. Co je to s těmi lidmi? Proč ho pořád házejí ze schodů?

„Chceme,“ vysvětlovala Ester von Blaschkof, když pomalu scházela do mezipatra k Jonášovi, „abyste nám našel a přivedl toho posledního žijícího magiografa, který se nám někde schovává. Na to, jak máte mít silnou magickou obranu, je vážně hračka dostat se vám do mozku. Vím, že ho vaši přátelé hledají. Přiveďte nám ho živého, abychom ho mohli vyslechnout, a na oplátku nezabijeme toho vašeho přítele se sniperskou puškou.“

„Zajímavý nápad,“ uznal Felix. „A proč ty magiografy vůbec zabíjíte?“

„Jen tak,“ řekla Ester von Blaschkof. „Takže, jak moc vám nezáleží na vašich partnerech?“

„Slyšela jste někdy o metodě cukru a biče? Co za to?“

„Znám lepší metodu. Biče a ještě většího biče. Takže pokud nám nepřivedete toho magiografa, tak zabijeme vašeho kolegu a pak...“ zamyslela se. „Tu holku, co si o ní děláte starost.“

„Jakou holku? Neznám žádnou holku.“

„Jste s ní provázaný,“ Ester von Blaschkof se ušklíbla. „Máte jí plnou hlavu.“

„Nepleťte ji do toho -“

„Jinak co? Budete se na mě zle dívat, až poletíte z okna? Jste nula. Jste bezvýznamný.“

„Páni,“ řekl Felix Jonáš. „Vy jste vážně děsně mocný. Zvláštní, to by člověk neřekl, když vidí, že nemůžete najít jednoho vědátora.“

„Když si na to můžeme někoho najmout... A teď zmizte. Kolegu si tu necháme.“

„Proč? Vždyť si nás přece můžete najít kdekoliv, ne?“

„Řekněme - pro psychologický efekt.“

A pak byl najednou Felix zpátky u auta.

„Pořád se musí předvádět,“ řekl. Zavolal Monice. Nebrala telefon.

 

* * *

 

„Před brankou stojí policie,“ řekl Walter a zavřel za sebou dveře.

„Tys volal policii?“

„Nikoho jsem nevolal. Přišel jsem se tě zeptat, jaký je číslo na sanitky.“

„Tys tam ještě nevolal?!“

„Uklidni se. Nevybíjej si na mně vztek.“

„Já si... nic nevybíjím.“

Klaudie vyhlédla ven. „Co teď?“

Rozdrnčel se zvonek.

„Udělej něco.“

„Dělám. Jsem zticha. Když jim nikdo neotevře, tak třeba odejdou.“

Muž na podlaze zasténal a Walter mu zacpal pusu.

„Nech ho bejt! Vždyť ho zabiješ.“

„Když ho zabiju, tak z něj budu moct dostat informace. Živý je nám na nic.“

„Nech ho být! Hele, už odcházejí.“

To bylo trochu přehnané tvrzení. Policisté u branky zatím jen přecházeli ze strany na stranu a občas zazvonili na zvonek. Zdálo se, že právě našli zábavu, která jim na pár desítek hodin vydrží.

„Co tu vůbec chtějí? Můžou dovnitř? Nemají povolení? Můžou vejít bez povolení? To přece nemůžou! Nemůžou vejít bez povolení! Musejí mít -“

Branka vrzla a policisté vstoupili dovnitř.

„Popadnem toho chlapa a odtáhneme ho zadním vchodem.“

„Jakým zadním vchodem?“

„Tady není zadní vchod?“

„Ne. Není. Aspoň jsem ho neviděla, když jsem obcházela barák.“ „Takže musíme předem?“

„Nebo oknem.“

„A jak pak chceš dál? Přes zeď? Chceš ji přeskočit?“

Policisté stáli nerozhodně uprostřed cesty.

„Vydrž... jen tam tak stojí. Kdyby něco tušili, tak vpadnou dovnitř. Sleduj je...“

Walter opatrně vykoukl nad parapetem. Sklo bylo potažené mastným povlakem. Z policistů viděl jen dva stíny procházející se po cestě.

„Dívají se?“ zeptala se Klaudie.

„Jo, dívají...,“ zašeptal Walter. „O něčem se dohadují. Jeden ukazuje k autu.“

„Chtějí jít pryč. To je dobrý znamení -“

Magiograf se napřímil a vykřikl. Klaudie a Walter na moment ztuhli a pak se na něj oba zároveň vrhli, srazili ho na zem a znovu mu zacpali pusu. Zmítal se v louži vlastní krve, ale potichu. Beze slova se na sebe podívali a Walter se přesunul k oknu.

„Tak co?“ zeptala se Klaudie.

Policisté stáli na cestě k domu. Zdálo se, že nic neslyšeli.

„Máme kliku. Nic neslyšeli. Kolem jel nákladní vůz.“

„To teda fakt máme kliku,“ řekla Klaudie a pak se obrátila na raněného. „Prosím, nekřičte. Přišli jsme vám pomoct. Rozumíte mi? Chceme vám pomoct.“

Raněný ji nevnímal.

„Ztratil moc krve,“ řekla Klaudie. „Musíme ho dostat do nemocnice.“

Jeden z policistů udělal krok ke dveřím a koukl na druhého.

„Zbytková magie,“ zašeptal Walter. „Jestli se magiograf ukryl před Sedmičkou, aby ho tu nenašli, tak to vnímají i normální lidi. Nechce se jim sem.“

Klaudie se rozhlédla po pokoji. „Takže dokud bude žít a dokud se nestane něco zásadního, co je přesvědčí, aby sem šli, tak je to v pohodě.“

„Jo. Snad.“

„Takže stačí jen čekat. A být v klidu.“

„Hlavně ho hlídej, ať znova nezačne řvát. Příště už takové štěstí mít nemusíme.“

„Dobře.“

„Bude to v pohodě.“ Walter ještě jednou vykoukl ven. „A do prdele,“ řekl.

Policistům vstříc kráčel mrtvý holub.

 

* * *

 

Felix Jonáš řídil a přemýšlel. Nedávalo to smysl. Nic z toho nedávalo smysl. Sedmička nikdy neměla nějaké dobyvačné plány. Vláda nad světem děsně komplikuje život.

Na semaforu blikla červená.

Členové Sedmičky nejradši trávili život ve vzájemném poplácávaní se po zádech nad vlastní výjimečností, pomlouváním a poflakováním. Magii, kterou měli k dispozici, nemohli druhému ukrást. Nemohli ji ztratit. Neměli potřebu rozšiřovat území ani bát se o moc.

V podstatě to byli magičtí rentiéři. Jasně, nebyla to žádná neviňátka a mrtvých za nimi bylo víc než dost, ale tohle nesedělo k jejich stylu. Zabíjeli a manipulovali, aby si usnadnili život. Tohle jim život spíš komplikovalo.

Na semaforu blikla zelená.

S něčím takovým nepočítal, ale stačí, když -

Do cesty mu vběhlo dítě.

Felix dupl na brzdu, ale bylo už moc pozdě. V poslední vteřině strhl volant do protisměru. Dítě minul jen o pár centimetrů. Úleva trvala přesně do chvíle, kdy do něj narazila v plné rychlosti dodávka a odhodila ho stranou.

Přední sklo explodovalo do mikroskopických střípků. Přístrojová deska se zvedla a přimáčkla Felixe ke dveřím. Černá plocha vozovky si vyměnila místo s oblohou a do uší se zaryl silniční remix troubení, brzd a drcení kovu.

Připoutaného Felixe udeřila střecha vozu do hlavy a vůz zaplavily stovky jiskřiček. Rozdrcený vůz klouzal po vozovce směrem ke kolejím.

Tramvaj číslo 22 jela právě včas.

Felix spíš oderval, než odepnul pás. Vůz se sunul naproti tramvaji a drhnutí kovu o vozovku a skřípění brzd tramvaje se slévalo v jeden velký jekot. Felix Jonáš vysoukal horní část těla z pokřiveného okénka. Na kovu nechal kusy košile i kůže. Chytl se za podvozek a přitáhl se. Tramvaj už byla jen pár metrů od něj.

Felix vyskočil na podvozek a vrhl se směrem k chodníku. Tvrdost dlažby nedokázal zmírnit ani parakotoul. Bolestí málem omdlel.

Tramvaj narazila do vozu a poslala ho přímo na Felixe.

„To mi snad dělají schválně,“ řekl Felix. Stihl si jen zakrýt rukama hlavu.

Nic. Žádný náraz. Žádná bolest.

Dal ruce dolů.

Chladič vozu mu dělal nad hlavou stříšku. Těsně před nohama měl pokřivené zpětné zrcátko. To bylo o chlup.

Pak uviděl to dítě.

Stálo uprostřed vozovky, usmívalo se a pod kůží se mu něco hýbalo.

Do prdele.

Svět kolem nich uvízl v pohyblivém písku. Hluk ustal a obličeje lidí zkameněly v překvapených a vyděšených šklebech. Čas se zastavil.

Dítě pomalu přešlo k Felixovi. „Pozdravuje pan Rashil,“ řeklo.

Felixovo břicho, jako na rozkaz, sevřely křeče. Chvíli počkal, až to pomine. „To mi nemohl zatelefonovat? Nebo poslat pohled? Pohledy jsou fajn.“

„Má smysl pro efekt. A vzkazuje, že je to s tebou bledý. Slyšel, že si tě podala Sedmička.“

„Dobrý zprávy se šíří rychle.“

„Nechce přijít o investovaný kapitál.“

„Nepřijde.“

„On je jiného názoru. Jestli tě dostanou ty zkurvený zmrdi... jeho slova... tak mu budeš užitečný jako mrtvýmu kondom.“

„Nedostanou mě.“

„To se říká, kdoví jestli.“

Tohle dětské úsloví z úst dítěte Felixe zarazilo. Připadalo mu nějaký způsobem nepatřičné.

„Mám, co chce,“ zalhal Felix Jonáš.

„Lžeš,“ řeklo dítě. Felix ani nebyl schopný poznat, jestli je to chlapeček nebo holčička. Oblečení bylo bezpohlavní a pohyby pod kůží stíraly veškeré rozdíly. Momentálně vypadalo jako docela roztomilý sloní mužíček.

„Sáhni mi na nos,“ nabídl mu Felix. „Uvidíš, že nelžu.“

„Hele,“ řeklo dítě. „Možná vypadám, jako že je mi šest let, ale není. Je mi už hodně přes šest. A slyšel jsem blafovat mnohem zkušenější lháře, než jsi ty. Tak to na mě, buď tý dobroty, nezkoušej. Vážně.“

„Chci jen čas do zítřka. Zítra se sám stavím. Předám všechny ty údaje. V té době už bude všechno vyřešený Do tý doby budu mít Sedmičku z krku. A Rashil sám uvidí, že můžu být užitečný“

„Do zítřka, jo?“

„Kolik to je? Jen čtyřiadvacet hodin. Ani ne. Pokud všechno půjde tak, jak má, tak mu to naservíruju k snídani. K ovesným vločkám a džusu dostane pěkně Atlas špatných míst. A možná i něco navíc. Co může ztratit, když to nevyjde?“ pokračoval Felix Jonáš. „Jenom jedno tělo. A získat může cenné informace a ještě cennější kontakt.“

„Tím cenným kontaktem myslíš sebe?“

„Jsem naživu, ne? Takže asi mám nějakou cenu.“

Pnutí pod kůží najednou přestalo. Dítě se přestalo hýbat, a Felixe Jonáš napadlo, proč to dítě prodalo vlastní tělo. Nebo ještě hůř, kdo ho prodal.

Pak se pohnula jen ústa a dítě promluvilo Rashilovým hlasem. „Dobrá. Do zítřka.“ Vzápětí se kůže zase rozvlnila a hlas, který se ozval, byl opět s úsilím vymáčknutý z dětských hlasivek: „Slyšel jsi. A nenaser ho.“

Dítě odešlo pryč. Tekutý písek přestal zabírat a svět se pomalu začal vracet ke své přirozené rychlosti - což byla pobídka pro Felixe, aby se dal na ústup.

Z jedné strany Sedmička, z druhé Rashil a jeho démoni. Tohle se nedalo uhrát.

Bylo na čase zdrhnout.

 

* * *

 

Policisté zírali na mrtvého holuba, který k nim pochodoval a jeho zlomený krk se kýval jako kyvadlo starých pendlovek. I přes špinavé sklo bylo poznat, že jeden z nich řekl, „ty vole“ a druhý něco podstatně vulgárnějšího. Walter temně pronesl: „Vyklouzl mi pták.“

Klaudie na něj chvíli zírala. Walter se zarazil. „Ten holub. Toho holuba jsem myslel.“

„Tak něco udělej. Ať je nějak zažene...“

„Ano. Uklove je k smrti. Udělej něco ty. Ovládni je.“

„S těmi nic neudělám. Nemám jak je oslabit. Zkus vytáhnout nějaký svý mrtvoly.“

„Tady nic není. Jen nějaký mouchy a ty jsou k ničemu.“

„Takže,“ udělala Klaudie dramatickou pauzu, „máš jen svého ptáka.“

Walterovi to moc legrační nepřišlo.

Policisté zaklepali na dveře. V domě se to rozléhalo jako dělostřelecká palba. Walter zpanikařil. Nesmějí ho chytnout. Je moc věcí, které by nedokázal vysvětlit... zavřeli by ho do vězení nebo do blázince. Walter nevěděl, co z toho je horší. Proč do toho vůbec lezl? Mohlo ho napadnout, že to ostatní nezvládnou, že to podělají, že ho stáhnou dolů.

Sebral ze země nůž, který měl muž ještě před chvílí zabořený v ráně.

„Co s ním chceš dělat?“ zeptala se Klaudie.

„Nesmějí nás chytnout,“ řekl. „Nesmějí.“

Klaudie vytřeštila oči. „Ale to nemůžeš.“

„A co mám jako dělat? Ty se chceš nechat zavřít do vězení?“

„Můžeme to vysvětlit...“

„Ne, to tedy nemůžeme. Jestli mě začnou prověřovat...,“ nedokončil a s nožem se tiše přesunul za dveře. „Ty seď u něj a dělej zkroušenou ženu. Jak vejdou dovnitř, tak se do nich pustím.“

„Na to zapomeň. To ti nedovolím!“ šeptala zuřivě Klaudie.

„Neptám se tě na dovolení.“

„Dostaneme se z toho.“

„Jo? Jak asi? Ty je neovládneš a já mám jen toho...,“ Walter se zarazil, „toho holuba. Tak co chceš dělat?“

„Máš mě,“ řekla Klaudie. „A máš mobil.“

 

* * *

 

Lidé v parku na Karlově náměstí, čili většinou feťáci a bezďáci, ustupovali z cesty muži, který kráčel ostře vpřed, prudce rozhazoval rukama a něco se sebou zaníceně řešil. Byl moc šílený i na ně.

Felix Jonáš plánoval útěk. Sedmičku by ještě možná, s velkou porcí štěstí, boží prozřetelnosti a dvou, tří zázraků zvládl, ale Sedmičku a démony? Neměl šanci. Kostely měl zavřené. Mohl zkusit přestup k židovství, ale to bylo dost složité - jako by volňásky na nejbližší genocidu byly něco tak extra, že se kvůli tomu musejí skládat testy. Východní náboženství jsou spíš rekreační sport než co jiného a v každé slušné mešitě by ho okamžitě ukamenovali. Mohl by požádat o pomoc nějaké z menších božstev, které se tu teď roztahují, jenže většina z nich musí spolupracovat s Rashilem. Nezbývá než zmizet. Smlouvu nezrušil, takže stačí ještě dalších pár let počkat...

Nenapadlo ho nic jiného než vypadnout z téhle reality. Musí najít Odřezky. Kusy reality, které se oddrolily od světa. Něco jako odstřižený nehet, jako astrální lupy. Legendy vyprávějí o ulicích a o městech, které se jednoho krásného dne odvrátily od světa a skončily pod kobercem reality, ale pokud skutečně existují, tak je nikdo nikdy nenašel. Většina Odřezků, které kdy Felix viděl, měly tak maximálně velikost dlažební kostky. Ovšem kdyby jich dal dohromady dost, tak možná vytvoří místo, kam by se mohl na chvíli schovat.

A to ideálně tak, aby si toho Rashilovi lidé nevšimli.

Rashilovi lidé, kteří ho samozřejmě sledují.

Přešel ulici a zastavil se u výlohy České spořitelny. Viděl je za sebou. Dva. S elegantní chůzí feťáka těsně před smrtí. To znamená, že je tam ještě někdo další. Tihle byli příliš nápadní.

Vstoupil do Václavské pasáže, sklouzl se po hladkých dlaždičkách. Nebyl tak dobrý jako Vincenc, ale Odřezky najít dokázal. A v průchodech a podchodech jsou Odřezky nejčastější. Mají rádi věci, které spojují dvě místa. I tady jeden ležel. Felix Jonáš se unaveně zastavil a s bolestným výrazem se opřel o stěnu a sesul se do podřepu.

„Je vám něco?“ angažovala se okamžitě postarší samaritánka.

„To je dobrý,“ řekl Felix. „Jen potřebuju popadnout dech.“

„Chápu,“ řekla samaritánka a vtiskla mu něco do dlaně. „Tady máte na něco k jídlu.“

Felix se podíval na lesklou dvacetikorunu. To vypadám jako žebrák? pomyslel si popuzeně. A pak se podíval na orvané nohavice kalhot a špinavé ruce. Vypadal hůř než žebrák.

Nenápadně sebral odřezek. Byl malinký, asi jako dětská cvrnkací kulička.

To jsem dopad, pomyslel si Felix, když zahříval kuličku v dlani. Rychle s ní kmital. Odřezek by se měl, alespoň v jeho představách, nabít. Zmagnetizovat.

Na ulici uviděl další. Sehnul se - a Odřezek mu sám skočil do ruky. A za chvíli tření další. Už držel v ruce pingpongový míček.

Tohle přece už někoho muselo napadnout, pomyslel si Felix. Neříkejte, že nikoho nenapadlo, složit si z Odřezků vlastní vesmír.

Možná že prostě ještě nikdo nebyl tak zoufalý. Nikomu se nechtělo žít ve sněhulákovi uplácaném z odpadků. Každý, kdo ovládá magii, má zálusk na víc než na astrální popelnici.

Felix zahnul za roh a podíval se do koule. Uvnitř bylo šedo. Čeká ho na dalších pár let pěkná zábava.

Ale nejdřív se musí zbavit pronásledovatelů. Teď už to začne být nápadné.

Staré triky jsou ty nejlepší. Zmizí jim v metru. Odjede na zastávku, bude se držet v davu, takže to vezme asi na Václavák a bude sbírat a hromadit. Jakmile toho bude aspoň tolik, aby se do Odřezku vešel, bude se krýt tam.

Ozvalo se pípání. Felix Jonáš se zarazil. Chvíli mu trvalo, než si uvědomil, co to je. Mobil. Podíval se na displej. Walter. Co mu sakra chce? No, má smůlu. Tenhle mobil bude brzo mimo provoz.

Típnul to.

Mobil zazvonil znovu.

Felix zaváhal. Co když mají problémy?

Jo. Já mám taky problémy. A větší než oni.

Budou si muset poradit sami.

Felix Jonáš vešel do metra a signál se přerušil.

 

* * *

 

„Položil mi to!“ zasyčel Walter. „Ten parchant mi nebere mobil!“

„Asi má nějaký problémy.“

„Jaký může mít problémy?“

„Já nevím! Já nevím!“

„Co teď?“

„Nevím!“

Policisté pořád stáli u dveří. Magie je brzdila, ale už je nemohla zastavit.

„Teď už nezdrhneme. To nestihneme. Potřebujeme Felixe.“

„Zavolej mu! Nech mu zprávu! Ať sem kouká přijít! Jinak jsme v prdeli!“

O chvíli později vyrazila policie dveře.

 

* * *

 

Felix sbíhal ze schodů dolů. Jeho dva stíny se pomalu klátily za ním. Kde je ten další? Musí být někde ještě nějaký další.

Slepenec Odřezků, tvárný jako modelína, se mu chvěl v dlani. Felix měl pocit, jako by v ruce svíral elektrický ohradník. Kde je ten třetí? Musel ho sledovat ještě předtím, než se vyboural. Jak by jinak věděli, kde je? Udělal něco, čím spustil poplach? Našli si ho pomocí magie? Je imunní, bez nějaké pomoci...

Do pytle, pomyslel si. Zvedl ruku a podíval se na hřbet pravačky. Ještě tam byly ranky od Rashilových nehtů. Ten parchant. Mohl jsem si to myslet. Rashil je parchant, je to psychopat, ale není to pozér. Nedělá věci jen pro efekt. S největší pravděpodobností měl na špičkách nehtů zaklínadlo, a to se sloučilo s mou krví. Teď už plave mezi červenými krvinkami, množí se, a pokud si nenechám udělat transfuzi, nezbavím se toho.

Felix se usmál.

Ani nebude muset.

 

* * *

 

Muž držel nůž pod krkem klečící ženy. U nohou mu ležel další člověk, na pokraji bezvědomí a uprostřed kaluže krve. Policisté sáhli po pistoli.

„Ani hnout,“ řekl muž s nožem. „Nebo ji podříznu.“

„Klid. Nic vám neuděláme. Uklidněte se. To bude v pořádku. Uvidíte. Probereme to...“

„Já nechci nic probírat! Já ji chci zabít!“

Vysílačka u policistova boku zachrchlala a policista se po ní natáhl.

„Ne! Nikam nevolejte! Jestli budete telefonovat, tak ji zabiju!“

„A co tedy máme dělat?“

Únosce znejistěl. „Stůjte! Stůjte tady a nehýbejte se, jinak ji podříznu!“

Policista zvedl ruce v uklidňujícím gestu. „Musím to vzít. Jinak to bude podezřelé.“

„Kurva,“ řekl tiše jeho kolega. „Tohle nezvládneme. Tohle jsem ještě nikdy nedělal. Já tohle poseru.“

„Uklidni se. Oba se uklidněte. Tohle dobře dopadne, jasný?“

Vysílačka znovu zadrnčela.

„Já to vezmu, ano? Jen potvrdím, že jsme na kontrole a že se nic podezřelého neděje.“

Muž chvíli přemýšlel. „Dobře, ale jestli uslyším něco, co se mi nebude líbit, tak ji podříznu!“

Policista přikývl. Trochu se mu třásla ruka, když přepínal příjem. „Ano?“ řekl do vysílačky. „Ano... ano... kde? Budeme tam co nejdřív.“ Obrátil se na potícího se kolegu. „V metru na Karláku nějaký magor napadl lidi. Vypukla tam panika. Máme tam co nejrychleji jet. Dneska se snad všichni zbláznili. Není fotbal?“

Vyděšený kolega jen zavrtěl hlavou.

„Když je fotbal, tak je to skoro furt. Ale dneska žádný fotbal není.“ Otočil se na muže s nožem. „Tak odložte nůž a můžeme se dohodnout. Všechno bude v pořádku. Určitě přijdeme na nějaký způsob, jak to vyřešit.“

 

* * *

 

Felix Jonáš utíkal jako o život. Všude kolem pobíhali a řvali lidé. Z obleku mu už skoro nic nezůstalo, ruce měl od krve a obličej taky. Kousal a škrábal všechny, kdo byli v dosahu. Zaklínadlo by teď mohlo kolovat a rozrůstat se v krvi tak dvacítky, třicítky lidí. Hezké sledování, pomyslel si Felix.

Tohle si Rashil nenechá líbit. Zbytek musí udělat rychle. Nemá moc času.

Vyrazil po jezdících schodech nahoru. Bral schody po dvou a lidé buď uskočili, nebo spadli na zem.

Nahoře už na něj čekala policie. Než stačil první z policistů něco říct, už se jeho hlava střetla s hladkou plochou turniketů a druhý vzápětí svištěl dolů po skluzavce mezi schodišti a neužíval si to. Felix nečekal, až přiběhnou další. Vypadl z metra ven.

Mobil pípl a ohlásil nepřijaté zprávy.

 

* * *

 

„...a když jsem ji přistihl, jak si to rozdává s pošťákem, tak se ve mně něco zlomilo,“ řekl smutně Walter. „A taky mi zabila psa.“

Klaudie něco nesouhlasně zavrčela.

„Drž hubu, děvko!“ zařval Walter spokojeně. Dostával se do ráže.

„Klid, klid,“ řekl policista „Jsme na vaší straně.“

„Chci milion dolarů a letadlo na Havaj!“

„Co?“ řekl policista.

„Co?“ zachrchlala Klaudie.

„Nehádejte se se mnou, nebo všechny zabiju!“

Zpocený policista si otřel čelo. „Budeme muset zavolat. Tohle vážně nezvládáme.“

„Nikam nevolat!“ zaječel Walter.

„Poslouchej, chlape,“ řekl policista konejšivým hlasem. „Chceš to letadlo, ne? Jak ti ho máme sehnat? Telepaticky? Musím zavolat...“

„Nikam nevolat!“ řval Walter výhružně a přitiskl Klaudii nůž pevněji na krk.

„Musíme zavolat. Musíme to vyřešit.“

Zpocený policista vytáhl z pouzdra pistoli a namířil na Waltera. „Okamžitě ji pusťte, nebo vás budu nucený zastřelit.“

Kolega se zakuckal. „Neblbni, vole.“

„Copak to nevidíš? Je to blázen. Nemůžeme s ním vyjednávat, nemůžeme telefonovat, nemůžeme nic. Nakonec ji stejně podřízne. Nemáme na výběr.“

„Podříznu ji okamžitě, jestli neodhodíš tu pistoli!“

„Uklidni se! Všichni se uklidníme!“ křičel druhý policista.

„Počítám do tří a pak budu střílet!“ řekl ten zpocený. A pak: „Jedna.“

 

* * *

 

Felix Jonáš se díval na zprávu na mobilu. Nebyla dlouhá. Jedno slovo.¨

POMOC.

Zíral na ni celou věčnost. Slovo se mu před očima rozpadalo na jednotlivá písmena, ztrácelo a znovu nacházelo smysl.

Kašlat na to, řekl si Felix Jonáš. Určitě nejsou v takových sračkách jako já.

A co když jo?

Jo? Nakvartýruje se jim do těla démonický imigrant?

Dostal jsi je do toho.

Nemůžu za to, že to nezvládli. Není to moje chyba.

Tys je vybral. Jsi za ně zodpovědný. Musíš jim pomoct.

Jestli tě Rashil dostane...

Jo.

Podíval se na věc velikosti míče ve své ruce. Když sebou hodí, tak to může mít do pár hodin hotový. Možná i dřív. Nebo může jet tahat z brynda dva idioty... vlastně tři. A pak je tu ještě Monika. Ach jo.

Zahlédl svou postavu ve výloze. Otrhaný, špinavý a utrápený.

Nějaký démon bude mít ale zatracenou smůlu.

Vyhodil Odřezky a vytočil číslo na mobilu.

 

* * *

 

„Dva,“ řekl policista. A zazvonil mobil.

„Pardon,“ řekl muž s nožem a zvedl ho k uchu. „To je dost, že voláš. Jsme trochu v bryndě.“

 

* * *

 

„Cože?“ řekl Felix Jonáš. „Co se stalo? Prosím tě, předej mi Klaudii. Jak to, že nemůžeš? Proč jí chceš podříznout krk?“

Vzdálil sluchátko dál od ucha, aby neohluchl.

„Dobře,“ řekl pak. „Dej mi ty policajty.“

„Dobrý den. Jsem Václav... Václav Urban, jeho psychiatr,“ řekl. „Dokážete ho tam ještě chvíli zdržet? Zvládnu ho přesvědčit, aby ji pustil, ale musím se k vám dostat. Kde že jste? Aha. Mluvte na něj. Ustavičně na něj mluvte. Kdyby začal ztrácet nervy, začněte zpívat. To je jedno co. Jo, může to být i folk. To je možná i nejlepší. Miluje Nedvědy. Vydržte, ničím ho neprovokujte. Za chvíli tam budu.“

Zaklapl sluchátko.

„Ježišmarja. Je tak nechat chvíli o samotě.“

 


IV

 

Felix Jonáš stál, už v novém obleku, který mu sice moc nesedl, ale aspoň nevypadal, jako by právě vylezl z popelnice, s černými brýlemi, které maskovaly zarudlé oči, nad těly dvou policistů.

„Chtěli mě zastřelit,“ postěžoval si Walter.

„Jak jste se takhle nechali chytit?“

„Vyklouzl mu pták,“ vysvětlila Klaudie.

„Jo. Tak to jo,“ řekl chápavě Felix.

Policisté leželi v bezvědomí na zemi, kousek od zraněného magiografa s obličejem bledým jako prázdná stránka papíru. Felix se nad ním sklonil. Tep měl slabý, a abyste zjistili, že dýchá, museli byste mu dát před ústa zrcátko.

„Klaudie, dokážeš ho dát do pucu?“

„Já zvládám jen základní léčivou magii a potřebuju k tomu -“

Felix mávl rukou. „Tady to vypadá jako v obchodě s magickými artefakty. Zkus něco najít. Ale bacha, ať nezrušíš krytí. Waltere, ty svaž policajty, kdyby se probrali. Seber jim vysílačky, ale nedávej jim nic do pusy, ať se neudusí.“

„A co budeš dělat ty?“

„Já? Já se budu fackovat za to, že jsem vám zachránil zadky. A podívám se, jestli tady nenajdu něco, co by se nám mohlo hodit.“

Klaudie se vracela z koupelny s obvazy a lahvičkami. „Neměli bychom ho spíš odvézt do nemocnice?“

„Momentálně jsou důležitější informace než jeho život. Sedmička má Vincence. A Moniku. A chce tohohle lazara, jinak je zabije.“

„Takže za tím fakt stojí Sedmička?“

„Jo. Trpaslíci.“

„Já to říkal,“ vyhlásil Walter.

„To teda ne,“ řekla Klaudie.

„To tedy ano,“ řekl Walter.

„To teda stačilo,“ ukončil to Felix. „Sklapněte. Musím pracovat.“ To už otvíral počítač krvácejícího muže a projížděl soubory. Nechal si seřadit textové soubory počínaje tím nejnovějším. Poslední byl asi týden starý a byla to synopse článku o magických přílivech a odlivech. Nic zajímavého ani objevného. Dál pak už byly nějaké grafy, poznámky, statistiky... Podle všeho vedl tenhle muž velmi nudný život. Pokud je tady někde vysvětlení současných událostí, tak neleží jen tak na ráně.

Vyskočil z dokumentů a podíval se na plochu. Několik her, ve kterých trávíte celé dny tím, že k sobě přidáváte tři stejně barevné diamanty, Open Office, Media Player, odklik na internet, Adobe Reader, Total Commander... spousta ikonek. U některých jejich účel chápal, u některých ne.

Připojil se na internet a hodilo ho to do gmailu. Projel zraněnému poštu. Tohle už bylo zajímavější. První, co zjistil, bylo, že si vědec neuměl nastavit antispamovou ochranu. Mezi maily se roztahovaly nesmazané reklamy na přípravky na zvětšení penisu a jiné magické preparáty. Našel také spoustu fotek z dovolené, zjistil, že i mezi vědci se najdou opruzové, kteří trpí nutkavou potřebou posílat známým všechno, co jim přijde na internetu legrační, a pár krotce erotických mailů s někým, kdo se podepisoval Sofie. Pracovní maily tu byly taky, ale obvykle jen „sraz bude tam a tam“ nebo „už jsi odevzdal tohle a tohle?“.

„Vyzná se někdo z vás v počítačích?“ zeptal se. „Já byl přece jen chvilku mimo. Možná je tu něco, co nevidím.“ Potili se mu ruce a v břiše opět ucítil povědomou bolest. Musí něco najít. Musí to tady být.

Klaudie pokrčila rameny. „Mě se neptej. Já doma ani počítač nemám.“

„Pusť mě k tomu,“ prohlásil Walter, posadil se naproti Felixovi a otočil notebook k sobě. Chvíli ťukal do různých tlačítek, otvíral a zavíral věci a tvářil se soustředěně. Klaudie mu se zájmem koukala přes rameno.

Felix prošel mezitím byt. Neměli moc času. Za chvíli si, i přes magické krytí, někdo na policii vzpomene, že chybí dva zaměstnanci a začne se po nich shánět.

Nic nenašel. Otřel si ruce do kalhot. „Tak co?“ zeptal se Waltera.

„Projel jsem to všemi programy, ale na první pohled tam nic není. Nejsou tady nějaký cédéčka? Flashka?“

„Máš žízeň?“ podivila se Klaudie.

„Ne flaška. Flashka. Na ukládání dat. Jiná než tahle -“ ukázal na flashku přisátou k boku notebooku. „Na té nic není.“

„Aha.“

„Nic jsem nenašel, ale může tu mít nějakou tajnou skrýš. To bychom to tu museli obrátit vzhůru nohama.“

„Probereme ho a zkusíme to dostat z něj,“ navrhl Felix.

„To nemůžeme,“ opáčila Klaudie. „Tím bychom ho zabili.“

Walter se rozzářil. „Tím líp. Pak to z něj dostanu snadno.“

Felix se poškrábal za uchem. „No, stejně to už asi nerozchodí...“

„To ani náhodou!“ řekla Klaudie.

„Potřebujeme se hnout z místa. Vincenc a Monika jsou v nebezpečí,“ argumentoval Felix a taktně vynechal, že jemu jde taky o krk. „Musíme udělat všechno proto, abychom je zachránili. Jestli máš nějaký jiný nápad, tak sem s ním.“

„A v počítači nic není?“ řekla Klaudie.

„Vždyť ses mi koukala přes rameno,“ zavrčel Walter. „Všimla sis snad něčeho?“

„Vždyť jsem ti řekla, že se v počítačích nevyznám. Měl ho jen Simon. Já tomu nerozumím. Jediné, co z toho znám, jsou inzeráty na zvětšení penisu. A ty jsou mi na nic.“

„No tak -“

„Ale je to divný,“ řekla Klaudie. „Ty inzeráty, co si pamatuju, nebyly nikdy psané tak spisovnou češtinou.“

Walter s Felixem se po sobě podívali.

„Má pravdu,“ řekl neochotně Walter. „Většinou to bývá jen automatický překlad z angličtiny, pokud je to vůbec přeložené, a tohle je česky. A dost spisovně.“

Šipka myši zabrousila k ikonce ukazující přiložený soubor.

„Mám?“ řekl Walter.

„Jo. Přinejhorším mu zavirujeme počítač.“

Klik.

Soubor se otevřel.

„A máme to,“ řekl Felix.

Z obrazovky na něj zírala magiografická data.

Dokumenty.

Atlas špatných míst.

A pak něco o tom, co magiografové doopravdy prováděli.

 

* * *

 

„Viděla jsem to,“ řekla Klaudie. „V jeho mozku. Věděla jsem, že zabíjeli lidi. Ale nevěděla jsem proč.“

„Věda tě dostane jen někam. Pokud chceš dál, musíš za to zaplatit,“ poznamenal nepřítomně Felix, který sledoval, jak se údaje stahují na přenosnou paměť.

„A za magii se platí krví, to všichni víme,“ řekla smutně Klaudie. „Takže začali používat oběti.“

„Čímž se skutečně dostali hlouběji do proudů magie. A něco tam našli. A pak je Sedmička pozabíjela.“

„Ale my viděli, jak po jednom šel ten... níťař.“

„Níťař?“

„Tak mu říkal tady...,“ ukázala na ležící postavu. „Ta obluda... s očima.“

„Možná níťař pracuje pro Sedmičku.“ Felix se zamyslel.

Walter vytáhl flashku z notebooku a podal ji Felixovi. Ten ji strčil do kapsy a pro jistotu ještě strčil notebook do igelitky a vzal ho s sebou.

„Jak to s ním vypadá?“

Klaudie pokrčila rameny. „Nějaký čas vydrží, ale bude mimo. Pak... nevím.“

„To by mělo stačit.“

„Vážně ho chceš odvézt Sedmičce? Zabijou ho!“

„A co si myslíš, že se stane, když ho odvezeme do nemocnice? Pochybuju, že ho tam budou vykuřovat, aby si ho Sedmička nevšimla.“

„Tak ho odvezeme někam jinam.“

„Klaudie. Ten člověk je vrah...“

„Tak si zaslouží soud! Ne rovnou popravu!“

„Musíme ho vyměnit za Moniku a Vincence.“

„Nemůžeme ho prostě odvízt Sedmičce. To ho můžeme rovnou zabít.“

„Mám plán.“

„Máš plán?“

„Mám plán.“

„Tak teď se teprve začínám bát.“

 

* * *

 

Magiograf krvácel na zadní sedadlo a Felix Jonáš bubnoval prsty na volant policejního vozu. Klaudie seděla vzadu, starala se o zraněného a Walter se přikšíroval vedle řidiče.

Auto bylo plné kouře a nebylo možné otevřít okénko, aby vítr nesfoukl kahany s esencemi. Takže všichni dýchali hustý dým, který chutnal trochu jako zvětralé pivo kombinované s lacinou kolínskou, a kašlali.

Kolem projížděla policejní auta, sanitky i hasičské vozy a všechny troubením oznamovali svou existenci. Ať se dělo cokoliv, nějak to zasahovalo i do normálního světa.

„Jsi si jistý, že to je to správné místo?“ zeptal se pochybovačně Walter, když konečně zastavili. „Jsme v centru Prahy.“

„Jsme na Vinohradech,“ upřesnil to Felix Jonáš. „Vystup z vozu a podívej se sám.“

Z auta se vyvalil dým, ven vystoupili dva chrchlající muži a jedna chrchlající žena a podívali se na řadu domů. Každý dům měl dvě patra, zídku, která ho oddělovala od ulice, a cestu, která vedla přes malý, úhledný trávník. Všechny vypadaly stejně. Jen v jednom jediném domě bujela před vchodem džungle. Uvnitř se nesvítilo, mříže kryly rozbitá okenní skla, oprýskaná omítka budila dojem malomocenství - barák se mezi ostatními vyjímal jako bezdomovec na plese v opeře.

„Je to dům kousek od tramvaje, v dobrý čtvrti, a takhle vypadá? Tenhle barák je posedlý.“

Walter uznale pokýval hlavou. „Geniální plán. Pokud nás nezabije Sedmička, zabije nás tenhle barák. Líbí se mi, jak jsi důkladný.“

„Klid,“ řekl Felix. „Proto to tu dělám. Sedmička bude v magickém prostředí oslabená. Pro ně je to něco jako slepé místo.“ A zablokuje to i Rashila.

„Já vím,“ řekl otráveně Walter. „Mágové a magické předměty jsou jako dva póly magnetu. Nebo stejné póly? Ale i když tu Sedmička nebude supersilná a vševědoucí, tak pořád bude dost silná a dost vědoucí na to, aby z nás udělala guláš.“

„Mám ještě jedno eso v rukávu,“ řekl Felix.

„Bojím se zeptat, co to je.“

Felix Jonáš se rozhlédl po ostatních, udělal dramatickou pomlku a řekl. „Monika.“

„Monika? To je eso? Jak?“

„Nechte se překvapit.“

Klaudie popadla zraněného magiografa v podpaží a vytáhla ho s námahou ven. „Měl bys zavolat Sedmičce. Než na něj přijdou sami. Pak nebudeš mít žádná esa.“

Felix Jonáš vytáhl mobil a opět chvíli zápolil s ovládáním. Od doby, co byl mimo, zřejmě ovládli výrobu mobilů lidé s prsty salonních kouzelníků. Chvíli trvalo, než se na druhé straně ozval správný tón.

„Haló? Ester Blažková?“ zeptal se. Na druhém konci bylo ticho, jen displej se potáhl jemnou jinovatkou. „Mám to, co jste chtěla.“

„A slušné vychování to zřejmě není,“ ozvalo se na druhém konci.

„Čekáme na vás v Dykově. Dům poznáte. Je zdemolovaný a stojí před ním policejní auto.“

„Policejní...?“

„To je na dlouhé vyprávění. Čekáme tu na vás. A samozřejmě, přijeďte i s Monikou a Vincencem. Jinak žádná dohoda.“

„Chystáte past? Pokud chystáte past, musím vás varovat, že -“

„Past? Moi?“

„Nesnažte se být roztomilý. Nesluší vám to.“ V telefonu to klaplo.

Klaudie stála u vchodu domu a nahlížela opatrně dovnitř. Páchlo to tam plísní.

Klaudie se objala rukama. „Tři znaky posedlých míst. Zima,“ vydechla obláček páry. „Špatná vodivost zvuku,“ vrhla odlomený kus dlaždičky dál do chodby - dopad nebyl skoro slyšet. „A nemožnost kontaktu s okolím.“ Při třetí větě se tázavě podívala na Felixe. Ten pochopil a zkontroloval displej mobilu. U symbolu signálu nebyla ani čárka.

„Jo,“ řekl spokojeně. „Tady straší, až to mlátí dveřma.“

Dovnitř vešel Walter. S ním do domu opatrně nakoukl sluneční svit a hned s úlevou vycouval a zůstal za zavřenými dveřmi.

Klaudie se rozhlédla kolem. Ve špíně na stěně byly otisky rukou a rozpis úklidových služeb. Světlo na stropě blikalo. Na schodech stála stará paní a dívala se dolů.

„Vidíš ji?“ zašeptala Klaudie.

„Ano,“ řekl Walter. „Nic moc. Trochu stará na můj vkus.“

Paní zmizela a vzápětí stála o schod níž.

„Hele,“ řekla Klaudie a nebylo ji skoro slyšet. „Řekni jí něco. Ať to nedělá. Není mi to příjemný.“

„Proč já?“

„Je mrtvá.“

„Je to duch. Já jsem spíš na tělo.“

„Zírá na mě.“

„Tak na ni zírej taky, aby viděla, že to není hezký,“ vložil se do toho Felix. „Jdeme na to?“

„Jsou tu duchové,“ zopakovalo Klaudie pro jistotu, kdyby to Felixovi nedošlo napoprvé.

„Já vím,“ řekl Felix. „Ignoruj je. Třeba je to přestane bavit.“ Aby ukázal, jak se to dělá, prošel kolem schodiště chodbou směrem k jídelně.

Bliklo světlo a stará paní byla zase o schod níž. Felix jí přátelsky zamával. „Pojďte. Máme práci.“

 

* * *

 

Magiografa uklidili a sami se utábořili v jídelně. Světlo sice nesvítilo, ale stačil jim sluneční svit filtrovaný zaprášeným, zamřížovaným a rozbitým oknem, vláčně dopadající na žlutý igelitový ubrus. Ze stěny zíraly pohádkové postavičky vyrobené z drátů. Rumcajs se tam placatil vedle Ferdy Mravence a hned vedle byla Maková panenka s hlavou promáčklou skoro k nepoznání.

Dveře byly otevřené. Po třetím pokusu je zavřít to všichni vzdali a jen se občas podívali na chodbu a na bledou paní, která je sledovala. Blíž nešla, i když ji Felix zval na kafe. Stejně tak kávu odmítli i ostatní. Hlavně proto, že z plechovky s kafem po otevření vylezl velký bílý červ.

Felix červa vyhodil, kávu si nasypal do hrníčku a zalil to vodou. „Pokud tam něco je, tak to horká voda zabije. Vážně si nedáte? Neměl jsem kafe už roky.“ Napil se. „Hmm. Lahoda.“

„To budou ta hmyzí vajíčka. Dávají nápoji tu správnou příchuť,“ řekl Walter.

„Vážně si myslím, že bychom měli jít jinam,“ řekla Klaudie. „Ta -“

Venku bouchly dveře, bledá paní zmizela a v chodbě stáli Monika a Vincenc. Pak je někdo postrčil a potácivě se vydali dopředu. Tím odkryli pohled na Ester von Blaschkof, která stála u vchodových dveří a s odporem se dívala na nánosy špíny všude kolem.

„To jste udělal schválně, že?“ řekla s nechutí. „Vybral jste to nejšpinavější místo v celé Praze, jen abyste mi zkazil den.“

„To jsme nevěděli,“ omlouvala se Klaudie. „Chtěli jsme jen něco magického, aby vám to dělalo problémy. Ale mohlo nás napadnout, že to asi bude opuštěné a že tu bude špína. Můžu vám půjčit kapesníčky.“

Ester ji ignorovala. „Kde máte magiografa?“

„Poblíž,“ oznámil Felix.

„Unesli mě z domova,“ vzlykla Monika. „Málem jsem si ani nestihla vzít Barču. Měla jsem takový strach.“

„Barču? Jakou Barču?“ nechápala Ester.

„Myš,“ řekla Monika. Ester couvla.

Vincenc nasával atmosféru. „Páni. Tady to hicuje.“

Ester von Blaschkof opatrně prošla chodbou. Přesně prostředkem, aby nehrozilo nebezpečí, že se otře o stěnu. „Ty boty budu muset vyhodit,“ syčela.

„Myslel jsem, že přijde Sedmička,“ řekl zklamaně Vincenc.

Do dveří vstoupil muž s havraními vlasy a černým, uhrančivým pohledem. Byl oblečený v černém saku a rudé košili s černou kravatou. Vypadal jako salonní kouzelník.

„Hele,“ řekl Felix. „Přišel David Copperfield.“

„Pro vás pan Polesný,“ řekla Ester von Blaschkof. Pan Polesný neřekl nic, jen se zatvářil otráveně a kýval směrem k Ester. A do dveří vstoupil další muž.

„... a Gandalf,“ řekl Felix.

„Spíš Saruman,“ opravil ho Vincenc.

„Nechte toho,“ řekl Walter, a pak na Ester. „Aby bylo jasno, já vás vždycky respektoval. A vždycky mě mrzelo, že jsme nikdy nemohli navázat nějaké profesní, nebo i přátelské vztahy. Myslím, že vám toho můžu hodně poskytnout... tedy ne, že byste nebyli dost mocní i bez mé pomoci, to samozřejmě jste, ale opravdu si myslím, že bych vám mohl být prospěšný“

„A vy jste kdo?“ zeptala se chladně Ester.

„Já?“ řekl zaskočeně Walter. „Já jsem...“

„Řiťolezec,“ doplnil ho Vincenc.

„Tak, kde je?“ zeptal se Saruman.

„Prý poblíž,“ řekla otráveně von Blaschkof.

„Mluvili jste s ním?“ pokračoval Saruman.

„Je těžce zraněný. Celou dobu byl v bezvědomí. Neřekl nic.“

Tři mágové v místnosti se na sebe podívali.

„Myslíte,“ řekla Klaudie tiše, „že se domlouvají telepaticky?“

Vincenc pokrčil rameny. „Není těžký uhodnout, o čem. Jestli nás mají zabít hned, nebo nejdřív mučit a pak zabít.“

„Tipnul bych to mučení. Potřebují vědět, co víme. A jestli jsme to, co jsme se dozvěděli... pokud jsme se něco dozvěděli... řekli někomu jinému. Nebo uložili zprávu u notáře.“

„A udělali jste to?“ zeptala se Ester.

„Ne,“ zavrtěl hlavou Felix. „Ale je to dobrá myšlenka. Škoda, že nás to nenapadlo.“

„Takže vám něco řekl?“

„Nikoliv. Ale je fakt, že já se k němu dostal až později. Jestli něco řekl, tak to řekl tady těm dvěma. Čili, pokud budete chtít někoho mučit, tak oni dva jsou ideální.“

Klaudie jen zalapala po dechu a Walter zbrunátněl.

„Ale,“ pokračoval Felix, „myslím, že když mi dáte chvilku času, mohl bych vám vysvětlit, co se vlastně stalo.“

„Dostali jste, co jste chtěli. Tak nám dejte to, co chceme my. Vysvětlování si nechte od cesty.“

„Bude to zajímavé. Vážně. Slibuju.“

V místnosti bylo ticho, až nakonec Ester kývla.

„Nemáte cigaretu?“ zeptal se Felix.

„Nevěděla jsem, že kouříš,“ řekla Klaudie.

„Nekouřím. Jen mi přišlo elegantnější vysvětlovat své teorie s cigaretou v ruce. Dá se s ní dobře šermovat.“ Felix předvedl, jak to myslí.

Klaudie si povzdechla, otevřela kabelku, ze zmuchlané krabičky vyklepla cigaretu a nabídla ji Felixovi.

„Ty kouříš?“ zeptal se Felix.

„Ne. Jen občas vysvětluju své teorie.“

„Ironie. Krutá zbraň.“

Felix chvíli zkoumal, jak bude cigareta vypadat nejlépe, a nakonec zvolil klasický bartoškovský grif. Zkusmo se s ní ohnal. „Jo. To bude fungovat.“

„Můžeme, prosím, k věci?“ pronesla otráveně Ester von Blaschkof.

„Ale klidně, prosím pěkně.“ Felix byl ve svém živlu. „Takže, všechno to vyvrcholilo tím, že někdo začal zabíjet magiografy.“

„To víme,“ řekl Vincenc. „Popojeď.“

„Neruš. Takže někdo zabíjí magiografy. Jdu za Sedmičkou, na zdvořilostní návštěvu, a tady slečna... nebo už paní? von Blaschkof se přizná, že v tom mají prsty. A asi i mají. Určitě mučili toho posledního, aby z něj dostal patřičné informace. Jenže ty předtím... no...“ Felix se zarazil. „Znáte ty detektivky, ve kterých máte několik případů a pak se na konci ukáže, že jsou všechny nějakým způsobem provázané? Že jde ve skutečnosti o jeden případ? Tak tady je to naopak.“

„Je ne comprends pas,“ řekl Walter. Tři členové Sedmičky stáli a tvářili se nezúčastněně.

„Je to jednoduché. Tedy skoro. Proč by někdo zabíjel ty, kteří se hrabou v magii?“

Felix se rozhlédl po lidech rozestavěných kolem stěn místnosti. Přihlásila se Klaudie. „Protože něco našli?“

„Správně!“

„A co?“ zeptal se ten, co vypadal jako Copperfield.

„To je špatná otázka,“ řekl Felix.

„Proč je špatná?“

„Protože na ni neznám odpověď. Nemám rád otázky, na které neznám odpovědi.“

Ester von Blaschkof protáhla hlas. „Takže vy vůbec nevíte, o co šlo?“

„Magie pro všechny,“ hlesla Klaudie.

„Nevím. Ale v tomhle případě je to nepodstatné. Důležité je, že to muselo být něco velkého. Magiografové sice mlčeli, jenže pak je někdo začal zabíjet. A je samozřejmě napadlo, že to děláte vy. A vy jste byli v mizerné situaci. Jak byste mohli zastavit něco, v čem nemáte prsty? A magie je občas k magii slepá. Pokud magiografy zabíjelo něco, co bylo magického původu, mohlo být pro Sedmičku těžší to najít. Takže jste přišli s jednodušším řešením. Zlikvidovat zbývající magiografy. Jenže i v tomhle jste selhali,“ Felix zavrtěl hlavou. „Jednoho se vám podařilo dostat, ale další dva zmizeli. A to vám ještě ten lapený exnul na stole dřív, než se z něj podařilo dostat správné informace. Příště doporučuju obrátit se při mučení na profíka.“

Felix Jonáš rozhodil ruce a v poslední chvíli chytil cigaretu. „Tak. Takhle to všechno skončilo. Ale jak to začalo?“ Zatvářil se záhadně.

Ester netrpělivě klapla podpatkem o podlahu. „K věci, prosím.“

„Klid. Tohle vás bude zajímat. Pointu toho celého jste totiž přivedli s sebou.“

„Cože,“ řekl Vincenc. „Mě? Já s tím nemám nic společnýho, aspoň myslím... Teda hodně jsem v poslední době pil a ne všechno si pamatuju...“

„Ne, o tobě nemluvím.“

Pohledy všech se upřely na Moniku.

„Co s tím má co společného Monika?“ nechápala Klaudie.

„Monika? Monika vůbec nic,“ řekl Felix. „Monika je mrtvá.“

„Co?“ řekla Monika.

„Monika zemřela při přestřelce v herně. Hned poté, co mě dostala se svým přítelem z blázince.“

„Tak kdo je tohle?“ ukázal Walter na dívku.

„Petra Božděchovská. Ta, která zabila Jaroše a pak přišla do herny zabít jeho spojence a mě.“

„Proč?“ zeptala se Klaudie.

„Další špatná otázka. A nepřerušovat mé dramatické líčení situace. Takže... přišli mě zabít, jenže se to nějak vymknulo z rukou a postřelili ji. A já jí nahrál do karet. Automaticky jsem ji začal považovat za svého spojence, a když jsem ji oživil, tak jí nezbylo než hrát se mnou. Byla na mě odkázaná.“

„Co to je za nesmysl?“ řekla dívka. „Jestli je to vtip, tak vážně není legrační.“

„Trvalo mi dlouho, než jsem na to přišel. Ale drobné náznaky, to, že vůbec nic nechce říct o tom, co se točilo kolem mého vysvobození z blázince, že moc neprožívá smrt svého přítele -“

„Vy jste byl v blázinci?“ chytila se konečně Ester. „Tím se mnohé vysvětluje.“

„Kuš,“ řekl Felix. „Vysvětluji svou teorii. Takže, z drobných náznaků a z toho, že měl Evžen Jaroš v počítači fotku skutečné Moniky, mi došlo, že ta, co je s námi, není Monika. Mohla to být holka, která se v herně ocitla náhodou. Ale proč by lhala? Takže musela patřit k útočníkům. A pak už stačilo to druhé jméno... jak se to říká... progogolovat?“

„Progooglovat.“

„Jo. To. A našel jsem, že Petře Božděchovské někdo zabil sestru. Dostat se k pitevní zprávě už bylo složitější.“

„Ale,“ řekla Ester. „Já... četla jsem vám myšlenky. Byl jste s ní svázaný. Záleželo vám na ní.“

„Pardon, nerad vám beru iluze, ale svázaný jsem s ní byl ze zcela jiných důvodů. Ale nevyvracel jsem vám to. Hodilo se mi, že jste vzali Moniku do zajetí.“

Ester nechápala. „Proč? Proč bychom ji měli vzít do zajetí?“

„Není to jasné? Aby vás všechny zlikvidovala. Ona stojí za těmi vraždami.“

Všichni se zase podívali na tu drobnou dívku a pak zpátky na Felixe.

„Ses zbláznil, ne?“ řekla nakonec Klaudie.

Felix Jonáš zvedl prst. „Kde jsem skončil?“

„Sestra. Mrtvá. Pitva,“ shrnul Vincenc.

„Ano. Vykrvácela. Řezné rány na rukách a nohách. Pak rána do srdce.“

„Obětovali ji,“ řekla Ester.

„Přesně tak. Magiografové ji kuchli.“

„Jak víš, že to byli magiografové?“

„Dává to smysl, a víme, že magiografové překročili čáru.“

„Víme?“

„Víme. Vytáhli jsme to z toho umírajícího.“

Ester proti své vůli vypadala zaujatě. „Ale proč by to dělali? Byli to vědátoři.“

„Protože se potřebovali dostat hloub. A ať si budeme nalhávat cokoliv, tak magie stojí na mase a na krvi. A pokud chcete něco získat, musíte něco obětovat.“

„Takže začali zabíjet lidi, Monika... Petra... při tom přišla o sestru a rozhodla se pomstít?“ shrnula to Klaudie.

„Já vím, je to klišé,“ pokrčil rameny Felix Jonáš, „ale co s tím nadělám? Dala dohromady lidi -“

„Houby,“ řekla Monika... tedy Petra. „Lidi si sehnali mě. Co si myslíte, že jsem? Sherlock Holmes? Že jsem na všechno přišla sama? Ne, přišli za mnou a přinesli mi to jako na podnose. Ode mě chtěli jen jedno. Vztek. Což nebyl problém.“

„Kdo za vámi přišel?“ zeptal se Felix.

Petra se usmála. Nebyl to vítězný úsměv ani pohrdavý, spíš smutný a unavený. „Víte, kolik lidí vás nenávidí? Kolika lidem leze vaše moc a nabubřelost a to, s jakou lhostejností rozhodujete o životech ostatních, krkem? Hrajete si na něco lepšího, ale jste jen bezohledný parchanti!“

„To jsi nezměnila názor, ani když jsi to viděla zblízka?“

Petra se na něj podívala jako na blázna. „Co jsem viděla? Člověka, který žije na záchodcích a baví se mlácením lidí? Úchyla, který oživuje mrtvé, aby s nimi mohl souložit? Ubožačku, která se hrabe lidem v mozcích a pije jako duha? Skupinu, pro kterou nemá lidský život absolutně žádnou cenu? A ty,“ ukázala smutně na Felixe, „jsi fajn, ale co se týče morálních nedostatků, tak ani nevím, kde mám začít. I jako normální lidi byste stáli za pendrek, ale se schopnostma jste ohrožení.“

„Takže vaše organizace se rozhodla nás zlikvidovat? Tedy, zatím se jí to moc nedařilo,“ pozdvihla koutek úst Ester.

„Máte nějaký cool jméno?“ zajímal se Vincenc. „Organizace by měla mít cool jméno.“

Walter měřil Petru nenávistným pohledem a Klaudie klopila zrak, aby nebylo vidět, že má slzy v očích. Felix Jonáš se díval z okna na prázdnou ulici. Venku se nic nehnulo. „Nechme osobních invektiv. Takže ty a ta tvoje organizace jste vyvolali tu obludu. Níťaře.“

„A proč šla po nás?“ řekl Walter.

„Nešla po vás,“ řekl Felix. „Šla po magiografovi. Když jste ho oživili, tak se jim najednou objevil na monitoru, takže níťař vyrazil dokončit svou práci. Vy jste byli čistě náhodné oběti.“

„Co to bylo za věci?“ zeptal se Walter.

„Voodoo panenky,“ řekla Petra.

„Tohle? Voodoo panenky přece jsou takový malý a píchá se do nich...“

„Původně měly takové být, ale objevilo se něco jiného.“

„Magie,“ řekl Felix Jonáš. „Vyznejte se v ní.“

Ten, co vypadal jako Copperfield, se podíval na hodinky. „Bylo to zábavné, ale už bych to asi ukončil. Tu ženskou vezmeme s sebou, ostatní...“ Ani nemusel dokončovat.

Na chodbě zhaslo světlo a ozval se zvuk, na který Felix Jonáš tak dlouho čekal.

Zvuk, jako když něco drhne ramenem o stěnu.

 

* * *

 

Saruman řekl sprosté slovo. O stěnu chodby se opíral strašák s nitkovýma očima.

„Tak to tady máme,“ řekl Felix Jonáš. „Tvůj starý známý, Klaudie.“

„Jak, Klaudie?“ ohradil se Walter. „Kdo ho porazil?“

„Váš starý známý, Klaudie a Waltere,“ zopakoval Felix.

Copperfield vytáhl z kapsy vyhazovák, švihl s ním a držel v ruce meč.

„Můžeme zmizet,“ řekla nervózně Ester. „Jestli je to magická bytost, bojovat proti ní magií je jako bojovat ohněm proti ohni.“

Saruman vytáhl z kapsy několik oblázků a položil je na stůl.

Vincenc vyskočil na nohy, zaťal ruce v pěst. Walter ustoupil. Petra se usmívala.

Felix dál seděl na židli. „Možná bychom se mohli dohodnout,“ řekl k Ester von Blaschkof. „Dohodněme se o neútočení a budeme proti tomu bojovat společně.“

Ester se jen ušklíbla. „Na jedno monstrum ještě stačíme. Na něj stačím i já sama a ještě si zvládnu nalakovat nehty.“

„Vážně? Tak do toho.“

Copperfield mávl rukou s mečem. Petra se zapotácela a zírala na čepel, která jí trčela z hrudi.

„Stačí zničit zdroj,“ řekl Copperfield lhostejně. Víc nestihl. Níťař se mu ocitl za zády, sevřel mu hlavu do dlaní a prudce škubl dozadu. Křuplo to. Copperfield se sesunul k zemi.

Ester von Blaschkof zaječela.

Petra zůstala stát. Sáhla si na meč, který se už zase stal nožem, a pak ho pomalu vytáhla z těla. „Au,“ vyjádřila se k situaci.

„Tak to je naprd,“ řekl Vincenc. „Teď už jste jenom Šestka. To už není ono. To tak nezní. Tak se může jmenovat leda obchoďák.“

Saruman máchl rukou a níťař padl na zem.

„A je to,“ řekl Saruman.

Světlo na chodbě zablikalo a níťař stál zase na nohách. Opíral se o stěnu, zíral na skupinu nepřítomným pohledem a držel Sarumanovu ruku. Jenom ruku. Zbytek těla ležel na zemi a držel se za krvácející pahýl.

Felix pořád seděl na židli. „Tyhle níťaře stvořili lidé, kteří opravdu moc nenáviděli mágy a magii. Tohle... tohle je vaše antihmota. Váš antikrist. Vaše antiperle.“

Ester se vrhla na Petru. „Zastav to! Okamžitě to zastav! Přikazuju ti to!“

„Ty mi nemáš co přikazovat! Je po vás! Všichni jste mrtví!“

„Zabiju tě!“

„Jo? Zkus to! Zkus to!“

Vincenc se rozzářil. „Do toho! Miluju, když se ženský perou!“

Klaudie přistoupila k Felixovi. „Myslíš, že to zvládneme?“

Felix se po ní podíval. „Myslím, že jo. Přinejhorším ho zabrzdíme. Stejně jako v tý márnici. Na jednoho níťaře snad máme.“

„Vážně máme na jednoho níťaře? Jsi si tím jistý?“ řekla Klaudie.

„Jo, jsem. Proč se ptáš?“

Klaudie jen ukázala na špinavé okno.

O strom se opíral další níťař.

„A sakra,“ řekl Felix.

Zpoza stromu vyšel další a jiný se opíral o plot. Před oknem se objevila hlava a přitiskla obličej na sklo. Černé provázky kreslily ornamenty po zaprášeném skle.

„Kurva,“ řekl Felix.

Otočil se. V chodbě už stáli další tři.

„Do prdele,“ řekl Felix.

Petra se rozesmála.

„Nepočítal jsem se základní magickou konstantou,“ řekl sklesle Felix Jonáš. „Štěstím amatéra. Nevyvolala jedno monstrum. Vyvolala všechny.“

 

* * *

 

Felix klesl na kolena, otevřel kamna a nabral do hrsti popel. „Pardon,“ řekl ležícímu Sarumanovi, když nechal popel nasáknout jeho krví. „Zdržte je,“ zařval na ostatní.

Ester zmizela.

„Ta mrcha se teleportovala a nechala nás -!“ vykřikl Walter - a sklapnul. Ester se objevila za ním. „Vrátila se pro nás!“

Felixovi nepřipadalo, že se pro ně vrátila. Tvářila se zaskočeně, jako by nemohla pochopit, co tady dělá. Znova zmizela a znova se objevila. A znovu. A znovu. Stejné místo, jen výraz na tváři byl stále vyděšenější.

„Nemůžu pryč,“ vykřikla. „Jak to, že nemůžu pryč?!“

Felix Jonáš vysypal kruh. „Všichni dovnitř! A hned!“

Walter a Vincenc vpadli do kruhu. Klaudie popadla šokovanou Ester za rameno a vtáhla ji dovnitř.

„Bude to fungovat?“ zeptal se Walter.

„To za chvíli uvidíme,“ řekl Felix.

Nestalo se nic efektního. Níťaři nenarazili do silového pole a nebyli odhozeni na druhou stranu místnosti. Prostě zůstali stát. A dívali se. Pokud se tomu, když na vás někdo upírá kusy zacuchaných motouzků, dá říkat dívání. Ale stejně se Felix pod tímhle nepohledem začínal potit.

Jen Petra zůstala sedět venku. Rozepnula si košili a podívala se na ránu těsně pod podprsenkou. Byla tam. Nezacelila se. Petra si sáhla dovnitř a sykla bolestí.

„Bolí to,“ řekla.

„Jak to, že není mrtvá?“ zeptala se Ester bezbarvým hlasem.

Vincenc se podíval na Felixe a Felix se podíval na Vincence. Nikdo nic neřekl.

„Jestli v tom máte prsty,“ pokračovala Ester, „tak vás všechny zabijeme.“

„To jste chtěli udělat stejně, ne?“ řekl Walter. „Zabít nás. Ta vaše všemocná Sedmička.“

„Šestka,“ opravil ho Vincenc. „A brzo Pětka. Pětka. To je název dobrý leda tak pro skupinu dětských detektivů.“

Klaudie ho praštila do ramene. „Nebuď hulvát! Byli to její přátelé!“

„Nebyli,“ řekla Ester klidně. „Ale stejně za to zaplatíte.“

„Klid,“ řekl Felix. „Musíme se z toho nějak dostat. A nemáme moc času.“

„Proč? Ta magie přestane fungovat?“ pronesla pochybovačně Ester.

„Ne. Je to jednoduchá magie. Stojí na krvi a nepochází z nás, ta by tu měla vydržet. Ale jsou otevřené dveře. A rozbité okno.“

„Co?“

„Průvan.“

Popel, kterým byl vymezen kruh, se s každým záchvěvem větru posouval a odlétal.

„Máme tak pět minut. Takže si to shrňme,“ řekl Felix. „Co můžeme dělat?“

Vincenc ukázal na Ester. „Mág.“

Ester se na něj vztekle podívala. „Jo. Mág. Viděli jste, jak to dopadlo, když zkusím teleportaci.“

Níťaři udělali krok vpřed. Začalo to vypadat jako v metru během špičky. Nával. Vincencovi začalo být špatně. Bylo tu kolem něho moc lidí. Moc lidí.

Sedl si na bobek a dal hlavu do dlaní.

„Výborný,“ řekl Walter popuzeně. „Tohle nám vážně pomůže.“

„Nech ho bejt,“ řekla Klaudie a sehnula se nad Vincencem. „Jsi v pohodě?“

„Jo. Nemůže to bejt lepší. Dej mi pokoj.“

„Myslím, že teleportace by stejně nepomohla. Půjdou za náma, ať se hneme kamkoliv,“ vysvětlil Felix. „Jediná šance je, že se jich zbavíme jednou provždy.“

„Musíme zabít tu krávu,“ řekla Ester.

„Ta kráva tě slyší,“ řekla Petra.

„To je mi u prdele,“ řekla Ester. „Zabijeme tě. Jakmile ostatním ze Sedmičky dojde, že se něco děje, tak jsou tu jako na koni! A pak se máš na co těšit!“

Walter si nebyl tak jistý „Ale jestli je tohle místo nasáklé magií, tak nás kryje. Čili venku nikdo netuší, co se tu -“

„To já vím taky, ty debile,“ zařvala Ester. „A teď to ví i ona!“

„Tak pardon,“ urazil se Walter. „Klidně můžu být zticha.“

„Jo, to by bylo vážně nejlepší.“

Další zrnka prachu zmizela nenávratně pryč.

„Na vašem místě bych neurážel člověka, který nám všem může zachránit život,“ řekl Felix Jonáš.

„Co?“ zarazila se Ester.

„Co?“ zarazil se Walter.

„Jestli jste si toho nevšimli, tak tu máme jednu... a brzo dvě mrtvoly,“ řekl Felix.

„Ty jsou nám na nic,“ řekla Klaudie, které to došlo jako první. „Proti takovému stádu jsou bezbranné. V pitevně jsme potřebovali tak deset mrtvých, abychom dokázali zastavit jednoho.“

„To je fakt, ale my je nepotřebujeme porazit. Stačí je odlákat.“

Chvíli se o tom uvažovalo.

„Jo, to by mohlo vyjít,“ řekl nakonec dřepící Vincenc. „Já jsem pro. Aspoň se odsud dostaneme.“

„Nemusíme odlákat všechny,“ upozornila Klaudie.

„To je buřt. Stačí, aby jich bylo míň. Pak se dokážeme prorvat ven. Aspoň někteří z nás.“

„A co pak?“ ozvala se Petra, která už přestala zkoumat vlastní zranění. „Kam chcete utéct? Stejně vás dostanou. Vás všechny... tedy kromě Vincence, toho zabít nechci. Toho budu potřebovat na další oživování.“

Ester probodla Vincence pohledem. „To tys z ní udělal...“

„Terminátora?“ navrhl Vincenc.

„Spíš Highlandera,“ opravil ho Felix. „Ona není tak silná jako Terminátor. Jen je nezničitelná.“

Ester vytáhla kabelku, chvíli se v ní hrabala a pak vytáhla nůžky na manikúru.

„Co?“ zeptal se Walter. „Teď není nejlepší čas dělat si -“

Ester popadla Vincence a přitiskla mu nůžky ke krku. „Okamžitě odvolej svoje opice, jinak ho zabiju,“ řekla Petře.

Petra znejistěla.

„Přísahám, že mu podříznu krk, jestli okamžitě nezmizíš i s těma obludama!“

„To neuděláš! Blafuješ!“

Nůžky zajely do masa a Vincenc vyjekl.

Ester couvla k neviditelné stěně. „Jestli se mu někdo z vás pokusí pomoct, tak ho podříznu! To ještě zvládnu!“

Walter pokrčil rameny. „Já jsem v pohodě. Je to celkem rozumný řešení.“

„Nedělej to,“ prosila Klaudie. „Můžeme se z toho dostat i jinak.“

Felix nic neříkal. Jen stál s rukama v kapsách a čekal, jak se situace vyvine.

„Oukej,“ řekla nakonec Petra. „Tak jo.“

To všechny v kruhu zaskočilo. „Pustíš nás?“

„Ne. Zabij ho.“

„Ale to... umřeš.“

„Jo, asi jo. Ale za tohle mi to stojí. Můj život za pět mágů? To je celkem férová výměna. Nejsem fanatik, ale když už člověk má za něco umřít, tak tohle je dobré skóre.“

„Do hajzlu,“ řekla Ester a odložila nůžky. „Ze všech lidí na světě musím narazit zrovna na idealistu.“ Zaklapla kabelku. „Když jste ji vy idioti stvořili, víte taky, jak ji zničit?“

„Musíme počkat, až jí dojdou baterky,“ řekl Felix.

„A to bude kdy? Za pět minut by byl ten nejlepší čas.“

Felix si opět vyměnil pohledy s Vincencem. „Tak den... ale spíš dva.“

„Bezvadný Vážně bezvadný. To už budeme dávno mrtvý a tenhle překrásný kostým za čtyřicet tisíc roztrhaný na kusy.“

„Je vážně pěkný,“ pochválila ho Klaudie.

„Máme tu variantu s útěkem,“ vrátil řeč do správných kolejí Felix.

„A kam? Ven se nedostaneme. Než proběhneme chodbou, tak nás mají.“

„Je tu okno.“

Všichni se podívali ven. Skrz mříže, na zahradu za oknem. V duchu počítali, jak dlouho by to trvalo, než by se dostali ke vratům.

„Někomu by se to mohlo povést,“ řekl Vincenc. „Já jsem pro.“

„A co ty mříže?“ ozvala se Klaudie.

„Od toho máme slečnu Ester,“ řekl Felix.

„Jsem snad zatracený zámečník?“ ohradila se Ester. „Mám snad montérky a v ruce hasák?“

„Ne, ale když jste mě dokázala vyhodit z okna, dokážete i vyrazit mříže.“

„Je to... těžký,“ řekla Ester neochotně.

„Co je na tom těžkého?“

„Já jsem na rozdíl od vás mág, jasný?“ řekla naštvaně. „Já pracuju s magií. Se skutečnou magií. Řídím její tok, pluji na jejích vlnách.“

„Poeticky řečeno,“ řekl Vincenc. „Navrhuju ji zabít.“

„Jenže,“ nenechala se von Blaschkof zastavit, „tady žádné vlny nejsou. Celý tenhle barák je obrovská hráz. Jediné, co mám, je voda, která teče z kapajícího kohoutku.“

„Prosíííím,“ řekl Vincenc. „Slyšel jsi to. Další poetický popis. Zabijme ji.“

„A ten kohoutek na okno nestačí?“

Von Blaschkof přemýšlela a pak pokrčila rameny. „Nevím. Ale můžeme to zkusit. Pořád lepší než tu stát a nechat si prohmatávat zadek.“

„Pardon,“ řekl Walter. „Ale je tady málo místa. Nemám kam dát ruce a -“

„Waltere,“ řekl Felix.

„Omluvil jsem se, ne?“

„Waltere, začni.“

„Aha.“

Níťaři stojící kolem kruhu z popela otočili hlavy... a pak problikli a byli o krok dál. Mág, kterého si Felix překřtil na Copperfielda, s hlavou zakloněnou vzad vstoupil potácivě do chodby. Níťaři zamířili poslušně za návnadou. Ignorovali jekot naštvané Petry.

„Pohni s ním, než ho chytnou!“ křičel Felix.

„Nemůžu! Vidím kulový!“

Copperfield zrychlil krok, narážel do stěn chodby, něco srazil... a níťaři problikli a najednou stáli na chodbě, s rameny opřenými o stěnu. V místnosti zůstali tři.

„Co Saruman?“ zeptal se Felix. „Už je mrtvej?“

„Kdo?“

„Ten druhej mág. Ten s urvanou rukou!“

„Jmenuje se Plečka! Zdeněk Plečka!“ vztekala se Ester. „A je to doktor!“

„Saruman zní líp,“ oponoval Vincenc. „Jemu by se to určitě taky víc líbilo.“

Druhý mág vstal. Vyrazil ke dveřím na kraji chodby.

„Doufám, že nevedou na hajzl,“ řekl Walter.

Mág došel ke dveřím a trhnul sebou. Pak znovu. Dvě ze tří zbývajících monster se vydaly za ním.

„Hej!“ vykřikla Petra. „Kam to jdete! Zůstaňte tady!“

Níťaři ji ignorovali. Drželi se svého plánu. Kráčeli k mágovi, který se stále trhavě nakláněl na pravou stranu a marně zkoušel otevřít dveře.

„Do hajzlu!“ zařval Walter. „Nemá pravačku! Nemá pravačku!“

Saruman sáhl po klice levou rukou a otevřel.

„Je to fajn,“ řekl Walter. „Je tam kuchyně. A další dveře.“ Mrtvý mág vstoupil dovnitř a níťaři za ním. „Hoďte sebou. Ovládám dva, každého jinde, to dlouho nevydržím.“

„Jdem na to,“ vyhlásil Felix a porušil kruh. Ester ukázala na okno a něco si tiše zašeptala.

Najednou nebylo co dýchat. Felixovi něco vysálo veškerý vzduch z plic. Chytl se za krk, vytřeštil oči a s námahou se udržel na nohách. I ostatní se snažili lapat po něčem, co tam nebylo. Jen Ester vypadala, že se jí to netýká. Kolem ní se hromadilo něco průhledného, chvíli se to vznášelo - a pak se to bleskově vrhlo proti mřížím.

Stěna se zatřásla - a v následující vteřině se Ester vznesla do vzduchu, rukama se dotkla špičky svých značkových lodiček a zadkem rozdrtila dvířka skříňky na nádobí. Všechno v naprosté tichosti. Zvuk, jak známo, potřebuje k šíření vzduch.

Felix cítil, jak mu praskají plíce. Sledoval, jak kolem něj padají na kolena a na zem jeho kolegové, jak se Petra hroutí ze židle a jak se Ester válí mezi troskami talířů a... Už zase mohl dýchat.

„Ááááááá,“ vyrazil ze sebe.

Osamělý níťař stál a netušil, na koho zaútočit jako první. Nakonec si vybral Ester, která ležela v bezvědomí v troskách skříně.

„Co teď?“ zaječel Walter. „Okno je pořád zavřený!“

Trik nezabral. Dům byl silnější, než si mysleli. Felix si vzpomněl na tvrzení otce Joachyma, že když se střetne magické s mystickým, mystické vždycky vyhraje. Co teď? Hlavní vchod byl plný níťařů, kteří se blikavě sunuli za mrtvým mágem. Další okupovali kuchyň. Moc možností nezbývalo. „Můžeme jen nahoru,“ řekl nakonec.

„Jo,“ procedil Vincenc. „Základní chyba všech hororových filmů. Utíkat do patra.“

„Máš lepší nápad?“

„Ne.“

Figura zvedla Ester do vzduchu a zatřásla s ní jako dítě s rozbitou hračkou.

„Běžíme!“

Walter vyrazil jako první. Prosmýkl se kolem níťaře, vyrazil na chodbu a pustil se po schodech nahoru. S každým schodem se o něco ochlazovalo. V půli schodů se mu začala dělat pára u úst. Podklouzly mu nohy a udeřil kolenem o stupeň. Kolem proběhla Klaudie, zastavila se a podala mu ruku. Walter se raději chytl zábradlí.

Felix zatím dole váhal. Níťař držel bezvládnou Ester pod krkem a mlátil s ní o zeď. Felix chytil Vincence za rameno. „Můžeš jí pomoct?“

„Jí? Je to mrcha!“

„Může se hodit.“

Vincenc se zatvářil otráveně. Felix se vrhnul za Petrou, která se právě snažila zmizet za dveřmi, a strhl ji zpátky. „Koukej to zastavit.“

„To už jsem slyšela,“ vydechla Petra, „a pořád to na mě nezabírá.“ „Zachránil jsem ti život.“

„Díky.“

„Vím, jak tě o něj připravit.“

„Nepovídej.“

Za sebou slyšel Felix třískot rozbíjeného nábytku. Radši se ani nedíval, kdo souboj vyhrává.

„Jsi jako Kostěj Nesmrtelný,“ pokračoval Felix. „Jen je tvá životní síla ukrytá v myši. Stačí ji zabít.

„Říkal jsi, že je nezničitelná.“

„To jsem neříkal. Říkal jsem, že je těžké ji zabít. Ale když na ni dupnu...“

Petra se vyděsila. „To bys neudělal. Nezabil bys přece myšičku. To bys přece neudělal.“

„Kde ji máš?“ Felix přimáčkl Petru ke zdi. „Kde je? Kde je?!“

Kabelka. Musí mít někde kabelku.

Ležela vedle židle. Odstrčil Petru od sebe a rozevřel koženou kabelu.

Nic.

Vyhazoval rtěnku, zrcátko, vložky, peněženku, věci neznámého účelu... „Kde je?!“

Petra rozpřáhla ruce. „Prohledej mě. Jé... Vlastně ty jsi to už udělal.“

To nedávalo smysl. Přece ji u sebe musela mít. Mluvila o ní. Někde tady musela být, jinak by umřela. Kde, do pytle, je?

„To si vážně myslíš, že když mě ti parchanti unášeli z domova - kvůli tobě, podotýkám - že by mi dovolili brát si s sebou myš?“

„Tak jak...?“ nechápal Felix.

„Ukázali jste nám, jak se to dělá. Pak už pro nás nebylo těžké to použít na něco jiného. Hned poté, co jsme se rozešli, jsem šla k ostatním, abych jim řekla, co se děje, a oni dodělali to, co jste nakousli. Převedli mou životní energii na něco jiného.“

„Na co?“

„Myslíš, že ti to řeknu?“

Felix s ní udeřil o stěnu. „Na co? Musí to být něco aspoň trochu živého, jinak to -“ Zarazil se a pak se pomalu otočil. Ester ležela v bezvědomí na zemi, s hlavou podivně prohnutou a Vincencovi ruce a nohy s rychlostí blesku bušily do níťaře, který to snad ani nevnímal. Felix zíral na níťaře. „To...“

„Přesně tak,“ řekla spokojeně Petra.

„Ale...“

„Myslíte si, že na tyhle věci máte patent? Nemáme sice žádné schopnosti, ale to neznamená, že jsme pitomci.“

„Tvoje... Kostějovo vejce... jsou ti níťaři...“

Felix zatnul zuby. Měl strašnou touhu praštit ji do toho samolibého úsměvu a nezabránilo mu v tom ani tak to, že se ženy nebijí, jako spíš fakt, že by to stejně k ničemu nebylo. Celé se mu to vymklo z rukou. Neměl se do ničeho cpát. Během těch let, co byl mimo, se svět úplně změnil. Objevili se noví hráči a nedělali nic z toho, co se od nich čekalo.

K nohám mu dopadl zmlácený Vincenc. „Jde to skvěle,“ zachrchlal a u pusy se mu dělaly krvavé bubliny. „Mám ho na lopatkách.“

„Popadni Ester, jestli je ještě naživu. Jdeme nahoru.“

„Co tam?“

„Nevím. Asi umřeme.“

„Bezva.“

Vincenc proklouzl pod níťařem a přeběhl k Ester. „Je mrtvá,“ řekl suše. „Promiň.“

Tím zmizeli jejich šance dohodnout se se zbytkem Sedmičky. Všechno to jde do kopru. Copak nemůže aspoň jedna věc jít tak, jak má?

Ester zakašlala.

„Dobře, trochu žije,“ přiznal Vincenc.

„Vezmi ji nahoru.“

„Nemáte šanci,“ řekla Petra. „Jen to prodlužujete.“

„Kočka,“ řekl Felix. „Chybí ti kočka.“

„Co?“

„Kočka na klín, větší křeslo... a zapracovat na ďábelském smíchu. Padoušské fráze ti už -“

Něco ho praštilo do zad. V pádu zahlédl, jak Vincenc táhne Ester pryč, a pak už mu výhled zakryl níťař. Pod nohama ztratil pevnou podlahu, cizí prsty mu sevřely krk a už zase nemohl dýchat.

„Promiň,“ řekla Petra, „ale jinak to nejde.“

Felix by i něco namítl, ale hlasivky měl ve svěráku. Před očima měl prázdný obličej níťaře s hladkými rysy figurín z výkladních skříní, s nitkami deroucími se z očí jako stuhy vlající za autem.

Níťař ho přirazil ke zdi. Felix byl odolnější než normální člověk, ale nebyl nezničitelný. Neměl schopnosti. Nebyl mág. Jen podobně jako krysa, která každý den polyká malou dávku jedu, se vůči magii stal téměř imunní. A o zbytek se postarali v laboratořích inkvizice. Vylepšili ho. Byl silnější, rychlejší, lépe se hojil... ale nebyl určený k tomu, aby se s ním bouraly zdi.

Proto ho překvapilo, když při dalším nárazu nepovolil on, ale zeď. Prolétl cihlami a vypadl níťaři z rukou. Ležel na podlaze a kolem dopadaly trosky zchátralého zdiva.

Felix vyskočil na nohy.

Podél stěny chodby stáli níťaři, opření jako cestující v ranním metru. Schody do patra byly jen pár kroků, stačilo přeskočit zábradlí, vyběhnout nahoru...

Skočil na schodiště. Uprostřed stála stará paní v nepřirozeně nehybné poloze a sálala z ní zima. Za sebou Felix slyšel šouravé zvuky pohybujících se níťařů. Stará paní se nepohnula. Felix sáhl do kapsy a nabral pár zrníček soli. Pokud je přízrak slabý, odežene ho to. Ale pokud je silnější...

Duch ucítil sůl a vrhl se na Felixe. Kůže, maso, vlasy i šaty, všechno během nájezdu opadávalo. Ústa se pomalu otvírala, až už nakonec zbyla jen ta a jekot. Rozlehl se kolem i uvnitř, sílil v mozku, přerušil rytmus srdce, zastavil pumpování plic.

Felix Jonáš cítil, jak mu přestává proudit krev.

Nezastavil se.

Strhl ruku ze zmrzlého zábradlí i s kusem kůže. Udělal krok po schodech vzhůru a věděl, že tohle je poslední jeho krok. Další už udělat nedokáže.

Spadl na schody a unikl před ránou níťaře, který kráčel za ním.

Jekot utichl.

Přítomnost další postavy na schodech ducha zaskočila. Felix se mohl zase nadechnout. Vyrazil nahoru, bral schody po třech, nahoře narazil do stěny, nohy mu proklouzly na koberci a dopadl u dveří. „Otevřete!“

„Heslo,“ řekl Vincenc, ale to už se otvíraly dveře a Klaudie vtáhla Felixe dovnitř.

V rozpadlé ložnici byla ještě větší zima než venku.

„Dá se odsud nějak dostat?“ zeptal se celkem zbytečně Felix. Walter jen ukázal na mříže na oknech. „Tak to jsme v pytli,“ uznal Felix. „Mám jen sůl a ta je nezastaví.“

„V krystalu nebo sypkou?“ zajímala se Ester von Blaschkof. Na obličeji měla krvavé šmouhy, jedinou stopu po nedávné brutální nakládačce. Zřejmě je pravda, pomyslel si Felix, že ženský vydrží víc. „Sypkou,“ řekl.

„Tak ji nasyp na práh. Když už tady nemáte žádného z mých příhodně umírajících kolegů, budu muset posloužit sama.“

„To by mohlo zabrat,“ řekl Felix. Podobně jako u popela i tady by mohla magií nasáklá sůl protivníky na chvíli zastavit.

Což vzápětí ozřejmil i Walter. „Je vám jasné, že tohle je jen dočasný stav?“

Ester se řízla do dlaně a zrníčka soli zrudla. „Nekažte mi můj vzácný okamžik sebeobětování.“

„Můžeme dát ještě před dveře skříň,“ navrhla Klaudie.

„To nám vážně pomůže. Probourají se tím jako nic a všechny nás zabijou.“

Felix Jonáš se zarazil. „Moment,“ řekl. „Myslím, že to mám.“

„Jak ji zastavit?“

„Jak to všechno ukončit.“

„Vážně?“

„Doufám, že ne. Protože jestli mám pravdu, tak bych se měl kopat do zadku, že mě to nenapadlo dřív. Bože můj, já jsem ale idiot.“

Nikdo se k tomu nevyjádřil. Všichni čekali, co bude dál. „Není to samozřejmě jistý, třeba -“

„Zkrať to. K věci,“ řekl Vincenc.

„Její síla je v níťařích. To je zdroj jejího života. Čili abychom dostali ji, musíme dostat níťaře.“

Ester se zatvářila netrpělivě. „Skvělé. Jen přijít na to, jak ta monstra zabít.“

„To je právě ono. Nedají se zabít.“

„Páni,“ řekl Vincenc. „Tak to je opravdu geniální plán. Co navrhuješ? Lehneme si na zem a budeme předstírat, že jsme mrtví? Na medvědy to funguje.“

„Ty příšery vyvolala Monika... vlastně Petra, ano? Aby pomstila smrt své sestry, ano? Takže je vyvolala s tím, aby zabily magiografy, ne?“

„To není -“ začala ironicky Ester a pak se zarazila. „No jo.“

„Ne,“ řekla Klaudie.

„Je to jediná šance,“ řekl Felix.

Walter se zmateně díval z jednoho na druhého. „O co jde? Co se děje? Co je jediná šance?“

„Felix chce zabít toho posledního magiografa, co máme dole,“ řekl Vincenc.

„Proč?“

„Protože tím ti kluci okatí splní svůj účel a vyšumí.“

„Vždycky šli hlavně po nich,“ řekl Felix. „To byl jejich hlavní cíl.“

„Ne,“ řekla znovu Klaudie. „Ani náhodou.“

„Co máš proti?“

„Děláš si legraci? Chceš zabít nevinného člověka! A to si ani nejsi jistý, jestli to bude fungovat.“

„Za prvé, není nevinný. Zabíjel lidi. Dostane, co si zaslouží.“

„Ne,“ řekla Klaudie. „Musí být nějaká jiná cesta.“

„Sem s ní.“

„Nemusíme ho zabíjet,“ řekl sametově Walter. „Stačí ho dostat ze stáze a on za chvíli umře sám.“

„Spíš ho roztrhají níťaři. Můžeš být klidná, nebudeme si špinit ruce,“ upřesnil Vincenc.

Klaudie byla na pokraji hysterie. „O to přece nejde. Copak to nechápete? My máme být ti správní. Ti, co pomáhají lidem. Proto jsem do toho šla, abych udělala něco dobrého!“

„A to taky uděláš.“

„Co? Zabiju bezbranného člověka, abychom mohli přežít? Co je na tom dobrého?“

„Pro nás to dobré je,“ vysvětlil jí Vincenc tónem, jakým se mluví s malými dětmi.

„Já -“ začala Klaudie a pak se v bezvědomí sesula k zemi. Za ní stála Ester se zaprášenou láhví od vína v ruce. „Morální dilemata necháme na jindy,“ řekla. „Běžte ho zabít.“

„To...,“ začal Felix Jonáš a nevěděl, jak pokračovat. Tak to zkusil znova. „Tohle...“ Zase se zarazil. Pak strčil ruce do kapes. „Tak dobře.“

„Já nejdu,“ řekl Walter. „Chodba je plná těch oblud. Přes ně se nedostaneme. Já tedy určitě ne.“

„Půjdu já,“ řekl Felix. „Je to moje zodpovědnost. Já jsem to rozjel, já ji oživil, takže je fér, abych měl krev na rukou taky já.“

„Jasně,“ řekla Ester. „Ale vážně by mě zajímalo, jak se chcete dostat přes tu chodbu plnou oblud. Vážně.“

„Jednoduše. Nepůjdu chodbou.“

 

* * *

 

Chvíli trvalo, než si vzpomněl, jak to nakreslit, a občas mu museli Vincenc s Walterem poradit, což většinou končilo tím, že se začali hádat. Felix byl rád. V hádce se ztrácelo to ustavičné šourání za dveřmi a cvakání kliky. Obě ženy mlčely. Jedna se tvářila pohrdavě a druhá byla v bezvědomí.

Ale i když si vzpomněl, nebylo to snadné, musel všechno kreslit zrcadlově, což není snadné, když se vám za dveřmi šourají monstra, v pokoji je mínus deset a za okny se stmívá. Felix kreslil černým fixem půjčeným od Ester, kreslil a překresloval, až byl nakonec s náčrtkem spokojený. „Fajn,“ řekl. „A teď budu potřebovat nějaké oblečení.“

Ester si ho změřila pohledem. „Vypadám snad, že bych na sobě měla nějaké nadbytečné oblečení? A věřte mi, v téhle ledárně bych to ocenila.“

„Do mého by ses asi nevešel,“ řekl Walter.

„A já se tady svlíkat nebudu,“ oznámil Vincenc. „Na to zapomeň. Ale můžeme svlíknout Klaudii. Stejně o sobě neví.“

„Já po vás taky nic nechci,“ řekl Felix Jonáš. „Mrkneme se do skříně.“

Skříň stála hned u postele. Byla to stará důkladná skříň a stará postel. Matrace zvící letadlové lodi a peřiny tak mohutné, že jste ráno potřebovali jeřáb, abyste se z nich dostali. Všechno to bylo přikryté přehozem se spoustou třásní.

„Bacha,“ řekl Vincenc.

„Co? Cítíš auru?“

„Ne. Na tý posteli není prach.“

Felix Jonáš se podíval na postel. Zatímco jinde v ložnici jste nemohli udělat ani krok, aniž byste vyvolali prachovou bouři, postel byla čistá.

„To znamená co?“ zeptala se Ester.

„Já myslel,“ řekl Walter a z hlasu mu odkapávala ironie, „že vy jste expertka na magii.“

„Věci nabité minulostí odpuzují prach,“ řekl Felix rychle, než stihla vypuknout hádka. „Takže bych tipoval, že tahle postel bude centrum.“

„Centrum čeho?“

„Centrum tohohle domu.“

„Takový Václavák posedlosti,“ objasnil Vincenc.

Než mu v tom stačil Felix zabránit, strhl Vincenc pokrývku.

Do vzduchu se vznesl oblak much a pohltil pokoj.

Felix si dal ruku před obličej. Hmyz se mu snažil nacpat do pusy, do nosu, do uší, narážel na zavřená víčka. Bzučení se změnilo v řev. Udělal krok zpátky a narazil ramenem do skříně.

Najednou všechno utichlo. Felix dal pomalu ruce dolů a otevřel oči. Podlaha byla posetá mušími mrtvolkami, některé sebou ještě škubaly ve smrtelných křečích. Nikdo se ale na mouchy nedíval. Všichni se koukali na postel. A bylo na Felixovi, aby se tam podíval taky. Šel blíž, přes mrtvá muší tělíčka, která mu měkce křupala pod podrážkami bot.

Mrtvé tělo leželo přesně v půlce postele, vysušené tak, že se zdálo, jako by ho i ten nejjemnější dotek mohl změnit v prach. Mělo růžové pyžamo. Rozevřená ústa v koutcích popraskala a rozšířila úsměv přes polovinu tváře. V prázdných očních důlcích ležely mrtvé mouchy.

„Použijeme to,“ řekl Felix.

Felix odhodil zbytek peřiny a popadl vyschlou mrtvolu za nohy. Držela. Fajn, aspoň to nebude muset dělat po kouscích. „Vincenci, vezmi ji vepředu a odtáhneme ji do kruhu.“ Vincenc to překvapivě bez řečí udělal.

„Chcete taky pomoct?“ řekl Walter tónem, kterým dal jasně najevo, že se ptá jen ze slušnosti.

„O co jde?“ zeptala se Ester von Blaschkof.

„Magické kruhy,“ řekl Felix, zatímco aranžoval mrtvolu, „mají za úkol obvykle udržet něco venku nebo uvnitř. Tenhle je nakreslený obráceně, takže by měl spíš přitahovat. Přitáhne na jedno místo všechno temné a démonické, co je tu v okolí.“

„Stvoříte magický vír,“ řekl Walter.

„Jo. Čímž jednak místo silně ochladím, jednak zvýším entropii, takže se budeme moci dostat dolů.“

„Jak? Ukecáme duchy, aby nám otevřeli?“

„Ne. Rozbijeme podlahu.“

„Vy? Probouráte se pěstí skrz podlahu a strop? Jasně, entropie to místo dost oslabí, ale tohle je důkladný barák, a -“

„Já ne. Vincenc.“

Ester von Blaschkof se podívala na hubeného týpka s dlouhými mastnými vlasy a lenonkami a on se podíval na ni. „Hm,“ řekla.

„Ale nejdřív budu muset vstoupit do kruhu dokončit ty magický ptákoviny,“ oznámil Felix Jonáš. „A bude tam asi trochu zima.“

„Myslím,“ řekl Vincenc, „že jsi právě objevil geniální způsob, jak chladit pivo.“

Felix Jonáš otevřel skříň. Byl to zlatý důl. Saka, košile, svetry a dokonce i kabáty. Felix byl spokojený teprve ve chvíli, kdy vypadal jako obézní mumie. Do ruky vzal fix, kterým předtím čmáral po podlaze, a vstoupil do kruhu.

 

* * *

 

Zima ho sevřela tak pevně, že nemohl dýchat. Mráz zalezl pod nehty, zakousl se do kůže, rozvibroval ho v bolestivých křečích. Nemohl dýchat, oči ho pálily, nemohl myslet. Z ruky mu něco vypadlo a ťuklo o zem. Bylo to černé. Bylo to něco důležitého. Třásl se. Nevydržel to. Udělal krok zpátky a chlad najednou ustal. Zase stál v ložnici. Klesl na kolena a chvíli se jen chvěl. „Z... z... z... zi... zi... zima...,“ shrnul situaci.

„Tak to aby sis vzal teplé spodní prádlo,“ poradil mu Vincenc.

„Di... di... di... di do...“

„Vzbuď mě, až to dokončíš.“

Fixa. Ta věc, co mu vypadla, byla fixka.

Udělal krok dopředu. Teď už ví, co ho čeká. Bude to lepší.

Nebylo.

Mráz do něj narazil jako rozjetý náklaďák. Když se Felix konečně dokázal nadechnout, bylo to, jako by polykal oheň. Oheň, který se v plicích rozpínal a snažil se z nich prohryzat pryč. Bolest mu nedovolila pořádný nádech, a tak jen lapal po dechu. Musí přijmout bolest. Akceptovat ji.

Jo. To se skvěle říká.

Na zemi, vedle seschlého těla, ležela fixka a Felix chvíli vůbec netušil, co s ní má dělat. Pomalu se sehnul. Ruka žila vlastním, roztřeseným životem. Nedokázal ji ani sevřít, a když se mu konečně podařilo fixu popadnout, zase mu z ruky vypadla. Felix zařval vzteky a okamžitě toho zalitoval. Mráz mu sežehl hlasivky.

Sáhl po fixce ještě jednou, tentokrát oběma rukama. Jednou rukou ji chytl a druhou sevřel ztuhlé klouby. Tak. Teď jen namalovat obrazec.

Zkusil namalovat čáru. Ruka se mu třásla tak, že to vypadalo jako záznam EKG. Zkusil to oběma rukama. To bylo lepší, ale rovnou čáru to nepřipomínalo ani náhodou. Do hajzlu! Ignoruj zimu. Ignoruj zimu. Uvolni se.

Nedařilo se. Celé tělo měl v křeči, cítil se, jako by do něj zase pouštěli elektrický proud. Zacvičil s prsty, zadržel dech a zkusil to znovu. Nebyla to pořád rovina, ale už to byla spíš pahorkatina než rozeklané pohoří. Kruh byl elipsa, nápis v arabštině se nedal přečíst, ale snaha se počítá. Vytí zesílilo. Felix Jonáš pustil fixku, na to, aby ji sebral a strčil si ji do kapsy, neměl dost síly. Vstal. Musí odsud vypadnout. Za chvíli vypukne peklo.

Kolem něj vířila šedá mračna, připadal si jako v oku hurikánu. Ven neviděl. Udělal krok skrz vířící mlhu, aby se dostal ven z kruhu, ale když pohyb dokončil, stál pořád uprostřed bouře. Zřejmě udělal kruh větší, než si myslel.

Udělal další krok. A další. A další.

Všude kolem byla šedá bouře. Už slyšel řev a chvílemi i rozeznával jednotlivá slova. Nebyla to latina. Někdo si stěžoval, že není umyté nádobí. Někdo říkal, že nedávají nic v televizi. A někdo se ptal po někom jménem Ferda. Věty byly obyčejné, ale přesto z nich měl Felix pocit, že se v nich skrývá nebezpečí. Byly jako pěnová fólie, která obaluje atomovou bombu.

Felix Jonáš se podíval pod nohy. Když bude sledovat vzor na linoleu...

Linoleum bylo šedé a vzor se na něm přeléval a měnil, jako když ukápnete inkoust do vody. Felix vzor sledoval, díval se, jak se mění a cítil, že mu každou chvíli zajedou nohy do podlahy a že se v tom vzoru utopí.

Ne!

Přece neskočí na laciný hypnotický fígl. Uhnul očima. Šel vpřed. Šel skrz vířící prázdnotu, schoulený, s očima slzícíma mrazem. Paráda, řekl si, umrznu v kruhu o šířce jednoho metru.

Z šedé hmoty se vymrštila seschlá ruka a chytla ho za kotník. Dupl na ni. Ruka praskla, ale nepustila ho. Felix po ní dupal jako šílený, ale i když byla seschlá kůže pod údery boty servaná a odhalovala moučnaté maso, ruka pořád svírala prsty kolem kotníku a táhla ho směrem do temnot, tam, kde spíš tušil, než viděl mumifikovaný obličej s prázdnými důlky a ústy rozevřenými do potrhaného úsměvu.

Felix Jonáš se sehnul k sevřeným prstům a začal je páčit. Utrhl palec a hodil ho pryč. Pustil se do ukazováčku. Mrtvola zesílila sevření a špinavé nehty se zaryly Felixovi do masa. Ukazováček se ohnul do pravého úhlu a křupl.

Z temnoty vylétla druhá ruka, ale na tu už byl Felix připravený. Napřažené prsty se střetly s podrážkou boty a zlámaly se do všech možných směrů.

V té chvíli dopadla Felixovi na rameno třetí ruka. Ani se nedíval a udeřil zpátky pěstí. Ozvalo se zavytí, něco popadlo Felixe za rameno a mrštilo s ním...

... na podlahu zaprášené ložnice.

„Au, ty kretéde,“ řekl Vincec a držel se za nos. „Ded podral, de?“

Felix Jonáš se rozhlédl kolem. Byl venku. Podíval se na své prsty. Byly rudé jako prdel makaka. Sevřel je do pěstí. „Ku... ku... ku...“ Nakonec jen zavrtěl hlavou. Dal by si něco teplýho. Třeba čaj. Nebo deku. Přinejhorším by stačil i Elton John. „Te... te... teď... ty.“

„Dači řícd, dašnodti,“ ohlásil Vincenc. V některých bojových uměních se mluví o převodu energie do jedné části těla, ale to je spíš jen takové barvité označení pro něco, co se při hospodských rvačkách definuje jako, „prašť do něj, co to dá“. U Vincence to nebylo barvité označení. Vincenc to právě prováděl.

Když ho Felix pozoroval, měl pocit, že sleduje zrychlený záznam toho, co se děje s člověkem po smrti. Vincenc se vysoušel, stejně jako ta mumie z postele. Z tváře se mu ztrácela barva. Šaty, které mu nikdy moc nepadly, na něm začaly viset jako na zlomeném ramínku. Oči mu mizely uvnitř lebky a ze rtů se staly jen dvě suché rýhy odhalující vyceněné zuby. Jen pravá ruka se nepřidala. Byla najednou širší než Vincencův trup. Byla obrovská. Vincenc s ní vypadal jako Pepek námořník. Rozevřel dlaň a celý dojem to ještě umocnilo. Prsty, ve kterých se nehty utopily v nečekaném přívalu masa, vypadaly nechutně a nereálně, jako větve stromu obalené kůží. A to celé obepínaly vystouplé černé žíly. Ester von Blaschkof o krok ustoupila. Walter už stál u dveří. Felix porušil kruh, bouře pohltila celý pokoj a Vincenc udeřil. Do vzduchu se vznesl prach a kusy dřeva. Sklo v okně se rozbilo a střepy vylétly ven jako vystřelené z brokovnice. Podlaha se prohnula a zapraštěla. Skříň s oblečením se zřítila na zem.

Vincenc stál uprostřed toho všeho a lapal po dechu. Zvedl ruku. V podlaze byla díra. „Ještě jednou,“ řekl Vincenc. Ester, špína nespíná, klekla na zem a položila ruce na podlahu. Walter ji následoval. Felix se aspoň opřel o stěnu.

Vincenc zvedl ruku do vzduchu. Obličej byla už jen lebka lehce impregnovaná kůží.

Úder, a podlaha se zhroutila. Kusy cihel, dřeva, rákosu a bůhví čeho ještě, to všechno padalo s Vincencem o patro níž.

Vincenc ležel dole mezi troskami a koukal se nahoru, do díry v patře. „Au. Adi dem di deco dlomil.“

„Vydrž tam,“ řekl Felix a seskočil dolů. Dopadl na nohy.

Vincenc už byl zase normální, tedy pokud se v případě Vincence dalo mluvit o normalitě. „Báb adi dlobenou dohu,“ řekl šťastně.

„Gratuluju,“ řekl Felix. „Zatni zuby.“

Chytl ho za podivně zkroucenou nohu a prudce ji narovnal. „Zbytek už zvládneš sám, ne?“

„Dejdžív bi rodbiješ dod, pak di kvůli době dlobíb dohu, a to debluvíb o tob, že jdeb byl rukojbí. A dakonec de báb dáb uddravit. Trochu pochopedí a douciťu, de?“

Felix ho poplácal po hlavě. „Malej.“ Vyrazil ke dveřím. Šel zabít člověka.

 

* * *

 

Na chodbě stál samozřejmě níťař. Opíral se o stěnu, zády k Felixovi, čelem ke schodišti. Felix Jonáš opatrně vykročil. V chodbě byly dlaždice, takže nehrozilo nebezpečí zapraskání, ale i tak se Felix sunul pomalu, krok sun krok, směrem ke kumbálu, kde, vedle košťat a prošlých saponátů, ležel magiograf.

Aspoň tam ho Felix položil, rozestavěl kolem něj ampulky a na dveře zkopíroval nápisy, které viděl u magiografa doma. Díky nim ho nebyli ani níťaři, ani mágové schopni vycítit.

Už stál u dveří. Teď to bude muset jít rychle. Otevřít dveře, rychle přerušit magické koma a zlomit vaz. Ani to neucítí. Bude to rychlé a bezbolestné.

Jsem v podstatě lidumil, řekl si Felix v duchu.

Takže - jdeme na to.

Položil ruku na kliku. Na tři. Raz, dva... Tři!

Pořád stál s rukou na klice.

Tři.

Jen stlačil kliku trochu dolů.

Co máš proti trojce? Teď si nemůžeš hrát na nějaké výčitky svědomí. Dostali jsme se až sem, tak to nepodělej.

Je v bezvědomí.

No a? Neříkej mi, že jsi nikdy nezabil nikoho spícího.

To jo, ale to jsem byl v ohrožení. Musel jsem to udělat.

A co je asi tohle? Nahoře je pár lidí, kteří umřou, když to neuděláš.

Měla pravdu. Petra. Měla pravdu. Nebojujeme za nic. Jen si chráníme vlastní zadky.

A co? Kvůli tomu musíme umřít? Že nemáme ideály? Tohle není žádná válka o něco. Tohle je prostě buď on, nebo my. Tak přestaň blbnout a pusť se do práce!

Felix Jonáš sáhl po klice a tiše otevřel dveře. Magiograf ležel tak, jak ho zanechal. Byl ovázaný, bledý a spal. Felix zaváhal. Jeho morální hranice byla pěkně klikatá, ale zrovna teď se rozhodla napřímit, a navíc se ozvala i morální pohraniční stráž. Kašlat na to. Na sebezpytování bude mít dost času později. Vždyť ho ani nemusí zabíjet, stačí porušit ochranu, převrhnout...

Níťaře si všiml až na poslední chvíli a nedokázal uhnout. Jen se stočil a úder, který mu měl urazit hlavu, ho zasáhl do ramene. Spadl na zem. Okamžitě pokrčil kolena a vší silou kopl níťaře do lýtek. Splnilo to svůj účel. Níťař sice dál zůstal nehnuté stát, ale Felix se od něj odrazil a po zádech odklouzal z jeho dosahu. K dalším dvěma níťařům. Felix popadl dřevěný telefonní stolek, chytl ho za nohu a švihl s ním vzhůru. Zasáhl níťaře přímo do obličeje. Zapotácel se, ale nespadl.

Felix Jonáš byl obklíčený. Chodba byla na nějaké kličkování úzká, kolem nich se nemá šanci protáhnout... a přemoct je taky nedokáže. To by si už rovnou mohl dát páku s golemem.

Podíval se na stolek v ruce. Držel pořád ještě pohromadě. Postavil ho a postrčil, aby klouzal směrem k níťaři u kumbálu. Jen aby udržel balanc a nespadl...

Felix se rozběhl, vyskočil na stolek, odrazil se a přelétl níťařovi nad hlavou. Parádní skok. Dopad byl horší. Rozplácl se na chodbě jako mrtvá žába. Ale aspoň byli všichni níťaři za ním a ne kolem něj.

Vyskočil na nohy a ohlédl se. Níťaři se k němu blížili. Jako skupina zombií toužících po mozkovém dlabanci. Felix vpadl do pokoje, ze kterého se jim před nedávnem povedlo utéct, a kopl do dveří. Ne, že by si myslel, že to k něčemu bude, ale přišlo mu, že by něco takového udělat měl. Dveře se zabouchly.

„To jsou k nám hosti,“ řekla Petra. „Dlouho jsme se neviděli.“ Felix si toho nevšímal a doběhl do kruhu z prachu. Byl skoro pryč, zbyl po něm už jen obrys, ale snad to bude stačit. Felix byl vždycky optimista.

Petra seděla pořád v tom samém křesle a na kolenou jí ležel zažloutlý Dikobraz. Vzhledem k tomu, že Felix viděl na obálce Ceplechu, to muselo být hodně staré číslo. Petra složila magazín a hodila ho na zem.

„Dobrý?“ zeptal se Felix.

„Moc jsem se nezasmála,“ řekla. „A jak jste se měli vy?“

„Celkem fajn,“ řekl Felix.

„Přišel jsi mě zabít?“

„Jak?“

„Říkala jsem si, že jste asi na něco přišli. Určitě musí být nějaká klička, ne?“

„Možná. Ale ne, kvůli tomu tady nejsem.“

„Tak kvůli čemu tady jsi?“

Dveře se rozlétly a do místnosti vstoupili níťaři.

„Řekla bych jim, aby tě nechali být, ale obávám se, že mě neposlechnou.“

Byli dva, naprosto totožní a oba se opírali o stěnu.

„Vím, kde je ten poslední.“

„Kdo?“

„Poslední z těch, kdo ti zabili sestru.“

„A to ti mám věřit?“

Níťaři udělali další krok vpřed.

„Mám ho tady“

„Kde? V kapse? Je to trpaslíček? Máš v kapse malýho trpaslíčka, který mi zabil sestru?“

„Měl jsem tě radši, když jsi byla Monika.“

Níťaři se už odlepili od zdi a byli skoro u něj.

„Chci vidět svýho trpaslíčka,“ řekla Petra.

První z nich se rozmáchl a Felix se skrčil. Těžká ruka mu prolétla nad hlavou. Bariéra celkem nepřekvapivě nefungovala. Druhý ho kopl. Felix byl přikrčený na bobku a hlavní zásah schytala kolena. Křuplo v nich a do zad Felixe udeřila zeď. Spadl na podlahu i s lacinou reprodukcí Van Goghových slunečnic. Mrskl obraz po níťařích, ale zdálo se, že nemají pochopení pro umění.

Rychle se rozhlédl. Prosklená skříň v koutě vypadala dostatečně pevně a těžce. Vyšplhal na ni. Byla ke zdi přivrtána, ale to by snad nemusel být problém.

„Myslíš, že tam se za tebou nedostanou?“ zeptala se Petra.

Felix jen zabral. Vsunul prsty do mezery za skříní, opřel se zády o zeď a zatlačil. Ze stěny vylétl vrut. Skříň se začala kácet vpřed, přímo na jednoho z níťařů. Ten zvedl ruce a skříň zachytil, aby byl vzápětí zasypán padajícím nádobím. Nevadilo mu to.

Felix ještě jednou kopl do skříně. Níťař poklesl v kolenou. Felix zabral a znovu dupl. Níťaři podjely nohy a koleny udeřil o podlahu. Jo! To je ono!

Druhý níťař se mezitím dostal k Felixovi ze strany a hmátl po něm. Felix uskočil a přeběhl po skříni, skočil a byl u dveří. Na chodbě stáli další níťaři. Felix se nezastavoval. Vyrazil ke spíži. Otevřel dveře. Magiograf ležel stále v bezvědomí a krytí stále fungovalo. Níťaři ho ignorovali. Stačí ale porušit... Felixe něco chytlo a přirazilo ke stěně. Udeřil se do hlavy, a když zhasly jiskřičky, díval se do prázdného obličeje jednoho z níťařů. Ach jo. Už zase.

Prsty mu sevřely krk a zmáčkly ho jako poloprázdnou tubu od zubní pasty. Praštil níťaře do nosu, ale ten se jen prohnul dovnitř. Felixovi připadalo, že se pere s nafukovací pannou. Jen jí trčí z očí...

... nitě...

Felix Jonáš vrazil níťaři prsty do očního důlku a chytl za to, co se mu vlnilo namísto panenek. Sevřel prsty. Jako by se snažil udržet červy. Zatáhl. Nitky mu vyklouzly.

Zkusil to ještě jednou. Černé žížaly si omotal kolem ukazováčku a zabral. Pořádně!

Oko puklo a Felixi vystříkl do obličeje sliz. Níťařův stisk povolil.

Felix dopadl na podlahu. V ruce se mu něco hystericky svíjelo. Ani se na to radši nedíval. Hodil to na zem a dupl na to. Zavřísklo to a puklo.

Níťák se na něj díval dírou v hlavě. Díra byla obrovská, zabírala skoro polovinu tváře, a za ní bylo rudé temno, ve kterém se všechno hýbalo. Felixovi přišlo, že se dívá dovnitř mraveniště, do středu absurdního hemžení.

Níťak po něm hmátl, ale minul. „Prostorové vnímání, šmejde,“ zařval vítězoslavně Felix. Zkontroloval pozici. Na jednom konci chodby - dva níťaři. U vchodu do pokoje - další dva a přes jejich ramena vyhlížela Petra. Jeden scházel po schodišti dolů. Bylo jich moc a jeden z nich udeřil Felixe pěstí do ramene a srazil ho na zem.

Někdo něco říkal.

V první chvíli Felixe napadlo, že je to Vincenc, že se dal dohromady a přichází mu na pomoc. Ale bylo to ženský hlas.

„... že lžeš,“ řekla Petra. „Tady vážně někdo je.“

Felix z ní viděl jen nohy, jak kráčejí chodbou a jak se zastavují před vchodem do kumbálu. Rány dopadaly jako údery kladivem, ale Felix je nevnímal. Teď...

Petra vstoupila dovnitř. Jednou nohou zavadila o fialový amulet. Druhou převrátila temnou svíčku. Světlo zaprskalo a zhaslo. Něco se stalo.

Nikdo do Felixe nemlátil. Podíval se vzhůru. Níťaři se dívali směrem k místu, kde ležel v bezvědomí magiograf. A pak nad ním najednou nebyli, stáli u zraněného, chytli ho, každý za to, co bylo k dispozici, ruce, nohy, hlavu, a začali s ním kroutit. Jako když se člověk snaží z modelíny uhníst kuličky. Jako by se ho snažili roztrhat, ale nedohodli se na směru, takže místo od sebe tlačili k sobě. Tělo se prohnulo, košile na břiše zrudla a vzápětí praskla páteř. Hlava se otočila čelem vzad a z úst vytryskl proud krve. A -

Magiograf dopadl na podlahu. Krev se rozlévala po prázdné chodbě a v cestě jí stály jen Petřiny lodičky.

„Co?“ řekla Petra. „Kde jsou?“

Felix se pokusil cítit vítězoslavně, ale na to ho příliš bolelo celé tělo. „Fuč. Splnili svůj úkol. Měli zabít magiografy, ne?“

Petra se vyděšeně rozhlédla kolem. „Ale... to ještě není konec.“

„Pro ně ano. Mají padla.“ Felix se přisunul ke stěně a pak se pomalu sunul vzhůru, až zase stál téměř vzpřímeně. „Au,“ dodal.

„Ale... já...“

„Teď bychom si měli promluvit.“

Petra se dala na útěk. Bohužel pro ni, jediná cesta ven vedla kolem Felixe, takže se vrátila zpátky do pokoje. Felix ji našel, jak zoufale lomcuje mřížemi.

„Sorry, ale tak silná ani hubená zase nejsi,“ upozornil ji. „A neutíkal bych. Jediná tvoje šance je, že tě dáme zase dohromady a napojíme na něco živého. Jinak, s tou ránou v hrudi, je za chvíli po tobě.“

Nenávistný pohled se zabořil Felixovi až do ledvin. „Jo? Vážně? Vy mi pomůžete? Zachráníte mi život? Protože mi chcete dokázat, že jste ti hodní?“

„Ne. Protože z tebe chceme dostat, kdo za tebou stojí. Kdo jsou ti, co vás poslali mě zabít.“

„To radši umřu.“

„Taky možnost. Walter bude mít radost. Vždy ses mu líbila.“

Petra zbledla.

„Právě jsem nechal roztrhat nevinného člověka na kusy, takže mi věř, že jsem momentálně schopný všeho. Chci slyšet, kdo za tím stojí, a -“

Něco za oknem se pohnulo. Za plotem zastavila tři černá auta. „Zdá se, že ti jdou tví kolegové na pomoc.“

Z auta vystoupili muži v oblecích a Petra se přestala usmívat. „To... ty neznám. To není nikdo od nás.“

„Tak kdo to je? Inkvizice taky ne, ti nemají -“

Z auta vystoupil Rashil, upravil si sako a zapnul poklopec.

„A do prdele.“

„Kdo to je?“

„To je přece...,“ řekl Felix, než si uvědomil, že si ho Petra nemůže pamatovat.

Za Rashilem vystoupila holka ve vyhrnuté minisukni. Narovnala si ramínka, stáhla okraj sukně, přecupitala k zadní části vozu a zvedla víko kufru. Naklonila se nad ním a okolí předvedla, jak dokonale má tvarovaný zadek.

„Co tam ta mrcha dělá?“ řekla Petra, čímž potvrdila známý fakt, že veškeré ženy automaticky nenávidí každou, která je hezčí než ony.

Mrcha vytáhla z kufru raketomet a namířila ho do oken. Rashil se s tím rozhodně nepáral.

Felix popadl Petru za ruku a táhl ji za sebou na chodbu. Přeskočili tělo mrtvého magiografa, málem uklouzli po krvi, udělali ještě jeden krok -

Felix Jonáš ohluchl. Ani prokleté domy nejsou odolné proti výbušninám.

Dům se pohroužil do plamenů a Felix Jonáš do bezvědomí.

 

* * *

 

„Vstávej, ospalče,“ řekla Felixovi maminka nečekaně mužským hlasem a neurvale s ním zacloumala.

Felix se převalil na druhý bok, do míst, kde leželo řežavé uhlí. Navíc do něj maminka kopla. Copak nevidí, že je nemocný? Ať ho všichni nechají být.

Další kopanec.

Felix se soustředil a pootevřel oči. Nad ním stál chlápek a systematicky do něj kopal. Bez zuřivosti, chladně a pečlivě.

Felix zavřel oči. Toho člověka zná. Ne, to není člověk. Je to ten... no... démon.

Heh. Démoni neexistují.

Tak proč nad tebou stojí a kope do tebe?

Asi ho to baví.

Felix znovu otevřel oči a řekl démonovi: „Neexistuješ,“ a oči zase zavřel.

„Cože?“ řekl démon. „Co to říkal?“

„Já nevím,“ řekl dívčí hlas. „Nebylo mu rozumět.“

Další kopanec. „Cos říkal?“

Je to démon a ještě hluchej.

Ne, uvědomil si Felix. Nemůže ho přece slyšet, když neexistuje. Když neexistuje, nemá uši. To dá rozum.

„Kdybych ho nechtěl zabít, tak ho zabiju,“ řekl démon. „Vstávej, šmejde. Přineste mi někdo vodu nebo tak něco.“

„Mám tady vaši whisky.“

„Chcete ho polejvat mou whisky? Mou whisky? Proč mi rovnou nevyříznete díru do břicha a nenaserete mi do ní?“

„Nic jiného nemáme.“

Chvíli bylo ticho, což Felixovi vyhovovalo. A pak mu někdo něco chrstl do obličeje. Pálilo to a divně vonělo.

Felix otevřel oči a tekutina se mu dostala i do nich. Začal slzet a kýchl.

„A je vzhůru,“ řekl spokojeně démon. Felix skrz slzy sledoval, jak se k němu sklání. Rashil se jmenoval. A před chvílí střelil do domu z bazuky nebo něčeho takového. „Jak se daří?“ zeptal se Rashil.

„Bídně,“ řekl Felix.

„Vůbec ti nerozumím,“ řekl Rashil. „Ale je to jedno. Za chvíli se ti bude vést o hodně hůř. Pokoušel ses zdrhnout, co? Jenže já si tě, kámo, vždycky dokážu najít. I když jsem musel oběhat spoustu falešných stop. A vyčmuchat tě až k tomuhle zamaskovanýmu baráku. Budeš litovat toho, že ses mě pokusil napálit. Znovu.“

Felix už si vzpomněl. Chtěl tu flashku. Chtěl mu jí podat, ale nedokázal zvednout ruce. „Mám to u sebe,“ řekl.

„Co to pořád mele?“ zeptal se Rashil navztekaně.

Holka v minisukni, co mu dělala doprovod, jen půvabně pokrčila ramínky. „Co já vím? Mluví vůbec česky? Třeba je to Rus?“

To Felixe nakrklo. „Jasně že mluvím česky! Mám to u sebe!“

„Myslím, že říká, že má něco u sebe,“ řekla holka.

„Jo. Tomuhle jsem už taky rozuměl.“ Rashil se nad Felixe naklonil. „Tak ty to máš u sebe, jo? Co máš u sebe?“

„Ten Atlas! V náprsní kapse!“

Rashil kývl na holku. „Podívej se, jestli tam něco nemá.“

Holka neochotně a opatrně sáhla Felixovi pod kabát. „Je celej od krve. Pěkně nechutný.“

„Neptám se tě na tvůj názor. Hledej.“

„Nic tady není,“ řekl holka.

Felix Jonáš ztuhl. Muselo mu to někde vypadnout. Při některém souboji. Do hajzlu, proč to neschoval pečlivěji, teď je všechno v pytli. Umře jen proto, že to někde vytrousil, to je taková kravina... „Muselo mi to vypadnout, někde to tu -“

„Tady to je!“ zajásala holka. „Už to mám! Teda, jestli je to ono.“

Rashil se kouknul na flashku. „Běž to do auta zkontrolovat. Já si tady zatím promluvím s lazarem.“

Holka zmizela. Rashil se k Felixovi sklonil. „Tak tys to možná vážně udělal. No nekecej. Tak proč teda tohle všechno?“

„Měl... měl jsem ještě něco... musel jsem něco vyřídit.“

„Tak vyřídit... Stejně mám chuť tě zabít. Jen kvůli tomu, cos mi dneska přidělal práce.“

„Potřeboval jsem jen víc času.“

„A kdo nepotřebuje. Vážně bych tě měl zabít.“

Chvíli bylo ticho. Felix zase zavřel oči.

„Ten vedle,“ řekl po chvíli Rashil, „je ze Sedmičky?“

„To je ten, co vypadá jako teplejší David Copperfield?“

„To ještě jde? Ne, takový starší chlápek.“

„Aha. Saruman. Jo je. Ještě by tady měl být někde jeden mrtvej, co vypadá jako Copperfield. Ten je taky ze Sedmičky.“

„Vážně by neškodilo, kdyby ses někdy naučil pamatovat si jména lidí. Ale musím uznat, že dva mrtví členové Sedmičky, to je na jeden den velký úspěch.“

„A to jsem dneska vstával pozdě.“

Od auta se ozvalo: „Něco tady je! Nějaký Atlas. Je to ono?!“

„Lezeš mi krkem, ty šmejde. Pokaždý, když už se tě chci zbavit, tak uděláš něco takovýhleho a já si říkám, ten zmrd mi může být ještě užitečný. Můžeš mi být ještě užitečný?“

„Můžu,“ řekl Felix.

„Tak mě nezklam. Embryo dám k ledu. Zatím.“

Ze shora se ozvalo dupání a výkřiky.

„Co to tam je?“ zeptal se Rashil.

„Kolegové.“

„Ty máš kolegy?“

„Tým.“

Rashil se na něj vážně podíval. „Tak si na ně moc nezvykej. Jsi můj majetek a z toho nikdy neunikneš. A dřív nebo později to bude oni, nebo ty. Budeš stát proti nim, nebo oni proti tobě.“

Felix nic neřekl.

„Odpočiň si,“ řekl Rashil. „Dám o sobě vědět.“

„Počkej,“ řekl Felix.

„Co? Chceš ode mě poděkování za dobře vykonanou práci? Možná nějakou čestnou stužku?“

„Ne. Holku.“

„Sorry. Ta je moje. A ani bys ji nezvládl.“

„Ne, byla tady. Holka. Když to vybuchlo.“

Rashil pokrčil rameny. „Tak je asi mrtvá. Nebo utekla. To už je druhá, co? Dávej si na ně větší pozor.“ Otočil se k Felixovi zády a odešel.

Felix si zase lehl na záda a odpočíval. Dům hořel, ze stropu padala omítka, ležel v krvi, ze schodů na něj zírala důchodkyně a seshora slyšel volání o pomoc. Ale nebylo to zoufalé volání, spíš naštvané a vyděšené, takže nikam nespěchal. Potřeboval nabrat síly. Byl to docela rušný návrat do života. Dál už to snad bude lepší.

Felix Jonáš se spokojeně usmál.

 

 

 

 

Příběh pokračuje v knize Město mrtvých,  

která se na pultech knihkupectví objeví již příští měsíc.
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